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teur le grand pontife '. On les nommait encore 
Annales publiques', ou comnie Anriales de la 
nation , ou parce que le grand pontife etait 
appel^ qiielquefois cc pontife public du peuple 
roniain , y> formule employee dans le recit dii 
devouement du consul Decius \ 

Telles etaient le& differentes mani^res de 
les distinguer, soit des Annales particulieres 
des villes et des families /soit des nombreux 
ouvrages composes sous le titre d' Annales, en 
vers, par Ennru3| Attiua, Furius d'Antium; 
en prose, par Fabius Pictor, Fannius, Cn. 
Gellius, Pison Frugi, Celius Antipater, Vale- 
rius Antias, Claudius Quadrigarius , Licinius^ 
Slacer, et, plus tard, par Hortensius, Varron, 
Atticus. Lorsque Tacite donna le nom d' An- 
nales a son tableau historique de Rome depuis 

' Macrobe, Saturn., Ill, 2; Paul Diacre d'apres 
Festus, 'ail inot Maxinii; mot oubli^ ou supprime 
daiis r^ditidri'defe ^amniairlens latins de Lindemann, 
liiipzigS 'i85«i , ti n, p. 95* 

* Diomede, liv. Ill, p. 480, Putsch. 

3 Tite-Live, VIII, 9.iV6yea JVIarini^ Atti degli 
Arvaliy p. an. 



k mdrt d'Auguste jusqu*^ oelle de IV^H/il 
ti'annon^ait pas Imtention d'y reproduire la 
simplicite et la secheresse chronologique des 
anciens annalistes : il obeissait seulement a 
Fusage qui s'etait peu a peu introduit dans la 
langue, usage constate par Yerrius Flaccus 
dans Aulu-Gelle', par Servius", par Isidore V 
de nommer Annales 1^ recit de^ fa its qu'on 
n'avait point vus, et Histoire, celui des eve- 
nements contemporains. 

Ge mot d'Annales avait alors perdu depuis 
longtemps le caractere presque sacre qu'il 
2ivait eu autrefois, quand les grands pontifes 
ecrivaient seuls Fhistoire ^ et qu'il ne conserya 
que dans le souvenir de quelques doctes in-, 
terpretes de Tantiquite, qui allaient ju3qu a. 
dire, conune Macrobe^et Servius% qucr c'eg* 
en qualite de souverain pontife que le Fjeros 
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4 DES AWXALIR^ BES PONTIFES. 

de Virgile^ le pieux Elnee, s'exprime aiiisi : 
Et vacet annales nostrorum audire laborum. 

II ne sagira, dans ces recherches, que des 
Annales pontificales. Deja les divers historiens 
de la litterature latine, G.-J. Vossius, Nic. 
Funck, Fabricius, J.-G. Walch, Harless, 
Bernhardy, Fel. Baehr, Dunlop; la plupart 
de ceux qui, depuis trois cents ans, ont 
combattu pour ou centre les premiers temps 
de Rome, Glareanus, Cluvier, Perizonius, 
Bochart, Ryckius, Beaufort, Sax, Hooke, 
Niebuhr, Wachsmuth; et, dans la collection 
de nos Memoires, M. de Pouilly et I'abbe 
Sallier, M. Levesque et M. Larcher, ont ras- 
semble sur ce point quelques temoigriages. 
Mais leurs indications sont loin d'etre com- 
pleteS) surtout a present ; ils ne .distinguent 
pas toujours assez le siecle des auteurs qu ils 
citent, le sens precis des mots; plusieurs ne 
touchent cet important sujet qu'en passant; 
et on reconnaitra sans doute que de nouvelles 
controverses historiques qui se sont elevees 
depuis eux, des textes nouveaux qui nous ont 
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apporte de nouvelles lumieres, invitent aii- 
jourd'hui a reprendre dans tout son ensemble 
cette aneienne question. 

II faudra examiner d'abord^ Forigine et la 
composition des Annates des pontifes; puis, 
leur duree , et les differentes formes qu'elles 
ont pu prendre avec le temps; enfin, leur 
valeur historique. 
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OIUGINS SX COMPOSITION DBS ANHALJSS 0B$ TONTIVia^ 



YoiGi, dans Tordre chronologique, les textee 
veritablement dignes d'attention qui se rdpportc^t 
k I'histoire des grandeft Annaled. 

Apres led deux plus anciens fragments qui eft 
fassent m^ition, que les divers critiques n'ont 
point cites jusqu'ici, et qui eiitreront bient6t 
dans cette discussion, Tun de Caton le^Censeur, 
ou il dit qu'il ne veut point s'en tenir k une telle 
maniere de raconter les faits ; Vautre de Sempro- 
hius Asellio^ qui oppose de meme k la brievet^ 
peu instructive des Annales une nouvelle methode 
bistorique; apres deux temoignages plus incer- 
tains de Pdybe, que j'oserai aussi, le premier^ 
compter au nombre des preuves, il ne se trouve 
point de texte de quelque importance sur le^ 
Annales des pontifes avant le celebre passage du 
second dialogue de VOrateur^ qui est le document 
principal y et, comme on dit, le lieu classique sur 
Forigine et ]^ bot d» oette ixuftitution : « Me bm^ 
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prisez pas nos compatriotes, dit Torateur Antoine 
a Catulus; les historiens grecs ont coinmence 
eux-memes par ressembler a notre Catoii , a Fabius 
Pktor, k PisoD. ifecrire Thistoire, ce n'etait d'abord 
que faire des Annales. Cest pour cet objet, c'est 
pour conserver les souvenirs publics que, des les 
premiers temps de Rome jusqu*au grand pontife 
P. Mucius ^ , le grand pontife recueillait tons les 
^v6nements de chaque annee, et les ecrivait sur 
une table blanchie qu'il exposait dans sa maison , 
afin que le peuple put la consultcr. Yoila ce 
qu^on nomme encore aujourd'hui les grandes 
Annales ^. » 

Cest peut-etre, au moins en partie, pour 

* L*an de Rome 6a3, Voy. H. Dodwell, Append, ad praslect. 
Camden, ji^. 656. D'autres^comme Orelii, Onomast, Tullian^^ 
Zurich, i838, p. 4o5, placent le grand pontifical de P. Mu- 
cins vers Tan 63 1. 

* AUpd^ ne nostras contemnas, inquit Jntonius y Grceci 
quoque sic initio scriptitarunt y ut noster Cato y ut Pictory ut 
Piso. Erat enint historia nihil aliud, nisi annaUum confectio : 
cvjus reif memoriasque publicas retinendce causa ^ ab initio re^ 
rum romhnarum usque ad P. Mucium pontificem maximum y 
res omnes singulorum annbrum mandabat litteris pontifex 
maximus y efferebatque in album , et proponebat tabulam domi, 
potestas ut esset populo cognoscendi;hique etiam nunc Annates 
mojsitni nominaniur. Qic, de Oratore^ II, la. 
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mieux retnplir cette fonction sacree, que dans 
les premiers temps le grand pontife , d apres im 
usage passe en loi, n'osait s'ecarter trop loin de 
Rome. Nous le savions d^ji par Tite-Live ' et par 
Plutarque *. Le mSme fait se. retrouve aujourd'hui 
dans un texte nouveau de Diodore, sur un grand 
pontife <x oblige a ne point trop s'eloigner de 
Rome y a cause du soin des choses saintes ^. » 

Des critiques y qui ont eu raison de ne pas 
prendre a la rigueur les mots de Ciceron, ab 
initio rerwn romanarum ^, font commencer la 
redaction des Annales au temps de Numa, quel 
que puisse etre ce Numa ; et ils s'appuient d'une 
autorite assez douteuse, ou du moins inutile, 
celle de Vopiscus ^. II n'est point probable, en 
effet, qu'on ait votilu faire supposer qu'il y eut 
un grand pontife avant celui qui passe pour 
avoir institue cette charge et I'avoir d'abord rem- 

' XXVIII, 38, 44 ; LIX, Epitom. 

* Fabiusy c. aS. 

^ Collect, ia •4<^ de monsignor Mai , Rome, 1837, t. II , p. 61 : 
*llv yip (xeYiorTo; tepeb(;(le fragment n'a point conserve le nom 
du pontife), ^vaY/^a2[eT0 {lij [xaxpay ttj? *Pw{ir,? aTTocnuScOat Sii 
TJ|VT(i>v Upcov sirtfiiAeiav. 

^ De Orai.jUy 12. 

f Post excessum Romuli. Vopisc., Tacif., c. i. 
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plie lui'^memey comme firent plus tard les empe-* 
reurs romains ^. Encore moins Ydssius devait- 
il ^9 d'apres les citations que le faux Aur^lius 
Victor ^ pretend extraire des Annalesy en faire re- 
monter I'usage jusqu'aux temps qui ont precede 
Bome; exageration qui a port6 Fesprit contra* 
dicteur de Jac. Gronovius k un autre exces, 
lorsque^ dans la preface de sa dissertation dk 
Origine Romuli^^ il croit pouvoir soutenir que 
les Annates des pontifes ne sontqu'une fiction, 
et, h. Tentendre, un masque sans cervelle, meram 
sine cerebro larvam. L'expression de Cic6ron , 
ah initio^ comme ce qu'il dit ailleurs des plus 
anciennes pratiques religieuses et civiles, aprimo 
Vrbis ortu ^, n'indiquant pas une date certaine, 
un auteur habile aussi 4 s'emparer des moindrcs 
pretextes de paradoxes ^, sans aller pourtant jus* 
qu*a nier a son tour Fexistence des Annates, a 
profit^ de cette incertitude pour ne les faire com- 

' Tite-Live, I, 20; Plutarque, Numa^c, gj 5fnri«ls,«W 
JF/f., 111,80. 

* De Histor, lat, I , r. 

' Origo gentis rom,, pass. 
^ Leyde,i684. 

* Tuscuian.,IYy i. 

* Niebuhr, ^«rf. mw.j^rad. fr., tl, p. 35*.; 
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mencer, ainsi que les temps historiques de Rome, 
qu'a Fan 35 o de la fondation : il faut bien qu'il 
se reserve, en effet, quelque place pour ses 
grandes epopees latines^ dont la derniere, selon 
lui) ne se termine qu'a la bataille du lac R^gille, 
cette ann^e-]& meme, apres avoir d^but^ par 
I'expulsion des Tarquins. 

Que Ton adopte, si Ton veut, cette date pour 
]a redaction reguliere des Annales, date fondee 
uDiquemezit) comme nous le verrons, sur celle 
. de la premiere Eclipse de soleil dont elles eussent 
fait mention ' ; mais que Ton songe que la mi- 
moire de$ vieil lards , ou la tradition , remonte 
toujours au moins a cent ans en arriere, et qu'ici 
elle pouvait atteindre Tan 260, six ans apres 
J'exil des rois: on trouvera peut-etre que c'est 
encore une assez belle antiquite. 

Cic^ron, qui ne fait point de systeme aur Vbis- 
toira de sa patrie, se contente de dire vaguement 
que la table historique des grands pontifes ^tait 
CQUtemporaine du premier age de Rome; et on 
remarquera plus tard qu'il en fit souvent usage. 
Varron, son docte ami, cite deux fois leurs An- 
nates daps Touyrage qu'il lui adresse sur la langue 

" CicydeRep.^l, 16. 
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latine. 11 est evident que tous deux les lurent, ou 
du moins les coiisulterent. On verra tout a 
I'heure qu'elles ne furent pas inconnues aux his- 
toriens grecsi , Polybe , Diodore, Denys d'Halicar- 
nasse, et que celui-ci surtout les designe par des 
mots dont le sens ne pent etre douteux. Ren- 
voyons aussi k la discussion meme tout ce qui 
regarde Tite-Live, qui semblerait les faire com- 
mencer au regne d'Ancus Marcius '• Les rensei- 
gnements que pouvaient fournir les grands 
ouvrages chronologiques d'Atticus, de Verrius 
Flaccus, de Cornelius Nepos, sont perdus. Une 
courte phrase de Quintilien n'est pas a n^gliger : 
« Otez Temulation , qu'aurions-nous aujourd'hui ? 
Bien, en poesie, au-dessus de Livius Andronicus; 
rien, dans le genre historique, au-dessus des 
Annales des pontifes ^. » 

Je laisse les teraoignages, indiques d^ja , de 
Festus, de Macrobe, et les expressions equivo- 
ques de quelqu^s autres grammairiens ; je n'in- 
sisterai meme pas sur Vopiscus ^, dont Tautorit^ 
n'est peut-etre pas assez puissante dans une 

" I, 3a. 

' Nfhii in historiis supfa pontificum Annales haberemus, 
X,a,7. 

^ Tacit. y c. 1. 
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question de critique, mais qui parait cependaut 
avoir lu encore les Annates oi!i les pontifes don* 
naient, surle long interregne qui suivit la mort 
de Bpmulus, des details qui ont echapp^ a Denys 
et k Tite-Live. 

U vaut mieux terminer T^num^ration prelimi- 
naire des documents qui se rapportent a Tori- 
gine de I'album pontifical , par un texte assez 
^tendu , assez grave , d'un des plus utiles gram- 
mairiens qui nous soient restes, de Servius, qu'il 
faudra seulement excuser d'avoir voulu , comme 
Macrobe, son ami, reconnaitre le grand pontife 
dans un vers prononce par le heros de Virgile ', 
et d^avoir aiusi donne lieu a la folle idee de Cliris- 
tophe Sax, qui, dans sa* refutation de i'ouvrage 
sceptique de Beaufort, pretend qu'Enee lui- 
meme, en quality de grand ponhfe, avait laiss6 
des Annales *. Comme ces memoires d'Enee sont 
inconnus, et que reellement Servius n'en dit 

' jEneid.y I, 377. * 

* Miscellan. Lipsiensia nova y ann. 1744? t. n,p. 4*7? 

Virgilium in animo habuisse veros Mneas Annales ^non est 

quod dubitemusy prcesertim quum poeta sit doctisslmus ^accu^ 
ratissiinusque , et in omnibus fere versibus antiqtUtatis veram 
imaginem curiosius refer re Uudeat, Favet huic conjecturas nan 
nihil Servii schoUon, 
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rien, qu'il nous suffise d'entendre ce qu'il dit 
des Annales veritables; nous devrons du rooins 
au rapprochement bizarre qui lui est venu dans 
Tesprit, line ou deux notions de quelque interet. 

<c Les Annates, dit-ii, se faisaient ainsi : Tous les 
ans le grand pontife ^crivait, au haut d'une table 
blanchie, les noms des cdnsuls et des autres ma- 
gistrals ; puis , il y consignait tous les ^v6nements 
m^morables au dedans' et au dehors , sur terre et 
sur mer, jour par jour. Les anciens ont recueilli 
ces registres annucls en quatre-vingts livres, et, 
des grands pontifes, leurs auteurs, ils les ont 
appel^s grandes Annales *. » 

Tci paraissent djeux faits nouveaux, qui aont 
point d'autre autorite : d'abord , la redaction jour 
par jour y per singulos dies ^ ce qui est sans doute 
trop dire , . et ce qui ferait croire que Servms , 
quoique fort verse dans les antiquit^s sacrees, 
dbnfond sur ce point les Annales , ou avec les 

"^Ita autem Annales conficiebantur, Tabulam dealbatam quot- 
dnnis pontifex maximus habuity in qua prcescriptis consalum 
nominibusetaliorum maglstratuumydigna memoratu notarecon- 
sueveraty domi militiceque , terra marique gata per singulos 
dies* Cujtts dlligentke annuos eommeniarios in octoginta Ubros 
veieres reUtleruntf eosque a pondficibus maximis y a quibus 
fiebant^ Annales maximos appellaruni. Serr,^ ad£n.^ I, 373. 



fiisii kalenddres ^ ou, cdmme d'aiitres Font fait 
depuis ^, avec les acta diuma^ qui e« seront 
distingu^s dans ie trqit^ suivaiit. U partage en* 
suite les Annales en quatre-vingts livres, rensei** 
gneinent moins invraiseroblable , surtout si on le 
rapporte k repoqCie imperiale , et dont uue cita« 
tion tres-remarquable d'Aulu^Gelle, et quelques 
objecliong sp^cieuses nous obligeront de tenir 
dompte dans la suite de cette discussion. 

D'autres textes^ n^cessatrea au complement de 
ces premieres notions, qui devaient etre courtes 
parce qu'elies sont vulgaires, vont maintenant 
trouver leur place dans la s^onde question de 
cette premiere partie : la composition et la forme 
des Annales« 

£n tele, Ics noms des magistrals , et au-dessous, 
les principaux evenements de Fannie, les guerres, 
les triomphes , Voil^ Fordre indiqu6 par Servius, 
Plus de cinq si^cles avant lui, P. Sempronius 
Asellio, mecontent de la secheresse des Annale§/ 
trop fidelement conservee par Fabius Pictor et ses 
premiers successeurs, voulait que Fhistoire cessat 
enfin de ressembler a ces froids catalogues , ou 

* J. Lipse , ad Tacit. Ann,^ X , 4^ j Marc Welser, EpisL 
€id Camerar,^ ^PP-j P* ^^o, 85i \ Isaac Yosiius^ ad CdtttlC, ^ 
p* 333 , ed. Lond. 1684. »" 
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Ton apprenait seulement « sous quel consul une 
guerre avait commence, quel en avait ete le 
terme, et quel fut le triomphateur'. » Ainsi, da- 
bord les consuls, ou les autres chefs de I'Etat, 
dictateurs, decemvirs, tribuns militaires avec le 
pouvoir des consuls. Yalere-Maxime nomme Pu* 
blicola fastorwn columen ^, parce que son nom 
ouvre l^s fastes consulaires , cet abrege des An« 
nales ; comrae aiileurs ^ , il appelle Brutus au 
•partage de cette premiere place, primum in 
fastis locum. Virgile ^ , dont I'expression est iniitee 
par Pline le jeune ^, songe peut-etre k cet usage 
des anciennes Annales et des fastes, lorsqu'il dit 
a Varus : 

Nee Phoebo gratior ulla est , 
Quam sibi quec Vari prcescripsit pagina nomen, 

Viennent ensuite les triomphes, c*est-k-dire 

I'histoire de Rome. II semble que nous ayons en- 

, core la forme de ces resumes historiques , non 

* Bellum quo initum consule , et quo modo confectam^ 

et quis triumphans introierU. Ap. Gel!., V, i8. 

* Val. Max.,IV, 4, i. 
' VII, 3, 2. 

4 EclOg.yYl, II. 

^ Pane^yr., c. 9a. 
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dans ces fragments modernes de journaux ro« 
mains que la critique n'a pas assez condamn^s y 
mais dans ies ^loges, les tilres ou notices (ehgiay 
tituli) trouves sur des bases de statues , sur des 
ecussons, a Florence, a Arezzo, et plus recem- 
ment a Pompei. Non que je pr^tende que ces 
restes de Thistoire inscrite sur le bois, la pierre 
ou ie bronze , nous soient parvenus dans leur 6tat 
primitif,commeles epitaphes des Scipions, ie se« 
natus-cousulle contre les bacchanales^ et d'autres 
inscriptions moins intelligibles de Tantique Italie : 
transcrits et restitues de siecle en siecle, ils ne 
nous arrivent qu'avec des alterations, telles qu'on 
en pent supposer dans rhymne des fratres Ar^ 
vales ^ recopie au temps d'H^Iiogabale , et surtout 
dans le piedestal de la colonne Duilienne , re- 
produite soit par Auguste, soit par Yespasien; 
ou plus alteres encore, comme les textes que 
nous ne tenons que des copistes de manuscrits , 
comme la priere osque dans Caton I'Ancien ' , le 
chant des Saiiens dans Varron ^ , les douze Ta- 
bles ; ou presque entierement soumis a des habi- 

* De Re RusLf c. i6o. 

* De Ling, lat., VII, 26, ed. d*Olfr. Miiller. Voycz d'aii- 
tres fragments recueillis par Gutbcrleth , deSaUiSj c. at et 

suiv<iDt$« 

a 
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tud^s nouvelles d'orthographe et de langage, 
comme la plupart des anciennes formuies cities 
par Tite-Live,Macrobeetlesgraramairiens. Toute- 
fois une sorte de simplicity naive s'y reconnait 
encore; elle a pu s'y perpetuer d'^ge en age , d^- 
fendue centre les innovationd trop hafrdies par le 
respect des peupl^ pour un texte sacre. 

Sur line basetrouv^e k Pomp^i, se lisent ees 
mots, publics par Millin, Romanelli, mais plus 
compl^tement par le obanoine Andr^ de lorio *, 
d'apr^s «n nouveau fragment du mdme marbre r 
Romulus Martis filius urhem Romam tondidit , et 
regnai>it annos duodequadraginta (trente-huitans, 
comme dit Plutarque^ contre Fopinion commune, 
k la fin de la Vie de Romulus). Isque primus dux ^ 
dace hostium Acrone^ rege Cceninensium y inter- 
fecto , spolia opima Joifi Feretrio consecrant , re- 
ceptusque in deorimt numerum, Quirini nomine 
appellatus est. 

Fragment d'un eloge de Camille, trouv6 k Flo- 
rence, et cit^ par Gori * : ... Veios y post Urbem 
eaptam , commigrari passus non est. Etruscis ad 
Sutrium devictis y jEquis et Volscis subactis^ ter- 
Hum triumphant J etc. 

^ Flande Pompeiy etc. Naples, i8a8. 

* Inscript, in Etrurice urbibus ea;s(antes,ly p. 96., 



Telles sent d*autres notices , simples et graves 
comme les ^pitaphes de la famillc Cornelia , sur 
Appius Caecus, Papirius Cursor, Fabius Maximus, 
Paul Emile, Marius. Au temps de Marius, \a 
table historique des pontifes ne se continuait 
plus; mais on imitait encore sur les monuments 
la concision et Faust^ritfi de leurs recits, qui n'^- 
taient eux-memes que des inscriptions. 

11 est possible que, revelues ainsi d*un style 
plus moderne, quelques pages de ces chroniques 
se retrouvent aiissi dans lesabreges d'Aur^lius Vic- 
tor, d'Eutrope, de Sextus Rufus. Cette conjec- 
ture n'a rien qui contredise Fopinion deM. Clem, 
Cardinal! , qui attribue quelques-unes de ces no- 
tices a Titinius Capiton, Tami de Pline le jeune ', 
puisqu'il avait pu, comme Varron et Atticus avant 
lui , pour celebrer les heros de Rome , puiser a 
Cette antique source de leur histoire, ni Tid^e 
qu'avait eue Fabbe Morcelli, qu'elles ornaient les 
statues ^levi^es par Auguste dans son forum ^, et 
quepeut-etre ces inscriptions avaient ^te r^di- 
gees par lui-meme : Auguste, le fondateur ou le 

* Pline, I, 17. 

* Suetone , Jugi, c. 29, 3i; Laiiipi-rde , Jlex, Sep.y c. a8, et 
les sommaires da livre tv de Dion Gassiu$,oCi il faiit lire: 

2* 
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restaurateur de tous les temples ', le pieux heros 
de Virgile, Auguste, grand pontife, avail du se 
content er souvent de reproduire le texle sacre 
des Annales. 

Comme il faut supposer, toutefois, que Ton a 
reuni dans chacun de ces eloges ies notes histori- 
ques de plusieurs annees^ la vraie forme des An- 
nales se ret rouve sans doute plus rigoureusement 
ou daus Ies inscriptions triomphales, comme 
celle de Fulvius Nobiliora Tusculum, placee par 
le prince de Canino sous le portique de la Rufi- 
nella , et que M. Orelli ^ n'a point rapport^e avec 
Texactitude qui distingue son utile recueil : M, FuU 
{>ius M. F. Ser. N. cos. Jeiolia cepit; ou dans Ies 
fastes consulaires et triomphaux , d'apres lesquels 
Ovide^ rappelait, enlre autres souvenirs de vie- 
toire, le triomphe de Postumius Tubertus sur les 
Eques et les Volsques, des Fan Saa de Rome, et 
ou nous pouvoris lire encore : M. Fabius AmhiiS'^ 
tus COS. os>ans^ de Hernicis ( ann. SgS ). — C. Duilius 
COS. primus nai^alem egit (^diun. 493). Les fastes 
meme du temps des Cesars disent simplement, 
comme au temps de I'histoire ecrite par les pon- 

« Titc-Livc,lV, 20. 

* Inscriptionum lui. Colkctlo, Zurich, 1828, 1. 1 , p. i5i. 



PREMlilRE PARTIE. 21 1 

tifes : TV. j4ug. Inlyrico vicit (fastes d*Antiuin , 
3 aout); et au 9 du meme mois : Divus Jul. Phars. 
vicit. Mais Fancienne Rome, qui n'avait doiin6 ce 
titre de cUi^us qu'a son fondateur, ii*eut point in- 
scritcomme une victoire dansses Annates, encore 
moins dans un calendrier populaire, une ca- 
tastrophe des guerres civiles , pour lesquelles il 
n'y a point de victoires. 

La plupart des noms qui viennent d'etre pro- 
nonces, surtout ceux des plus anciens temps de 
la republique , sont des noms de patriciens : les 
nobles auteurs de ces notices, de ces ^pitaphes,de 
ces fastes , elaient aussi les r^dacteurs des Annales 
pontificales. Quoique les grands pontifes dussent 
^crire I'histoire avec toute I'independance de leur 
magistrature imrauable, ils ne pouvaient oublier 
leurs interets de famille et de parti. Si les chants 
militaires admettaient quelquefois la gloire du 
peuple et de ses tribuns ' , les Annales n'etaient 
gnere que I'histoire des vertus patriciennes. Cette 
histoire, dans sa naivete orgueilleuse, ne racon- 
tait souvent a Tavenir que les seuls noms des 
consuls et des dictateurs *, et elle se confondait 
alors avec les fastes consulaires et triorophaux, 

' Tite-Live,IV,53,etc. 
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qui paraissf^ut en avoir present^ reii;trait Aussi 
venons-nous de voir que le pleb^ienSempronius, 
qui se fit de preference rbistorien des Gracques, 
peut-etre ses parents, aurait voulu trouver dan« 
les archives des nobles pontlfes autre chose que 
des iistes de leurs consulats^ de leurs dictatares 
et de leurs triomphes. 

Un autre plebeien, levieux Caton, qui n'aimait 
pas la domination sacerdotale de quelques fa- 
;milles, comme ill'a prouve par ses 6pigrammes 
contre les aruspices, ni en general I'oligarchie 
patricienne, lui qui raconta les guerres sans 
noromer les generaux ' , pour n'avoir pas a ecrire 
les noms des Cornelius et des Fabius , se montre 
tout aussi st^vere pour les Annales, et ne veut pas 
qu'on vienne lire dans ses Origines^ a comme sur 
le tableau, dit«ily qui est chez le grand pontife, 
combien de fois il y a eu cherts de vivres ^. » 

Les fastes ou calendriers,qui abregeaient aussi 
les Annates t et qui leur survecurent, rappelaient 
de uiemQ les temps de disette. On lit dans les 
fastes prenestins , au a8 avril : Eodem die , cedis 

' Com. Nepos , Caf,y c. 3 ; Pline , VIII , 5. 

* Nom imbet scrikere y quod in tabnia apud pontificem maxi-- 
mum est, quotient anno n a cara, CatOj Origin* IV| ap. Cell., 
II, a8. 



Floras 9 quce rebw ftartsc^ndis pnjpe$t\ uedicdtd 
est propter sterilitatem frugum» 

Le^ autre3 grandes calamities etaient indiqu^ 
dan§ \^ Annalaa. Tite^Iive ,ou cfeux qu'il tnioscrit, 
pour deiij^ anpee$ entieres* Sgo et 391 de Rome 9 
n'y avai^nt trouva qu'un seul fait, accompagn^ de 
details religieui^: Ethoc^ et imequenti anno ^ pes^ 
tilentiafidt^. 

Outre les nom& des chefs de I'J&tat , les guerres, 
les triojnpbes , ks divers fieaux , las Annaleg en*- 
registrai^Dt encore les ecHp^s. Caton, dans le 
passage deja cite » ajoute qu'il se soucie peu de 
dire « combieu de foijs il y a eu t^nebres , ou quel- 
que autre obstacle j devant la luue ou le soleil '• d 
Aulu^Gelle ioterprete iftal la pens^e de Caton , 
lorsqu'il lui reprocbe d'avoir dedaigne de con^ 
naitre ou d'apprendre aiii^ autres la cause des 
eclipses de soleil et de luoe : Caton o'exprime 
en cet endroit aucun dedain pour la science; il 
avertit seuletnent qu'il laisse de tels faits aux tar 
bles cbronologique^ du grand pontife, ou on 
les consignait encore de son temps. £t je trour 
verais meme volontiers ici la preuve que deja ces 

« rite-tire, vn, ft. 

' Non lubetscribere quotiens lunce aiUsolU liufiini cafigo^ 

aut quid ohstiteriu Ap. Gell.; II , 28, 
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tables ^taient recueiliies en forme cle livre , et pou- 
vaient etre ais^ment consult^es; car je ne puis 
croire que Catoii s'imaginAt que Tindication des 
eclipses fut indifferente pour la chronologie , 
quand je songe que lui-meme il a merits j par ses 
recherches sur les temps anciens, de donner son 
•nom k Tune des deux eres romaines. 

L'occasion se pr^senterabienlot de dire , qu'une 
eclipse de soleil qui eut lieu Tan 35o de Rome, 
avait ^te trouv^e par Ciceron * dans les Annales 
des pontifes : autorit^ regardee comrae tellement 
sure, qu*on s'en etait servi, dit-il , pour calculer 
les eclipses anterieures en remontant jusqu'a la 
mort de Romulus. 

Enfin, les prodiges surtout occupaieut une 
grande place dans ces Annales redigees par le chef 
supreme du sacerdoce romain. C'est la , c'est a 
cette source des traditions merveilleuses qii'alle- 
rent successivement puiser Ennius pour ses Jn- 
nales en vers, Virgile pour les fictions nationales 
de son JEn^idcj Ovide pour ses Pastes et les deux 
derniers chants de ses Metamorphoses. Ovide 
reconnatt lui-meme plusieurs fois * qu'un grand 
nombre deses r^cits ont cette antique origine, An- 

» DeRep.^ly 16, 
» Fa*/., 1,7 J IV, II. 
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nalibus eruta priscis. Nous verrons Denys dHali* 
carnasse extraire aussi des ^crivains qui avaient 
pu lire^ comme il dit ', les tables sacries^ le r6» 
cit de quelques prodiges. 

Tite-Live , historien trop Eloquent et trop fier 
de la grandeur de Rome pour oter ^i'histoire sa 
poesie , reunit d'ordinaire a la fin de chaque con- 
sulat les prodiges ^num^res paries pontifes^sans 
indiquer jamais qu'il les emprunte de leurs An- 
nates; il dit seulement qu'il le fait par respect 
pour I'antiquite, et que son ame devient a son 
insu contemporaine de ces anciens ages dont il 
retrace la gloire ". Mais je ne doute pas qu'il ne 
doive, sinon aux Annales meraes , du moins «i 
ceux qui ecrivirent d'apres les Annales , ces longs 
catalogues de visions celestes, de monstres, d'a- 
nimaux parlauts, de fleuves ensangiant^s, de volx 
inconnues qui retejitissent , de statues qui pleu- 
rent; tons ces miracles, toutes ces propheties, 
qu'il mele sans cesse aux veritables merveilles de 
la grandeur romaine , et qui font sourire aujour- 
d'hui les admirateurs les plus sinceres de ce grave 
historien. Leslivres d<3 sa religion, de son cuite, 

"1,73. 

* XLUI, i3 : Vetustas res scribentiy nescio quo pacto anti- 
quits Jii animus. 
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lui faisaient une loi de ne point toucher a ce roer<» 
veilleiix bizarre , quelquefois sublime, qui se liait 
intimement au r^cit des grands ^v^nements pu-* 
blics. £tait-ce k lui de venir rompre tout a coup 
cette longue chaine de traditions pieuses, cette 
longue illusion de foi et d'euthousiasme , qui 
seniblait unir la puissance de Rome k celle d^ 
ses dieux? Sous Auguste m^me, on disatt encore : 
« Romain, c'est parce que tu crains les maitres 
du ciel que tues maitre de la terre, 

Dfs te mind rem quod geris , imp eras '. » 

Gertes, I'^ldgant hisforien n'irivente point tout 
cela ; mais il se croit obligd de laisser a chaque 
annee sa part de prodiges, parce que, des ta- 
bleltes pontificales, ces faits surnaturels avaient 
passe dans I'histoire, comme on en pent juger par 
les fragments de Fabius Pictor, de Cincius, encore 
plains des contes dont ils avaient surcharge les 
premiers siecles. Julius Obsequens , qui continue 
la listedes prodjges pour des temps ouTite-Liv^ 
nous manque , prouve qu'alors meme ils n'^taient 
pas moins nombreux dans les Annales et dans le$ 
fastes. II n'est peut-etre pas d'ancien historien 
qui n'ait pu dire , comme celui d'Alexandre : « Je 

' Horace , Odes ^ III, 6 , 5. 



traiiscri^ plus dechoses que je u'eu puU croire '.^ 
Pison c$saya le premier, sans trop de succis , d^ 
rameuer k des causes naturelles ces fabler de 
riustoire romaine ; voila tout ce qu'U osa faire ; 
elLas ^taieot d^fendues par Tantiquite et la sain- 
|et<^ de la tradition. Denys cherche aussi la ri^aliti6 
sous leurs formes mylhiques. Tite-Live est plus 
sage : il ne les expUque pas ; il leur conserve leur 
i^aractere religieux et sacre. 

A ces principales classes de faits dont se coisr 
posait la table annuelle des pontifes,on pourrait 
joindre quelques faits de detail qu'ils ne man- 
quaient pas d'y comprendre, les lots importanteS, 
surtout les reglements religieux ^ ; la dedicace des 
temples et des autres monuments, lels que le pont 
Subliciusy qu'ils avaient fonde et qu'ils reparerent 
plusieurs fois^; Tetablissement des colonies^, la 
mort des personnages celebres ^ , les statues d^- 
cern^es corame recompenses publiques^; d'au- 

* Equidem plura transscribo^ quam credo. Quiote-Cuice, 
IX, I, 34. 

' Tite-Live, I, 32. 

* Varron , de Ling, lai., V , 83 , Otfr. Miiller. 

* Tite-Live, YtWiius y passim, 

* Tite-Live, VII, i, etc. 
*^ PIiiie,XXXiy, II, 
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tres faits encore des premiers siecles, transmis 
avec leur date. On peut conclure, par exemple, 
d'un passage de Tite-Live , que ies Annales consta- 
taient ce qu'on appellerait aujourd'hui des pre- 
cedents pour le rang, le ceremonial, Ies droits 
des charges et dignites '. L'an 544 de Rome , 
C. Valerius Flaccus , ehi flaraine de Jupiter , pre- 
tend que Ies anciennes Annales accordent a son 
litre, avec la robe pretexte, avec la chaise cu- 
rule, Tentr^e au senat. Le preteur repond que ce 
temoignage suranne ne constitue point un droit. 
La question fut jugee par Ies tribuns du peuple; 
Ies Annales Teraporterent. Tite-Live , dans cerecit, 
designe vaguemeut d'anciennes Annales * ; mais il 
est difficile de croire qu'il ne s'agisse pas ici de 
celles des pontifes : on n'aurait pas reclame una 
telle confiance, un tel credit, pour des Annales 
qui n'eussent pas ete revetues d'une autorite pu- 
blique. 

Apres la nature des fciits conserves par Ies 
grandes Annales , il serait interessant de connaitre 
la langue dont se servirent Ies premiers pontifes 
historiens. II est probable qu'elle avait d'abord 
beaucoup d'analogie avec Ies plus anciennes in- 

» Tile-Live, XXVn, 8. 

* Exoletis vetustate Annalium exemplis^ 



scjiptions trouvees sur le sol italique, et nous 
pouvons nous la repr^senter sous la forme de 
ces fragments qui nous restent de Tosque, du 
sabin , du volsque , de Tombrien , surtout de Te- 
trusque, qui fut longtemps la langue de la reli- 
gion. Mais vouloir faire I'histoire conjecturale de 
I'idiome employe par les pontifes, ce serait s'en- 
gager dans I'histoire meme de la langue latine. II 
faut remarquer seulement que les pretres n'en 
suivaient que lentement les vicissitudes ; car, die* 
tous les peuples , on retrouve ces formes austeres, 
mysterieuses et presque toujoui's surannees de la 
langue sacerdotale, qui, en se servant des expres- 
sions d'un autre 4ge, veut remonter jusqua I'ori- 
gine du monde, et comme jusqu'aux dieux 
memes. A Rome, ce systeme d'elocution antique 
dominait dans toute phrase consacree par les pon- 
tiles : les termes les plus hors d'usage,'les restes 
du langage le plus inculte, devaient y etre mul- 
tiplies avec cette predilection que les families pon- 
tificales, et celle des Claudius plus que les autres, 
ne cesserent de montrer pour tout ce qui etait 
vieux et barbare. Horace n'entendait pas les vers 
des pretres Saliens ^Au temps de Quintilien , les 

' Epist., II, 1 , 86, , 
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Saliens eux-m^mes tie les compreiiaient plus-'. 
Les pontifes , dans leurs r^cits , etaient sans doute 
moins obscurs que dans leurs prferes et leurS 
formulesy qui resterent les m^mies au milieu de 
tant de revolutions grammaticales ; mais il devait 
iStre toujoura ^ssez difficile de lire leurs plus an* 
ciennes tables chronologiques sans avoir ^tudii 
longtemps la langue des premiers ages de Rome^ 
cette langue qui dejk du temps de Polybe * de- 
mand^it pour etre comprise beaucoup de savoir 
ct d'atfention. 

Le m^me historien nous apprendra, dans un 
tcxte jusqu*ici mal interpret^, qu*il y avait fort 
peu de details dans ces Annales publiques tra- 
cAes sur les murailles ^. C^^tait une suite d*in- 
scriptions concises , comme celles de la Cbronique 
grecque de Paros. Un bon juge nous Tatteste 
aussi : « Plusieurs historiens , dit Cic^ron *, imi- 
tant la simplicity des Annales pontificales , se sont 
bornes a transmettre la memoire des dates, des 

« 7rt4/iV., 1,6,40. ' 

*III,a2. 

* V, 33. 

* De Oratylly ra: Banc similitudinem scrlbendi multi se- 
cuii sunty qui sine uUis ornamentis monumenta solum tempo-- 
rum , homimim , locorum , gestarumque teruin reliquerunu 
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per^nnages, des lietix, des actions. » Mais il a 
tort peut-etre de nommer Caton parmi ces an- 
nalistes, imitateurs de la briivele des pontifes * : 
Caton lui^meme noits a dit qu'il adoptait une 
autre maniere d'^crire l*histoire. 

Le style des pontifes, k en juger encore par le 
t6moighage de Cic^ron , devait etre simple y grave, 
austere ; tout le second chapitre du premier 
livre des Lois ne pent laisser de doute sur le sens 
de ces paroles, qu'il fait prononcer par Atticus : 
Nam post Annates pontificum maximorum^ qui'- 
bus nihil potest esse jucundius. . . On a beaucoup 
disserte sur cette le^on. J. Wilhelm de Lubeck 
propose yV?/wmwj' ; Turnebe, nudius^ et Tirabos- 
chi ^ se montre trop indulgent pour I'une et 
Tautre conjecture. Lambin, approuv^ par M. L^- 
vesque ^, \\l juncidius y ou ra^.me ejuncidius ; 
d'autres , avec moins d'effort, injucundius^ ou in- 
comtius. Un interprete du traits des Lois^ Fr. 
Wagner, apres Nic. Funck 4, defend le texte, et 
dit que Ciceron respecte, dans cet ouvrage des 
pontifes, leur autorit^ pour ainsi dire canonique, 

* Vnam dicendi laudemputant esse brentatem. Id,y ibid, 

* Storia delta Leiterat. itaLy Rome , 1782 , 1. 1 , p. i3 1. 
^ Naup. M4moires de VAcad. des Inscr.y t. II, p. 32a. 

4 De Pueriiia Ling, hit, p. 249. 
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auctoritatem canonicam quamdam. Mais ce n'est 
pas Ciceron qui parle ici , c'est Atticus. Les com- 
mentateurs oublient trop souvent quelle est la 
personne qui parle, ou qu'on fiiit parler. Cette 
expression, quibus nihil potest esse jucundius ^ 
est-elle serieuse ? Non ; I'ironie est assez naturelle 
de la part d'un ^picurien railieur, fort {ieu res- 
pectueux pour tout ce qui venait des ponlifes. 

Ovide ne trouvait guere plus d'agriSment a lire 
les Annales, soit celles des pontifes % soit merae 
celies d'Ennius, qu'il designe peut-elre dans ce 
vers : 

Sumscnt Annates ; nihil est hirsutius illis '. 

Quelquefois , dans Tecrivain romaia qui a 
donne a Thistoire le plus de parure, dans Tite- 
Live lui-meine, il semble que tout a coup repa- 
raisse la forme simple et aride de Tanlique recit: 
« Sous ces consuls, Fidenes fut assi^gee, Crustu- 
mina fut prise, Preneste quitla les Latins pour 
Kome ^. » Ainsi devaient ecrire les pontifes, et 
Atticus dit de ceux qui les iniitent: « Quoi de 

* Fast.yly 7; IV, IX. 
» Trist,, II, 259. 

' II, 19 : His consulibus Fidence obiesscBy Crustuminacapta^ 
Prcencite ab Latinis ad Romunos descipit^ 
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plus sec que tous ces historiens ' ? » On voit main- 
tenant ponrquoi les plus anciens monuments 
de i'eloquence latine dans le forum et dans le 
senat ont tous disparu , et pourquoi 'Denys et 
Tite-Live ont Iravaille a les remplacer, Tun avec 
si pen de gout et de mesure, Tautre avec un 
genie oratoire qui ne se soumet pas toujours aux 
vraisemblances historiques; conjecture indiqu^e 
par EUendt % et blamee a tort par Lachmann ^. 
C'est aussi la une des causes des nombreuses 
contradictions entre les annalistes qui suivirent : 
depourvus de renseignemehts authentiques , et 
voulant plaire par les details , iis se laisserent 
entrainer a tous les caprices de la tradition, a 
I'amour des merveilles, aux illusions du patrio* 
tisroe f trop souvent meme au desir de flatter de 
puissantes families. 

La secheresse du style n'exclut pas ces con- 
structions lentes et embarrassees que lauteur 
du dialogue sur les Orateurs trouvait dans les 
ancieunes Aimales , et qu'il interdit a I'^lo- 

* Cic, de Leg.yly 2 : Quid tarn eapiie , quam LsUomnes ? 

» Prolegomenes sur le BrtUus de Ciceron, Koenigsberg, 1825, 
p. V. 

^ De Fontibus historiarum ZiViV^ Goettingen , 1828, part, n^ 
p. 114. 

3 
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qiience ^. M^me aiijoiird'hui , apres taut d'alMra*- 
tions, cette lenteur, celte raarche penible de la 
phrase, fie reconnaissent encore dans presque 
tout ce qui nous a 6t€ conserve des formules 
pontificates. 

Reste*t-il enfin (c'est la derniere question de, 
cette premiere partie de mes recherches), reste»t*ll 
quelque fragment original des Annales des pon- 
tifes, qui puisse donner une id^e de la forme et 
du style de ces Chroniques sacr^es ? Javoue que, 
loin de faire comme Theodore Ryckius ^ ou 
d'autres compilateuri peu severes , qui prennent 
pour des textes certains des Annales tous ceux 
qui sont indiqu^s par ces mots, pontificales librij 
ou antiqiU Annales ^ ou simplement Annates^ je 
pencherais plutot pour la critique rigoureuse de 
Lachmann ^, qui blame I'abb^ Sallier, Hooke, 
Beck, d'avoir cru les relrouver beaucoup trop 
fr^quemment dans Tite-Live; et je bornerais k 
un bien petit nombre^ non pas meme les textes 

' G. aa : NuUi sensus tarda et inerti structura ^ in morem 
Annalmniy eomponantur. 

* Dans sa dissertation de Primis Itaiiie eohnis ^ c. lo, ^ la 
suite des notes de Luc Holstenius sur Etienne de Byzance» 
Ltyde, 1684. 

* De Fontib. kisL Liviiy part* I, p. i3. 



oertains^ tnais tes citations ihdir^ctes qui pai^aisw 

sent nous en rester. 

Si quelques mots en ont ete conserves littdra- 
lement jusqu'i nous^il faut les chercher de pn^fi^-' 
rencedans les gramtnairiens, toujourspleinsd'une* 
veneration savante pour Tantiquit^*. Yarron , qui , ; 
dans un fragment peu remarque par les critiques^ • 
semble indiquer des extraits des Annales, eclogas 
ex Annali descriptas * ; Varron transcrit d'apres 
les Annales les noms des divinites dont ies autels 
furent consacres dans Rome par le roi des Sa- 
bins, Tatius : Opi, Fhrce^ Vedio^ Jos^i Satat^ 
noquey Soli, Lunce, Folcanv et Summano itent- 
que Lanmdce y Termino , Quirino , Fortumnoj 
Laribusy Diarue Lucirueque ^. Ailleurs^ il s'en 
rapporte aux Annates sur Torigine romaine des 
Sicules, ut Aanales veteres nostri dicunt ^, II me 
semble qu'il faut se r^gler ici sur les habitudes 
des ^crivains : un graromairien exact , comme 
Varron , qui nomme partout les poetes , les his- 
torienSy a cote du titre de leurs ouvrages, n'a pu 

. * Jp, Charis,y p. 97, Putsch. 

* De Ling, lat., V, 74, Otfr. Miiller. Denys d*Halicarnasse, 
n, 5o, dit qu'il ne peut noinmer en grec plusicurs de ces 
dieux. 

' De Ling.Iat^\^ loi. 

3* 
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dire simplenient Annales^ que lorsqu'il n'avait 
pas un nom d'auteur a citer. 

Je dirais volontiers la meme chose de Servius : 
on peut croire que Iiii qui nomme toujours les 
annalistes dont ii transcrit quelque phrase , il veut 
parler des graudes Annates lorsqu'il s'exprime . 
ainsi : Et quidam lent Annus noife verburnfictum 
putant ; sed in Amuilibus legitur : Confricati , 

OUSO LENTATI, PARATIQUE AD ARMA '. Cc SCHS de 

lentare manque dans le lexique de Forceiiini, 
meme apres tant de revisions. Le dernier Miteur 
des Annales d'Ennius ^ attribue, d'apres Ga^p. 
Barth^ ce passage au vieux poete, et le comprend 
dans le huitieme livre de ses Annales , en essayant 
de le ramener, par conjecture, au rhythme de 
rhexametre. Burmann I'avait cru de Cassius He- 
mina. Mais pourquoi Servius , contre son usage , 
ne les aurait-il pas nommes ? 

Le grand historien de Rome, Tite-Live, ne 
donne aucun fait, aucun mot, comiue extrait 
textuellement des Annales des pontifes. Mais il 
est a croire que la plupart des fables religieuses 
de son premier livre viennent, directement ou 
non, de ces legendes pontificates: Hercule et 

» Jd. AEn., Ill , 384. 

* M. Spaugenberg, a Leipzig, i8a5, p. it6. , 
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Cacus *; Tenfance de Rohuilus et de son frere *, 
et ce que, dans Ciceron ^, Atticus appelle les on 
dit de Remus et de Romulus; enfin, presque 
tout ce qu'il racoute des rois. Les pontifes, tant 
qu'on les prit dans les grandes families patri- 
ciennes , etaient sans doute le plus souvent , en 
qualite de chefs de la religion, originaires de 
I'Etrurie , comme peut-etre Numa lui-meme , 
comme les institutions pieuses qu'il avait appor- 
tees a Rome. On trouve le caractere etrusque 
dans un grand nombre de ces antiques recits, 
Tullus Hostilius 4 , Servius , les Tarquins , sont 
Etrusques. Tite-Live, quoiqu'il n'indique pas ses 
sources, puise evidemment dans ces Chroniques j 
a la fois etrusques et pontificales, tout ce qui 
r^pand sur sa narration un air venerable d'anti- 
quite religieuse, de tradition sainte. Soit qu'il en 
eut profite lui-meme, soit qu'il ^crive d'apres des 
annalistes qui avaient pu les connaitre , il est 
probable qu'il leur doit la formule du Fecial et 
du pater patratus y consacrant le traite entre Albe 

^1,7- 
» I, 5. 

^ De Leg.yly 3 : Qute ab isto malo prcedic^riy quam at 
aiunt de Remo et Rornulo. 
* Hostis , etranger. 
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et Rome ' ; la formule du jugement dHorace 
roeurtrier de sa soeur, lex horrendi carminis^. 
Comment ne pas supposer qu'ii copie de ces 
ancieus monuments , ou de ceux qui les avaient 
copies, cette autre formule du traits entre le 
premier Tarquin et les Sabins pour la cession de 
CoUatie ^, dont il reproduit presque litt^ralement 
les paroles, quand le peuple campanien et la ville 
de Capoue , trois siecles apres , se donnent au s^ 
nat ^ ? Comment s'imaginer aussi qu il osat racon- 
. ter, s'il n'avait pas pour lui I'autorit^ des pontifes, 
une pieusefraude comme celle de ce Romain qui, 
sous le roi Servius, assura, par un stratageme^ 
I'empire a sa patrie ; vieille histoire tbute sacerdo* 
.tale, qu'on retrouve dans Valere-Maxime ^, et 
que Plutarque ^ transcrit d*apres Juba et Varron ? 

• I, 26. 

^ Estisne vos legati oratoresque rnissi a populo collatino, ut 
vos populumqye coliatinum dederetis? — Sumus. -— Estne 
populus coiUamut in siia potestate? — Est. — DeditUne vos, 
populumque coliatinum , urbem , agros , aquam , terminos , de- 
lubra, ulensiiia, divina humanaque omnia, in meampopuli- 
que romani didonem ? — Dedimus, — Ji ego recipio, 

^ VU, 3i. 

« VII, 3, I. 

^ Qudpst, ram* J 4» 



« 11 etait ne chez le» Sabini « dit T)te*>LiYe % 
une vache d'une grandeur et d'une beaut6 iner«- 
veilleuses, dontles comes furent longternps con- 
servees dans le vestibule du temple de Diane sur 
le mont Aventin. Les devins consultes predirent 
que le peuple dont un citoyen immolerait cette 
Yictime a Diane , obtiendrait I'empire ; et le grand 
pr^tre du temple de Diane avait eu connaissanoe 
de cet oracle« Le Sabin, proprietaire de la vache, 
vint a Rome^ le jour qu'il crut favorable au 6a^ 
crifice ^ et presenta la victime a Tautel de la d^esae. 
Le pretre romain [que Plutarque appelle Corrte- 
Hus], reconnaissant la victime a sa grandeur 
extraordinaire 9 et se souvenant de Toracle, dit 
au Sabin : Que veux-tu faire f etranger ? Offrir 
un sacrifice k Diane sans t'etre purifie ? Que ne 
te laves-tu d'abord dans une eau vive ? Au pied 
de cette montagtie coule le Tibre. — Le Sabin , 
emu de ce scrupule, et jaloux de ne rien oublier 
pour que Tev^nemeni r^pondU au prodige , des- 
cend du temple vers le ileuve* Aussitot le Romaip 
immole la victime a Diane. » 

Le songe de Titus Atinius * , et beaucoup d'au- 
tres faits ou intervienuent les dieux, font asse?; 

' I, 45. 

f Tite-liTe,lI,38. 
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voir quel pouvait etre, sinon le style , dii moius 
le caractere general de Thistoire ^crife par leiirs 
pr^tres. L'origiiie de ces divers r^cits me semble 
remonter jusqu*aux grandes Annates. 

Ti est vrai qu'on ne pent rien avancer sur ce 
point avec certitude, et que la plupart des auteurs 
anciens qui, par des citations moins vagues, au- 
raient le plus contribue a nous faire connaitre 
cette espece d'bistoire sacree, ne nous indiquent 
guere mieux que Tite-Iive les r^cits qui viennent 
r^elleraent des pontifes. Pline Tancien , par exem- 
ple, ailegue quinze ou vingt fois les Annates, 
les anciennes Annales : il semble que Ton re- 
trouve celles des pontifes dans le passage ou il 
dit, ex antiquissimis Annalibus^ ^ que lorsqiie 
le greffier Flavins fut prifer^ pour edile curule 
a deux patriciens fils de consulaires, et qu'on 
joignit k ce. titre celui de tribun du peuple, les 
senateurs indign^s deposerent leurs anneaux en 
signe de deuil , ainsi que les ornements de leurs 
chevaux, sed et phalera posit a \ Les Annales. 
pontificales de I'jn 449 ^^ Rome, d^ja transcrites 

» Pline, XXXIII. 6. Voyez aussi Tite-Live , IX,46; Va- 
lere-Maxime , II, 5,2; Auiu-Gelle, VI , 9, etc. 

* Voy. sur Ic sens Ae phalera^ Visconti, Museo Pio-Cle- 
mentino^ X, }n, pi. asi^ t. Y^ pi. 3o,ed. de Milan. 
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pour ce fait par Ptson, Licipius Macer, et qui le 
fureiit ensuite par d'autres^ n'avaient pas du 
oublier cette preuve publique de la colere orgueil- 
leuse du patriciat. Pline, au livre suivant^ parait 
citer encore le texte memede ces Annates, quand, 
apres avoir rappel^ la statue 6lev6e k la vestale 
Caia Tarratia, il ajoute : Meritum ejus in ipsis 
ponam Armalium n)erbis, quod gampum tibeaincm: 

GRATIFICATA ESSET EA POPELO '; OU lorsqu'll dit, 

toujours d'apres les Annales, que Ton consacra 
des statues de trois pieds de baut, tripedaneas 
statuas ^ aux ambassadeurs romains tu6s, en Saa, 
par la reine d'lUyrie *. La main des pontifes ne se 
decele pas moins dans cette tradition que le meme 
ecriyain nous a transmise : « Au siege de Casili- 
num par Annibal, iin rat fut vendu deux cents 
deniers, et le vendeur mourut de faim, tandis 
que I'acheteur survecut : tel est le recit des Anna- 
tes ^. » Ces Annates religieuses pouvaient seules 

' Pline, XXXIV, 1 1. Cetle veslale est aussi nominee Suffe- 
tia oil Fufetiapar PlincelparAulu-GeUe,VI, 7,et Tarquinia 
par Plutarqpe, PublicoL^ c. 8. 

» Pline, XXXIV, II. 

^ VIII, 82 : Venisse murem ducentls denariisy CasUinum 
ohsidente Hannibale ; eurnqtie^ qui vendiderat^ fame interiisse^ 
emtorem vixisse^ Annates tradunt. 
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redire combien de foU, au cri d'une souris, 
avaient cess^ les auspices , comine Pline nous Tap- 
prend au itieme eudroit '. Florus parait se sou*- 
mettre aussi k cette autorit6 v^n^rable , lorsqu'il 
dit des merveilies d'Horatius Codes, de Mucius, 
de Clelie: « EUes passeraient pour fables, si on 
ne les trouyait dans les Annates ^. j> 

Qui oserait dire si, dans Aulu^Gelle, les roots 
Jimales aniiqui se rapportent toujours aux gran*- 
des Annales, quoique les traditions qu'il emprunt^ 
aux recits designes par ce litre, sur les livres des 
Sibylles ^, sur L. Siccius Dentatus, surnomm4 
TAchille romain ^; sur cette femme qui mourut 
de joie au retour inattendu de son fils, qu'elle 
croyait mort k la bataille de Cannes ^ ; sur Acca 
Larentia, qui fit Romulus son heritier, et Caia 
Tarratia ou Suffetia ^ qui donna au peuple romain 
le champ de Mars ^^ que Pline appelle le champ 

' Soricum occentu dirimi auspicia , Annates refertos hahe- 
mus. VIII, 82. 

* I, 10 : Qao? nisi in Annallbus forent i htkiie/ahulie wde^. 
rentur. 

3 A. Gell.;i , 19. 

* II, II. 
« III, 16. 



du Tibre * , puissent le falre Yraisemblablement 
siipposer? Mais Aulu-Gelle cite exptess^ment 
d'apres les grandes Annates un fait que je vais 
transorire en entiet* comme im temoignage authen- 
tique^ sinon de la forme precise, du moins de 
I'esprit k la fois patriotique et religieux des Chro- 
niques pontificales : 

<c La statue eievee dans le comitiiim de Rome 
en rhonneur d'Horatius Codes * fut frappee de 
la foudre. Pour expier ce coup de tonnerre , 
des haruspices furent appel^s d'^trurie, qui, par 
haine et par ressentiment national contra le peu- 
ple romain, r^solurent de faire cette expiation 
d'une maniere funeste. lis conseillerent done de 
transporter la statue dans un lieu has, que le 
soleil, intercepte par une enceinte de maisons, 
n'eclairait jamais. Hijk meme on leur avait obei, 
lorsque, d^nohc^s au peuple, ils avouerent leur 
perfidie, et furent punis de mort. On d^cida en- 
suite que la statue, d*apres les vrais principes 
reconnus bientot , serjiit reportee au grand jQur, 

' Pline,XXXI\^ II. 

' Tite-Iiive , n , lo; Aurelius Victor, r/e Fir, illustyC, ii, 
en ont parle.Denys d'Halicarnasse, V, a5, et Plutarque, P«- 
biicoia,c, i6 , diseot qu'elle etait de bronze, et elle subsistait 
eocpre au teipps de Pline, 3fXXIV, it. 
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et piacee^ans Tendroit le plus 61ev^ du Vulcanal : 
ce fut une cause de prosperite et de succes pour 
I'Etat. En memoire de la trahison des haruspices 
etrusques et de la juste vengeance de Rome, on 
fit ce vers, que les enfants repetaient par toute la 
ville : 

Mauvais conscil perd celui qui le donne '. » 

Aulu-Gelie^ qui certainement nous transrnet celte 
anecdote recrite en style moderne , et qui , sans 
la trouver un peu longue pour de simples tables 

' A. Gell., IV, 5 : Statua Romce in comitio posita Horatii 
CocUtis foiuissimi viri de coelo tacta est. Ob id/ulgur piaculU 
luendum , haruspices ex Etruria acciti, inirnico atque hosiili 
in populum romannm anitno ^instituerant earn rem contrariis 
religionibus procurare. Mque illam statua m suaserunt in infe- 
riorem locum perperam transponi^ quern sol oppositu circum 
undique aliarum cedium nunquam illustraret. Quod gaum ita 
fieri persuasissent y delati ad populum prodUiqnc sunt; etquum 
de perfidia confessi essent y necati sunt. Constititque cam sia- 
tuam f proinde ut verve rationes post compertas moncbant, in 
locum editum subducendam , atque in area Vulcani sublimiori 
loco statuendam : eaque res bene ac prospere reipublicce cessit. 
Tunc igitur, quod in Etruscos haru.spiccs male consulentes ani- 
madversum vindicaiumque fuerat , versus hie scite /actus can^ 
tatusque esse a pueris urbe totafertur : 

Malum consilium consuitori pessimum est. 
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chronologiques, remarque dii moins que le vers 
iambique latin parait imite d'un hexametre d'H^- 
siode ' , ajoute que le r^cit original se lit au on- 
zieme livre des grandes Annates, in Annalibus 
maximis libro undecimo. Je parlerai plus tard de 
cette division par livres, ^galement indiqu^e dans 
Servius. 

La suite de cette discussion fera aussi connai- 
tre d'autres passages anciens, qui pourront ache- 
ver de donner quelque idee des Aiinales pontifi- 
cales. Peut-etre des a present faudrait-il, en 
terminant cette premiere partie sur leur origine 
et leur composition , rechercher quelle confiance 
on doit accorder a celui des ouvrages latins qui 
nous donue le plus de documents comme extraits 
des recits des poutifes, je veux dire I'ouvrage, 
quel qu'il soit, de Origine gentis romance y qui en 
cite le premier livre, sur la mort de Misene * ; le 
second , sur R^mus fait prisonnier par Amulius ^; 
le quatrieme, denx fois sur Thistoire d'Albe 4; le 
sixieme, sur la mort jJu roi d'Albe Ar^mulus Sil- 

* Oper, et dies^ v. 264 : 'H Si xax*)) pouXJj t({) pouXeucavTi xa- 
xfanf). 

* Voy. le faux Aurelius Victor, de Orig, gent, rom,, c. 9. 
» C. aa. 

* C. 17. 
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vius ' f etc* Mais la question de Fantiquit^ de cat 
ouvraga, qui me paralt fort doutause, quoique 
Lachmann Fait dernierement defendue ' » merite- 
rait d'etre un jour I'objet de quelques autres re- 
flexions, dont je ne pourraid indiquer ici que les 
idees sommaires. II est plus convenable de ne 
point perdre de vue I'etude presente, «t d'arriver 
aux objections qui se sont elev^es de toutes 
parts, fioit contre la duree, soit contra rimpor*- 
tance bistoriqCie des grandes Annales elles^memes. 

' C. i8. 

* Lachm.y de Pontibus historiamm Z/w, pan. I, p. 33. 
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QUBIXB A BTB, SOUS DIYBBSBS F0BMB8, LA BUB^B 
DBS APTNALBB DBS PONTILES. 



L£s grandes Annates ont exist6 sans doute, 
mais elles ne sMtaient pas conserv^es, du moins 
pour les quatre premiers sieclesde Rome : telle est 
Tobjection que pr^sente aveo beaucoup d esprit 
et d'art un de nos pr^d^cesseurs, M. de Pouilly, 
dans sa c^lebre dissertation sur FIncertitude des 
quatre premiers siecles de Vhistoire romaine *• 
Quoique Tabb^ Sallier ^ lui eut repondu des lors 
par des preuves qu\m grand critique , Friret, 
a d^clar^es invincibles ^ ^ Beaufort, L^vesque, et 
d'autres apres eux, bnt renouvel^ la controverse, 
Ont-ils done trouv^ des arguments nouveaux? Je 
ne le crois pas; car, dans les textes et les monu- 
ments orais par I'ancienne discussion, ou d^cou- 

' Mimoires de tAcadimie des inscript. et belles-lettres^ 
it7M,t.VI,p. 14. 

* Jbid,, p. So, 52 et ii5. 

* IbiiL, p. 17a. 
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verts depuis, je rencontre plutot de nouvelles 
preuves pour I'antiquite et la durde des Annales. 
M. de Pouilly rapproche habilement trois pas^ 
sages qu'il emprunte, je pense, comme tabt d'au- 
tres I'ont fait apres lui, de Jacques Perizonius ', 
et qui lui semblent prouver que les Annales 
avaient peri. Le premier est de Tite-Live, qui 
regrette en ces termes les documents historiques 
dont la prise de Rome par les Gaulois priva la 
post^rite : « Jusqu'ici, dit-il en commencant son 
sixieme livre, notre histoire est obscure. D'abord, 
6n ecrivait peu ; ensuite , les souvenirs qu'avaient 
pu conserver les memoires des pontifes, et les 
autres raoniiments publics ou particuliers , ont 
presque tons peri dans Tincendie de Rome *. » Les 
deux autres textes sent de Plutarque , Tun dans 
sa Vie de Numa ^ : « On est loin de s'accorder sur 
le temps ou a vecu Numa, quoique les genealogies 
paraissent remonter regulierement jusqu'a lui; 
mais un certain Clodius, daus son Examen des 



* J nimaclversiones hisioricce, Amsterdam y i685yp. 179. 

* Tite-Live, VI, t : Etiam si quce in commentariis ponti- 
ficuniy aliisque publicis priuatisque erant monimentis^ incensa 

urbe pleraqne interiere, 
' Numa^ c. I. 



paru quain4 ks Gaulois detf wisirent Rome , «t qu* 
eeJl^s qu'on pQ$$e4e aujaurd'hui onl etp suppo*. 
s^es p^r des flatteqr^ qui voul^ient pl^jre d qu^U 
quei^ femiUe^. » L'jiutr/e phrase est a la fin de 1% 
4edafnatio[[i ^(//* 4^ Fortune des Romg>in^ ; ^ Ma)% 
ppurquoi ^^arPiStep a 4e» faiu qui wV«rt ifiea diGft 
^Igir pH d'jti3#qpe9 ies affaires des Roiii9ii)s ftyaul 
4te nlgj^ ruin^e^^ et leurs memoires histcfriqu^ 
mmio^Aik% , oiQmme Ta ecrij: Tite-Live ^^ ? a> - 

I^e premier passage de Plutarque ne se rapfiot ta 
qij'aux tables geni^alogiqiies, <rTi(^t9, c'est lie mot 
qu'il emploie; et quel que soit ce Giodius, soil 
Claudiiifi Quadrfgariu^, doqt les Annalesen effet 
tie dataieut que de la prise de Rome ; soit Clodiiis 
Licious, indiqii^ une fois par Tite-Iive ^; soit 
Sextiis C^dius, dont Araobe ^ et Lactande ^ cU 
tent ua ouvrage grep stir ies dieux ; moii: le do^ 
dius qui traduisit en grec Ies Annales d'Adliuf 

' . ' . ji 

lxe(va^ tiivaYpacp&<; Iv xoi< KeXTixoi; irdlO^^i «9i< s^A&oaic ^(pAVi^Qal. 

' Z)<? Fort. Rom.y c. j3 *• KfltVcFUY/^uOTJwi tc^j^ te' «0t5y &»ro- 
[JtV7}[XaTl(J[Jl.ob?, 6« A.(SiQ< i^^(»JW5. 

5 XXIX, fa. 

4 V, iB. 

* I,a2. ^ '.. V .i 

4 



5a BES ANNALBS BES POUTIFES. 

Glabrion; soit tin Claudius Paulus nomm^ par 
Appien ' ; soit enfin «n Clod i us, scriba commerv- 
tariorwn^ que Servius a cite plusieurs fois ^, ce 
quePlutarque dit ici s'accorde avec d'autres temoi- 
gnages des Romaiiis eux-memes ^ sur ces faiisses 
genealogies conservees dans les families , et qui 
souvent d^naturerent les recits de Thistoire. La 
pens^e de Plutarque ne va pas plus loin , et il ne 
pouvait sans doute, en commen^nt ^ ^crire la 
vie de cet ancien roi, regarder comroe aueantis 
ou comme faux tons les autres monuments des 
premiers ages de Rome; car on lui aurait de^ 
mand^ alors de quel droit, sans aucun m^moire, 
sans aucune trace du passe, il se faisait Fhistorien 
de Romulus et de Numa. 

« Clodius assure , dit M. de Pouilly * , qu'oa 
n'avait point d'Annales faites avant I'irruption des 
Gaulois, et que celles qui portaient le nom des 
pretres ou des magistrals de Pancienne Rome 
^taient des ouvrages supposes. » II n'y a pas un 

* BelL Gall., fragiii. 3. 

* Ad Mn., 1 , 5a, , 176 ; II, aag, etc. 

3 Ciceron , Brut,^ c. 16; Tite-Live, VIII, 40. 

* Mem. de VAcad, des Inscr,, t. VI, p. 109; et apres lui, 
Beaufort, Dissertation sur I' incertitude des cinq premiers sie^ 
eles de thistoire romaine^ p. ao , ed. de 1750. 



mot de cela dans le texte ou Plutarque allegne 
Clodius ; Clodius et Plutarque ne parlent que des 
tables genealogiques. En examinant avec attention 
les deux memoires de M. de Pouilly , on trouve- 
rait peut-etre que cet ing^nietix d^fenseur d*ua 
scepticisme facile a ^crit sur ces matieresavec plus 
de I6geret6 encore que d'esprit. 

A quelque choix que Ton s'arrete entre les 
divers Clodius, tons les historiens de ce nom qui 
peuvent avoir 6t6 consult^s par Plutarque sont 
probablement ant^rieurs a Tite-Live ; car on n'eut 
pas dit de I'empereur Claude , KXtadioc t^. Le second 
passage de Plutarqueiui-raeme, ou de celui qui a 
pris son nom, n'est qu'une traduction jle la phrase 
de Tite-Live, et il en avertit, ^ AKto<; tarropYixe. 
Si done par basard Tite-Live, qui a compost loin 
de Rome, d'apres les livrej seulement, la premiere 
decade de son ouvrage, n'a fait ici, comme le 
pense Tabbe Sallier, que transcrire ce Clodius, 
les trois temoignages dont M. de Pouilly appuyait 
son opinion , Clodius , Tite-Live et Plutarque ; ces 
trois temoignages qu'il croyait pouvoir opposer a 
ceux de Cic^ron , Deuys d'Halicarnasse et Diodor^ 
(il n'en cqnuaissait ou n'en citait point d'autres) , 
se reduisent a un seul, Clodius ; ou plutot il n'y 
a plus un seul t^moignage ancien de la perte des 

4- 



$ft DES AMlTAtBi PES POITTIFES. 

Annates^ puisque ce vieil historien ne parlait que 
des genealogies alors detruites par Tincendie da 
Rome, et remplacees depiiis par la vanite des 
families. Le sens du texte grec tfest point dou^ 
teux ; Lacbroann ^ ne s'y est pas trompe. Cette 
observation, indiqu^e dejk par Saliier , et repetea 
par Hooke et par Christophe Sax dans leur rifu-- 
tation de Beaufort, est de quelque importance; 
Car c'est en continuant d'alleguer ce texte mal 
compris, que plusieura critiques de notra temps 
ont persist^ a pretendre que des ecrtvains qui 
voulaient flatter les grandes families, des Grecy 
surtout, avaieot 6i6 les inventeurs de Tbistoire 
romaine^ . 

Mais je ne veux poiat croire que Tite-Lire, sur 
uti point si iiiteressant pour sou grand buvrage , 
ne se soit exprime que d'apres un autre , encore 
aVec si peu de fid^lite ; et j'accepte ce temoignage 
comma le sien. Or^ quoiqu'il ne suppose pas que 
tous les monuments historiques eussent ete alors 
flfieaotis, et qu'il dise seulement/i/^m^jK^, je craias 
qu'il n'ait trop dit , et que oe ne soit la qu'un pr6«* 
texte^non pas imagine^ mais trop facilement isatsi 
par FeMgant <6crivain, pour n^gliger I'^tude seche 



et pdntble des Annates du pontifes , comtue il a 
n^glig^ tant d'aulres documents de tout genre 
qui avaient ^t^certainement conserves jusqu*i luK 
Voici plusieurs de ces documents, qui ne paral- 
traient pas indignes aujourd'hui de TatteiitioQ 
d'un historien. 

Je laisse quelques traditions , populalres et pu^« 
riles sans doute , mats longtemps respect^es : si 
Tite*Live a rappel6 le 6guier ruminal * que Ton 
montrait encore dans le coniitium , et qui reprit, 
un deminsiecle apr^s * , une jeunesse nouvelle ; s*ll 
a rappel^ le poteau de la soeur, que Ton conti- 
nuait de renouvcler sous ses yeux ^ , en m^moire 
de la soeur d*Horace , et que Festus designe par le 
meme mot que lui , sororium tigillum , il a dedai- 
gne d'aalres reliques non moins singulieres de 
rhistoire ou de la credulit^S nationale , telles que 
la cabane de Romulus, qu'il pouvait voir en allant 
au grand GifHjue, non loin du Tibre, au d^our 
du mont Palatin ^ ; telles que la quenouille et le 

* Tacite, Jnnal.^ XIII, 58. 

^ Tile-Live , I , a6 : Hodie quoque publice semper refehtum 
manet, 

^ Denys d'Halic, I, 79; Vitruve II ,1; Sen«qi»c, ConsoL 
ad Belv.j c. 9. 
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fuseau de Tanaquil , que Varron vit encore dans 
. Je temple de Sancus ' ; telles que ces deux robes 
pr^textes dont Servius Tnllius avait revetu ia sta- 
.tue de la Fortune, et qui durerent, selon Pline *, 
jusqu'a la mort de Sejan. Je laisse quelques grands 
ouvrages de la puissance et de Tart : si Tite-Live 
a rappel^ le rempart d'Ancus ^^ la cloaca maxima ^ 
qui n'a point chaug^ de nom, I'^difice sacr^ du 
Capitole ^, il a d^daign^ plusieui*s statues et pein- 
tures anciennes, qu'il avait pu voir encore, telles 
que les statues que Pline ^ attribue a Tepoque des 
rois, et les peintures sur mur k Ardee, a Lanu- 
vium, k Cere, que le nieme auteur, en les admi- 
rant, crojait anterieures k la fondation de Rome 7. 
Je laisse toutes ces anliquit6s que Ton regarde 
aujourd'bui comme autant d'instruments de riiis- 
toire des pen pies : il suffira d'indiquer les monu- 
ments ecrits. 

Entre les monuments ecrits qui surv^curent a 

« Pline, VIII, 74. 

* Ibid. 

'•Tite-Live, I, 33. 
< I, 56. 

* I, 55. 

* Pline, XXXIV, II. 
7 «.,XXXV,6. 
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ia catastrophe de Tan 363, je trouve, dans Tordre 
des temps , le chant des fratres AivaJUs^ que Ton 
peut faire remonter a Numa, peut-etre plus 
haut % et dont une copie, reproduite sur le mar» 
bre au temps d'H^liogabale d'apres d'autres co- 
pies transmises d'age en age, retrouv^e en 1778 
dans les fouilles pour la construction de la sa- 
cristie de Saint-Pierre, a ixh interpr^t^e par 
Lanzi, et plus r^cemmeut par MM. Hermann et 
Grotefend ; — I'hymne des Saliens, qui avait du 
se conserver de meme ; ou Varron , avant d*en 
citer quelque chose ^ , reconnait les premiers ac<^ 
cents de la poesie roroaine ^ ; qu'il semble regarder 
aussi corome plus ancien que Numa 4, et qui , pour 
les Saliens eux-memes, si Ton en croit Horace et 
Quintilien ^, aurait eubesoin d'etre expliqu^; — 
d'autres chants nationaux ^ , tels que ceux qui, 
au tenf^s de Denys dHalicarnasse, ou du moins 
de Fabius Pictor, cel^braient encore la belliqueuse 



* Servius, a^ J?/7.9Yin, 285. 

* De Ling, lat., VII , a6, Otfr. Miiller. 

^ Ibid 3 VII, 3 : Romanorum prima verba poetica, 

4 ld,yibid. 

« Hor., £pist.y II, I, 86 ; QuintiL, I, 6, 40. 

* Uix^m d)5a\, Denys, II, 34. 
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•«tlblcic«H(?fe aes foridateut-9 de Rottlei »} ^su^- 
fout d^s chante itiilitaires, tels que Cetlx dbtit 
I'iiiagc n'a pd$ toujdurs *t6 h^glig6 J)ar Tite-Litfe 
Tn^flie ^ ; bhatlts hSroiqties des festiti^ , des com- 
D^ts, ded triDm{^Iies, des fun^railles, qui totid, 
?ipres avoir pass6 de bouche en bouche * , avaient 
^tt (Stre fltes et perp^tu^s par T^criture. 

*— Le^ lois rbyaks^ inscHtes aussi sur le bois, 
la plerre ou le bronze, et que Ton recueillit 
flpres Tincehdie ♦, comttie celles de Numa , dotit 
Gic^roh atteste encbre Texistence dans les archives 
publiques^j celles de Tullus, qu'il sembie com- 
pteildre dans les commentaires des rois ®, et dont 
r^tnpereur Claude invoquait encore Tautorit^ ^ ; 
comme le tsibleau des centuries de Servius, que 



' Id,, If 79 : ^; Iv tok iraxpioi^ ujxyoic 6tc& *Po)(xa{(|)v Ixt xal 
vuv aSexai. 

^ Tite-Live, IV, ao, 53; V, 49; Vll, lo, 38; X, 3o. 

' Ciceron, Brut., c. 19 ; Tusculan., I , a ; IV, a ; <fe Leg^^ 11 , 
a/i; Varron,a/7. Noniumy II, 70; Val. Max., 11, i, io;Quin- 
tilien, I, 10, ao, 

4 Tite-Live, VI, i, 

* Qiias ih mdn'umentis habemus , de Rep., 11, i4. K^uas 
scitis exstare, ibid, , V, a. 

• Ex regum coifnmehlariis, pro Rabii*. perd., c. 5. 
^ Tacite, ^/i/ia/., XII, 8. 
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Verrius Flaccus avait cdtisult£ ', tt d'dutres cJis*. 
positions de ce rdi l^gislatetir ; pltisieui^ des lois 
qui suivil-ent j tes loia mcHes de I'an iGo*, tJfellfe 
que les gonsiils de I'ati s6i avsiient faif gfarei* 
5ur une colonne de brorisfic , et qui avslit offert 
It Varroh le plus ancien ex^tfiple de Tusage d'in- 
tercalef * ; suftoiit celles des doiii;e Tables , que 
Tite-Live connaissait, mdis doht il ne s'est poitit 
eervi pour I'histoire. 

-^— Des pUbiscites , des isenatuj^eonsulte^ , 
cottitne <ieux que les 6diles fbr(3ht charg^li, Tan 
3d4^ de garder daiis le temple de C^ri&s^ quand 
on se fut aper^u que les Consuls n*en dtaient 
point de fideles depdsitaires *, et qui, Oonfi^s A 
des tables de broiize, pouvaient ^chappet* k la 
destructiorl. 

-^ Des trdith^ comme celiil que Romulus % dil 
tnoiiis si Ton en croit Denys , fit poUr cent £lns 
avec les Veiens, et qu'il grava sur des colonnes ^ ; 

' Festus, V. Pro censu et Procum, 

* Cic, de Legib,^ l^j 7> ®*c. 

* MacroW, Sdtum.,\y i3; S. bodwrfl, <fe ^dWidH. tycl, 
p. 640. 

* Tite-Live, lit, SS; ^omponius, ift Ori^, jilKy d. 21; 
Zooaras, Annal,^ VII, 16. 

^. llT^Xai^ Ivex<ipa5e^ Dpnys, II, 55. 
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celui de Servius avec les Latins, que le meme 
Denys lut, encaracteres grecs anciens, probable- 
inent en ^trusque, sur une coloiine de bronze 
dans le temple de Diane aii mont Aventin ' ; 
celui de Tarquin le Superbe avec le raerae peu- 
ple J inscrit aussi sur des colonnes ^, et un autre 
avec Gabies, que Thistorien vit, en lettres d'an- 
cienne forme ^ , sur un bouclier de bois convert 
de cuir, dans le temple de Jupiter Fidius, et dont 
Verrius Flaccus avail fait mention 4 ; un autre du 
meme prince avec les Sabins, cit6 par Denys ^, 
et qui, en effet, com me le precedent, excitait 
encore, par la vetuste du langage, I'enthousiasme 
des grammairiens contemporains d'Horace ^; les 
traites de Rome, des I'origine du gouvernement 
consulaire, avec Carthage, traduits en entier par 
Polybe 7^ qui les avait lus sur le bronze, dans 
les archives des ediles , au temple de Jupiter Ca- 

' Denys, IV, a6. 

'7^., IV, 48. 

3 rpJffxjxaffiv ^p^aixoi;, IV, 58. 

* PaulDiacre, d'apres Festus,au mot Cifpeum. 
« IV, 65. 

• Epist.j II , 1 , 24 : F^edera regum Vel GabUs , vel cum 
rigidis asquata Sdbinis. 

7 m , 22—24. 
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pitolin , et qui nous apprend que les Romains lea 
plus habiles, meme en les etudiant, n'en com- 
prenaient plus toutes les expressions '; traites 
qu'Aristote designe peut-etre en les rappor- 
tant auz Tyrrheniens ^, dont la date a 6t& vai- 
nement con testae par Hooke ^ et par d'autres, 
et sur Je sens desquels M. de Sainte-Croix *, re- 
fute dernierement par Lachmann, a ilevi des 
doutes , parce qu'on y trouve ce que Tite-Live , 
malgre son patriotisme, ne laisse pas meme en- 
trevoir, que Rome, avant cette revolution qui 
raffaiblir, etait maitresse d'Ard^e, d'Antiura, de 
Circ^i; de Terracine, dont les peuples, dans le 
texte , sont appeles ses sujets ^ : comme si Ton 
devait s'en tenir a Tautorite de cet historien et 
de ses copistes pour juger des documents qu'il 
n'a point connus, persuade qu'il n'avait a con- 
suiter Polybe que pour les guerres puniques« 

' Id.y in, a a : IQ^re to6< ffuvfiTorraTouc hxa \ijSkiq l( ItnordfveMC 
$t€uxptveiv. 

* Politique, in , 5, X I, ed. de Coray. 

* Roman history, book in,ch. 7 ; Dissertation on the cre^ 
dibility of the history of ihe first 5oo years oj RoinCy p. 4^0, 
ed. de Londres. 

^ Mem. de FAcad, des inscnpt.^ t, XLVI, p. i. 
^ TitVixooi, Polyb., /. c. 



6^ mS AftlTAttt mSi MITTIFES. 

Cest lAMi qa'ii pa6&e mti^rement sous silence 1^ 
ti'ait^ h61lteux aV^ le roi tyrrhenien ou ^trusque 
Porsetia, et cette abdication du nom roniain 
avou^e pour la premiere fois par Plide < et pat 
Tacite •. II indique i peine le celebre tfait6 de 
Tan tiGo avec les Latins , analysis parDenys *, qui 
avait pu le lire, derriere les Rostres, sur la co- 
lonne de brotize ou il fat recopl^ au temps de 
Ciceron <. Celui de Tan 309 avec les Atti^ates est 
un peu moins neglig^ par Tite-Live *; raais cet 
historiett, qui a omis tant d'autres^actes reconnus 
ailleurs corame authentiques , ne cite probable- 
Inent celui-ci que d'apres Lictnius Macer. 

— Joignez k ces monuments les tables triom- 
phate^ ^ meiltionnees trois fois seulement par 
Tite-Live^, mais dont Tusage, perpetu^ jusque 
dansles dernters temps de la r^publique ^, reraon- 
tait assez haut, et que Ton conservait avec Un 

* Histor.^lU^ 7a. 

' VI , 95. 

< Pro Jidlbd , t. iA. 

• VI, a9;XL,5a;XLI,a8. 

y Pline, XXXVII, 6 : Pampeii UiuWphoi^ih dctd ; f)io- 
dore, nouv. fragm. du lit^ IQL, ed, de Aotte , l84^, |). laj. 



soil) r^ligieu^^ ^ piiisqu? Cinoiti^ pareif; Ayoir vu 
celle du dictateur T» Quintiu» ^ 5 et que le grani^ 
mairien Attilius Fortunatianus ' put lire encore 
au CapitoU cellea de L. Emilius R^gillgs et 
d'Acilius Glabrion ^ ; 

Ives plu9 ancianDen monnaies , celled de broqze ^ 
marquees depuis Servius ^ ; «^ 

Les epilaphes^ comme pelles du caveau fuoebre 
de» Scipions^, dutit Tite-Live na pas non plua 
tire parti, on avec le<»queUe$ du moios ses recita 
jD^ a'accordeat pas; 

Les autfts inscriptions histortqu^s, celies des 
tableaux Yotifs, des autels, des temples , des star 
tues. Tite-Live rappelle, il est vrai, les statues 
iXesksA sur les Bostres aux ambassadeurs roi- 
mains tues a Fidenes en 3i6, et qui^ bien que 
renouvelees peut-etre, avatent conserve leurs 
Doxos ^; et il lui arrive une fois de citer une in-- 
soriptLon votive, celle de la cuirasse depos^ par 

' F^siiis, y. Tmntfim. 

* Pag, 2680 , iPulsch. 

3 Voy. Tite-Live, XL, 52. 

< Plin«, XXXra, i34 Cas«odoi«, f^ar.y VII, 3ft. 

* Voy. Visconti, Opere varie^ t. I, p. i, ^d. deiMilao. 

* Tile-Live, IV, 17 ; Ciceron, Philippic^^ iZ, 2; Pline , 
XXXIV, II. 
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Cossus, en 317, dans le temple de Jupiter F^r£« 
triusy avec les secoudes d^pouilles opimes ': en- 
core cette observation , ajout^e sans doute apres 
coup J lui fut-eile sugg^r^e par Augiiste , et ii ne 
parait pas qu'ii eut songe k la veriBer lui-nieme. 
C'est la seuie inscription qu'il ait discut^e : ii ne- 
glige d'aiileurs toiites celles qui pouvaient aC'^ 
compagner les statues antiques de Servius Tul- 
lius, d*HoratiuS Codes, de Lucrece, de Pors^na, 
dUermodore * ; Tinscription en lettres ^trusques 
de bronze, sur ce chene plus ancien que Rome 
qu'on voyait encore au Vatican ^ ; ces boucliers 
ou ecussons que Pline vit aussi, places en i'hon- 
neur de la famille Claudia dans le temple de 
Bellone , et charges d'inscriptions ui^moratives 
par Appius Claudius, consul en aSS 4; les vers 
en vieilles lettres latines, joints aux peiutures 
du temple d'Ard^e ^; les vers grecs qui accom* 
pagnaient les ouvrages de plastique et de pein<^ 
ture de Damophile et de Gorgasus, dans le temple 
de Ceres dedie par le consul Sp. Cassius en 

" Tite-Live, IV, ao. 

» Val. Maxime,III, 4, 3; Plinc, XXXIV, 11; A. Cell., IV, 5. 

3 Pline, XVI, 87. 

4 /£/., XXXV, 3. 

* Id.yi'bul,yC, 37. 
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2160 ', etc. II ^tait difficile que Tite-Live attacha( 
beaucoup d'importance a ces textes qui int^res- 
saient quelques savants ou quelques families, 
lui qui avait d^daigne tani de souvenirs publics 
grav^ sur la pierre ou le bronze , les formules 
religieuses, les lois, les traites. 

Cette enumeration, qui ne saurait etre com- 
plete , suffit pour prouver qu'il ^tait reste dans 
Rome apres Tincendie, quoi qu'on ait pu dire ^, 
quelque chose de plus que la statue de bois de 
la Fortune et la houlette de Romulus. 

Linsouciance de Tite-Live , trop favorablement 
jug6 par Ernesti comme antiquaire ^, pour tons 
ces tresors que d'autres nous revelent, et qui 
s^o£frirent vainement a I'historien des premiers 
ages de Rome, a fait douter quit eut etudie 
I'ancien langage. On ne se borne pas a dire que 
Fosque et Tetrusque lui etaient inconnus, quoi- 
que necessaires a celui qui travaillait sur les ori- 
gines italiques ; on est alle jusqu'4 pr^tendre 
qu'il savait mal le vieux latin, et que, pour n'a-« 

• Pline, XXXV, 45. 

» Niebuhr, Hist. rom„ t. IV, p. 364, tr. fr. . 

^ Opuscula philologic, Leyde, 17 6a, p. 77. Kruse est plus 
impartial dans la seconde section de sod memoire de Fide 
JUvUrecie cestimanda, Leipzig, 1812^ p. 4^ y 46 ^ etc. 
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voir pu eompris dam Ifis Aanales raocieo mot 
classiSf qi}i se disait alors des armiies de terre, 
surtout de la cavalerie % it change up copabat d^ 
cavalerie pres de Fidenes en combat naval ^ ; 
erreur tout k ^\t proppBi s'il etatt permb de 
Ten croire capable, a justifier Caligula , qui, re-i 
petant sans doute ce qu'ii avait entendu dire, 
Fappelait un historian negligent ^. Mais son igno-* 
ranee des vieilles langues de Tltalie Q'est pas 
absolument prouvee par soiji dedain pour les 
mouuments: U semble plutot qu'il se soit fait un 
systeme de n'i&crire que d'apres les livres ; £ar il 
n^glig^i pour des temps movm anciBos, d/e^ mo^ 
numents dont la langue i6tait plus claire et plus 
£acile, comme le s^oatus-consulte contra ies baof 
chanales, qu'il est loin d'analyser completement ^, 
ou des testes dejk traduits , comma ia celebre 
tabi^ Lacinienne, qui renfermait les details de 

' FesUis, auK jfkoU Opima spoUa^ Proelncta alassis} 4.^ 

» Tite-Live,IV, 34. 

* Ferbosum in historia negligentemque. SaiUiue ^ Calig,^ 
c. 34. Quelques iQi»deriie6 n^ont jkis ^ik moki^ «^ver«s :'H. 
Dddwdl, lis FeUfiycUi, p. $$9; Borgh^si , I)(u,o¥i fmmmenti 
M Fasti Moitsolan,f.i%'j y t^y etc. 
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rinvasion d'Annibal, que lui-meme avail fait pla- 
cer au proraontoire appele encore aujourd'luii 
cap des Colonnes, dont Polybe s'est servi % et 
que Tite-Live n'allegue pas pour le deuombre- 
ment de rarm^e carthaginoise ^, quoiqu'ii parle 
ule ce precieux documeut ^ lorsqu'ii u'est plus 
temps d'en profiler pour son r^cit. 

Les tables de marbre ou de bronze, qui atti- 
raient pen son attention , mais qu'il ne pouvait 
ignorer, n'etaient pas les seuls t^moignages his- 
toriques qui eussent survecu a Tincendie de 
Rome. Des livres raeme (il est oblige d'en faire 
Faveu), des livres, traces sur des malieres bien 
plus perissables, furent conserves. A peine a-t-il 
decrit cette catastrophe que Ton s'obstine, d'apres 
lui, a regarder pour Rome comme la destruction 
de tout le passe, qu'il dit que, sur la proposition 
de Camillcy un senatus-consulte ordonna que tons 
les lieux saints occupes un instant par I'ennemi 
fussent purifies, et que, pour cet acte expiatoire, 
les livres fussent consiiltes par les duumvirs ^. 

« Polybe, III, 33, 56. 

* Tite-Live, XXI, 38. 

* id„ xxvm, 46. 

^ Expiatioque coram in libris per duwnviros qn(vrerelur. 
Tite-Live, V, 5o. 

5 
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M. LarcHer, lorsqu'il r^pondit aux paradoxes de 
Levesqite dont je parlerai lout a Theure, pensa 
qu'il etait ici question des livres des pontifes * ; 
il est plus vraisemblable, comme I'ont era les 
interpretes de Fhistorien , que ces expressions 
qu'il emploie souvent, libri per duumviros aditi *, 
se rapportent aux Ubri sibyllini y on fatales^ livres 
mysterieux que, par Tordre du senat, les duum- 
virs des sacrifices allaient interroger, et qui furent. 
coofies ensuite aux decemvirs , puis aux quinde- 
cemvirs des sacrifices , charges des jeux s^culai- 
res, et d'apres les commentaires desquels Cen- 
sorin ^ remonte jusqu'aux jeux de Tan agS. 

II est a croire, d'ailleurs, que les livres ou ri- 
tuels des pontifes , libri pontificii, ne p6rirent pas 
non plus ; car Ciceron 4 les prend a temoin pour 
constater Tusage de I'appel au peuple sous les 
rois; et de li sont venues jusqu'i nous les an- 
ciennes formules de consecration, de serment, 
de repetition ou de declaration de guerre, d'^- 
vocation, de ddvouement. 

Les livres quon appelait linteiy ces livres fra- 

' Nouv, Memoires de I'Acad, des Inscript,^ t. II, p. Ifii. 

* Tite-Live, III, lo; IV, aS j X, 4?; XXXI, 12, etc. 

* De Dienatali, c. 17. 

* DeRep,, II, 3i. 
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giles, que prol^geait aussi un respect religieux, 
furent egalement sauves, puisque Licinius Macer 
et Tuberon les cousiilterent dans le temple de 
Moneta^ pour des fails qui avaient prec^d^ la 
prise de Rome '. 

Les livres des magistrats, libri tnagistratuum y 
differents des livres lifit^ens que Ton confond 
souvent avec eux, n'elaient pas regardes non 
plus comme an^antis dans ce desaslre, puisque 
Tite-Live, ou du moins le meme Licinius, s'est 
appuye de ieur autorite pour Tan de Rome 
3o9^ 

Les memoires des icenseurs, censorum tabulce 
ou commentarii y qui furent utiles a-Polybe^, et 
dans lesquels Varron 4 cherche des temoignages 
de I'ancienne langue latine, elaient lus encore par 

' Tite-Live, IV, 7, i3, 20, a3. 

* /</., IV, 7, 20. Beaufort, Dissertate, p. 97, distinijiie avec 
raison des livres des magistrats les livres linteens, en propo- 
sant de tire dans Tite-Live, IV, 20, et quos Hnteos; mais il 
s'en figure k tort differentes editions d'apr^s ces mots du 
meme auteiir, IV, a3, in tarn discrepante editioncy qu'il a' 
mal compris. Beaufort, p. loi, veut distinguer aussi entre 
les memoires et les tables des c(?nseurs. 

' Polybe, II, 23, 2/1 . Voy. sur les livres des ccnseurs, 
Mazocctii, In tabid. Hcracl. , p. /jGs. 

4 De L(n$;. Lit., VI, 86, Olfr. Miilk-r. 

5. 
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Denys d'Halicarnasse, qui les cite en parlant (run 
recensement fait sous le roi Servius Tuliius ', non 
qu'il y eut d^ja des censeurs, inais parce que les 
anciens registres avaient pu etre deposes dans les 
archives de cette magistrature ; il les cite aussi 
pour un df^notnbrenient fait deux ans avant la 
prise de Rome ^, et il nous apprend que ces com- 
mentaires se transmettaient de pere en fils dans 
les families comme un heritage sacre ^. 

Nous voyons ainsi les families couserver de 
generation en generation , dans le taOlinum^^ 
leurs propres memoires, commentmii^ tels que 
ceux de la famille Sergia ^^ ceux de la famille 
Porcia ^; les^loges funebres, mortuorum laucUi'- 
tiones 7, et les autres discours publics, orationes^ 
souvenirs de leurs aieux. 

On necomprendra meraeau nombre des livres, 

' IV, aa : *ilc iv toI; Ti[iiY)TixoT? flpepexai '^^\L\t,(X(5\N, 
' 1 9 74 ' AviXouTai Ix Toiv xaXou(jisvo)v Ti(ji7)Tixa>v 6Ttofxv7)fAaTO)v. 
' Ibiti, : *A 8iaof j(€Tai Tcai? Trapi luatpJ; , xal Tfgpt •Ko'k'kw luoiei- 
Tfti ToU [uff lauT^v IffOfxevoic, &<j'K€f lepji icaTpuSa, irapaStSovai. 
^ Pliiie, XXXV, i: 

* Varron, de L. L., VI, 90. 

• A.GeII.,XIII, 19. 

^ Cic, Brut., c. 16; QuintiL, UI, 7, a; Polybo, VI, 5'^j 
Denys, V, 17. 
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ni les prieresy les lois^ les trait^s, et les autres 
monuments cites plus faaut; nt les oracles attri- 
bues a Marcius et a Publtcius, dont T^ge est 
douteux; ni, apres tant d*autres chants , les 
chants injurieux, tes vers satiriques, dijk repri- 
mes par les douze Tables, quoiqu*il soit natu* 
rel de croire que plusieurs de cos essais du gdnie 
romain furent rassembles et recueillis; mais la 
conjecture est inutile, lorsqu'il se prtSsente un 
si grand nombre d ecrits incontestables en tout 
genre, un si grand nombre de veritables livres, 
qui reraontaient jusqu'a ces premiers temps. 

Tons ces livres, tous ces Merits, et la tradition 
meme sur les pr^tendus livres de Numa ' , que 
les raagistrats de I'an Sya brulerent comme dan* 
gereux, mais ne nierent point cojnme impos- 
sibles, prouvent assez que ce fameux clou annalj 
enfonce dans le mur du temple de Minerve, et 
que Ton a voulu regarder comme la seule nume- 
ration a la port^e d'un peuple qui ne savait pas 
ecrire, n'etait reellement qu'une institution sur 
perstitieuse, une c^remonie expiatoire, emprunt^e 
des Etrusques, et non pas une image ignorante 

' Tite-Livc, XL, ag; Pline, XIII, 17; Plutarqtie, Numa, 
c. !ia; Lacrance, I, 22; saint Augiistin, de Civ. Dei, VIII, 
$ , etc. 
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et grossiere de la duree. Si c'eut 6i& le seul moyen 
de marquer la revolution de Tannee de Numa, 
le seul calendrier de Rome, cet usage n'eutpas 
^te interrompu si souvent, et Von n'eut pas at* 
tendu les calamites pabiiques pour compter ainsi 
le& anti^es. 

J'arrive aux Annales, et je commence par 
dire que; suppose merae que les Gaulois eussent 
diitrilit eelies des grands pontifes , il y «en avait 
hors de Rome, qu'ils n'eurent ni le temps ni le 
pouvoir d^ d^truire. Ces Annates des villes itali- 
ques otit ete trop oubliees par ceux qui s'en soqt 
tenUs au fatal arret de Tite*Live , pleraque inter- 
iere, facile excuse d'un rh^teur ing^nieux qui 
voulait se sou^trtiire au long travail de Thistdrien. 
Elle^ auraient exig<§ de lui Fintelligence coniplete 
des anciensidiomes, I'etrusque, Tombrien, Tos- 
i}ue; Id sabih; et^ pour se livrer a dc tetles 
6tudes, il partageait trop peut-etre les prejugeis dt 
Tdrgueil de Roitie, qui; tie pardonnant pas au« 
peuples voisins leur ppini&tre resistance, fcroyait 
avbitf enseveli sous; les mines de la guerre Sociaie 
teuft histoire atec leur liberie^. Mais s'il les de- 
daigna dans Iqur vieux langage, elles avaient ete 
ooQSultdes par d'autres, par Cincius Alimentus, 
par Caton , par Varron ; et c'etait , en effet , tin 



devoir de les ^tudier pour tout Romain qui pr^- 
tetidait connaitre et faire conqattre a d'autres 
Tantique Italie. 

ic Antemna, disait Caton % est plus incienne 
que Rome ; » et il avait , par ses recherches , ac- 
quis ie droit de le dire. Tibut, ville qui se irantait 
aussi d'etre plus ancienpe que le Capitole ^, avait 
ses archives, dorit il reste, entre autres inscriptions, 
un Senatus-cousiilte romain ^, que le P. Kircher 
attributlit, bontre la vi*aisemblance , k Tan 368, 
qu^on avait report^ meme jus(}u'& Fan 19a, 6t 
qui,bien que reconnu d'une date plusr^cente 4 
donna toujours I'idee de ces dep6ts Eistoriques 
des villes txiunioipales. 

Arieie , Laurente , Lanuvium , avaient leui« 
fdstes ^. Les Itvres sacr6s de Tusculunl fournirent 
des esemples k Varroil ^. 

' Jntemna veterior est quam Roma. Gatoo, Origin, \y ap . 
PrU^ian., p. 915, t^utsch. 

» Pline,XVI,87. 

^ Kircher, Latium vet. et nop*^ part, IV I 0. 9, p; 187 ; 
Volpi, Fei. Latium pr(\faniiai ^ XVIII, 2| t, X| p. 61 n Gruter, 
Inscript.y p. 499 » '^' ^^* 

^ De Tan 664, par Visconli, Iconogr, rom., t. I, p. |3i , 
ed. de Milan; de 43i ou de 439, par Niebiihr, Hist, xom., 
t. V, p. 366, tr. fr. 

* Ovide, Fast., VI, 89; Macrobe, Saturn, y I, la. 

• <J)e.L. L., VI, 16 : In Tusculanis libris est scriptum. 
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La pieuse cit^ des Herniques, Anagni, montrait 
encore les sieiis, libri lintei^ au temps des Anto- 
nins ; et Marc-Aurele, qui en parle dans line lettre 
a Fronton ', aurait pu se les faire expiiquer, 
comnie cette inscription d'une porte de la ville , 
Flameiiy same samentum. 

Pr^neste, qui avait ses pontifes, ses dieux indi- 
getes, avait aussi ses Annales ^ ; Servius en a coii^ 
serv^ quelques traces ^. Les fastes prenestins, 
dont une partie a ete retrouv^e, admettent les 
traditions du Latium sur Mezence, sur Acca La- 
rentia ^. 

Une histoire de Lavinium ijiistoria Lavinia) 
serait allegu^e par le faux Aurelius Victor ^, a s'en 
tenir an temoignage de M. Auguste Krause^; 
mais c'est une erreur ^vidente : il faut lire histo^ 
toria Liviana. Et quand rneme on croirait decou- 
vrir d'autres Annales indiqu^es dans cette compi- 
lation sou vent dlgne d'Annius de Viterbe, il serait 

■ IV, 4) €cl. de Rome, i8a3, p. too, 

■ Cic, de DivmaUy II, 41.; Solin, II, 9. 

< Voy. les Inscript. lat. d'Orelli, t. II, p. 388, 404. 

* De Origine gent, rom,, c. a3. ^ 

• Fit{v ct fragmenta veterum historic, rom., Berlin^ i8a3, 
p. m. 
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pnident d'examiner de pres une telle autoril^. 

Si Tarente est acciis^e par Tite-Live ' de c^l^- 
brer dans ses Annales les nonis de ses bouffons , 
et d'y laisser ignorer ceux de ses principaux 
citoyens , dimes avait lui historien , ppobable- 
ineiit grec, qui s'^tait fait iin systeme singulier 
sur les commencements de Rome, et que Festus 
designe sans le nommer *. 

Denys d'Halicarnasse , malgre son penchant 
pour les fables historiques de ces Grecs italiotes, 
avait recherche les histoires locales des Sabins ^ ; 
et 11 avait eu le bonheur d'y trouver encore des 
fables grecques. 

Tite-Live lui-meme se souvient une fois que 
les Samnites eurent aussi des livres que la reli- 
gion avait consacr^s, des livres qu'on disatt vieux 
de plusieurs siecles, et que sur un de ces livres 
venerables lis jurereut une haine 6temelle aux 
Romains 4. H lui etail facile encore , au temps ou 
il vivait, de mettre a profit les raemoires parti- 
culiers des peuplades et des villes , comme il est 

' XXI, 9. 

' Historiae Cumance compositor. Festas, an root Romam. 

' 'loTOpiCtl iTTl^CrtplOl , 11^ i59. 

^ Ex libra veicre linteo iecto, X, 38. Voy. Lanzi, Saggi^ 
di ling, etruscay t, II, p. 587. 
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prpbgble qti'il a tir^, sans le dire e^ptesaement , 
des Aiinale^ euganeennes , Tanalyse qii'on ne 
troiiv^ que chez lui^ des migratioDS armies de$ 
Qaulois dpns lltalie trapspadane S et le reoit d^ 
qiie}ques fait^ qm regordept Padoue, sa patrie ', 
Kpfiq les bi^tpri^np rpinains, s'ils avaient ypulu 
reittWr plus prpfortdetoput U sal italiqwei m^ 
raient rencontre sous leurs pas tout@ un^ Utt^^* 
ratvire aujpurd'bwi perdue^ celle des Etruaques: 
les Gawlpi§ n'avai^ni p^s brul^ Cortone, Arr^tiqin^ 
FesHl0Si GlpsittTP, Caton f|:udia lep livres de 
i'^trurie, lo^-^qu'il ecrivit ^§g Qrigin^s ; \\ y fiiY£|it 
calcule, d'apres leur lemoignage, que la YiUe PW? 
brifJiJI^e d'ApfJ^ri§ avait ^t6 fpndefe 964 ftns aVant 
la guerre poptra P^rfeee # pre§ d§ qpatre ^ieoles 
fiv^nt Jlome^. Yarrpn fi'ep seryit pppr ses travaujc 
cbronplpgiques, pu il cpmparpit le^ suppptaVioiis 
d^i| divers peuples *. Denys d'HaUcarnasse ne les 
t^^glig^^ p^s pQp plus y et il et) tira les details 
qu'il dpuhe ftur la famille des Tarquibs ^, Ceciria 

» Tite-Live, V, 34. 
•X, a. 

^ Diversarum cmtatum confer ens ferfipora^ dit Ceqsorin, 
fie Die »a((4lhc.%i, 

'. Illy 46 : *Q; Iv Tai(; iTCixcopiat^ YP^f ^^< ^^P^^' ^^ 4"^ ''^ ^^^^ 



de Volterra, Tami de Qceron , et Verrius Flaccus, 
pour ecrire sur TEtrurie, en avaient certainemept 
recueilli les anciens ouvrages'. L'empereur Claudey 
a en juger par les tab)es de broni^e qui nous ont 
tr£|iiisrais up de ses discours au s^nat^ lut ^oi- 
gneqse^^nt Jes livres etrusqu^s, lorsque, sur H 
cQ|iseil de Tite-Live, il se mil '^ 6crire rhistoir^^ 
sftus d0Ute ave^ plus d'erwditiou que de jugementi 
et composa eu grec les vingt livres de son histoire 
tyrrheniennj3^. Dion Cassius Tavalt lue, ouqueU 
qpe autre sur le meme sujet ^. Tous ils purent 
CQUsuIter les ecrivains d'Etrurie dans leUr texte 
original ; car la langue etrusque se parlait encore 
au siecle des Antonins^, Les monuments enleres 
par le vainqueur a cette puissante nation, et ceux 
qui reparaissent de jour en jour, nous font du 
moins entrevoir oombien de restes du passe 
durent perii* avec elle : Volsinies , d'ou led Ro- 

pas ilira i$t m rprnmis commentanis repem^ comme on Hsait 
autrefois d^ns la ver3iQn latine, \amt cpmrne pn y lit auJQurr 
d'hui , ut in illius gentis Annalihus, 

" ScholiasL Feron, ad JEneid,, X, i83j 198. 

* Suetone, Claud, , c. 42. 

^ A, Mail Nqm coUeeUo Faticana / Rome ^ 18*7, t. II, 
p. 1 36. 

^ A. Oelle^XI, 7. 
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mains emporterent deiix mille statues % ne poii- 
vait etre d^pourvue de souvenirs precieux pour 
un historien. 

Ce n*est peutetre pas une illusion de penser 
que chez tous ces peuples de I'ltalie primitive 
Rome put trouver encore, dans le butin de la 
victoire, les documents de leur histoire nalionale; 
car un de ses plus anciens bistoriens, Tbomme 
qui avait profile le mieux de ces fruits de la 
conquete, le vieux Caton, au second livre de ses 
Origines^y reprocbaut aux Liguriens de ne plus 
savoir d'ou ils etaient venus, d'etre sans tradition, 
sans lettresy leur faisait bonte de cette exception^. 
Ainsi done, si cette induction est permise, tous 
les autres peuples italiques lui avaient transmis 
leurs Annates! 

Dans Rome meme, les Annales pontificates , 
monument de la religion comme de Thistoire, 
quelle qu'en fut alors la forme, durent elre con- 
servees. Si elles ne furent pas transportees a Cer6 
avec les autres objets religieux 4, on pent croire 

' piine, xxxry, 16. 

* Jp, Serv, ad yEn,, XI , 7 1 5. 

' Sed ipsi unde oriundi sunt exacta memona ^ illiiterati^ 
mendaccsquc sunt ct vera minus meminere, Caton ,^ /. c. 

^ Titc-Livc, V, 40; ct uno inscription du Vatican expliqoee 
par M. Borghesi, Giornale arcadico, 1819, 1. 1, p. 58. 
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cju'elles trouverent uii asile au Capitole avec les 
tables des lois et des traites; car nous savons 
que la fu rent refirees aussi plusieurs des choses 
saintes, comme le dit Plutarque dans la Vie de 
Camille'. Or le Capitole resta inaccessible; et une 
partie meme du mont Palatin , selon Diodore *, 
fut preservee de Tincendie. Aussitot apres le de- 
part des Gaulois, on s'empressa de recueillir tout 
ce qu'on put relrouver de ces traites, de ces lois, 
meme des lois royales , dit Tite-Live ^, et Ton en 
fit publier des copies nonvelles. 

II rae senible que c'est ici Ic moment, et comme 
un devoir de mon sujet, de faire ressortir ce zele 
des Romains pour la recherche et la conservation 
de leurs anciens monuments, zele presque im- 
memorial chez ,eux, que nous voyons reparaitre 
a de courts intervalles, et auquel on n'a peut-etre 
pas fait assez d'attention dans les diff^rents sys- 
temes sur leur histoire. Sans doute ils portaient 
trop loin ce respect pour leurs antiquites, meme 
fabuleuses, lorsqu'ils montraient aux etrangers le 

' Chap. 20 : '£v TrpojTOt? 8s , tcov tepcov A {xsv i\^ to KaiciTCoXiov 
dlveaxEuaaotvTO. 

» XIV, n5. 

3 VI , I : Et qtuefhm regies leges, ^, Alia ex eis edila etiam 
in valgus. 
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vaisseau sur lequel Enee ^tait venu, disaient-ils, 
debarquer ^n Italic, relique sainte que Procope, 
dans son s^jour k Rome, put voir encore tout 
enliere'; la truie blanche que rencontrerent les 
Troyens sur le rivage de Laurente, que Ton avail 
salee k Laviniutn pour la conserver aux curieux*, 
et dont les images en marbre ou en bronze , d'un 
tres-ancien style , comme la louve etrusque du 
Capitole , se voyaient sur les places publiques de 
plusieurs villes'. Mais cette passion d'antiquaire, 
qui pent sembler puerile lorsqu'elle s'applique a 
des fables, a du faire vivre aussi les souvenirs des 
temps historiques. 

Ainsi la tradition racontait que le roi Ancus 
Marciiis avait jadis fait transcrire sur des tables 
de chene et exposer dans le forum les lois de 
Numa, et que ces tables avaient ete, longlemps 
apres, renouvelees parle grand pontife Papirius^, 

Des Tan 3o4, les ediles sont charges de garder 
la collection des senatus-consultes et des plebi- 
scites, parce que les consuls le faisaient avec peu 

* De bello Gotlhie,, IV, 22 : Aitbc 6eaad([Aevo?. 

* Varron, de Re rustica , II, 4« 

' Id., ibid.; v. Visconli, Museo Pio~Clementino , I. VII, 
pi. 32, n. 2, cd. de Milan. 
< Derjys,III,36. 



de soin'. Ce furent ces archives des Miles , pro- 
babietncnt transportries depuis au temple de Ju- 
piter Capitolin, qui furent ouverles k Poly be, et 
ou il lot sur le bronze le premier traite fait avec 
Carthage en ^44 ^ ; precieux monument , ou ori* 
ginal, ou renouvel* peut-etre a plusieurs reprises, 
et qui nous serait inconnu sans lui. 

Les statues ^rigees sur les Rostres en 817 selon 
Tite-Live', en 335 selon Diodore *, pour honorer 
la memoire des quatre ambassadeurs romains tu^s 
a Rdenes , disparurent ensuite ; car 11 semble 
qu'elles n'existaient plus quand fut prononc^e la 
neuvieme Philippiqiie de Cic^ron*; mais comme 
Pline fait entendre quHl les a vues^, il faut qu*on 
les eut remplacees par d'autres, qui porterent les 
m^mes inscriptions. 

C'est ainsi que rinscription Duilienne a ^t^ re- 
faite, peut-etre plusieurs fois : cette base de la 
petite colonne moderne, plac6e a gauche en en- 
trant sous le portique du palais des Conser\>ateurs^ 

' Tite-Live,ni, 55. 

* Po1ybe,in, aa. 
' IV, 17. 

* XII, 80. 

* Philippic. y IX, 2. 

* XXXIV, II. 
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ou (hi moins ce fragment de la base qui porte les 
Testes de rinscription , et qui s'est presque arton- 
di a force d'avoir ete roule dans le Tibre, est 
antique sans doute; et cependant^ si Ton en juge 
par la forme des lettres, par Torthographe de 
quelques mots, ce n'est encore qu'une restitution. 
II n'est pas etonnant que Borne ait tente par tous 
les moyens possibles de transmettre a une longue 
poslerite les glorieux trophees des guerres pu- 
niques. 

Entre la seconde de ces guerres et la troisieme, 
Caton, dans un discours sur les Augures, que 
Festus seul a cit6% parlait d'une loi brulee avec 
beaucoup d'autres dans ralrium du temple de la 
Liberte, et qui toutefois, corafne on pent I'inferer 
de ce passage raeme, n'etait pas regardee pour 
cela comme entierement effacee du code des lois 
romaines. Un peuple soigneux de I'avenir ne de- 
vait pas confier ses actes a un seul depot'*. 

La guerre sociale ou marsique etendit ses ra- 

' Aux mots Probrum virginis Festa/it. 

* Alb. Barisoni, de Jrckms, ap. Supplem. Poleni, t. I, 
p. 1087, pretend qu*il n'y eut jamais d'archives dans ratrium 
de la Liberie. Fixam, dit-il en citant le fragment de Gaton 
dans FestnSy et non conditam, repositam, Barisoni se trompe. 
Voy. TitcLive, XLIII, 16. 
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vages dans presque toute Tltalie centrale : des 
que cette tempete fut calm^e , on vit , comme 
apres I'lnvasion gauloise, un d^cret du s^nat faire 
rechercher de toutes parts les textes sacr^s ou 
profanes qui pouvaient servir a r^parer la perte 
des monuments detruits ^ 

II a ete d^ja rappel^ que , vers le consulat de 
Ciceron, une copie du traits de I'an a6o avec 
les Latins fut reproduite sur le bronze derriere 
les Rostres*, 

Sous TEmpire, la meme pensee de conservation 
se roaintint dans les esprits a travers tant de vi- 
cissitudes. Auguste donna Texemple : c'est peut- 
etre lui qui fit retablir les quatre statues des 
Romains tues a Fidenes, la colonne Duilienne et 
son inscription, la statue de Clelie qu'un incendie 
avait d^truite^,et quePlutarque devait retrouver 
a la meme place ^ dans la voie Sacree*. Su^tone^ 
et Dion Cassius^ nous apprennent avec quel soin 
perseverant les anciens titres publics furent ras- 

' Denys, IV, 6a; Tacite, Annul,, VI, i a. 

* Cic, pro Balb,, c. a 3. 
3 Denys, V, 35. 

^ Plut., Pttblicoia, c. 19. 

* Fespasian., c. 8. 

« Lvn, 16. 
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sembles et, au besoin, restitues par lea ordres 
de Tibere et par ceux de Yespasien. Au temps 
d'Heliogabale 9 comme noiis I'avoDS vu, et sans 
'doiite longtemps apres^ on recopie sur le marbre 
les antiques prieres des pretres romains^ trans- 
mises ainsi d'age en age tant qu'il y eut des 
pontifes, des augures^ des vestales. L'empereur 
Tacite^ par un rescrit qui honore sa memoire^ 
essaie vainement de faire servir sa puissance pas^- 
sagere k immortaliser tous les ouvrages du grand 
historien dont il se pretend descendu ^. Enfin^ 
lorsque Rome ne regne plus par les armes^ nous 
trouvons encore au Capitole^ vers le sixieme 
siecle de notre ere, un grammairien, Fortuna- 
tianus, qui cherche des texted k citer dans de 
vieilles tables triomphales ^ ^ et au quatoraieme 
siecle , un moderne tribun du peuple , Rieuzi , 
qui travaille a dechiffrer, en faveur de ses id^es 
de liberte, le grand senatus-consulte imperial 
depose depuis au musee capitolin^* 

C'est la sans doute une assez longue cbaine de 
temoignages^ brisee quelquefois pai* cette force 

* Vopiscus, Tacit,, c. lo. 

' Attilius Fortunatianus, ap. Gramm. lat. Putsch., p. a68o. 
5 Voy. Gibbon, t. XIU, p. a38, tr. fnj Sismoodi, Rep. 
italiennes, t. Y, p. 4oi, 
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meme qui porta si loin la domination de Rome^ 
par lia guerre et ses d^sastres, mais toujours re* 
kiouee par un patriotisme ardent et infatigabl^, 
habile a s'emparer des seuls moyens alors connus 
pour couvrir du nom et de la gloire de la patri« 
les mors de toutes lea cit^s. Jamais peuple ne fit 
plus d'efforls pour assurer^ si Ton peut dire aidsi^ 
la p^rpetuite de I'histoire. 

£n revenant aux Annates des pontifes ^ je ne 
m'occuperai pas encore des diverses formes 
qu'elled out pu prendre; mats je dirai, des a pr^ 
sent 9 que quand meme elies seraient rest^es sur 
le mut du vestibule de la maison poutificale, 
in albo^ et que la transcription ti'en e6t long- 
tetnps i^te faite que de cette facon , ce ne serait 
pas un motif pour croire qu'elles aient du ^trc 
facilement detruites. Les reglements attribu^s a 
Numa sur la religion et affiches, selon Tite-Live, 
par le grand pontife , des le regne d'Ancus Mar- 
cius ' ; les fastes de Flavins , exposes dans le 
forum en 448, ne furent pas d'abord publics 
aulrement^j et ils se transttirent de siecle en 
slecle. \J album ou se promulguaient les actes de 
I'autorite publique est d^tini par Servius, tabula 

* In album relata, Tite-Live, I, 32. 

' Fastos circa forum in aibo prvposHit, Id.^ 1X| 4^* 

6. 
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dealbata^; ce qui fait entendre que ces inscrip- 
tions dtaient tracees sur du bois peint en blanc. 
Souvent aussi , principalenient dans I'antiquit^ 
grecque, elies Felaient sur ia muraille meme, k 
en juger par piusieurs expressions de Platon ', de 
Demosthene^, et par la longue fagade destineea 
cet usage qu'on voit encore a Pompei, que Mazois 
a dessinee, et que M. Letronne compare a ces 
pilastres nientionnes dans quelques inscriptions 
grecques^ irapaerTa^e^ ^. Tel est Tusage que Suidas 
explique au mot Aeuxcojxa, « muraille enduite de 
chaux, propre a la transcription des actes pu- 
blics ^. » A Rome , c'etait une tablelte de bois , 
simplement blanchie, mva^ X£>.8U)C(t)p,6vo( , comme 
disaient, en parlant des proscriptions, les histo- 
riens grecs Dion Cassius et Jean d'Antioche^, ou 
reconvene de stuc, si Ton adopte Tinterpr^tation 
que, d'apres Winckelraann 7, M. Fea donne du 

^ Lois, VI, a3;IX, 4- 

* Contre Timocratc , p. 707 , Reiske. 
^ Recherches sur I'Agyptc, p. 4*7« 

* ToTj^o? ^^i^ aXyjXifjLfjLevo^ wpi? Yp«5p^jV ttoXitixwv irpaYfi-otTCov 
iTCiTiTiSeioi;. Suid. in Asuxcojxa. 

* Excerpt. Peircsc,^ p. 658, 798. Hesychius, Ilivdbciov, to 
XeuxcofAot. 

' Seeonde lettre sur Herculanum. 
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mot dealbare y qii'il Iraduit par intonacare di 
marmo ^ Ainsi se publiaient T^dit annuel et ies 
ail t res actes du pr^teur^. On connait aussi X album 
des juges, des decurions, des senateurs, des cU 
tbaredes^, etc. 

A supposer meme que Ies Annales n'eussent 
^te longtemps Rentes, com me dit Servius, que 
sur des tablettes de bois, et qu'on ne leur eut 
point donn^y ainsi qu'aux trait^s et aux lois, la 
garantie plus forte du marbre et du bronze, fau- 
drait-il s'etonner de voir ces pages p^rissables , 
mais respect^es , mais d^fendues par un sentiment 
pieux, et sans doute, corome Ies actes du pr^- 
teur, par une legislation severe ^ , transmettre 
pendant plusieurs siecles, chez un peuple reli- 
gieux et ami de la gloire, Ies faits liistoriques con- 
sacres par ses grands pontifes? II n'y a rien la de 

' Dans le Prodrome de ses Frammenti di fasii consolari, 
Rome, I Sao. 

» Voy. Plaute, Persa^ I, a, aa, et la note laline de 
M. Naudet, t. II de son edition, p. 647. 

^ Voy. Mazzocchi, in TabuL HeracLj p. Sog. 

^ Is qui album raserit\ corruperit^ siutuieritj mutavtriiy 
quidve aliud propositum edicendi causa turbaperit^ extra ordi* 
nem punietur. Paul, Sentent, recept.^ I, i3, 3; a i, 8, etc. 
Ulpien, a/7. Digesty 11, i, 7, etc. 
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plua merveilleui que de pouvoir lire encore j 
dans le caveau funebre de la famille Cornelia , les 
^pitaphes peintes au minium sur ces antiques 
tombeauxy et, dana Pomp^i, les inscriptions rou- 
ges ou noires qui peuptent de toutes parts ses 
tniei d^septes) que de voir les anciens livres de 
toile citis par Maccr, parTub^ron^, par Marc- 
Aurele •, et d'autres registres du m^me genre, 
pap VopUeus * ; que de voir se conserver jusqu'4 
nous 9 sur une matiire aussi fragile que le papy*- 
fus, d^s manuscrits volumineux comme celui de 
I'ancienne traduction latine de Josephe h la biblio- 
theque ambroslenne de Milan , ou bien , sur des 
tablettes enduites de cire , les comptes des inten- 
dants d^ Philippe le Hardi et de Philippe le Bel , 
comptes non moins d^taiiles et assurement moins 
respectables que les Annates des pontifes, que 
Ton peut toutefois consulter encore a Paris , a 
Geneve, a Florence 4, et qui ont d^ja traverse, 

» Jp. JJp.f IV, 7, i3, «o, «3. 

. * EpisL^ IV, 7. 

' JureliaH,y c. I, 8. 

^ Voy. rabbcLebeuf , M^m. de. VAcad, des Inscrtpi.y t. XX, 
p. ^67; Seiiebier, Catal. des manuscrits eonservSs dans la 
MliotMqucde Geneve , Geneve, 1779; Cocchi, Leitera critica 
sopra an manoscritto in cera^ tic, Florence, 1743* 
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pai*mi tant de revolutions , plus de siecles que les 
plus anciennes tablettes pontificates lues par 
Fabius Pictor et par Caton. 

A ces conjectures sur la conservation des An* 
Dales, joignons enfin des textes certains. En 
admettapt m^roe que les passages diijk cit^s de 
Sempronius Asellio, de Gaton, de Yarron , ne 
d^signent que les Annales pontificales r6dig^es 
de leur temps ou peu de (enips avant eux , et non 
celles des siecles ant^rieurs^ il resterait encore 
assez de textes pour prouver que celles-ci n'^taient 
point perdues. 

Les plus anciennes Annales des pontifes sont 
aUegu^es comnje existantes par les divers interlo-' 
cuteurs des Dialogues de Cic^ron, par Torateur 
Antoine ' ; par Atticus, qui les trouve fort agr6a- 
bles pour mieux s'en moquer ^; par Quintua 
Cic^ron, sur Attius Navius et Tarquin ^, sur 1'^- 
couleraeut donne au lac d'Albe pendant la guerre 
de Veies 4; par I'autcur lui-meme, sur Teloquence 



^ De Orat, II, i a : Jb initio rerum romanamm., . Mque 
XTiAii Nunc jinnnles maximi nominantUK 

* De Leg.f i, 2 : Quibus nihil potest i&&%b j'ucundius. 

^ De Dimiat,j I, 17. 

^ Ibid., 1,44: Quod in Annalibus habemus. 
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de Coruncanius ', sur Lucrece, Brutus, Virgi- 
nie ^. C'elait assez pour refuter ceux qui disaient, 
comme Beaufort, que Giceron ne cite pour aiicun 
fait les grandes Annales, et qui, facilenient cbn- 
vaincus d'erreur, ajoutaient : II ne les cite du 
mpins pour aucun fait anterieur a la prise de 
Rome. Mais aujourd'hui le temoignage de Cic^ron 
^st encore moins douteux. Dans les nouveaux 
fragments de la Republique^ Scipion £milien cite 
les grandes Annales pour un fait qui a certaine- 
ment precede Tincendie de Rome, pour I'eclipse 
de soleil du 5 juin de Tan 35o, jour memorable, 
dit-il, « que nous voyons consign^ dans Ennius 
et dans les grandes Annales, et d'apres lequel on 
a calculi les precedentes eclipses de soleil ^. » 
Ce texte , vraiment decisif dans la question j n'a 



* Bni%,y c. i4 : Ex pontificum commentariis, 

* De tHmb,j 11 , ao : Ex Annaiiam monumentis, 

' De Rep,^ I, i6 ; Atque hoc in re tanta inest ratio atque 
solertia^ ut ex hoc die^ quern apud Ennium et in maximis 
Annalibus consignaturn videmuSy super iores solis de/ectiones 
repututce sint usque ad illam^ quas nonis quintilibus fuit 
regnante Romuloj etc. Si la table des Eclipses, dressee par 
Pingre [Hist, de VAcad. des Inscripi ^ t. XLII, p. 9a), ne 
s'accorde pas avec ces dates , il faut Tattribuer aux interca- 
lations et aux autres variations du calendrier romain. 
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pas ^cbappe a M. Niebubr ' ; mais il se borne a 
en conclure que les Annales des pontifes n*ont 
commence que Tan 35o clc Rome. Alors on n'eii 
aurait pas beaucoup perdu ; car Tev^nement qui 
en detruisit unepartie est de Tan 363 : c*^fait la 
de quoi' diminuer les regrets de Tite-Live. Mais il 
n'est pas absolument n^cessaire que les tables chro* 
nologiques des pontifes eussent debute par cette 
eclipse, quoique ce fut la premiere qu'on y trou- 
vat dans ce qui en restait au temps de Ciceron ; 
et d'autres passages nous ont at teste qu'il y avait 
lu I'bistoire de plus de treize ans avant la prise 
de Rome. Pourquoi ne pas voir autre chose ici ? 
quelles subsistaient, par exemple, pour des faits 
anterieurs a cette epoque fat ale ; qu'on s'en servait 
avec assurance pour retrouver par le calcul la 
date des anciens ph^nomenes celestes, et qu'elles 
n'avaient entierement pdri que pour ceux qui ne 
les consultaient pas? 

Ces nouvelles pages de la Republiquey si Ton 
n'y remarque pas les investigations rigoureuses de 
la critique moderne, prouvent du moins que le 
grand orateur, qui se pr^parait a ecrire Thistoire 
de sa patrie, en avait soigneusement interrog^ 

' Hisi. rom,j 1. 1, p. 35a , tr. fr. 
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saient done deja pour tres-anliques; on ne les 
croyait pas r^digees seulenient depiiis la prise de 
Rome ; I'idee ne vint pas non plus de prelendre 
quelles eussent e[6 refaites^ renouvel^es ; on se 
contente de dire qu'elles sont Irop vieilles, exole-* 
tis vetustate. 

Tite-Live, qui m'a fourni cette indication et 
quelques autres, ne dit nuUe part qu'il transcrive 
les Annates des pontifes. Mais, j'en ai d^ja fait 
Tobservation, je ne puis croire que lui qui cite, 
quoique rarement, des inscriptions historiques 
recueillies sur des colonnes, sur des tables de 
bronze ', n'ait point songe une seule fois aux 
grandes Annates, ni que son insouciance pour la 
v^rit6 des faits, qui ne Tempechait pas de cher- 
cher pour ses recits la vraisemblance des details, 
soit all^e jusqu'a laisser absolumeut a Tecart , dans 
les etudes necessaires a son grand ouvrage , un 
corps de documents originaux qui, si Ton en juge 
par les reproches d'Horace ^ , avait alors de nom- 
breux admirateurs; que Ciceron lui-meme n'avait 
pas dedaign^ de lire; que, jusqu'i Tite-Live, les 
historiens avaient etudi6, et que Ton citait avec 
veneration longtemps encore apres lui. 

« II, 33; VIII, II, etc. 
* Epist, II, I, a6. 



SECONOE PikRTIE. gi 

Certainemeiit ii les coniiut, sinon immediate- 
ment, du moins par les extraits des anciens an^ 
nalistes, qui d'abord se contentaient de les tran- 
scrire. Dans un passage sur Tan 258 de Rome, 
examine autrefois par M. de la Curne * , Tite-Live 
se plaint de ne pouvoir determiner avec certitude 
ni les ^v^nements de chaque ann^e, ni meme les 
consulats, lorsque tant de siecles le s^parent ' 
non-seulement des faits, mais de ceux qui les ra- 
content *. II croyait done avoir sous les yeux des 
temoignages assez voisins de ces temps recules. 

Un autre texte^qui me semble important dans 
ces recherches, prouve surtout qu'il tenait quel- 
que compte de Tautorite des grandes Aunales. A 
Tan 309, ou des tribuns militaires furent pour la 
premiere fois revetus de la puissance du con- 
sulate mais oil Ton finit cependant par leur sub- 
stituer deux consuls, il dit que les noms de ces 
deux consuls substitues, L. Papirius Mugillanus, 
L. Sempronius Atratinus , trouv^s par rhistorieii 
Licinius Macer dans le traite avec les Ardeates et 
dans les livres linteens du temple de Mon6ta , ne 
se lisent ni dans les anciennes Annales j ni dans 

« Mem. de VAcad, des Inscript., t. VIII, p. 363. 
* In tanta vetustaje non rerum modo, sed etiam auciorum, 
Tite-Iivcy II> ai. 




g4 DES AlTNAIiEB DBS POITTIFES. 

les livres des magistrals ^ Ces anciennes Annales 
ne peuvent etre que les Annates officielles, puis* 
qu'on les place a cote de ces registres tehus 
par les d^positaires du pouvoir public^ et qu'on 
appelait libri magistratuum. U faut^ s'il n'a^* 
vait point consulte lui^meme cette partie des An-* 
naleSiqu'U fut bien sur que son guide ^ i'hifito^ 
rien Liciniils^ les avait consultees. 

Tout en supposant, on ne sait sur quelle tra** 
dition^ Texistence de V album du grand pontife 
ded le regne d'Ancus Marcius ^, il ne cite point 
d'Annales comme document historiqu6, m<sme 
d'une maniere vague, avant le cbapitre 54 de son 
second livre^ pour les consuls de I'an a8o de 
Rome^ quoiqu'il ait deja nomm^ Fabius Pictor^ 
Pisou; d'autres annalistes. A Tan 291 ^ il aliegue 
tout aussi yaguement des Annales^ pour le nombre 
des morts^ des prisonniers, des enseignes coh- 
quisel. Puis , a Tan Bog, viennent les expressions 
citees plus haut, neque in AnncUibus priscis ^. 

' Neque in Annalibus priscis, neque in libris magistratuum 
inveniuntur. Id., lY, 7. Cette annee 809, selon les fastes capito- 
lins, est marquee 3 10 par Tite-Live, quis'en ccarlc qiielquefois. 

' Tite-Lirfe,I, 3i. 

3 In quibaudam AnHmtibus. Xd^ III, 8. 

^ Id., IV, 7. 
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A Tan 3i6, dans la discussion sur le litre que 
portait Cossus lorsqu'il suspendit dans le temple 
de Jupiter Fer^trius les secondes d^pouilles opi- 
lues^ il rapproche encore les vieiUes Annales ' 
des livres de toile cites par Macer. Pour Tan Sag 4 
il a eu sous les yeulc des Annales qu'il mentionne 
avec la meme indifference ^^ et qu'on I'accuse 
meme de n'avoir pas comprises^ k cause du mot 
classis , qui lui faisait^ dit-on , imaginer une flotte 
sous les murs de Fidenes. Arrive aux temps qui 
suivirent la prise de Rome, il cousulte asse& sou- 
vent des Annales I mais il ne dit jamais lesquelles ^i 
Nulle part il ne d^signe expressement ceUes des 
pontifes. Tite-Live^ qui se contredit soUvent^ a 
vouluy en ceci du moins^ etre d'accord avec lui- 
meme : comme il a dit que les Annales des pon- 
tiles furent presque entiereraent d^truites ^ il ne 
les cite pas une seule fois. 

Malgre son silence > je crois souvent recon-* 
naitre Tattention religieuse qu'il ne pent s'empe- 
cher d'accorder a ces antiques debris de Fkistoire 
romaine. Outre sa fidelity a transcrire les pieux 
recils des poutifes , sans les nommer, il temoigne 

' Tarn vetercs Annales* Id., IV, ao. 

* Quidam Annales reiulere. Id*, IV, 54* 

' Fetustiores Annales, alii Annales. Id.| YIIi g^ l8| etc. 
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encore k leurs Annaies line autre sorte de res- 
pect : il ne fait point comme Denys d'Halicar- 
nasse; il ne cherche pas a remplir^ d'apres des 
historieus assez modernes, le vide de quelques 
annees pour lesquelles les documents certains 
iui manquent. Lorsqu'il se borne y apres avoir 
nomm^ teis consulatsy a reroarquer qu'il nie s'y 
est rien fait qui ait paru digne de memoire ' ^ 
c*est que les Annales^ffraient la meme sterility. II 
le dit, en propres termes , des annees 827 a Sag, 
annees de peste et de famine '. Alors on peut se 
figurer, en le lisant , qu'on lit les Annaies memes, 
et on ne s'etonne pas qu'il Iui soit arrive de de- 
signer son ouvrage par ce titre, meos Annaies ^. 
Singuliere puissance du g^nie ! ce grand ecrivain, 
avec ses descriptions poetiques, ses morceaux 
oratoires, mais avec son expression toute ro- 
roaine des sentiments patriotiques et religieux , 
est encore celui qui semble quelquefois nous 
rendre la plus fidele image de Thistoire telle que 
r^crivaient les Emile et les Papirius. 

Si nous avions en entier les historiens ses con- 

* Tite-Live,II, 19. 

* Adeo ut quidam Annaies, velttt funesti , nihil prmter no* 
mina consulum suggerani. Id., IV, ao. 

3 /«/.,XLin, i3. 



t9fot)0taiiiai TrbgUe«BoiAp4i«9 Sallustc^ Claude 
luiMilj^mey q6u8 saurions mieUx josqti'ou remon^ 
tuient le9 Aonalei^ et qoelles en pdu^ateiit titte 
\^ lAdimea* TregueiJ'onip^e^ eel ardent ttivesti«^ 
g^\mr dea Ofci^nea des t>euples^ n*avait point dik 
Q^ligec ces chroniqiida sacrees de I'lialie, nt Claude 
DQH plus i lor^qu'il ecririt sur let EtrusqueS; Aal* 
liist«f qui avait beaucoup ^tudi6 les aacieus anna^ 
lUtks, nous dit seulement aujourd'hui, en falsdnt 
dft Rome uhe ville troypnne) Sieuti eg6 accept < ; 
maia il lie dit pas, en r^p^tant cette traditititi des 
poetes, si c'est des potitifes qu'il la tieiit. 

Quant aiik ^crivains grecs de Thistoife i^ijiatae, 
on ne peiit dputer qu'ils tie ioient all<|a puilser S 
cette soEUCce ) tbutds le^ fois qu'elle a %i^ aeees^ibte' 
poureux^ 

Polybe ^ qui dut aux Seipiona de pouvoir iDtdi'4 
roger taut de documents incminti^ M d'autres , lei 
preniiera traits aveo Carthage ', Ics tegistres du 
cens ^y rinscriptionen puniqueeteri grec laisdSe 

' Polybe,m, 22—24. 

^ Tabttlce censuales , qu'il designe de«X ioU pit le' fitre 
d'iiwoYpa^al, xaxaypacpal , II, 23, 24. Voy. M. Hureiii dfe fa 
Malle, Nouv^ Memoires de VAcad^mie dee MAsefH^H^nf, t X, 

7 
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fAr Aunibal au promontoire Lacinium ' ', Poiybe 
avait consult^ les Annates des pontifes , et il les 
citait pour la date de la foudation de Rome. 
Nous le savons parDenys d'Halicamasse , dont le 
texte, ici com me dans beaucoup d'autres pas- 
sages de ses ^ntiquit^s^aair&it besoin d'une Sj^vere 
revision. Get historien, dans sa jalousie pedan- 
tesque contre Poiybe, qu'il ne nomme que pour 
le blimer^ s'exprime ainsi: « Je n'ai point voulu, 
comme Poiybe de Megalopolis, me contenter de 
dire que je suis persuade que Rome a ete fondle 
la seconde annee de la seplieme olympiade, ni 
m'en rapporter uniquement et sans discussion k 
la table expos^e chez les Anchisiens , iirl toO irapa 
Toiij AyjrweOai xeijjl^vou mvaxoc ^. » Voila ce qu'on lit 
dans les Editions de Sylburg, de Reiske lui-meme, 
quoiqu'il faille avouer qu'il n'a commence son 
travail d'editeur qu'audel^ de cettepage. A-j^tdeuai 
n'a pas ^t^ corrig^ non plus par Schweigbaeuser 
dans la note de son Poiybe ^ ou il cite cette phrase 
de Denys, et la reflexion fort insuffisante de Ca* 
saubon 4, qui aurait mieux traduit wiva^ par ta- 

• Poiybe, III, 33,56. 

* Denys, 1,74. 

^ Tom. VI, p. 3o8- 
^ Fidetur ergo Polybius nactus apud Anchisenses aUquod 
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bula que par lapis. Cependant les deux derniers 
critiques n'ignoraient pas qu'unmanuscrit duVa* 
tican porte ay^KTrtSat : M. Mai nous apprend que 
deux autres encore ont la meme faute ' ; les deux 
seuls manuscrits de la bibliotheque royale de Paris * 
ou seiise le passage cit^ ont aussi ce mot qui ne si- 
gnifie rien, mais qui est une preuve d'hesitatiou 
dans les copistes et d'incertitude dans la legon. 
II ne me semble point douteux qu*il ne faille lire 
app^upeOfft, etqu'il ne s'agisse d'une des tables chro* 
nologiques des grands pontifes ^. Polybe, les deux 
seules fois qu'il ait k nommer le summus pontic 
fex des Latins^, I'appelle apj^upeu;. Cest aussi Tu- 
sage de Plutarque et de Dion ^. 

istiusmodianliquitaiis monumentum , ubi notaium erai concUiag 
Romce tempos : ei lapidi plus tribuisse Pofybiunty quam opor- 
tuerit , queritur Dionjrsius. 
■ JdCic.de Hep., 11, 10. 

* Ancien foods, i654; Goisl., i5o. 

' '£ir\ Toil irapi toi< ipyis^&jax xeifx^vou 7r{vaxo<. Cette restitu 
don est si naturelle que je Fai retrouvee dans plusieurs cri-« 
tiques recents, Niebuhr, Hist, rom.^ 1. 1, p. 339, tr. fr.; Lach- 
mann, de Fontibus Mstor. Lipii, part, i, p. 43; Laurent, ad 
Fast, consular., Altoua, i833, p. loo, 

* Polybe, XXIII, i j XXXH, aa. 

* Syllay c. 6 ; Pomp., c. 67 ; C^sar, c* 4 a, etc. Dion, XXX VII, 
37; ll\f i5, 27, 289 etc. Foy. encore Lydus, de Magisirati-' 

7i 
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Peutretre n'eri faudcdit-il pAs daisaotage poisi: 
exclure d'ici cetle pr^tendue viUed'Anchise^doiit 
personne^ pas meme l&tiann^ de Byzance! qui Va 
Dommee d'apres Itetiys ', n'indiqoe la poittioa} 
maia plusi^urs raisons portent k croke que Bor 
lybe airait eu recours aux Mrvw hiatoriquea de§ 
pontifea : la curiosity a rediercher tous \t$ te8tige§ 
authetitiquea des anciena temps; le respect mamb 
qu'il tSmoigne pour quelques traditiona ineeiif 
tain^ 9 telles que la inort de Pallas > la fondatioik 
d'Qatie par Angus Marciua ^ ; spn attfintipq k o^ 
culer lea anpees du r^gne dQ Numa^^ l£||iQnfia)l<se 
qu'il donne k ce premier trait^ avec Cartbag^ 4^ 
Tan a44 de Rome,ti:ait4 qui vmA vr«bemfelabl» 
lesgrandes conquetes du dernier Tarquin, admises 
par Cic^ron et par Denys d'apr^s les traditions 
pontificales ; enfin , Taccord assez ordinaire de son 
systeme chronologique , tant vaute par Giq^ron ^, 

busy 1,35, p. 6 1 : Tol>c XeyojaIvous wap* auTOi<; TcovTicpixa?, ivxl 
TOO, (}p)^iepsi?. 

•^ Au mot !4Yxf<"l- Procope, 5^//. GortA., IV, aa, mentionnc 
une yille d'Anchisus, "Ayx^^^ P^^^ ^^ MicopoUs ^ sur la cdfe 
d'£pire, oijl mourut^ dit^oa^ 1^ pfitr^ 4*£ll^e» 

» Polybe,VI,2. 
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aveo celui de '^te^Live ou des fastes capitolins, 
e'e8t«-k*dire avec Fere romaine de Caton, qui, rec* 
tifi^e et rendue plus precise d'une annd# par 
Verrias Flacctia , ou quelque autre , coincidait paiv 
faitemMt aveq la date qu« les pontifes, nous le 
tavons matntenanty attribuaient a la fondatton de 
Rome; Denys ne s^^carte de cette autoritii trop 
dMaign^e pat* lui , que d'apr^B des combinaisons 
qui paraisaeht I'avdir tromp(6. Left nouvelles tabled 
deg fastes, d^couvertes a Rome en 1817, confir- 
meut cet dccdrd , ct achevent de prouver que Vere 
de Oaton ou , si Ton veut, de Verrius , qui est celle 
que Polybe et Cornelius N^pos * avaient ^gale- 
illtot adoptee, appartient k la chronologie des 
Aunales. 

Polybe lui-m^itie n'allegue nuUe part les An- 
nales dans ce qui teste de son grand ouvrage 
historiqiie ; roais je croirais volon tiers que, t^- 
moin de Tusage de ces tables annuelles, qui ne 
cessa en effet que vBrs Tan 6a 3 de Rome , il y fait 
allusion lorsque, dans une des digressions qii'il 
prodigue un peu trop contre les historiens ses 
prlSd^cesseiirs , il accuse pliisieliris d'entre eux 
d'avoir, sous pretexte d'^crire des histoires uni- 

' Solin,I, 47. 
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yerselks, racont^ la seconde guerre punique avec 
moins de details qu'il ne s'en trouve meme dans 
ces Annates puhliques trades sur les murailles, 
ou^i 8f * Sao'i 01 Toc xaxk xaipovc cv Toctc ^poyoYpocf MiC 
&iro|iv»(taTt2^<i(xevot iroXiTix&c et$ toi»^ toij^ou^ '• Le tra- 
ducteur fran^ais , dom Thuillier, se figure ici ades 
peintres qui, dansquelquesr^publiques, tracent 
les faits sur les nmrailles a mesure qulls arri« 
vent. » M. Schweighaeuser, qui ne dit rien de cette 
singuliere version, n'a peut-etre pas lui*n)^me 
saisi le vrai sens. IIoXtTix&c, dit*il, simplici, vul" 
gari , populari ratione , nulla arte; et il s'appuie 
de Fopinion de Reiske. Je traduirais plutot ce 
mot par publice^ ^iqpcria, au nom de Tfitat, du 
gouvernement; et jeverrais dans ces tables chro« 
nologiques, non, comme I'lllustre interprete, des 
Annales particulieres inscrites par des chefs de 
famille sur les murs de leur maison, quas vulgo 
patresfamilias donii in pariete descriptas habe- 
bant , mais les Annales publiques, /^li^/ici, c'etait 
leur titre; les Annales reconnues et consacrees 
par I'autorite de I'Etat. Ainsi le meme Polybe * a 
dit ii icoXiTHcin x^^^P* P^^^ ^^j^oaia,. les terres pu- 

(» Polybe, V, 33. 
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bliques , ager publicus, et Denys ', ot^^avoi iroXi* 
'Tixol, les cooronnes publiques ou civiques* Ainsi 
nous avons vu Suidas expliquer Aeux(d(ta par ua 
mur blanchi, irpo^ ypoe^nv iro>^(Tixuv irpayf^ocTttii 
emT7(^eto;, « propre k la transcription des actes 
publics. » 

Cent cinquante ans apres Polybe, un autre 
GreCy Diodore de Sicile, des le d^but de sa Biblio^ 
theque historique^ nous annonce que, familiarise 
avec la langue latine, il ^crira soigneusement 
rbistoire de&Romains, « sur. les m^moires depuis 
longtemps conserves chez eux ^ , » indication 
vague, peu confirmee par ses r^cits. II est per* 
mis de dire que, s*il a consulte d'anciens m^* 
moires sur Rome, il en a du moins assez mal 
profit^; car un severe critique, Henri DodvreU^ 
affirme sans h^siter que nul ne s'est montr^ plus 
Stranger k cette partie de Thistoire ^ ; et sa cbro^ 

* *Ex tSv ««p' &c£{vok 6ico(AVtifiLd[t(ov Ix icoXXSv xp^vdiv rmipTii- 
fiivcov. Diodore, I, 4. C-G. Heyne, de FonHb. histonar, IHo^ 
dori, ap. Commentation, societatis Goottingensisy t. YII, p. xoS t 
Actapublica vix bene intelligas; sifastos et JnnaUs pontifi^ 
cum^ hos utique non inspexit ipse^ sed auctores romanos^ qui 
eos consuluerant, 

^ Diodorus, . • • rerum pro/ecto romanarum imperiiUsimus4 
H. Dodwell, de AntiquU Romanorum ejrciis, p. 6ia. 
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nolftgw romaine m s'wcQvA^y en <^t^ ni ivbfe 
1#A fftsta» r^jiig^9 d'siprfti lea Annftles des pontlfes^ 
ni W9f d'Biitmw mQPunieiite digoes dfi foi, Mais 
M dii^lftcatiao n'eo aiteal^ pp^ft mpius qud d'am 
MeM mimai^i eyiitaient encor^ de 9oq tettips* 

Denys d'Halicarnasse , sou contempoFaia ^ ddn( 
\m AMfi pr^m^^rl li^r^n sue rbistojra anddilne 
dk ftfiwf I l^B S0uls totoplets qui resteal de son 
mtycttgfti i^'»cr$t§iit k Vm 3i9 apres U fonda^ 
tidn I paraf^ surtoUt avoir fotiriii d^ »rgun)eiits 
i «pi)x qui diseiit : Les Annalei d^s poiitifibs 
•TftifiPl p^n« Comm^ il M les a point coiopriset 
dauf la iQtigue Usto des documfibta qu'il 4 ei}s a 
sft dispositiPti pouc (§crire sas Antiqui^s^ bn an 
ftHiPlut quai si ciit autaue, toujdUrs soiguaus 
dtl idapUrie aUx t^mQins les plus aucieng e| 
lfi9 pltts wrs » n^a point c^n^uUe lad tables pdtt* 
ti^ml^l) p'eM qua da 9on tatpps elUs n'e^isfai^nt 
plus. 

. M§}a ne po^YfiienHlleg p^s exisfer, sgp^ qu'il fut 
pacvemi a voir ce qui en restait encore ? Un c%t^ 
tviin noinfare de passages me semble pNiuver qu^il 
y tongea plus d*une ioh. « Les Remains, dlt-il, 
en parlant de la naissance de Romulus, n'ont 
point d'historien ni d'^crivain fort ancien j toute- 
fois c'est, 4'ap^^j^ 4'apci?ns fecits ponsepy^g ^uf 
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d«s tablet iftor6es que chkcun d^eitx a Ccrit ^ » 
II ne dit pas qu'U ait consultiS lui-m6me cei ta- 
falek ; maia a'il nt& put s'en servir, les auteurs qu-il 
cite a'en ^taietif aervis. Cest au chapitre sulTilnt 
qu'U dtt que Pol5rbe avail adopts la chronologic^ 
intctite, ohez lea p6titifea , aur une table de bois *. 
Au Iroisiifne lifre, 11 rappelle Tusage ou l-dtl 
MMit encore aqua Ancus Marcius, de tracer settle^i^ 
ment sur dea tables de chisne ^ les lois et tout ce 
qui regardait le culte public. Ces tables pouvaietit 
a'effacer avec le temps ; tnais , coitinie Tiiidique ce 
passage meme, elles ^taient reiiouvel^es, Oh lisait 
dana lea tables anuuelles ^, dit-il plus loin, que 
Fun dea deux petits-fils du premier Tarquin, 
Ahms, mourut la quarantieme atth^e de Servius 
TulliuB. Ailleurs, il les d^signe plus clairement 
encore, lorsqu'il racdnte, d'apres les 6crits dea 
grarids pretres ^, le prodige de la statue cottsacr^e 
k la Fortune dea feroijfies, qui prit deux fpis la 

' 'B)| iTfl|X«ifdv yAfiJi)! Iv fep«w ifkioiq if^b\Uyvrt* Deny*, !» 7^4 
Texte qu'on regardait comme important, car il est transcrit 
dans la Chronique d'Eusehe, p. 206, ed. de Milan, iSiB. 

' Ilivaxo?. Denys, I, 74* 

3 'Ev aputvaic ffavfoiv. Id., Ill, 36. 

^ '£vTaic IviautfCaK dvaypafalc. M, IV, 3o. 
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parole pour dire aux matrones : « Famines ^ vous 
m'avez religieusement consacr^e. » Ce prodige , 
omis par Tite-Live^, mais qu'on retrouve dans 
Yalere-Maxime ^ et dans Plutarque^, est de I'an 
a66 de Rome. Les niemes Annaies avaient aussi 
fourni sans doute aux historiens que Denys 
prenait pour guides, comme on le voit par les 
nouveaux fragments de son ouvrage ^^ cet autre 
conte de Fan 358 sur une autre statue , la Junon 
de Veies, qui, interrpgee si^ elle voulait aller k 
Rome, repondit par deux fois : cc Je le veux 
bien. » Apres avoir transdrit le miracle de la sta* 
tue de la Fortune, Denys s excuse de reproduire 
ces anciennes legendes : « II ^tait juste, dit-il, de- 
ne point passer sous silence cette tradition dii 
pays ^. » On voit, par les mots cit6s plus haut, que 
ceUe*ci venait certainement des pontifes. 

Pourquoi done alors, lui qui reconnait le droit 
d'uii peuple a raconter sa propre histoire , n'a-t-il 
pas cit^ plus souvent ces Annaies du pays, ces 
recits indigenes ? lis Talaient bien ceux que Denys 

' X, a3. 

J I, 8, 4. 
^ CorioL, c. 37. 

^ Publies par M. Mai, Rome, 1827, p. 478. 
* TJjv iTcixwpiov tffxoptav, Denys, VIII, 56* 



SBGONDB PARTIS. I07 

pt^fiere, ceux qu'il va chercher dans Hi^ronyme de 
Cardie, Antigone de Caryste, C^phalon de Ger» 
githe f dont les fictions grecques ne m^ritaient 
guere plus de confiance que celles de Diodes de 
P6paretbe , trop estime de Plutarque ' ; fictions 
doublement fausses, car ce sont des fables, et 
des fables etrangeres. Les pontifes auraient pu lui 
en transmettre encore quelques autres de vrai-* 
ment romaines, corome celle que les auteurs la* 
tins, qu'il suit quelquefois, avaient trouv^e dans 
leurs propres Annates ^, sur la naissance merveil- 
leuse de Servius Tullius ; mais jamais ils ne lui 
auraient appris a porter le babil d'un Grec et la 
vanite d'un d^clamateur. jusqu'^ preter a Romulus 
un enorme discours. dan^ ie genre d^Iib^ratif 
sur le gouvernement qu'il venait de fonder, et k 
tant d'autres Romains tant d'autres discours d'une 
incroyable pu^rilite* 

Un dernier exemple prouvera que les auteurs 
consultes par Denys avaient eu quelquefois sous 
les yeux des Annates contemporaines pour des 
£iits ant^rieurs a la prise de Rome. Parvenu a 

* RomuL, c, 3. 

* 'Ev TaT« l77ixa>p(oK ^vaYp«<p«ic> Denys, IV, a. Voy. Ovide, 
Fast, VI, 627; Pline, XXXVI, 70; Amobe, V, 18, tfapris 
Verrius flaccus. 
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Pan Sit, i^lon le comput qu'il a ptkf6t6f il dit 
qu4l y etit cette ann^e-lk, d'abord des tributis 
iijilitairei avec le pouvoiF cbnsuktre, puis deti 
consuls : les Annates iirarient, ajoute^t^l; qiiel- 
ques-uhes teulement admettedt ces deux sortes 
de magistrate 9 et nous les suivons non san^raison, 
(ft nous fiant au timoigtiage des Uvres religieux et 
secrets «. » Or, on voit pat Tite-Live * qtitj Thistcf-: 
rito grec avait, comme Itii, copi6 ici rancieii 
historien rbmain Licinius Macer, et que c'est Li- 
cinius qui avait consult^ pour cette annii^, outre 
roriginal du traite avec le^ Ard^ates, leslivres de 
toile du temple de Mon^ta, livres qilQ Denys ap- 
pelle znyBt(§rieU3C ft sacrds. 

Cest uii nouveau motif de petiser qu'ii n'a pa^ 
reilleilient cit^ que d*apres d'autres ce qu'il sem- 
ble emprunter des Annates des pontifes : je croii 
meme en trouver Taveu dans le d^but de son dep- 
tietne livre^ oil il reprdche aus historietls latins 
Licinius Maqer et Gellius d'avoir fait r^gner en 8i- 
cile Deny|» au lieu de Gdldn, Tan de Ronte 16 1 ^ 
dix-sept ans apr^s I'expulsion des rois^ et de s'e« 
tre ainsitromp6s de quatre-vingt-cinqans. aL'er- 

pfotC.I)en7SyXI,6ft. 
• Tite-Live,IV,7. 



r9|ir fl^ MaMF «t de QMlintl vieiit prp^i)l9{|ifi»|, 
pfintinu9-t*il, dfi (;p qi|f) le preinier qui eoregistra 
$fi fait f)j|ps rt^iitoire el qi|e t^nf Ifis autf^s suiyi^ 
rfPl) ^^^t l^ seulement d^fi^ le^ ((ppiepnes t^f 
Uf^ ' que 1^ epvojr^^ de Rome r^ppprterent ^lorf 
|e ble qt)e leuf ditppa le tyrfin ^ e( ^'iuqui^tap); 
pei| epppre d'^U^r inlerroger le$ l^i$torieit$ g^^ 
9llf le uoi|i dn tyittp de Sidle « se bata pre^que 
4U hasafd, et avaut tout exaroeiiide I'^ppelff 
Peny§«)! Qp P^ff^gpf f^^rf^ P^^ £s^vorable d'ai))eqr^ 
k f?«Ml^ flwi ffti^t hoppeur fittx Greofi dp Tipyeq^o^ 
de Vlfistqire romain^, att^te que I'^iyaliii q^i 
n'f;i|( ps)$ pris qe ton conjecturjil I'il avaiit vu lui«; 
m^eces f^|>cienne^ tables , eU^it; du inoips per- 
suade q^% jl'ftujres les nyai^p^ vijftSjet pquy d?s 
eyppement^ d'uqe liaute antiquite. 

P'ouvient done que cet bistorien gfec^ ^ve^ SQi^ 
s^f^qation d'exactjtu^e, n'^ point fait (^ qi^'avait 
h\\ fo\j^e? C'est que Famitie et la protectioa 
des ScipipQs ouyrirex^t ^ celui^ci les^ plus secretes 
archives I qu U trp^v^ des pieces aut|:ientiques in* 
cpnnue^ a^ x^onibreui^ auteurs grecs d'bis^oirei^ 
itfliques} pu il trpuva c^tte chronologie dp% p^p* 
tifes qui lui servit de regie pour I'ere de la fon- 
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dation. Sans doute^ malgre vingt-deux ans de se-* 
jour en Italic, Denys fut moins heureux; les 
Grecs,dont la foule inondait alors les rues de 
Rome, y etaient moins estim^s : si Ton excepte 
quelques monuments conserves et recommandes 
par la vanite des families , comme les registres des 
censeurs qu'ilcite deux fois ' , et la premiere fois 
jpour un recensement qui eut lieu deux ans avant 
Finvasion gauloise , it ne lui fut permis de puiser 
qu'aux sources publiques, ouvertes a tous, et 
m^me aux etrangers; les seules inscriptions qu'il 
put lire furent celles qu'on avait exppsees a tous 
les regards sur le fronton et les murs des tem- 
ples, sur les ^cussons, sur les colonjies, sur les 
tombeaux. Je ne crois point que dans ce temps- 
1^ tous les citoyens romains indistinctement pus- 
sent eux-memes p^netrer jusqu'aux archives pon- 
tificales. Depuis Fan 623, la table historique du 
grand pontife n'^tait plus consult^e publique- 
ment dans son atrium. Si Varron lut les Annales^; 
si Fauteur du traite de la Republique fait parler 
Scipion de tel fait consign^ dans ce recueil des 
pontifes ^, et du depot ou se trouvent les lois de 

* I, 74 , TlJXYlTlxi UTTOfAVT^fitaTa. IV, aa, Tt{AY)TlX^ YP^f^f^^*^^* 

^ De Ling, lai., V, 74? loi, etc. , 

' Jn maximh Annalibus consignaium videmut, I, z6. 
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Numa ' , c'est que tous deux ils ^taient s^nateurs, 
augures, et que les archives de leur patrie ne leur 
etaient pas ferrates. Un Stranger, surtout alors, 
n'y avait point aeces. 

On peut du moins faire un m^rite k Denys d'a* 
voir souvent tourn6 sa pens^e vers cette source 
antique et venerable de Thistoire romaine. II en 
parle d'abord avec pen d'estime, et il reproche 
k Polybe sa confiance dans les Annates, comme 
pour lul faire expier le privilege d'etre le seul 
Grec qui les ait vues; mais bientot il se hate de 
glaner 9a et \k ce qu'il en peut recueillir, pour 
les faits ant^rieurs a Tinvasion , dans Caton, Macer, 
Gellius, Pison^ et les autres annalistes romains 
qui les avaient consult^es. Voila tout ce qu'un 
efranger pouvait faire; peut-etre meme n'etait-il 
point facile a unRomain de faire alors da vantage. 
Quoi que Ton ait dit de Findulgence d'Auguste 
pour les jugements de Fhistoire, indulgence assez 
douteuse, puisqu'il fit le premier bniler les ou- 
vrages d'un historien =•, on s'ecarta pen, sous son 
principat, des habitudes de Tancien gduverne- 
ment, qui avait pour la publicite des actes poli- 

* Quas in monumentis habemus , 11, 14. ' 

* Labienus. Yoy. Seneque le rheteur, preface du iiv. V des 
Controverses, 
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i) Q'e^t; ppiiil i^pr qtie les d^pQt$ de I'EUt mxkX 
etd q^vert^ ^ Tite-Liyfi. 

II faudrait reconnattre tout^foifi qw, iijk 9^\^ 
AugusU fst §py9 Til>er« 1^ pouyoir q0mm$P9«it a 
se ^epfirtir de CQtte defianqe jftlpu«f» , 9l^ a s^ sol^. 
venir qu en lui le parti populatre fivait trioippb^ 
si I'affranchi Verrius F)accu3^ gr^immairieft c^l^bra 
sou^ ces ^pnn regnes, ^ti^it^ poname on peut 1q 
supposer (I'api*^^ Aulii-Gelje, up d^ p^ux qui mi- 
rent en ordre \es Anfiales poutificsiles ' 4u$»i bien 
que les f^st^s, du nioins ceux de Pr^peste ; mM 
rinsuffis^tpce d'un seu} t|93^te £|96fi:^ §qi|iToque ri^nd 
cette question |i()rt ind^ise. On voif; fjeuleptl^llt 
que d;(ns|e§epriyainscon^e)ppor9in|de^ preipiqr^ 
G^^fit^s,^ (^an^ Yalere-Maxinie , dsin^ Y^Ueius ipep%?« 
la critique de F^nciepne histQire rpmaipfi ayciit 
eqco|*e fait p^u de prpgrea. 

J'o$erai§ pr^sqpe fi^qr F^ppque ou U$ mQWk- 
meats origipaux de cette histoire devinrent enfin 
plus accessib^es a pp^ curiosity $ay^Pt^« Yespt* 
sien, reppngant; le premier a^u% traditions patri* 
ciepnes d§|aAlpiiUj^ d^iPe^gr^ qpi yepait de finir 
dans Neron, lorsquil reconstruisit le Capitoleip- 

« A. GelL, IV. 5. Cf. Arnobe , V, 18. 



S£GONDE PAUTIK. i r3 

cendie par les soldats de Yitellius ou par les 
siens, ne craignit point den faire comine un mu- 
see historique ou se devoileraient, aux yeux de 
tous, les mysteres de Tantiquite romaine. A sa 
yoix,on rassemble dans le tabularium les litres, 
non point perdus, mais disperses, des premiers 
siecles ; des copies recueillies dans tout Fempire 
reproduisent les trois miile tables de bronze ou 
se lisaient'les traites d'aliiance, les s^natus-con- 
sultes, les plebiscites, et les autres documents 
authentiques qui remontaient presque jusqu'au 
berceau de Rome; car Suetone dit, pcene ab exor- 
dio Urbis % comme Ciceron avait dit des Annates, 
ab initio rerum romanarum *, et des lois religieuses 
et civiles , a/?r//wo Urbis ortu^, Alors sans doute, 
d'apresTusage des longtemps suivi, furent renou- 
veles plusieurs monuments anciens , comme Tout 
iXi Yhytnne des fratres^n^ales J riuscriptiondela co- 
loiuieDuilienne,d'autres inscriptions htstoriques; 
comme Font ete souvent d'anciennes m^dailles. 
Alors il se fait, ce me semble, dans la maniere 
d'envisager les ev6nements des premiers temps 
de Rome, un changement que des critiques qui 

■ Fespasian,, c. 8. 

* De Orat.y II, la. 

* Tttseulan,^ IV, i. 
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ontvouluetrenovateurs n'ontpas a&sez rerharqu6. 
Des que ces belles et V^nerables archives de 
rempire ' s'ouvrent sans obstacle aut i^tudes des 
histdrienis) tombent plusieurs des roiles qui 
avaieht jusqueJ^ cacfai^ le passe. 3usque-Ia ti^gdait 
rhistoire telle qu'elle avait it4i convehud edtt^ 
les grandes families , qui n'en laissaieiit voit* qub 
ce qui oe blessait pdint leur orgueil ; tetle qu'oti 
la trouve dans les fragments de la pliipart dei 
annalistes ^ dans ceux de Yarron^ d^ns iCic6fOti 
meme^ qui en cela resta fidele a son parti pdliti* 
que; telle que le porapeieu Tite-Live I'ettibellit 
de sa narration pure et de sa rich(s eldqiience* 
Depuis Vespasien et son nouveau Capitole, 6tt 
connait mieux la verity ^ et le patriciat d^chu ni6 
defend plus de la dire. On retient des lors pltis 
rarement sur les merveilles surannees des pt^ 
miers tecnps, sur les anciennes apparitioils ce- 
lestes, sur les rapports des hobles £aiiiiU^ avee 
lesdielit; on est bien pres de prockikier qil^i'O* 
rtgine troyenne des Jules n'est qu'tine fable * ; iM 
ose douter un peu plus qu'autrefois de rfa^roism^ 
et des tourments de R^^ius; Su^tone, qui put 

' Instrumentum imperii pulcherrimum at ifeint9H$i{miim* 
Suetone, ibid, 
» Tacite,^/i/ia/.,XII,58. 



mieux que tout autre, comme s^cr^taire d'Adrieri > 
condulter led ancient litres historiques , reconiialt 
que I'bt*, prix de la ran^on de Rome, ne (tit point 
retbnquii^ pat* Garaille, hi meitie par les habltatits 
d« Oer6, cotome le dit Straboii % tiidls ethpWt^ 
par lei vainqiieurs • ; deux Romaihs poUf la prte- 
mi^re foiis , T^cite et Pline , avouent que Rome se 
rendit a Porsena^, et que, dans le traite, il fiit 
stipule qn'k Tavenir elle ne Se servirait du fer qhe 
pour i'agriculture ^. Nous voili d^jk bien loiu d# 
Tite-Iiv€! 

On ne peut savoir aujourd'hiii &i la s(§rte Aei 
AntialeS pontifieales fut comprise daiis led rechfer«r 
dies &t«ed par fordre de Yespasien : il eit pentlift 
de ie oroii-e; car elles devaient servir de lied enths 
tdttd les autres niotiuiDents, et lacatideur deletir^ 
anciens recits, avant les luttespassi<innees du d^nat 
etdu peuple,^tait propre k eclairer la critique hH^ 
torique. Nous ne voyons pas, il est Yrai,que VMl 
ait alors suffisatnment proBte de leur ^tude et de 
taht d'aiitres secdttrs,pourd^gager I'iiistoire de^ 
prestiges dont one poliuqu^e adroit^ avait essayi^ 

^ Geogr., V, a ; trad. fran9., t. II, p. 14B. 

* Suetone, Tiber,, c. 3. 

^ i>ddi4a wife. T^ioke, Hift., IH^ ^ut. 
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de Forner, pour en corriger les mensonges et les 
reticences; mais il faut reconnaitre du moins que 
SI de nos jours ^ sans avoir les memes moyens 
d'innover avec certitude, on a pousse jusqu'a ses 
derniers terraes, et au delk peut-etre de la vrai- 
Bemblance, Texamen critique de Thistoire de 
Rome, les Romains eux-memes I'avaient com- 
mence. 

Quintilien, precepteur des petits-neveux deDo- 
mitien, parle des antiquaires qui aliaient exhu- 
mer de ces archives les formes du vieux langage', 
et une phrase de lui , d^ja citee, m'engage a croire 
que la lecture des Annales pontificates eut beau- 
coup de part a cette renovation des travaux his- 
toriques depuis la dynastie flavienne : « Sans 
Femulation il ne nous resterait rien , dans la po^sie, 
au*dessus de Livius Andronicus; rien, dans This- 
toire, au-dessus des Annales des pontifes *. » li 
fallait qu*elles fussent bien connues de sou temps; 
car il les choisit, comrae le plus ancien ouvrage 
d'histoire en latin , pour les mettre en parallele 
avec les plus anciennes poesies latines. Si, lorsqu'il 
ecrivait ces mots, il n'etait rien reste des Annales, 

» Quintilien, VIII, a, la. 

* .... Nihil in p6etis supra Limitn Andronicum , nihil in 
kisioriis supra pontificum Annales haberemus. Id. , X, a , 7. 
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il se serait mal exprim^, et les deux points de la 
comparaison ne se r^pondraient pas; £ar il y avait 
encore alors des ouvrages de Livius Andronicus. 
Plutarque^ qui ^crivit vers ce temps-la ^ pro- 
fita-t-il des Annales des pontifes pour composer 
la Vie de Romulus, celles de Numa, de Valerius 
Publicola, de Coriolan, de Camille, de Fabius 
Maximus, de Marcellus? Non; il ne consulta 
guere que cette multitude d'auteurs grecs qui 
avaient exerc^ leur imagination sur les origines 
itaiiqueSy ou mis leurs eloges et leurs hbles au 
service de quelques families puissantes, mytho- 
graphes ou courtisans plutot qu'historiens '. Ge 
n'etaient point la les veritables sources de Thistoire 
romaine, roais elles etaient k sa port^e. Denys 
d'Halicarnasse n'avait pu ^tudier les Annales; 
Plutarque ne le voulut pas. Lui qui, de son aveu, 
savait k peine le latin , et qui ne lisait Tite-Live 
ou C^sar que parce que les choses lui faisaient 
comprendre les mots ^, se serait-il mis k d^chif- 
frer, dans son passage a Rome , d'anciens monu« 
ments qui devaient avoir bien plus de difficult^s 
pour lui ? 

' Yoy. M. Heeren^ de Fontibus vitarum Pluiarchi, p. 98 
. et suiv. 

* Pluty Demosth., c. s. 
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Qh^ \n RQPdfiiQs eux-iD^me$ qui, en g6p4ra], 
moDtrerent peu de gout pour le travail p^nible 
it M'itl^ de rint0rpr(6taiioii ^ ce9 vieiUes tables^ 
^rite^ danft un kngage devenu presque iuiotelli- 
gibla^ furent peu consuUdeS) et n'intdresserent 
qu*uti pftit »ombre de aavauta gratniaairieua; 
pallia y dans 1* naufrage ^e tani d'ecrits qui nous 
ttk apprendraient pltts, uous na tnanquona cepmt- 
d^fit paa da raiaons de croire qua les Anualea 
pi^ntlfi^alei suFveourent aucore a$ae2» Ipngtampa 
an aidipl0 d« Vespasi^u^ AuIu^Galle, noua T^vqus 
vw> fu cita le QuwerafT livre '. Censpriq qui^ pau 
detempa apr^9, sous reraparieur PbUippa^ liaait 
ailQarft l^% Ritml^ 4trUsques, et h% Commmt^ire^ 
4f€ Quiri^^^mvirs^ qu'il allegUe plwweqra foia ^t 
indiqua vaguemeut les anciannes AuuaUa ^* Ych 
piapus. qui, sous Diocietien , transoHvit beaui^^oitp 
da pieoai officifeUea dans les archives imperialeSf y 
^Qusultd encore, pour les premiers temps deRomai ^ 
l^s tables chronologiques de ces pretres qui avaient 
eui dit-ilf Ifi privilege d'ecrire ThistQire ^« finfiui 

* A.-Gell., IV, 5. 

" De DienataU, c. ii et 17. 

^ Pontifices, penes quos scrihendm Mstorice potesta9 fiiih 
Yopiscus, Tacit,, c, i. 
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SOUS les fib de Theodose, le grammairien Servius, 
dans un passage que j'a.i rapport^ *, atteste les 
Annales du grand pontife divis4es en quatre- 
iringts Hvres. 

Le onzieme livre cit^ par Aulu-Oelle , les qu^r 
tre«>viQgts dont parle Servius, voilk des indices 
nouveaux qui nous moiitrent tout k coup, dans 
oes tables blanchies, exposees sous ie vestibulfs 
du grand poptife, des chroniques r^gulieres, 
partag^es en livres pour la facilite de Fusage^ 
comme les r^cits historiques de Tite-Live ou de 
Tacite. Ainsi done ces antiques tponuroents de 
rhistoire romaine ont plusieurs fois peut-etre 
change de forme ; ou seion la volont^ des pon- 
tifes Qiemes, ou au gr^ de leurs ^diteurs x vicis- 
situdes naturelles, inevitables , d'ou sont nees 
toutefois dans I'esprit des critiques d'^utres ol> 
jectjons qu'il faudra main tenant discuter. 

Ces vicissitudes des temps et des revolutions 
politiques ou litt^raires, qui ont chang^ ndces-. 
sairement, soit les rapports que les pontifes 
historiens avaient avec le peiiple, soit les formes 
que prit successivement leur annuaire , meme 
apres qu'ils I'eurent interrompU| ont suggere 

' ServiuSy ad Mn,, I, S7I. 
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surtout des doutes sp^cieux a M. Levesque, qui 
s'est plusieurs fois appliqu^ k ebranler ce fonde- 
ment de Thistoire romaine. 

Dans le memoire ou il essaie d'ajouter aux ar- 
gaments de Pouilly et de Beaufort ' , il attaque 
comme invraisemblables et fausses ces paroles 
d'un de nos plus importants t^moignages : « Le 
grand pontife. . . exposait dans sa maison cette 
table historique , afin que le peuple eut le pou- 
voir de la consulter *. » Et il est vrai qu'il peut y 
opposer en apparence rinvective de Canuleius, 
le tribun du peuple , dans Tite-Live : « Si nous 
ne sommes admis a consulter ni les fastes, ni les 
Annales des pontifes ^. . . » TeJ est ici le sens de 
commentarii pontifbcwn ^ puisqu'il ne 3'agit que 
d'ouvrages historiques, tels que les fastes qui 
commencaient a Publicola et a Brutus ^, et que 
tons les faits que le tribun rappelle ensuite , pour 
reprocher aux patriciens de vouloir les cacher 
au peuple, sont des faits de Thistoire de Rome. 

' Nouv, Mem. del'Jcad, des InscripL, t. II, p, 33o. 

* Ciceron, de OraLy n, 12 : Pontifex maximus, , . propo- 
nebat tabulam domi , potestas ut esset populo cognoscendi, 

' Tite-Live, IV, 3 : Si non adfastos ^ non ad commentarios 
pontificum admittimur, 

^ Valere-Maxime, IV, 4, i ; VII, 3, a. 
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On trouve encore ailleurs , et dans Tite-Live 
meme ', commentarii pontificwn employe pour 
Annales. Mais , en admettant qu'il ne se soil pas 
ici tromp^, comme il Ta fait souvent dans ses 
morceaux oratoires, il faut distinguer les temps. 
Les Annates , qu'il suppose en ce moment 
inaccessibles au peuple, Tont-elles done toujours 
^te ? L'id^e de publicity ^tait tellement insepa- 
rable, a certaines epoques, des actes des pontifes, 
que le meme Tite-rLive, racontant^d'apres une 
tradition vraie ou fausse, que le roi Ancus Mar- 
cius fit promulguer par ie grand pontife les or- 
donnances religieuses de Numa , s'exprime ainsi : 
Pont^em in album relata proponere in publico 
jubet *. Ce qui s'accorde merveilleusement avec 
ces mots : Potestas ut esset populo cqgnoscendi. 
Sans doute cette oligarchie qu'on nomme r^pu- 
blique romaine mit souvent des limites a ce 
droit. Le discours du tribun est de i'an de Rome 
3io : nouvelle preuve, pour le dire en passant, 
que les Annales avaient commence avant 35o. 
Or, tons les grands pontifes, jusqu'alors, avaient 
et^ patriciens ^ ; et de tels annalistes pouvaient 

«VI,i. 
* I, 3a. 
' Il y a line note interessante k ce sujet, quoiqoe souvent 
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fort h\W pretendre qu'iU n'ecrivaient pas This^ 
tQm pour 1^ peuple, Mm lorsqu'eafin, Fan 44iiy 
Ifi scribe FUviuSt qu quelque autre ambitieui^ 
ai rpa partag^ l^s doutes d'Atticua "" , eut publie 
\m fe»te§, plwtof: jiidiqiairea qu'biatoriques^ et qui 
w'staifiPt p^pepdant auasi quale priYilAge d'un 
f^lit Aonohre; lor^que. Tan 5pf , au temps de la 
pr^fpi^re guerre puDique, par un effel tardif de 
l» Ipl QgH|p», portee dei 453, lea families pl^^ 
l^leQpe^, dan9 la per$onne de Tib. Gomincaniui , 
«^ jurisppusqUp qui doima I'e^epiple de ri^pondre 
PHbliqueno?qt a ^qus sur ^es questions de droit , 
qbUurent pour la premiere fuia le aouverain pon*- 
tificatt il ^t probable que les andennes ^xolo- 
siops eeaserent, si elles n'avaient deja cesse, e% 
que I'bifttoire deyint aussi publique que la jurist 
prudence, l^ous yoyons ce Goruncanius au nom<- 
bre dea orateurs ^ et il parait qu'il avait consfgni 
quelques preuves de son eloquence daua les An* 
nales ^ * il devait done aimer la publicitci. Le fait 
que Ton ¥eut infirmer par les plaintes du tribun 
de Tite-Live , se rapporte au dernier ponlife qui 

inexacte , dans le nouveau scholiaste ambrosien du plaidoyer 
pour Seaurus, c. i5, p. 3o7, ed. de Rome» i8a8. 
» Cic, Epist. ad Att., VI, i. 



4ftfta l^s Annabsy Q. Mucins; 1q9 tables bUtori- 
qu^s D0 di^vaient p)m ^tre inaccessibl^s au peuple 
#Qu» pn pontife contemporain des Gracqueiu 

]:4>r9qu'eUes r^taieqt, il re«tait totijoura an 
peupl^ Tesperance de vpir 9e r^nouveler riodi^- 
cretiQii du ^cribe Flavius t selon 1q grainmairien 
Biomade, qui suit eertaiuement ici un auteur 
beaucoup plqs aocieu, des secretaiites^ des scribed, 
travaillaient , sous les ordres des grands pontifes , 
a la confec^tion ou du moins k la transcription des 
Annates ^ I/usage du mot conficiunt diceie Forl- 
gine ancienne de cette phrase, qui ne pent se 
rapporter au temps de Diomede. Les secretaires 
du grand pontife etaient des hommes de quelque 
autorite, puisqu^ils eurent plus tard le titre de 
pQnt(fi004 minares * ; et ceux qui n'avaient pu 
^mpe^hQr la publication des lastes, leur au** 
raieqt sans doute interdit vainement cells des 
Annalesf 

11 est difficile de ^roire que » mim% avant les 
Qriifsquesy on ait pu longtemps les t^nir secretes; 
car ia maison meme du grand pontife, dans la 
fue Saer^ei t^tait publique. Cette ntaison^ appe- 

f 4nmi^9 piiiikig fuoi fmiificH intibm^niA tai^iunt. 
Diomede , p. 480 , Putsch. 
^ Tite-Live^ XXII , 67 ; Capitolini HmcfUf C. 71 
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I^e regiuj parce que la demeurait aussi le roi des 
sacrifices, etait reellement un palais pubUc, soit 
comme donn^ par le peuple, soit lorsque les 
Scipion Nasica, les Mucius Sc^vola, eu meme temps 
jurisconsultes et grands pontifes, y recevaient 
tous ceux qui venaient les consulter, et qui , en 
passant dans Fatriuin, pouvaient interroger li- 
brement les fastes glorieux de la patrie ^ Cette 
liberte , du moins an siecle des Gracques y n'est 
point douteuse. Peut-etre meme I'antique institu- 
tion des Annales cessa-t-elle, moins,. comme £r- 
nesti Ta cru ^, a cause des troubles et des dangers 
des guerres civiles, que parce que cette publicity 
passee en loi d^plut aux pontifes qui suivirent. 
II faut dire aussi que Rome, qui des lors voyait 
de toutes parts naitre les annalistes , meme les 
historiens , et qui avait d^jk trouve sans doute , 
comme j*essaierai de Tindiquer ailleurs, pour les 
actes journaliers de la vie publique , une forme 
de r^it moins lente et moins discrete que celle 
des pontifes, n'avait plus be3oin de cette inven- 
tion naive des premiers ages. 
• Si, pour n'avoir pas distingu^ les siecles, on a 

' Voj. Jac. Gouthi^reSy de Jure pontificio, I, i6; J.-A. Bo- 
sius, de Pontifice maximo, VI, 6. 
* Ad Suet. Cass., c. 20. 
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cru voir une contradiction siispecte entre deux 
autorites graves, Ciceron et Tite-Live, d'autres 
doutes non moins sp^cieux contre la dur6e des 
Annates sont venus de la confusion introduite 
dans I'examen qu'on en a fait , soit par les divers 
titres qu'on a pr^tendu leur donner, soit par les 
diverses formes litteraires qu'elles ont pu revetir 
avec le temps. M. Levesque , tout en profitant ha- 
bilement de cette confusion , s'y est laisse trom* 
per lui-meme, et il a pris son erreur pour une 
importante d^couverte. 

Apres avoir reconnu que le onzieme livre des 
Annales pontificales est citi^par Aulu-Gelle; que 
Yopiscus les fait remonter jusqu'a la mort de 
Romulus; que Tauteur, qu'il admet comme ancien, 
du traits sur TOrigine de la nation romaine alle- 
gue le quatrieme et le sixieme livre des memes 
Annales pour des faits qui regardent la ville d'Albe 
avant la fondation de Rome, pour Evandre, Her- 
cule et Cacus, il se hate de retracler ainsi ces 
apparentes concessions : « Mais sont-»ce bien les 
auciennes Annales que citei'auteur? Je commence 
A m'apercevoir que non; car, en parlant de la 
mort et des funerailles de Misenus, pilote et 
trompette d'Enee, il ajoute : Ut etiam scribit Cce'- 
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sdt ponti/^liam Uhm pHfiix> <. On croyait done, de 
sdti tetiips, que led graades Ahndes avaiieht ^tb 
i^faite« pdr C^t ou pdl* son ordre ^ en sa qua-* 
]it& d^ gHLbd pontife; etFon a lieu de prii^umef 
qU4l e^^mient Cei Annates renoutel^s que citatent 
Attla4]^lle^tTdpiscus.C'etaienteUesaussiqui for- 
m^ieul <^atre-vingtd litres ^ suivant Setvius ^. » 
Jb ri§{k>ndrai d'abol:*d que Tauteur de cet extrait 
sut* rOrigttie de Rome distingue lui*mieme iiss 
Annates 4e Cesar de celles des pontifes ^. Je de* 
manderai ensuite si par ha^rd ce compiiateut 
inconnu, dont persohne n'oserait deviner le Steele, 
m^me ceui qui bsent pdrler des opinions de soxi 
tetnps>y n'aubait point donn^le litre de/7o/i/z)^ca/£j 
&i^';ou, comtnis ii ditd'un style asset barbare, 
libn pahtificaliMni ^ y aux litres des Auspices ou 
aux litres AugurauK de Cesar ^dont les uns sont 
cites j^r Macrobe^^ tes autres par Priscien^, sans 
que les uns ni le's autres soient peutnltre de Ci^sar 

' De Origine 'gemiis re^namff^ e. 9. 

* iVotfp« Mem. de VJcad. des Jnscript,^ I; II, p. Sap. 

. ' De Orig. gent, rom., c. 17 : Vt scriptum est in Annali 
pontificum libro quarto , CincU et Ccesaris sccundo, 

^ ibii,, c. 7. 

• Grammat.^ VI, p. 719, Putsch. 
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le dictateur. Auctln l^tnoignage auth^ntiqtti^ ne 
lui attribue d'Anhales pontiftcatt^s. 

Cast iei ie lieu d'essayer d« d^brouiller la cbii^ 
faimh que la critique tnoderne^ ^cotaflie oti Vi^nt 
de le voir^ a quelquefois laisstie encore dam eeitt 
parHii du vocabulaire des aniiquit^ft. 

II m« semble done que Ton he doit adinet tM 
eomme Annales des pontifes que les buvrag^e^ 
cities Mtis les titMs : At^nOks poWti^du^ 6U p&W^ 
ii/ki^y Jinwai^6s padiici, AWkale^ max!imi;*^\i 
il'ai pa$ ero devoir disicuter Tdpiiiidtt bitalre iitt 
Hollatidats Siccama % qu'apr^s fnaxMri U fettt 
toujour^ MUs^ntetidre pk>rU^ciSy opliiioii losses 
r<§fut6e pat* ies atiteurs qui diteht ¥9m3Cflhiis Jt^ 
ms^bus * et Armtdes maximos ^. On pbtttrait h*- 
siter dairantage i traduire toujdurs par AtlMle^ 
he mol tommentarii^ dont le sens parait douteut 
dans nti passage ou Quintifien cite les tommen- 
tatns de$ pontifes cottitne e^^enipie de rot^turiti^ 
du \ieux langage 4. Pline ^ et d autres encore ap- 

» Ap. Grcevii Antiquit. rom., t. VHI, p. I7. 
* Cic, fftfifep.,!, 16. 

3 Macrobe, .SWW^., m, a. 

4 (yriMfl.y VHI, 9, 11 : OhscttrHoifit e^m^vMfh'^ iisu 

* xvin, 3. 
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pliquent certainement ce mot aux livres de disci- 
pline religiense; d'ou Christophe Sax a cru pou- 
voir leur donner le titre exclusif de commentarii^ . 
Sax a eu'tort sans doute; car ce mot, qui signifie 
memoireSy airo[AV7][Aov6u[iLaTa , et qui designa en effet 
les m^moires particuliers de Scaurus, de Catulus, 
de Sylla, de Cesar, se rapporte ordinairementavec 
plus de vraisemblauce aux livres historiques des 
pontifes qu'a leurs autres livres sacres. Ciceron,qui 
appelle les livres Auguraux rvostri commentarii *, 
renvoie les pontifes k leurs commentaires pour 
une question de droit pontifical liee a un fait 
historique ^. Ailleurs, par la meme expression il 
semble indiquer aussi les Annales ^. Lorsque Tite- 
Live I'emploie en parlant de ceux des ecrits des 
pontifes qui perirent dans le desastre de Rome ^, 
on ne pent douter qu'il ne regrette un recueil de 
faits et de date$. Il les desigue de meme dans 
cette celebre phrase du discours de Canul^ius^, 

* Miscellanea Lipsiens, nova, i. 11, p. 655. 

* De Divinat., II, i8. 

^ Pro Domo, c. 53 : Habeds in commentariis vestris, 

* Brut,, c. i4 : Ex pontificam commentariis, 

^ Tite-Live, VI, i : Siquas in commentariis pontificum. 

* Id., rV, 3 : Si nan ad/astos, non ad commentarios pon^ 
tificum admittimur. 
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qui avait fourni a L^vesque une objection que je 
crois avoir refut^e. 

Mais je ne coraprends point parmi les Annates, 
et j'ose penser qu'il nefaiit point faire entrer dans 
la discussion des textes qui s'y rapportent, les livres 
appeles libri pontificum , mot vague , sous lequel 
Horace a pu r^unir tons les livres des pontifes, 
ou rituels, ou historiques ' : il y a doute , et ce. 
doute nest point leve par les*scholiastes; car si 
Fun, Acron, semble expliquer pontificum libros 
par libros Annales , Tautre, Porphyrion , dit avec 
incertitude, Utrum Annales an jus pontificium 
significat? lis croyaient du moins tons deux que 
le poete avait pu designer ici les Annale$, et 
qu'ainsi elles subsistaieut encore du temps dllo-. 
race. Toutefois pontificum libri sighifie commu- 
n^ment, dans les anciens, les livres du culte, les 
rituels; et les derniers editeurs du Lexique de 
Forcellini auraient du corriger I'endroit * ou il 

* Epist., n, X, a6 : 

Sic f alitor velerum , ut tabulas peccdre vetantes 
Quas bis quinque viri sanxerunt^fopdera regum 
Vel Gabiis, vel cum rigidis cequata Sabinis, 
Pontificum libros, annosa volumina vatum, 
Dictitet Albano Musas in monte locutas, 

* iLMmolPontifex, 
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C0n£ond cette expression avec celie da commen* 
tarii^ qui se dit mieux des livres historiqu^s^ Gi* 
ceroD^ par les livres des pontifes^ semble eoten- 
dre plus partkuiiereinent les livres de droit pon* 
tiftoal ; car il les place entre le droit civil et les 
douse Tables '. Uhri a le meme sens dans Tite* 
Liv^e *; et M. Larcber ne devait pas y voir les Aq« 
nales ^. Dans Festus , ce sont les rituels ^. Aussi^ 
iBa%r^ Tutilit^ du-t^moignage d'Horaoe pour ln 
oanse que je defends ,]e la crots assez bonne pour 
n'avoit pas besoin ^'U Di'aide k deoM^ntrer que 
les Antiales des pontifes etaient regardees de soa 
temps comme non moins autbentiques que les 
douze Tables , les trait<^ avec Gabies , avec les 
Sabdns^ et que les partisans de I'antiquit^ leur 
avaie»t voue la menie etude et le merae respect, 
rexclurai done dgalement les livres pontificauic 
eiftes dans Pline ^ , Macrobe ^ , Sa?vius ? , et dans 

' De Ora^, I, 43. 

' Liv., V, 5o. 

^ I^ouv. M^m, de I' J cad. des Inscript,, 1. 11, p. 461. 

^ lAbri pontifkum^ au mot Opimay etpontificis libri, au mot 
Tesca. 

^ Xin, 27 : Duos pontificates latinos, 

• Passim, 

^ Ad Eclog.y V, SS\ ad Gearg.^ I, 344 J ad jEn., VH, 190; 
XU,6o3. 



le sooiiveau mythograpbe du Yaticdu «• Festus*^ 
allague le septieme livre pontifical d'At^ius Ca«> 
piton. Un autre grammairien , Fulgentius Plan* 
ciadesy cite les livres pontificaux de Yarron ^, d^ 
B-utilius Geminus 4, et meme de Numa ^y doot U 
parait que Fulvius Nobilior alleguait Tautorite en 
divination ^, et sous le nom duquel il e^t possible 
qn'on eut ose refaire aus^i les livres philosophi- 
ques 7 qui passaient pour avoir et^. jadis brules par 
ordre du s^nat ^. lies execnplaires de ces rituel^, 
portantles noms divers de Yarron ^ de Geminus | 
de Capiton^ de Numa^ de C^sar, devaient etre 
innombrables ; car il en fisdlait pour les innom- 
b)rables pretres du polytheisms romain. Us parai^ 
$ent n'avoii* pas ete inconnus k Te^tuUien 9. Uq^ 
foule de copistes 6taient occupes a les transcrire , 

' f.f 182^ pag. 629 44. deEome, x83;. 

^ 4u isat Mundus, 

^ Expositio sermonum antiquorum , aii mot TutulL 

* Au mot Arvales fratres. 

^ l)e pontificalihus ^ au mot Ti/ttuU, 

• Lydus, de Ostentis^ c. 16. ' 

' Numap in Dggmatum phUosophice lihro tertio^ dit le 
granxmairi(ui A{>tilee; de Orthographia , ^. iSS, 4d. deEo^ie^ 
1823 ; fragm. 36, p. 9, ed. de Darmstadt, i8a6. 

« TUe-Live , XL , 29 ; Plipe, XUJ, »7, etc. 

^ De Prasscriptionibus^a, 1^0. 
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et on lit sur des inscriptions trouv^es a Rome : 
Scjiba a libris pontificalibus y a libris sacerdotali^ 
bus, a commentariis quindecinu^irorwn S. F,^. Un 
texte de Diomede * nous a prouve que ces scribes 
copiaient aussi les Annales. 

Get autre mot, libri pontificiiyU^exprime pas 
non plus des livres historiques. Ciceron designe 
ainsi les livres de rits et de prieres ^. Le meme au- 
teur y avait trouv6 I'origine de i'appel au peuple , 
meme sous les rois 4. Quoique van Bolhuis ^ af- 
firme qu'il s'agit ici des Annales , et qu'il y eut 
quelque avantage pour ma cause a s'appuyer sur 
un texte de plus, le rapprochement que fait Ci- 
ceron entre ces livres des pontifes et ceux de sou 
college des augures me porte a croire qu'ici 



* Voy. Lindenbrog sur Amm. Marcellin, XVII, 7 ; Marini, 
j^iii degli Jrvaliy preface, p. xxxv, et les Inscriptions lat, 
d'Orelli, 1. 1, p. 4a4- 

» Pag. 480, Putsch. 

' De Nat, deor,, I, 36; comme Varron, de Ling, lat,, V, 
a3,98. 

* Cic, de Rep,, II, 3i : ProQocationem aiitem etiam a regi* 
bus fuisse, declarant pontificii libris significant nostri etiam 
augurales, 

* Diatribe literar, in M. Porcii Catonis censorii scripta et 
fragmenia, Utrecht, 1826, pag. i3. 
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comme ailleurs ' il indique par ce mot les rituels. 
Seneque^ en faisant allusion k ce passage raeme, 
nous apprend que F^nestella voyait aussi dans les 
livres des pontifes, in pontificalibus libris *, des 
traces de Tappel au peuple avant les consuls. 
libri poniijiciiypontificahs libriy 6taient done syno- 
nymes : ni Tune ni I'autre denomination , non 
plus que pontificalia dans Fulgentius ^, n'appar* 
tiennent necessairement aux Annates. 

A plus forte raison ne faut-ii y comprendre ni 
libri sacerdoUun^j autres livres de prieres;' ni 
rituales libri , haruspicini^ fulgurales ^; ni libri 
cuerimoniarum ^; ni sacrorum libri ou commen* 
tarii 7, ouvrages qui tous pouvaient servir a This- 
toire de Rome, mais qui n'etaient pas propre- 
ment historiques. 

Henri Dodwell ® et, d'apres lui, Bouchaud 9, 

» Cic, de DinnaL, I, 33; II, 1 8. 
' Sen^que, Epist, io8. 
^ Exposit. serm, ant,, au mot TutulL 
4 Aulu-Gelle, X, i5; XIII, aa. 

^ Cicy de Dmnat., I, 33; Festus, sub vocab,; Ammien 
Marcellin, XVn, 7 ; XXIH, 5. 

• Tacite, AnnaL, III, 58. 

f Festus, V. Molucrum, Nectere; Sdfvius, adJEn.y IX, 408. 

• Append, ad Proslect, Camden,, p. 654 9 ^56. 

• M^m. de I* Acad, des Inscripi,, t. XLI, p. 60, 
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Levesque ', ont aussi confondu les livre^ lin- 
t^ens avec les Annales : erreur manifeste; car 
Tite-Live * oppose Fun de ces recueils k I'autre. 

II serait plus naturel d'assimiler aux tables chro- 
nologiques des pontifes romains les fastes, espece 
de calendrierquer6digeait annuellement le grand 
pontife^ comiiie le fit Cesar a son tour; ou de 
temps en temps, parmi les details des jours fastes 
ou nefastes, des jours intercales ou supprim^s, 
des jours de marches ou de fetes, on inscrivait 
les grands ^v^nements, les noms des hommes il- 
lustres ^ , mais qui n'etaient point les Annales, 
que Cicfiron en distingue *, et dont Fusage, plus 
facile et plus vulgaire, fut conserv6 et perp6tii6 
par les premiers chrrftiens. 

Les actes diurnaux, ces journaux profanes qui 
succ^derent aux Annales consacr^e^, n'ett ont 
pas ete non plus assez distingues par Juste Lipse, 
Welser, et Is. Vossius ^ : mes recherches sur les 

" Nouv, Mem, de VAcad, des Inscript,, t, II, p. Saa. 

* IV, 7- 

^ Cic, Philippic, II, Zl^'yEpist. ad Brut. i5 : Decrevi^ ut 
in fastis ad eum diem Bruti nomen adscriberetur, 

* Epist.fam,^ V, la : Ordo ipse Annalium mediocriternos 
retinet^ quasi enumerationejastorum. 

^ Lipse, ad Tac. Jnnal,, X, 43- Welser, 0pp., p. 85o, 
85 1 J Vossius, ad Caluil., p. 333. 



actes ou journaux romaina ^tab^iront amplement 
catte distiuGtion. 

On doit s'6tonner aurtout que la docte i&adaiAt 
Dacier, dans une de ses premieres notes aor le 
faux Aurelius Victor % ait confondu aveo lea Afii- 
nales des pontifes non-seulement les pontifieales 
iibrij mais les Indigitamenta. Ce mot, que Tabrd^- 
viateur de Festus traduit par inoantamenta ^ 
tinauvaise glose omise par un manuscrit ^ qui ne 
conserve que I'autre, indicia^ est bien mieux ini- 
terpr^t^ a Farlicle Indigitanto, rendu par impte^ 
canto. Saumaise ^ dit qu'il a vu un bon manuscrit 
qui portait indiganto, variante qui a echapp6 k 
Lindemann , raais qui est fausse, et qui a tromp^ 
Saumaise; car, apres avoir dit avec raison qu'i/?- 
digitare est pour indicitarey quod est irnfocare 
et imprecari, il arrive si des mots d'une racine 
toute difftrente , indicere, indictivus dies. 8a pre* 
miere pensee etait la seule vraie ; il en eut trouv6 
la preuve dans Macrbbe ♦ et dans Serviua ^. Les 

' De Origine gent rom»y pag. a, ed. d*Arntzenius » I733. 
' Le manuscrit L dand le Festus de Lindemann. 
^ ExercUationes Piinianee in Soiinum, p, 5i, ed. di; 1689. 
^ SaturnaL^ 1^ I'j i Festales indigitant. C'est-k-dlre endoeif 
tant ou invocant. 

^ Ad Mn,y Xlly 794 I Indigfto est prBdpr H wvtM. . 
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Indigitamenta^ que Ton rapportait k Numa S et 
que Yarron definissait, a des livres pontificaux 
qui contiennent les noms des dieux et la raison 
deces noms*» etaient done aussi des rituels, 
iepaTixa ^i€Xia, dit un glossaire ancieri^ des livres 
d'invocations et de prieres, Granius Flaccus avait 
adresse a Cesar, grand pontife , un conimentaire 
^ur ces livres ^. Dacier, qui, dans ses notes sur 
Festus, transcrit toute la discussion de Sau- 
maise, sans dire ou il la prend, ne se prononce 
pas sur les erreurs qui s'y melent, sur I'^tymo- 
logie un pen forcee du mot indigetes (dicatiy 
consecrati), qu'il serait peut-etre plus simple 
d'expliquer par endo geniti y comme en grec Ocol 
eyyevgic ^. II fallait avertir aussi que le vrai mot 
devait etre indicitamenta , endo , indi ou indu , par 
e ou par /, a la premiere syliabe; car les voyelles 
se confondent sans cesse daiis les textes primitifs 

* PotnpUiana indigitamenta ^ dit Arnobe, Adversus gentes^ 

n,73. 

* Ap, SeTviuniy ad Georg,, I, ai : Nomina hcec numinum in 
Indigitamentis inueniuntur^ id est in libris pontificalibus ^ qui 
et nomina deorum et rationes ipsorum nominum continent; 
quce etiam Varro dicit, 

^ Censorin, de Die natali\ c. 3. 

* Sopbocle, Antigon.j v. 199, etc: 
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de Ja langue latine , comme dans les divers dia« 
lectes de Titalien. Citamenta et gitamenta sont 
aussi le meme mot ; car on lit sur la base de la 
colonue Duilienne leciones^ macestratos , Carta* 
cinien^is. Le verbe est done indocio j incio; le 
substantif , indocitamentum , incitamentum , et 
on Texplique bien par indicia y blam^ a tort dans 
I'abreviateur de Festus. De la aussi peut-etre m- 
ducice (inuocationes)j k cause des prieres qui ac- 
conipagnaient la treve, Etymologic nouvelle que 
je propose d'ajouter k cinq ou six autres ', qui 
ne sont aussi que des conjectures. 

Quelque route que Ton veuilie suivre k travers 
ce labyrintbe, ou Saumaise nous aurait beaucoup 
mieux guides s'il n'avait pas laisse Echapper le 
fil qu'il avait d'abord rencontre, ii est certain 
que le recueil des Indigitamenta serait fort pr6- 
cieux pour nous , puisque la devaicnt se trouver 
les grandes prieres romaines ou etrusques, comme 
les chants des Saliens, des Arvales ; comme la 
priere des Suovetaurilia y conservee par Caton * ; 
comme les dernieres paroles des guerriers qui se 

• Voy. Aulu-Gelle, I, a5, et G;-J, Vossius, Etymalogic, 
ling, lat, 

^ De Re rustic.^ c, 141. 
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d^vouaient ' ; comme les fermules d'^Yooatiou ^t 
d'impr^cation citees par Macrobe , d'apres Sam* 
monicus Ser^nus '• Mais on voil assez quHl ne 
pent y avoir de rapport entre ce rituel des pen*' 
tifes et leurd Annates. 

Elles parahraient en avoir un peu plus, an 
premier coup d'oeil, avec les Axamenick^ nom«- 
mes ainsi, selon Jos. Scaliger et V'ossius, qui d6- 
veloppent le temoignage de Festus plutot qu'ils 
ne le contredisent, parce qu'on les inscriVait sur 
des tables de bois, axibus ou assibus; car les 
pontifes tracaient aussi leurs Annales sur le bois. 
Mais on peut croire du moins Festus, quelle que 
soit son 6tymologie A^axare, lorsqu'il nous en- 
seigne que ce iiom diaxamenta se donnait parti- 
culierement aux chants des Salielis : I'analogie 
serait dond trompeuse, corame peut I'etre celle que 
Lindemann ^ croit reconnaitre entre ce mot et 
quelques mots sanscrits. 

Reatent done, pour exprimer les tables histo- 
riques des pontifes , le mot Annales , et quelque- 
fois celui de commentarii. Admettre comme syno- 
nymes de ces mots tous ceux que je viens de 

'^ Tite-Li ve , Vin , 9 ; X , 48. 

* Macrobe, Saturn.^ HI? 9- 

• j4d Festy p. 3oa. 



dire, ce serait vouloir embarrasser la question. 

II faudrait sans doute^ pour la r^oudreenli^ 
tementj pouvoir r^pondre ensuite aux difficult^ 
qae pr^sentent et cette mention que fait Aulu- 
Gelle d'un onzieme livre des Annates des pon«- 
tifes, et cette division en quatre-vingts livres 
attest^e par Servius. L'^tat d'im perfection oii 
nous sont parvenus les documents sur Tanti- 
quit^ latine^ tie nous permet ici que des proba- 
bilites. Avec le temps, lorsque Thistoire eut cess^ 
d'etre ^crite sur les murs de la maison du grand 
pontife , surtout lorsque les depots ou se gar^- 
daient les Atinales, qui de leurs tables de bois 
avaieht du ^tre transport^es sur des tables de 
liiarbre eordme ce qui reste des fastes capitolins^ 
fut^efit plus acclessibles k la curiosity publique, on 
peut supposer avec vraisemblance que I'idee vint 
de les recueillir en corps d'ouvrage. 

Le c^lebre Fulvius Nobilior qui , vers 56^ i 
exposa ses fastes historiques dans le temple 
d'Hercule et des Muses ' ; le chrdhologiste Clo- 
dius , cit6 par Plutarqiie ^, et qui pourralt etre 

* Varron, de Ling, lat., VI, 33; Macrobe^ Saturn.yl, la, 
iS; Gensoriti, de Die nat.y e. ao, aa; Coelios, tip, Caris.y 
p. iia, Putsch. 

* NianayC, x. 
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le meme que Servius appelle scriba commenta- 
riorum *; Cornelius Nepos*, Lutalius^, Auicus*, 
furent peut-etre .lu nombre de ceux qui Tes- 
sayerent. Verrius Flaccus put contribuer aussi a 
faire connattre les Annales, si Ton en juge par 
ses fastes Prenestins, et par son recueil de Choses 
memorables cit6 dans Aulu-Gelle avec les An- 
nates memes, libro primo Rerum memoria digna^ 
rum ^, extraits qui rappelient ceux dont parlait 
Varron ^. 

Un puissant motif pour attribuer, sinon 4 Ver- 
rius Flaccus , du moins a T^poque d'Auguste , les 
fastes consulaires d^terr^ au forum vers le 
milieu du seizieme siecle, accrus de notre temps 
et conserves au Capitole, c'est que, pour les an- 
odes 7o5 et 7i5 de Rome, le nom d'Antoine, 

* Catullci Carm,y x; Aulu-Gelle, passim; Solin, I, 27; 

XL, 4. 

' Varron, de Ling, laty Y, xSo; Solin, I9 27^ Servius, 
Probus , Philargyrius , passim, 

* Cic, adJtCy Xn, a3; Brui.f c. 3; de Fin.^ II, ai ; Com. 
Nepos, AUiCy c. 18. 

« Aulu-Geile,IV, 5. 

* Eclogas ex Annali descriptas, Varron dans Garisius 9 p* 97. 
Amobe parait avoir lu (V, 18) ces extraits des Annales par 
Verrius Flaccus. 
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maitre de la cavalerie et triumvir, y a 6t& trouv6 
presque efface, canformement au s^natus-con- 
sulte de 723, qui ordonnait de reuverser toutes 
les statues et de d^truire tous les titres de cet 
ennemi d'Oclave, et qui defendait aux raembres 
de cette famille de prendre d^sormais le pr6riom 
de Marcus '. Tel fut rempressement d'obeir a ce 
decret, dont la lachele s'est trop sou vent reuou- 
velee dans Thistoire , que les ouvriers ont mntile 
ineme le noni de Toraleur Marc-Anloine, Tun des 
deux censeurs de Tan 656, que cette nouvelle 
proscription n*aurait pas du atteindre. On a es- 
saye plus tard de r^tablir ces divers noms, proba- 
blement sous Tempereur Claude , qui s'honorait 
de descendre du triumvir par sa mere *. Voila 
des faits qui fixent assez bien la date de ces tables 
de marbre, ou nous p6ssedons encore une par* 
tie de la chronologic des Annates ^. 

Queique autre recueil, mais plus complet, de 
ce qui en ^tait rest^, peut-etre celui qu'on publia 
en qualre-vingts livres, semble convenir assez 
au siecle ou Yespasien , rassemblant les debris de 

* Plutarque, Cic, c. 49; I>ioD, LI, 19. 

* Suetone, Claud,, c. 11. 

' \oy, Nuovif ram menii del Fasti consoidri capiioiiniy par 
Borghcsi, Milan, 1818 et 1820; parFea, Rome, i8ao. 
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riacendie du Capitole et cherchant dans tout 
rempire de quoi reparer ce desastre, fit meUre 
en ordre ce qu on retrouva des ancienne« tables 
f<6derales, legislatives, triomphales; epoque de 
discussions 9 d'etudes nouvelles, ou marche d'un 
pas plus ferme la critique historique. Ce fut lors* 
que les Annales devinrent un corps regulier d'his- 
toire sur lequel cette critique put librement 
s'exercer, qu'elles furent divisees en livres. Ainsi 
les chants d'Homere avaient eu leurs diascei^dstes ; 
ainsi le poeme historique de Nevius avait et^ par* 
tage en sept livres par le grammairien Lampa* 
dio, et les Annales d'Ennius, en dix-huit livres 
par le grammairien Yargunteius '. 

Les Annales pontificaies furent done aussi di^ 
viseesy non par^annees, comme il ^tait naturel, 
mais par livres. Au temps de Servius, on en re<» 
connaissait quatre-vingts. Parce qu'unfaussaire est 
venu ensuite qui , prenant les livres pontificaux 
attribu^s a C^sar pour des Annales , en a cit^ sous 
ce nom le premier et le second livre, et parce 
qu'oi:! a cru que c'etaient la les Annales des pon* 
tifes, est-ce une raison pour pr^tendre que celles 
dont Aulu-Gelle a cite le onzieme livre ne peuvent 



etre its rraies Anndies? La Cbronique de Paros 
est^elle mains authentiqiie paroe qu'on la lie, noa 
^us sealement sur le marbre, oiats dans les p^es 
d'uA volume^ et qu'elle y €st arbitmirement parr 
tagee ? 

AdBieitoiia un iasiUM comme vraies les cita- 
tkms de cet ouvrage si pea digne de foi sur rOri* 
giae de iLotne : faudri^t41 croire aussi que les 
Annals qu'on y troav« citees De sauraient etre 
r^eiiemefitcelies des poatifes^surtout panosqa'au 
\me qttatrieme il n'y est encore question que de 
la £(»idation d'Albe; au sixieme, de la niort d'Are- 
wirliars Silvkis? Non; je trouvei^s plutol: daas 
cette pr^iiectioo pour les temps £iilDiiflfeux upe 
i^ite de vrai&emblaace en favear de oet lecrit 
suspect k tant de titres, et joserais dire que teUes 
durefrt etre en effet, dans ce qui avait surv^a 
de leurs premiers recits , les veritables Amnales 
des pontifes,dont le souvenir, a travers le moyen 
age, s'^tait conserve pe»t»-etre par la tradittjian 
vague des peuples d'ltalie. On s'etonne de voir, 
dans le partage des livres , les temps historiques 
venir si tard, et les fables d'£nee, d'Evandre, 
d'Ascagne, de tous les rois d'Albe, occuper tant 
de place. Mais il en est ainsi partout : il est rare 
que nosanciennes cbroniquesne commencentpas 
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au commencement du monde. Les premiers an- 
nalistes de Rome qui ^crivirent apres ies pontifes 
se plurent a ces illusions d'une antiquite merveil* 
leuse et poelique. Valerius Antias n'arrivait a 
Numa que dans $on second livre. Cn. Gellius, au 
troisieme livre de ses Annales, en 6tait encore a 
Romulus; il faisait attendre jusqu'au quinzieme 
Finvasion des Gaulois, et ne songeait pas a racon* 
ter la seconde guerre punique avant le trente- 
troisieme. Caton lui-meme , qui etait deja un his- 
torien , dans le premier livre de ses Origines, avait 
rappel^ en bon citoyen Latinus , Turnus, Amate , 
Ascagne, et toute cette mythologie nationale qui 
^tait comme la religion du patriotisme romain. 

L'ordre meme de la discussion me conduit ainsi 
k la derniere partie de ce memoire : j'ai consid6re 
d'abord I'origine et la composition des Anuales 
des pontifes; ensuite, leur duree sous diverses 
formes; il reste a voir, pour terminer, quelle ea 
6tait la valeur historique. 
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TROISIEME PARTIE. 

DE LA VALBUB HISTOBIQUB DSS GBANDBS AlfNALBS. 



L'exameit d'une derniere objection ^ la plus sp^- 
cieuse de toutes, va completer cette discussion. 
A supposer meme, a-t-on dit, que des fragments 
historiques de I'annuaire des pontifes eussent sur- 
v^cu a tant de vicissitudes, cescourtes indications 
chronologiques de magistrats , de guerres , de fa- 
mines , d'eclipses, de prodiges, et, si Ton admet 
des recits plus etendus, toutes ces legendes su- 
perstitieuses ou roensongeres des nobles families 
pontificalesdonnaient-elles beaucoup de lumieres, 
m^ritaient-elles beaucoup de foi ? L'histoire ro- 
maine, enfin, ^crite sur de tels mat^riaux, etait* 
ce reellement une histoire ? 

On pourrait d'abord r^pondre que des tables 
chronologiques, courtes, mais simples et claires, 
ou se perp^tuaientannee par ann^e , comme nous 
Favons vu, les noms des chefs de I'Etat et la suite 
des principaux ev6nements militaires, civils, re- 
ligieux,etaient cependant de quelque secours,et 
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fournissaient , nialgr^ leurs lacunes, des docu- 
ments plus complets qu'il ne nous en est rest^ 
pour Tancienne histoire de laplupartdes nations. 
. II eat Yrai qu'ellea u'offraient rien sans douts qui 
put favoriser les illusions et les fantaisies de Fesprit 
de systenie; rien qui autorisat k faire de Rome, 
selon le caprice du moment, tantot une ville 
^AyusiSiWi taotipit UilG ville litine; riep qm tes- 
s$ijgb}4l; k ^f ^^^^^ <^u qusitre grandes epop^j^ 
qq'un^ iinagins^tipn pQ^tiqM^ d^s^ine et colore 
d'^pr^ Tive-Iiye e^ d'apres Homer?; il e$t vr^i 
Si^rfpu); qu'09 y aurait vainemeiit chercb^ 1^^ 
pf^tpndu^s yilles de lifcerum, d^ Quirium^ villp^ 
toiites germaniques , et qui n'ont ete fondees qu? 
de notre temps '. Le mur blauchi du ^ontife uV 
v^^ point jie place pour de telles decouv^rtes 
qi^i ^ur^ietit dem^nd^ de longues preuve^; mais 
quelquei^ extf'aits des Annales,cpmraeles antiques 
ij^l^rrations sur la statue d'^ors^tius Codes, sur 
celle de la Fortune des femmes, ont fait voir que 
Cj^chroniquessacrees n'^taient point aussi seches, 
ajis^i st^riles, ni, pour me servir de Fexpression 
qu'oa emploie, aussi monosyllabiques ^ que le 
{)u^nsent ceux qui ne veulent absolument pa^ 

' Niebuhr, Hist rom,, 1. 1, p. 4i3, tr. £t. 
• Ibid., 1. 1, p. 4i4i t. m, p. $;ia, et^. 
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qu^oA ffduve quelque part rhUtoire rdftaitiey 
parce qu'ils aiment tnieux I'inventer. 

Mais enfiti ces traditions, cduftes ou d^vdop- 
p^esy n'^taient-elles pas en ^iinetA fabuleuses? 
Id reparait la question , tant de fois renouvel6e , 
sur ie degf(§ de certitude des premiers temps de 
Rome. Bien qu'on I'ait de nos jotii*s prodam^e 
comme neuve, il y aiirait quelque chose de plus 
^tohnant et de plus incroyable que toutes les fa- 
bles ^ccredit(!es longtemps pai" Tautortte ^ainte 
des poiltifes : ce serait qu'il eftt fallil atlendte 
jusqu'll ndtre §iecl^ pd«l« decouvril' que les itiijt- 
veilles de Romulus et de NUma ne sont pas e^- 
fi^^m^Sttt digh^s de fol; quil ti'ieht pas fbut It fait 
sUt iju- uri boudier soit todib* da del ; qu'il n'est 
pas impo^ible que Ie eaillotl de Tdrqiiin ait i^Si^t6 
}AH ra^dir d^ I'aUgure ; que peut-^ti<^ Itii dieux hk 
sbiit point venus,corame elU la£R^g!il&y ebiftbd^ 
trfe parmi les homn&es. Oti Sav§lt aVant ndtJi qd^^ 
y li¥ait , dahg tduf id^lk , <}udfjue litfii 86 doUteh 
La eHtique historiqu^ ^ dti moihs dims Rdme^ ei^ 
ausdl andedtife) h0h qli6 les d&tililistes ou chro^ 
niqueurs, mais que les historiens. Des Ie siede 
de Caton I'ancien, les Annales finissent, rhistai^ 
commence : Primi einim Aanales fimrmit^ post 
historice factce sukty dit Ie grimmftirimi Martus 
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Yictorinus '; du moment que I'histoire nait, Tes* 
prit de doute et de recherche nait avec elle. 

Je ne voudrais pas.rentrer dans une controverse 
que cette Cdmpagnie elle-meme a souvent agit^e; 
mais il est de mon sujet de montrer que les An- 
nates ponlificales purent etre utiles , malgre leurs 
fables, aux premiers historiens remains, et que 
lorsqu'ils en r^digerent les r^cits en corps d'his- 
toire, lis etaient deja capables d'y faire un choix. 
A qui les critiques d'AUemagne ont-ils du, non 
pas Tidee, qui a pu leur venir de plusieurs faits 
analogues dans les temps modernes , mais la 
preuve de ces chants nationaux dont ils font le 
germe de I'histoire de Rome? A Caton qui, dans 
ses Origines , rappelait ces chansons oii , k table , 
au son de la flute , on cel^brait les actions de^ 
grands hommes ^. C'est des Romains aussi que 
nous savons que leurs 6Ioges funebres, autre 
fondement de leur histoire, pour mieux honorer 
les descendants , pretaient aux aieux de fausses 
genealogies, de faux consulats, de faux triom- 
phes ^. Les auteurs de ces eloges^ meme dans les 

* Exposit, inprimum RheL Cic, p. 1049 ed. de Capperon- 
inier. 
. • Cic, Brut., c. ig; Tuscuian., I, a ; IV, a, etc. 

^ Id., Brui.f c. 16 ; Tite-Live, Vni, 40. 
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temps les moins credules,n'y ^pargnaient point le 
merveilleux ' ; car Torgueil des families nen 6tait 
pas mollis avide que celui des peuples, et les Jules 
etaient fils de Y^nus, eomme les Romains ^talent 
fits de Mars. 

Si j'ai dit qu'il ri'etait pas besoin d'anciens 
textes pour batir im sysleme sur cette id6e de 
traditions poetiques, c'est qu'elle s'offre d'elle- 
meme a tous ceux qui etudient les origines des 
nations. L'Inde n'a pour histoire que des poemes. 
Les Hebreux se transmettaient le passe dans leurs 
cantiques. La Grece place Homere a la tete de ses 
historiens. Au siecle de Tacite, les Gerroains 
continuaient de chanter Arminius ou Hermann; 
plus tard , Tepopee des Nibelungen a immortalise 
Ermenrich et Siegfried. Les bardes racontaient 
a Tavenir les belles actions de la Gaule. Charle- 
magne avait fait recueillir les chants historiques 
des Francs , seules annales de son peuple. Celles 
du Nord se transmettaient dans les poesies des 
scaldes. En Espagne, en Ecosse, on retrouve le 
meme usage. Les Romains seraient-ils except^* 
de cette loi commune, qui fait naitre partout 
rhistoire chantee avant I'histoire 6crite, les contes 

* SfKtone, Cn^s,, c. 6, 
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popn)aires avant les r^cits authentiques , les mi- 
racles avant les faitsPEnvain M. W. Schlegc^l 
datite que ce peuple grave, occup^ de lois et d^ 
ooiiqn4t?S| ait jamais eu Texaltation po^tique de 
rorient, ou meme du Nord. Cette objection i qUi 
par^it s'sippliquer assez nial aux ancieus habilsints 
d'un pays comnie I'ltalie, tombe devantle temoi-t 
gPflgQ de CatQn« 

pourqudi ni^r ce$ poesies nationales des Ro^ 
maiq^i qu'ils qovs attestent ^ut-rn^mes? Qe qui 
i^% important I c'est de savoir jusqu'a quel point 
ces traditions, ou poetiques, ou, puisqu'on le 
yeut, symboliques^ conserv^es par lea cbau* 
£K)n^ d# table, les memoirea des families^ les iu*- 
scriptions des pontiffs ^ ont envahi Fbistoire^ dl 
ai les premiers bistoriens roitaiti^ p'aYaient pas 
eux^m^mes assez de disQernem^nt pobr lea rfe^t 
connaitre et les juger. 

Or, nous Tavonsvu, Cdton, fort peu indulgent 
potir les Annates patricierines du souyeratn jfon^ 
tificat, dut les controler par les autrea anriales 
italiennes qu'il avait loutes raslsemblees. Pison fut 
si loin d'etre dupe de ce melange de v^rit^s et dd 
fiictions que 4 dans son biStciire qui jouidsait d'uii€ 
assez grande estime, il cherchait d^ja pour les 
fables des interpretations naturellesy et n'admet- 
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tail com me vrais que ies faits vraiftemblables. 
Mais il y a surtout tin memorable fragment d'Un 
autre contetripbrain de Caton, d'un dek plus aiii 
oiens historiens de Romd, P. Seiiipronius Aseltio^ 
que t'auteur du ajsteme des ^pop^es romaided^ 
seit a dessein , soit par oubli, ne cite tiuli^ pari ^ 
et qui prciuve que, des oes premiers temps Itlt^ 
raires, on avail assez de critique pour faire url 
sege emploi, dans Thistoire, des registres ehrdrio- 
Idgiques des pontifes. « Yotci iadiffereube, dit'il, 
entrfe un atlnaiiste bt un tiistoHen. L'atindUsts 
fait un simple journal des ^vi9nements;rhistdribn, 
de jiUis , en recherche Ies causes. Les Aniislleit n6 
suffiseHt pas pour exciter a la defense de la pa-« 
trie^ poiir detbUrner de tnal faire. Dir6 soiis quel 
eon^ulat telle guerre a comnJenc^, le succes deft 
combats , le nom du triomphaleur, et n^gliger les 
decrets du senat , les lois prppos^es au peuple, le| 
motifs de toutes cea actions , c'est faire des contea 
pour les enfantSy ee n'est pas ^crire Thistbirfe '. k 

' Ferum inter eos^ qui Annales relinquere voluisserkt^ r# 
tf«i, ^ui >•## gestas a komanif pers^rib&hi conaH estettty oiH^ 
kiu/n reruni hoc interfuit. Annates libri idntummodo quodfl^ 
GtAft^y qiioque annd gestum sii, ea dtmonstrdbdht ^ ideiied^ 
rum quasi qui diarium scribunt, qudm Greeci l^twu^ittL i>oeant 
Nobis non modo satis esse video y quod /aetuth esibi, idprO^ 
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On trouve dans ce texte precieux de Sempronius 
la lenteur et rinexp^rience de style que Ciceron 
lui reproche % -mais une vue pen^trante, une 
haute raison. Un tel homme ne croyait pas 
plus sans doute que les modernes compilateurs 
4'histoire romaine aux aventures merveilleuses de 
la pretresse Silvia, ou aux entretiens dela nymphe 
Eg^rie. 

Polybe, le judicieux Poly be ne parlait pas au- 
trement dans ce nouveau texte public seulement 
en 18217 d'apres les manuscrits du Vatican : cQue 
sert-il aux lecteurs de parcourir des guerres, des 
combats, des prises et des soumissions de villes , 
s'ils ne penetrent les causes pour lesquelles les 
uns ont r^ussi et les autres out ^chou6? L'issue 
des ev6nements pent amuser I'esprit ; mais T^tude 

nnntiare; sed etiam , quo consiUo quaque ration e gesta essent^ 

demonstrare Nam neque alacriores ad rempublicam 

defendundaniy neque segniores ad rem perperam faciundam 
Annales libri commovere qtudquam possunt. Scribere autem 
helium quo initum consule^ et quo modo confectum sit^ et quis 
triumphans introierit^ et qua: in eo bello gesta sint iterate; non 
prcedicare autem interea quid senatus decreverit^ aut qua? lex 
rogatiope lata sit^ neque quibus consUiis ea gesta sint : id 
fabulas pueris est narrare^ non historias scribere, P. Sempr. 
Asellio, ap. J, GelLy V, 18. 
» De Legibus^l^ a, 
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des plans et des combinaisons est. seule instruc- 
tive, et Texplication de tons les details d'un fait 
dirige surtout ceux qui marchent vers le meme 
but '. »L'historien grec^qui put se trouver avec 
P. Sempronius au siege de Numance, dans la 
tente de Scipion Eoiilien ^ , ne se doutait pas que 
parmi ces Romains qui I'entouraient et qui n'a- 
vaient pas encore eu de Thucydide, ii y avait un 
homme capable de le comprendre, et d'enseign^r 
aussi bien que lui quel doit etre le vrai caractere 
de rhistoire. 

Plus tard, les prodiges et les autres mensonges 
politiques r^pandus dans les Annales, inais qu'il 
^tait ais^de distinguer des renseignements utiles, 
n'empecherent pas Ciceron de juger, d'apres leur 
autorite, I'ancieu gouvernement remain, et de 
preparer une noiivelle histoire de sa patrie ; Denys 

^ Tt yjrp J<peXo; lorxl tok dvaYtvu^xouat ^le^tsvoct TcoXefAOu^ xat 
px^a^ xal ir<»XE&>v l^av^pairoSt^fAob^ xal TtoXtopxiaCy el [^7) 'za^oihiaq 
ImYvo^ovTaty icepi Si^ Iv Ixadroi? ot [khf xaTwp6w(jav, ot 8i iowpa- 
Xif)aay; T^ yip teXtj twv icpbtfcoiv ^uyoiytaysX p,ovov xou^ dxouovta^* 
al Bl TtpoaOev $iaXr,<{/et^ to)v sTti^aXXofjtivcov l^sxal^ofxevai $sovTb>( 
a><peXovlff I TOu< cptXo[xa6ouvTa< * {x^Xt^ra Se TcaviMv 6 xax^ (Aspo; }(^ei- 
ptafxb^ IxdoTTcov l7ct8eixvu{iievo; eTcavopOot Tob^ ffuvucptordcvovTa^. Col- 
lection in-4o de monsignor Mai, Rome, 1827, t. II, p. 379. 
Fay. encore Polybe , III , 3 1 . 

' NouY. fragni. de Polybe, p. /|03 ; Aulu-Gelle, II, 1 3, 
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d'Hallearnasse^ de cambiner ce qu'il conMi^satf 
de ces tables daor^efi avec les oiivrages de GatoB^ 
de Cinciiisy de Valerius Aritias, de Maeer^ de Yar-i 
ron^ et avec les historieiis grecs de RonQe, guides' 
pdur la plupart oioiiis sura et moiiis fideks^ 
Verrius Fiat^u^, de former de ces di^brid (tcitit 
pdrte du inoins k le ordire) un reeueil assez iai# 
parfi^ii eneore de documents liistoriques; Piine, 
Taeite et Saltone , dci se fcmdkr sufr ces antiques 
ti^moignages, plus eoitipl^tement rassemktiis de 
leur temps daus le nouveau Capitole, potir CQutrei 
dire qoelquefoift les traditions imagiuSes bu eia- 
g^r^es par I'orgueil national ou ^ar Isl vanity des 
families. 

Depuis la renaissance des lettres, eetie ques«- 
tion de Fincertitude des cinq premiers siecles de 
Rome a &\6 debattue fol't fcoiivent, et meme des 
Tabord , raalgr^ le respect qui prot^gea longtemps 
tout ce qui restait de I'antiquite. Les uns s'em- 
presserent de dire que le bon sens ne pouvait 
accepter cet heritage de fables; lesautri^s cnireiit 
que des pages douteuses, ou m^me fausses, n'e- 
taient pas un pretexte suffisant pour effacer ra 
moiti^ de I'histoire d'un peuple. Deja les plus 
anciens inlerpretes de Tite-Live, Laurent Valla $ 
Glar^anos^ Sigonius , osent douter de quelqaes- 



uns de ses rdcits. Le geographe Cluvier^ qn des 
premiers qui aient attribu^ aux QPec$ rbist0ir6 
roinaiiie^ avance que les andalidtes latifis n'iint 
fait que copier Diodes de Peparethe et seS fablea 
gr^cques aur Rome ' { il est corobattU par Nar^l 
dlni ',par lui^s Minutoli ^ et par Jac» Pi^rieomuai 
coiiime superficiel et t^meraire. 

Celtii-ci 9 dea i685, foude v^ritablemejit ce aysi 
tetne, cj^e Fob d cru nouveau, de rhlstotre faitd 
a^ee des cb^lnts {^opulairea : <i C^s chants dent Ga-f 
tQR Taneieu a^ait gard6 la m^m^ire, eea hymnet 
ed rboDneiir des grands homtned^lOrsqu'on ii'aVaJt 
paad'autrHa ulQiluaientsi litterairea, oti qu'dn ii'eii 
avait que d'idsUfiisants , comme les Aunales dea 
pontifesy sauverent quelques faits de I'oubli; 
mais ils ddrent, dussi bien cjUe les eloges fiine- 
bres, att^rer fhistoire. C'^talt aux gens sages, 
qui cdnnaissaient 1 esprit hurbaip , a ^e pr^muiur 
oofttre dfes riclts ^nfantds pdr Taifidur du mer^ 
veilleux ou par la vanite. » Ain^i parlait Perizo- 
nius 4,et Bayle a peu pres eomme lui ^. 

' Q\uY,f Jialia antiqua^ UI| 2, p. 826 et suiv. 

* Nard . , Roma antica , I , i . 

^ Dissertate T'y dans les Jntiq. rom, de Sallengrei t.I^p.g. 

^ Animadi^ers. historic<je^ c. 5 et 6, Amsterdam, l635t 

^ Diet. crit,y au mot Tanaquil, rem U> 
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Vers la fin du meme siecle, tandis que Bochart 
nie I'arrivee d'Enee en Italie, a cause des vers ou 
Homere dit que les descendants d'Enee r^gneront 
sur les Troyens ^ et parce qu'il croit reconnaitre 
fort peu de mots phrygiens dans la langue la- 
tine * ; tandis que Ryekius essaie de lui repondre ^ 
Jacques Gronovius, non moins hardi que ce cha- 
noine de Lille, Jacques Hugo, qui avait pretendu 
d^couvrir dans la Judee et dans la bible la vraie 
histoire romaine ^, s'amuse k faire de Romulus 
un ph^nicieu ^; Floriano de Zamora, un espa- 
gnol; Emmanuel de Faria y Sousa,un portugais^. 
La dixieme dissertation dUenri Dodwell, sur les 
anciens cycles romains 7, malgre Tembarras de 

' IlioiLy XXy 307; hjmne homerique a Fenus^ v. 197. 

* Bochart, Lettre a Segrais en i663, traduite en latin par 
Jean Scheffer, Bochart. Opera omnia ^ p. io63, Leyde, 171a. 
Ces deux objections se retrouvent dans quelques pages ano- 
nymes sur Torigine de Rome, Observai. selecta?, Halle, 1701, 
t. Ill, p. 65. La premiere a ete deveioppee en 1743 par Yatry, 
Mem. de I* Acad, des Inscript.y t. XVI, p. l^\%. 

^ Deprimis Italics colonisy k la suite d'£tienne de Byzance, 
Leyde, 1684. 

^ Fera historia romana^ seu Origo Latiiy etc., Rome, i655. 

* Gronov., de Origine Romuliy Leyde, 1684. j 
^ Jul. Minutoli, I. c, p. 16. 

7 H. Dodweli, de Antiquis Romanorum cyclisy p. 555, 591, 
675, etc., Oi^ford, 1701, 
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trouver des chiffres pour toute cette chronologie, 
se renferme dans un doute plus circouspect et 
plus grave. 

M. de Pouilly, en 17!^^, lit a TAcademie des 
Belles-lettres, en faveur de Fincerlitude, son in- 
genieux menioire.% r^futd alors vivement par son 
confrere I'abbe Sallier *, et meme par I'autorite 
imposante de Friret ^; corame bientot I'ouvrage 
de Beaufort ^ le fut par Tanglais Hooke dans son 
Histoire romaine ^, et par Christophe Sax dans 
les Nouveaux melanges de Leipzig ^; comme, de 
nos jours, le memoire par lequel Levesque pr6- 
luda, dans cette Compagnie, au scepticisme de 
son Histoire romaine^ le fut par Larcher 7 • comme , 
en Allemagne, Fillustre successeurde Pouiliy,de 
Beaufort , de Levesque , Ta dte par deux ou trois 
critiques qui, s'ils trouvent des auxiliaires, ne 

' Mdm. de I' J cad. des InscripL^ t. VI, p» i4» 

' Ibid.y p. 3oy 5a, ii5. 

^ Ibid,y p. 146. 

^ Dissertation sur Vincertitude des cinq premiers siecies de 
V histoire romaine y Utrecht, 1788 ; La Haye, i75o. 
Tom. I, p. 4i5, ed. de Dolby. 

• Miscellanea Lipsiensia nova^ 174a — 44 > *• I, p* 4o — 79 ; 
t. II, p. 409 — 495, 6ao — 71a; t. Ill, p. a35 et 743. 

7 Dans Ic tome II des Nouv, Mem, de I* Acad, des Jnscript^ _ 
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tapdefOfit pas k convaincpe les jtiges les p\M pH^ 
^lius que leur dopte <;ompatriote, outre les d<- 
fauts incontestables de son livre , a eu le tort dp 
donner oamtne neuves, coratiie ^e lui, plusieurs 
vlfveries brilldntes du tiapolitain Yicb ^ plusieurs 
obseFVationB delicates des savants fpaiioais. 

Uti des plus courts et certaiiiement le plus gai 
dps ouvrageil n^s de la oontroirerse sur les dfig[ines 
de Rome, est cette plaisanterie que fit rabb6 Bar^ 
th^lemy a la fin du depnier siecle, s&ns doute 
pour la fioci^t^ de madame de Choiseul , et qu'il 
intftula t Essai d^une nowelle hisioire wmaine '. 
II remonlq, sans pitie, jusqu'aux dges mythdlb- 
giques, ou paraissent s'^tre Cdmplu les premiers 
, r^d^cteurs des Atiuales sacr^es 3 « Dans ee temp^- 
lii, dit-il , vivait tin homme qui 6'appelait £niie; 
il ^tait b^tatxl, d6vot et poltron : ces qualit^s lui 
attirerent Test i me du roi Priam qui, ne sacbant 
que lui dqnner, lui dpnna une de ses filles en 
mariage. Son histoire commence k la iiuit de la 
prise de Troie.... Apres de longs malheurs, il 
parvint en Italie, vers I'embouchure du Tibre, ou 
le premier objet qui frappa ses regards fut une 
truie qui venait de mettre bas trente cochons 

* OEwr^s diverses de J,'f. BaritiHemyy t. II, p. 176, ed. 
4l# t%iA. 



hlmfi^^' l^ dgv^ient ^e terminer s^3 voyages; les 
9FAo|e«i ravaieni; pr^viit, II prit possession d^ Iji 
imntref I et coipinenca par tracer I'ewceinte d^un^ 
vill^. 11 youlul ensuite savoir a qui <f?^ lieuai ap- 

partetiaietit avant ^oa grrivee Latinus ^tait 

trf*-YieU¥f «t n'^vait qu'une fiile tres-jj^upe, 
llQmm^e JLiayiiiieM** £n^? i'eppus^.M. H est attaqq^ 
par I^a ]&trti$qu^s et les Rutiil^s. Le cpipbat se 
dpftpa sur les bords dii Nutpicus, petit ruissefitt 
4aiit lea eaui( etaieut employees par pre%eiip§ 
ati ciilte de Vesta , et qui s'epuisa , dit-pn , up jpiir 
qu^ les libations deYinreiit plirt fr^quent?# *• 
£nee ) an milieu de Taction , fut poUss^ dan^ \p 
ruisseap » et s'y ^tablit si bien qu'il s'y noya ^.^m. 
Tdie fiitsa gloire^que des iles^des proiqontoire^ 
quitlereni: leurs anciens nc)m^i et prirept ceux de 
s^ cpiisiaes et de ses nourrices, de son piiote^de 
so|i irpRipette; enfin ^ quoique» ^uivant la remar- 
qi|e d'un ecrivain jmltcieux^on ne puisse etre 
eiijlerri^ que dana un eiidroit ^, pl|isieur$ yill^ii^^ 
ielicitent de conserver son tombeaq, » 

Ces epigrammes sont justes, et je dois lie^ a€- 

' Denys d'flalicarnasse, I, 56. 

* Servius, ad jEn,^ VII, i5o. 

* Deiiysd*Halic.,I,64. 

* Id., I, 54. 
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repter pour les chroniques pontificales^ qui n'a- 
yaient pu manquer assurement de consacrer 
I'origine troyenne de Rome, la truie et ses trente 
petits, les rapports d'Enee avec Evandre et Latinus, 
toute cette mytholpgie nationale dont Virgile est 
le poete. Mais les pontifes etaient excusables sans 
doute : ils adoptaient une tradition nee avant 
eux, et r^crivaient comme sous la dictde du peu- 
ple. On ne saurait dire assez combien les pr^ju- 
ges de cette origine troyenne etaient profond^' 
ment enracin^s, et le sont peut-etre encore, du 
nord au midi de Tltalie, dans les croyances popu- 
laires. Si Ton montrsdt jadis avec orgueil, a 
Circeii, la coupe d'Ulysse ', Padoue n'a point 
cesse d'etre fiere de son fondateur Ant^nor, dont 
elle a cru longtemps posseder la tombe ; et j'ai 
entendu en Sicile les villageois du petit bourg 
de Palomba, sans avoir lu Virgile ou Homere, 
s'appeler encore discendenti di Troiuy tandis que 
leurs voisinsy qui certes ne connaissent pas plus 
qu'eux la truie miraculeuse de I'En^ide^ ajoutaient 
en plaisantant : Onde sono tanti porcL Rome elle- 
meme encourageait de telies idees par son exem- 
pie. C'est ainsi qu'elle avail proclam^ les habi- 
tants de la ville sicilienne de Segeste, que Ton 
» Strabon , V, 3; t. II , p. 199 de la trad. fr. 



disait boyenne, parents du peuple rombiii '. 
Les inscriptions laissees par T. Qutnctius Flamn 
ninils a Deiphes , apres la premiere gperre de 
Maaldbine, nommaient aussi les Rbmains les fits 
d^jln^e ^ : expression qui he pouvait etre nou-# 
yeih^ puisqu'on osait Tinscrire tor un moniimeiit 
k k fots politique et religieux. F^bius Pictor et 
les autres anilaiistes qui panirent croire k I'arrive^ 
d'£nee ^n Italie, furent done les echos fideles^ 
tion d'une invention des Grec^ italiotes , ou d un^ 
^dee inspiri^e aux Romains par ieurs etudes gree^ 
c^ues, mais d'une opinion que Von Toit devenir 
vnl|;aire avant de i'avoir vue commeiicer. EUe 
tluire encore , et au milieu des quereUes du peuple 
de Rome moderne , il n'est pas r^re d'enten^re 
ies Tra&stdverins s'ecrier dans ieur dialecte : Setm 
ftomcmiy per Dio ! semo sangue tretmao 1 / 

J« n'ai pu me refuser^ dans uli tel svijet , 4 oetfe 
digression sur I'avant- scene mjrthologique ^ 
I'faistoi^e de Roam : jt reviens, atee Bartinileiiiy , 
k I'faisloire m«i]|e. 

* • 
» Cic, in Ferr.y IV, 33 ; V, 47 : ^*oh Pierre Chacon a retabli 
4hm8 itifiscrip^on de lacolonne ro&ttale, £o89¥ftiios xioca/lros 
POPLI ROMANi. Ap, Graev. Jnt, rom,^ t. lY, p, t6i^. 
* Plularque, Fiamiru^ c, aa. 
^ Micali y Storia de^^mtkhi pop^U fiakaniy 1. 1 , ^» Jfi. 
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Get ^crivain de sens et d'esprit , qui a le droil 
d'etre severe sur la vraisemblance , parce qu'ii ne 
pretend pas, en ne tolerant qu'k peine I'histoire 
des rois et des consuls, poss^der parfaitement 
celle des Opiques et des Peiasges, arrive de fable 
en fable aux mysteres de la fondatio'n de Rome ; 
et la, il ne respecte pas plus la nourrice des deux 
fondateurs, Acca Larentia, que les Annates elles- 
memes , il faut en convenir , ne I'avaient respec- 
t^e; car les fastes prenestins de Verrius Flaccus, 
ou doivent se trouver des fragments des Annates, 
traitent fort mal la femme du berger Faustulus '. 
« Faustulus , dit k son tour I'abb^ Barthelemy , 
^tait un homme vertueux , que ses services avaient 
elev^ au rang de premier berger du roi ; Acca 
ii'avait pas de grandes vertus, roais elle avait de 
grandes faiblesses qui lui valurent beaucoup de 
douceurs pendant sa vie, et les honneurs divins 
apres sa mort *. » 

L'enlevement des Sabines aux fetes de Consus, 
jour memorable consacre aussi par les fastes ^, 
ne pouvait ^chapper k i'ironie : « Romulus prescri- 

' Au aS decembre : Hanc alii Rem, et Rom, merttricemt 
Bereuiis scortum , etc. 

* Denys d^Halic, I, 84 ; Plutarque, Romui.y c. 4. 

* Fastes preDestius, au 1 5 decembre, ^rucf Conso, 
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vit a ses soldats cVenlever les filles de ces Strangers, 
mais de respecter leurs femmes. Ce serait un beau 
sujet de prix a proposer que de demander com- 
ment , dans ce tumulte epouvantable, les ravisseurs 
purent ex^cuter les ordres de leur maitre. Cepen- 
dant lis mirent tant de discerneroent dans leur 
choix, que de trenle ou six cent quatre-vingt-trois 
prisonnieres ( car les auteurs anciens ' varient un 
peu sur le norabre), il ne se trouva qu'une femme 
marine : on I'avait enlev^e par megarde, et Ro- 
mulus I'epousa pour la raret^ du fait ^. » 

Voici, selon le parodiste, I'origine de la clien- 
tele, que les monuments de tout genre nous 
representent comme une institution fondamentale 
de la soci^te romaine : « Romulus n'avait cess^ de ^ 
s'occuper du gouvernement et des lois. Un jour, 
ayant rassemble tons les habitants de Rome, il dit 
aux uns : So/ez patriciens et protecteurs ; il dit aux 
autres : Soj-ez plebeiens et proteges. Et cela se fit 
aiiisi ^. » 

Enfin, la railleric n'epargne pas la mort de 
Romulus. L'eclipse dont parlait la tradition ^ , et 

' Denys, II, 3o. Plutarque, RomuLy c. i/|. 

» Id., ibid. 

'Id., Rom III. y c. i3. 

^ Sole obscttraio, Cic, de Rep,j II, lo. 
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le tioiii divih de Quirinus inscrit dans tous les 
feslfes, n'empechent pas le critique de dire : « Le 
|i8tiple ^p6tiVant6 prend la fuite ; il revient apres 
l*ttftgfe, il voit les patriciens imraobiles dans leur 
p\i^^ 5 et, h'apercevant point Romulus, il les soup- 
^tine fet biehl6t leis accuse de Favoir mis en pieces 
fet d^h aVdir cache les morceaux dans leurs po- 
eheS '. Oh allait les fouiller, lorsqu un senateur, 
hdfflth^ Procillus, etc. » Je m'arrete : il est aussi 
i&Util6 de lranscr\re d'un bout k I'autre. que de 
discuter ici les satires de Fing^nieux abbe contre ' 
i'hlslblre icfite pit* les pretres de Rome. 

On toit Seiilfehient que sur ce point comme sur 
bfeaucotip *d*autres, nous nous faisons trop com- 
^tsAMIdment les humbles admirateurs des repu- 
^Mldnil ^tr^ngeres, et que depuis longtemps les 
d6ute^, Vraimehfc necessaires lorsqu'ils sont rai- 
Sdfonables, de fiochart, Pouilly, Beaufort, Barlh^- 
l^niy , Levesque , avaient comiiienc^ ce qu'un 
docte AUemand n'a point fini. Il me semble meme 
\qfti^ c*e^t k iTos compatriotes qu^est rest6 Favan- 
fege ; car oh ne pent du moins leur reprocher la 
pretention d'avoir voulu reunip deux choses qui 
s'excluent, mais que de certains critiques qui se 

* Plutarque, RomuLy c. 27. 
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ereiept iit)Vateiir8 reuhissent a%ec tm^ siitgnUtKf 
ja^iUti: TeSprit de doute^ toujouri A^QStntf st 
reiprit de systeme $ toujottrs eonfiant et qngitdik 
kux } en'un nmt, le dogiiiatisme dans le daufet Ub 
chef iihodarne de cette ^tole qu'il n'est pat dai 
4e r^futer pdi*ce qu'on arMviSi toiijours Irpp taifl 
6t qii'eUe s'est dej4 refutee felle*m6iiife; qui Mtit 
qu'OD la croie, et qui yeut prouter qu'il ne fiiiit 
rien eroire parrai tatit d'inoertitudes ; qdi dMal- 
^ne fort le temoignage des anciens^ et qui prAteiid 
^u'elle ne dit rien que d'apres pax ; cet hdmitie 
d'inoagination autant que de sdvoip^ si pdr^uasif 
daus quelqdes details, si pbu ^atisfaisatit dans 
Tensenible^-avec sa Rome tour a tour ^trusque cjtt 
latine^ htec ses Prisci^ ses Casci, avec ses histoir^s 
de peuples qu'il ^tablit sur un mot et quelqu4- 
fois 6ur moins enpore^ avec ses nouvelles citifts dfe 
Lueerum et de iQuSriuiHj a parii faire dp gMndis 
decouvertes) niais il n'a guere ihvdnte que dfe 
iBerTeilleiix supplements iiix merveilles fconsd«- 
er^es par les Anilales pdntificales. Conjeeturcp 
pour conjectures, fables pour fables, j'aini^ aittant 
telles de Tite-Lite. 

Bst-ce k dire que les nailietties des iiqs , les ay*- 
temes des autres, doivent nous faire prononcer 
que Rome, jusqu'au temps. da ^tp»( n'livait 
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point gard^ de souvenirs historiques ? Nou ; pro- 
^crire Fhistoire d*un siecle, parce qu*ils'y meledes 
fables, c'est proscrire Thistoire de tons les siecles. 
Les premiers siecles de Rome vous sont suspects 
k cduse de la louve de Romulus , des boucliers de 
Numa, du rasoir de Taugure, de I'apparition de 
Castor et Pollux; des recits ornes ou d^figur^s 
ainsi ne peuvent etre, selon vous, que des recits 
tout a fait mensongers. Effacez done alors de 
rhistoire romaine toute I'epoque de Cesar, k 
cause de Fast re qui parut a sa mort, dont Auguste 
avait fait placer Timage au-dessus de la statue de 
son pere adoptif dans le temple de Venus, et 
que plusieurs monuments de nuraisraatique et de 
glyptiqiie nous montrent encore; celle d'Augiiste 
lui-meme , puisqu'on le disait fils d'ApoUon m^ 
tamorphose en serpent ' ; et jusqu*au siecle de 
Tacite, qui ne d^daigne pas de faire entrer dans 
la fortune de Yespasien ses miracles d'Alexandrie. 
Les Prodiges compiles par Julius Obs^quens, 
peut-elre au temps meme de Tacite , ne commen- 
cent maintenant qu'k Fan 563 de Rome : en sont- 
ils pour cela moins nombreux? Que Fon songe k 
tout ce qui pouvait alors encore se dire et se 

' Suitone , Aug,, c. 94. 
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croire ; qiron se souvieiine aussi que plus les 
temps sont recalls, plus le merreilteux dans 
rhistoire est frequent et facile : on cessera sans 
doute d'etre plus rigoureux pour les vieiUes anna** 
les des Romaius que pour celies de tous les peu<» 
pies du monde. 

Nous-memes gardons-nous, pour notre gloirei 
de traiter avec trop de rigueur les histoires poo^ 
tificales. Les nations qui ont fait de grandes cbo* 
ses ne consentent jamais k une origine vulgaire : 
elles se plaisent k consacrer leur berceau par des 
^v^nements surnaturels, par des iqtervehtions 
divines y ou seulement par de vagues souvenirs 
de vertu et d'h^roisme, qui semblent agrandir 
avant le temps les destinies de la patrie. Le mo** 
ment vient ensuile ou la critique impitoyable, k 
force de remonter dans le pass^, ne recule pas 
meme devant ces myst^rieuses tenebres : moment 
fatal, arrive pour Rome longtemps avant que 
r^rudition des trois derniers siecles entreprit 
d'arracher le figuier ruminal et de renverser Fau* 
tei d'Aius Locutius. On Tavait fait avant elle : qui 
osera lui d^cerner le trophee de cette victoire? 
G'est comme si Ton f^Iicitait Mezeray de n'avoir pas 
donn^ Francus, fils dUector, pour fondateur au 
royaume de France , ou le bon Pasquier, de a*a- 
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v«iir jatnaU voulit croire sans qnelque i^strictidii 
k la sainte Ampoule 9 ni a I'etendard diviti de 
I'Oriflamrtie. <r 11 est, dit-il, biens^ant k tout boil 
ditdy^fei d'admettre tfeUfes choses poiir la majeStd 
d^ {'Ettipire ^ » C'est ainsi qu'on raisonhait k 
Borne au temps de Cesar, et ni^me avant Itii; 
C6daf I gt^Snd pontife, faisait rediger des liVres 
augprau^; dfes pnere^ a Qairinus r sait-oH S^il 
eri^jrslit s^Uleiiierit k Jupiter ? 

Ce8 antiques r6cits que Ton adthet pour li 
ihkjmti de TEinpire sorterit d'abord du sktiCtuaik. 
ToUS les grands peupl^s ont commence de tti^ine t 
leili'S pf^trles ont 6i6 lettrs pi^emiers hifetdriefas. 

• Apres TiBVisque d^ Tours Gr^goire, le pet-e dt 
netre histoire naitibnale, nous voyonis se succ^dfei* 
k travers le^ ^ges, let surtout depuis le h^iiviera^ 
fci^fcle ^ans interruption , leS chroniqufefe des ggUi 
tes, ^cHtes dans les chapitres des i^atHSdrale^ , ^t 
les chroniques des monastlsres, coharhe les Ailtik* 
Ifes de Saint-Bertin , nlais jirihcipal^rnfent les ehrb- 
tiiques deSaint-Denys, dii grahdes Clii*dili^ugs di 
France, qui sbnt en quel^iie sbrte nbs gi^anclisi 
Aiinales; qtii ont aussi leurs traditions hfierVeiU 
leUses , leurs pieiises fables ; qui fbrit iiihii i^fenibn- 

' » Estienne Pasquifer , /tecfe/vA^i, Vfti, ai. 
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t^r la g^nealogie des rois jusqu'a \i fanoilU de 
Priam, ^t que nos anciens conteUrs en yer$ et en 
prpse, au tr^izieme et au qusltorliieiiie iiepl?^ 
regardaient coriime 1& plus pure soutbe de Thukt 
toire* 

Qn mt t^utefdis combi^n fces Cbraniqiies aas 
isr^^ai sopyent fort Incompletes, sduveni ausai 
diGtee$ par d'^troit^ iiiterets d'ordre ou de partly 
out hfcsoin d'etre eontrol^es fet pat d'autres monui> 
meDts; ej; par ufte critique attentive* S'il y a dda 
Jg^fin^s et dfcs incertitude* daus les einq premiers 
ei^eks d(Si Tbistpire de? Rome^ n'6n trouvertt^n pas 
dans le^ cinq premiers dieclea de li ndtre ? Tolia 
i^a bistoriens aont yeniis tdrd | reducdtiori des 
peupl^a est difficile et lente. Gelle dea Rumainfe 
dut etr^ longtemps arret^e par Tardeur guei^t 
ri^re qui leur fit mepriier les arts de la paix, par 
}§s i^fttdatrophSa de tout genre qui Ite obligi^rBnt 
fi r^^on^m^neer plusieurd fois leur fortune f pat 
ia politique defidnte de Toligariphie patricienne, 
dtnie du lilence^ $t qui nfc ccssa de Hmpipiser ao 
f ^nie romaiti qUe lorsqw'il faUut cbmbattre fyvk 
fhus fet Garthage, l^'bomtoe qui fut le t^rerfiiW* 
chez eux un orateur digne d'etre cit6 ' , qui ecri- 

■ » 
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vit le premier sur Tagriculture ' , qui fut aussi le 
premier un veritable historien , on qui avait pu 
voir du moins Fabius Pictor et Cincius, les pre* 
miers annalistes r^guliers , Caton Tancieti, mourut 
Tan 6o5 de Rome , cinquante ans seulement 
avant la naissance de C^sar : a Tant nous soromes 
encore voisins ^ dit Pline , du commencement de 
tbutes choses ' ! » Mais en Grece meme, H^rodote 
ne parut que plus de six cents ans apres la fon- 
dation d\\.thenes; et rien ne nous engage k croire 
que les autres peuples anciens, malgr^ les pre- 
tentions de quelques«uns , aient eu beaucoup 
plus tot des historiens digues de ce nom. 

Chez' les nations de TEurope moderne, quoique 
le souvenir puissant des deux antiquit^s, de 
Rome surtouty qui avait port^ au loin sa[ litt^ra* 
ture avec ses armes , ait laisse raoins d'intervalle 
entre Tetablissement des nouvelles societ^s et 
leurs historiens, cependant Gr^goire de Tours est 
post^rieur de pres de deux siecles aux premieres 
conquetes des Francs dans les Gaules ; Isidore de 
Seville, de deux siecles aussi k Tinvasion des 
Visigoths en Espagne; le venerable Bede, de pres 

' Pline, XIV, 5. 
^ * Tarn prop9 ab origine rerum sumus I Ibid, 
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de trois siecles aux Saxons coiiqu^rants de FAn- 
gleterre. 

II est juste de ne voir eu cela qu'un motif de 
comparer les grandes Annates de Rome k nos 
grandes Chroniques, et non pas un pr^texte pour 
dedaigner les unes et les autres. Le d6dain nous 
est en quelque sorte interdit par le respect des 
deux peuples pour cet heritage de leurs aieux. 
Les registres de I'abbaye de Saint-Denys , r^dig^s 
par un moine chroniqueur d'ofBce, furent long- 
temps comme les archives historiques de la na* 
fion, ^crites au nom de TEtat, v^ri tables Annates 
publiques ' ; et lorsque Philippe -Auguste ordonna 
qu'on y fit entrer les recits de son historiographe 
Rigord , qui en effet y sont traduits, le roi voulut, 
dit Rigord lui-roSme dans sa preface, quiis fus- 
sent joints aux monuments publics, u( in publica 
venirent menumenta. Scipion dit aussi , dans les 
nouveaux textes de Cic^ron , en donnant au meme 
mot le meme sens, lorsqu'il parle des lois de 
Numa : Quas in monumentis habemus ^. Dans les 
contestations et les proces , on s'en tenait a Fau- 



' jinnales publici f tcokixvuMi 6icofAVV)(xaTttI^[A6vot, ditPolybe, 
V, 33. 

» Cic, tie Rep. f II ftt^. 
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tarit£ deft grat)dea Ghrontquesji coming k ^196 
on consultait les grandes Annales. 

Ges Ghrohiquea etaient alcirs rhi^tqire pgr fx- 
eellence, la veritable, la seule hi^toir^; ef Mn (}§ 
la Gurtietdans nos M^mairesf citant i|t) p4s^9lg^ 
0U le inbine de S.aintrD^njsi raponte qu@ QifS^", 
lek YI^ indigfl^ con trb W patriarphe d'iVlp?a;idr}e, 
OFddnna que les perfidies qu'il \\n rppropb§i( 
fussent potee^ dans lea Apnale^ , qvqW qM'i} fa)it 
entendre par la les Ghroniques d^ $Q)nt-Depys '• 
Ainsi j'ai era reconnaitre que pli^s d'qnei foisi 
lorsque Yivrotii PUn^j TiterLlYei iqdiquent les 
anciennes Annales, ou simplernent les Afiqf^les^, 
Hi Teulent paHer de celles dea ppntifes, 
. Les Annales de Rome et n6^ QbrpniqUfg i^f 
France ont atteint leur but : elle^ s0{}t eg^lepent 
parvenues^ a force d'enviroqner de iperveilies 
Tenfance d'un grand pi^Uple, a reiidrp sa n^s^turUe 
f^cbnde en merveilles nouveiles, et ^ fiiire ^e 
^uelques traditions douteuses 1 de quelques fables 
meme^ comme Timage ^ntiqipee^ cpmipe rqf^plp 
<le deux brillantes de^tinee^t de deqx gloires ini- 
mortelles, Rome et la France; car c'est ici sur- 
tout, c'est dans Thistoire que, par une secrete 

» JU^m, de I' Acad, des JnscripU^ t. XV| p. 5f5, 
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sympathie, les illusions de Tided et du faiitasli- 
que S'accordent avec les verltis d'un peuple tep 
plus natives et les plus vr^iies, et les caprices dc 
la fiction avec les grandeurs de l4 t^alitife. Un% 
iiation feible et risek-vee k une vie passagere ac 
se ser^il jamais cr^6 de tels aieux. Ijorsqiie ieb 
pontifes melaient, dans letirs gen^alpgies comtn6 
diihs leurs t'ecits de conribats, Ifes dieux et les h4h 
ros, c^est qu'il leur iStait facile, accoututriiSs qu'ils 
i^taieht k tant de gloire, de confondre Rotnulus 
et Mars, et qiie cette foi dan^ tine par^ent^ divit)B 
fae deVait pas ^tre perdue pour Tenthousiasmte 
d'lin peuple fconqueirant. Lorsque Gti^goire de 
Toilrs disait, dans la preface de son second livre^ 
qii^il se J)roposAit de racoriter et les vertus des 
isaints et les desastres des peuples f ; lorsqu'il tran- 
scrivait avec le m^nde zele les fastes des paiais et 
cedx des temples ^ les exploits des ambitieux €t 
ceux des martyrs, le^ guferres et les miracles, c'eit 
qu'H lui semblait d^ja, dans le chaos ou se refor- 
maient sous ses yeux les Gau|es romained , que de 
c'e melange de vertus martiales, de splendeurs 
pacifiques et pUTeis, se composerait ut^ jour le 
fcaractere de sa nation. 

* Miafte confiiseqtte tarn virtutes sanctofum, quam Wages 
gentium memoramus. 
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Oil le voity les analogies sont quelquefois frap- 
pantes dans la carriere des societ^s. Notre savant 
confrere, M. Guizot, dans son jugement sur Gre- 
goire de Tours ' , parle ainsi de ces temps oil les 
chefs spirituels d'un peuple ecrivaient seuls son 
histoire : « Du cinquieme au douzieme siecle, le 
clerg^ presque seul a ecrit I'histoire. C'est que 
seul il savait ecrire , a-t-on dit. II y en a encore 
une autre raison, et plus puissante peut-etre. 
L'idde meme de Thistoire ne subsistait k cette epo- 
que que dans I'esprit des eccl^siastiques ; eux 
seuls s'inquietaient du pass6 et de Tavenir. Pour 
les barbares brutaux et ignorants , pour Tancienne 
population desolee et avilie, le present ^tait tout; 
de grossiers plaisirs ou d'affreuses miseres absor- 
baient le temps et les pensees : comment ces 
hommes auraient-ils songe a recueillir les souve- 
nirs de leurs ancetres, a transmettre les leurs a 
leurs descendants ? Leur vue ne se portait point 
au dela de leur existence personnelle; ils vivaient 
concentres dans la passion, Tiriteret, la souffrance 
ou le peril du moment. La civilisation romaine 
n'avait pas disparu tout entiere : il restait, dans 
les cites, des laiques naguere riches, puissants, 

' Collection des Memoires relatifs a Vhistoire de France 
jasqu'aa treizieme siecle , t. I, p. vij. 
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lettr^s, d'illustres s^nateurs, comme les appelle 
rhistorien. Mais, a Taspect de leur pays r^vag^, 
de leurs monuments d^truits , de leurs propri^t^s 
enlevees, au milieu de cette instabilite violente 
et de cette devastation sauvage., tout sentiment 
un peu elev^, toute idee un peu etendue s'^va- 
nouit ; tout int^ret pour le passd ou I'avenir cessa : 
ceux qui etaient vieux et uses cnirent k la fin du 
monde ; ceux qui Etaient jeunes et actifs prirent 
parti, les uns dans TEglise , les autres parmi les 
barbares eux-memes. Le clerge seul, confiant 
dans ses croyances, et investi de quelque force, 
continua de mettre un grand prix k ses souvenirs, 
a ses esp^rances; et comme seul il avait des pen- 
s^es qui ne se renfermaient pas dans le present, 
seul il prit plaisir a raconter k d'autres genera- 
tions ce qui se passait sous ses yeux. » 

A ces graves reflexions oserai-je ajouter que les 
grands pontifes de Rome profane , en conservant 
par Tecriture les traditions d'un- peuple qui ne 
savait encore que vaincre et conquerir, eurent 
surtout I'intention de donner a leur culte, c'est-k- 
dire k leur puissance, Tautorit^ de I'histoire et la 
sanction du passe, tandis que ceux de la Gaule 
chretienne vouUirent surtout , en se faisant les 
annali.stes de leur nation , creer un avenir pour 
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lies b&)^b^t*es qu'ils civilisai^Dt, et qu'ils forcerehf! 
d'y ti-aVailliftf >ux-ttieines par lontes les vertus 
nouvelles que la religion pouvalt leur donttef ? 
Led Arlnales du pontificat remain, qui n'<5tait 
^tt'tiii"^ ttitigifttraturje patrici^nne de plus, devaierit 
a^6ir poui^ *tudfe d'enchainer les esprits pat* un 
freiii houveati , Kdui des usages, desexemples de 
l*antiquite, more )TUiJ6'rurny exempto parenturn , 
mots qui tous se rapportent au passe ; tandis que 
les Ghroniques des humbles religieux, souvetit 
sorlis des rangs du peupJe, jettent k travers leuris 
r^cits d'iutrigues et de batailles les mots de con- 
version , de penitence , de d^pouillement dU vieil 
homme, d-aboraination des moeurs anciennes, 
mbts qui toiis ekpriineht Flnnovation, ie progreS, 
r^venir. 

C'est en avoir assez dit sur ce parallele, neces- 
isaire peut-^tre pour relever la question des gran- 
des Annales, mais qui, si nous le poursuivions, 
hbus conduirail a des considerations d'un autre 
ordre; il vaut mieux resumer, en finissant, lei 
principaux points de ce rnemoire : 



I. Les Annales des pontifes ^taienl des especes 
de tables chronologiques tracees d'abord sur des 
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planches de bois peintes en blanc, et oii le grartd 
pontife, peut-etre depuis le premier siecle de 
Rome, mais an moins depuis Fan 35o jusqu'a Yun 
6^3, ou pen de temps apres, indiquait ann6e par 
ann^e^ d'un style href et simple, les evenements 
publics les plus memorables. 

11. Ces tables , soit qu'on les eut laiss^es sur 
bois, soit qu'ou les eut transportees sur pierre ou 
sur bronze , ne perirent pas toutes dans Finvasion 
des Gaulois; et, conservees avec le soin que Rome 
donna toujours aux anciens monuments ecrits, 
elles furent consultees, pour des temps ant^rieurs, 
par Caton, Polybe, Varron, Ciceron, Verrius 
Flaccus, et par d'autres ^crivains, que Denys 
d'Halicarnasse , Tite-Live, Quintilien, le premier 
Pline, Aulu-Gelle, Vopiscus, ont eus entre les 
mains. II est probable meme, d'apres Aulu-Gelle 
et Servius, qu'elles furent recueillies en corps 
d'ouvrage, quoiqu'il ne faille pas les confondre 
avec beaucoup d'autres recueils qui portaient le 
nom des pontifes. Convenir qu'elles ont pu etre 
diminuees par le temps, interpol^es, divisees en 
livres, rajeunies pour le style, comtne les vieux 
textes Font et^ souvent, ce n'est pas en detruire 
entierement I'existence , comrae plusieurs criti- 
ques Font essaye. 
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If I. Quant a Taiitorite de ces Annales, les fables 
religieuses ou politiques qu'elles devaient conte- 
nir, si Yon en juge par les traces qui en restent, 
n'otU rien de plus merveilleux que tant d'autres 
hk^^ dfti^s l^s aaciennes chroniques de tous les 
peuples. 
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existence gertaine des journauk rohailfs sous 
l'empire. 



Cje nest pas une question de savoir si, du 
temps de FEmpire, les aetes diurnaux ou 
journaux se repandaient dans toute I'etendue 
de la domination romaine : il suflBt, pour s'en 
convaincre, d'ouvrir Pline I'ancien, Suetone 
et Tacite. 

Pline y avait lu, au 3 des ides d'avril de 
Fan 748 de Rome', c*est-a-dire a la vingt- 

' Pline, VII, 1 1 : In actis temporum dis^i Au^ 
gusti invenitury duodecimo consulatu ejus, Lucioque 
Sulla collega, a. d. iii idus aprilisy etc. 
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septieme annee du gouvernement d'Auguste, 
qu'un certain Crispinus Hilarus de Fesules 
etait venu sacrifier au temple de Jupiter 
Capitolin avac s€s neuf enfantsj vingt-sept 
petits-fils, vingt-neuf arriere-petits-fils , huit 
petites-filles. II y avail lu, et il repete, sans 
indiquer la date, qui est certainement aussi 
de Tepoque imperjale, que Feljx, cocher de 
la faction rouge, ayant ete mis sur le bucher, 
un de ses partisans se jeta dans les flammes, 
et que la faction opposee, afin d'attenuer ce 
qu'il y avait la de trop glorieux pour sa rivale, 
pretendit que cet homme avait ete enivre 
p4r l^ pj»rf»Pis d« U pqmpe (umhre\ll dit 
qilleupft que, d^ ma temps (p'etait dans son 
mff^mp$ 3QHS Tihiire), les aptes du peuple 
Fomain ftvaient raconte' que loraque Titiua 
Sabinm fut condamne a liiort avec sea esola^ 
ves, le chien d'un de ceux-ci le sqivit h la 
|itis0Q, awx g^monie^, et jusqua dans le Tibre, 
ok il s effqroa de soutenir aur Teau Icj corps 

» Pline, Vn, 54. 

* Id. J, VIIJ, 6 1 : Jn nostrq, (Xi^o^ actis pop\{li ^ 
mam testatum ^ -Mppio Jua^o ^t P. ^iliq ^qss.^ ^to? 
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de son niaitre : il parait qiie les joiirriauk dii 
peuple romain ne s'accordaient pas toiijbiirs; 
car Dion , qui les avait souvent consult^s^ 
raconte tout bela du chien de Sabiiiiis lul- 
mSme '. Pline convient aussi qiie les feetfeii 
poiivaient riientir, et qu'ii est perniiS de doit 
ter, malgre leur temoignage, que, I'aii 8dO, 
sous la censure de Claude, le ph^nix fiit veiiii 
dans Rome annoncer le nouveau siecle K Solih 
li'aurait pas du copier dans les actes de la ville 
cie recit eomirie certain ^, et afflrmer (Jii'oii 
exposa le phenix en i3ublic dahs le comitiilih« 
II est plUs digne de fdi lorsqu'il rapjiorte 16 
cdhsulat de Tannic suivante k lii deiix cfertt 
sc^ptieme olympiade, d'apres des actes publifcd^ 
qui ne sont peut-etre point les journaux, 

Suetone, qui cite les actes dii sehat pour le 
don que Letorius fit a FEtat du lieu ov^ Aw- 

' Dion Cassius, LVIII, i. 

* Pline, X, a. Voy. aussi Taeite, Jnri.^ VI, 58. 

* Solin, XXXIII, 1 4 : Quod gestum . . . . actis 
etiarn urbis continetur, 

^ Id., I, 29 : Consulatu eoriim Olympias jf^ptinid 
et ducentesima dctis puNieis annoiaia est. 
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guste etait ne', pour quelques accuses que 
denon^it Tibere et que le senat ne craignit 
point dabsoudre% allegue les actes du peuple 
pour les trois lettres inventees par Claude , et 
qui, oubliees apres lui, se retrouvaient dans 
les journaux de son temps \ Le gout de Sue- 
tone pour rhistoire anecdotique a du le faire 
recourir k ce;tte autorite populaire bien plus 
souvent qu il ne la dit. 

Tacite surtout, moins par le penchant de 
son esprit que par le besoin d approfondir les 
annates des Cesars, parait avoir soigneuse- 
ment compulse ces recueils familiers de mate- 
riaux historiques : il y avait trouve des docu- 
ments sur les funerailles de Germanicus ^, sur 

' Suetone, ^ug., c. 5. 

^ Id., Tib., c. 73. 

^ Id., Claud., c. 4i * Inplerisque libris ac diur^ 
This, ou peut-etre, selon la correction de Muret, in 
plerisque libris actorum diurnis. 

^ Tacite, Jan., Ill, 3 : Matrem Antoniam non 
apud auctores rerum , non diurna aciorum scrips 
tura, reperio ullo insigni officio fimctam , quum... 
ceteri. . . nominatim perscripti sint. 
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ramphitheatre construit en bois par Neron 
dans le champ de Mars ' ; et il nous apprend 
avec quelle avidite les actes diurnaux etaient 
lus dans les provinces, dans les arniees, lors- 
qu'il nous montre Faccusateur de Thrasea lui 
iinputant a crime et Tabsence de son nom 
dans tous les honneurs decernes a Neron par 
le senat, et la curiosite maligne de ceux qui 
cherchent en vain ce nom dans les journaux 
du peuple romain \ 

Nous aurons tout a I'heure, quand il s'agira 
de retrouver la forme de ces journaux, a 
extraire de Petrone un recit qui semble 
attester en effet que plusieurs des sujets 
de Neron se les faisaiient lire pendant leur 
repas \ 

Les femmes aussi les lisaient sans doute; 

' Id., Ann., XIII, 3i : Quum ex dignitate pO" 
puli romani repertum sit, res illustres annalibus, 
talia diurnis urbis actis rnandare. 

^ Id,, Ann., XVI, 2 a : Diurna populi romani 
per proifincias , per exercitus curatius. leguntur, ut 
noscatur quid Thrasea non fecerit. 

^ Petrone, Satir., c. 53. 
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M, Bottiger' s'autorise, pour le croire, d'lin 
vers de Juvenal qui ne prouve rien de sem- 
blable : Cupient et in acta referri \ II aurait 
pu citer de preference un autre vers de ce 
poete, Longi relegit transversa diurnPj quoi- 
que diurniim paraisse sy rapporter, comma 
il le dit lui-meme ^, au compte rendu chaque 
jour par les esclaves* II aurait pu s'appuyer 
surtout d'un passage de Seneque : a Aiioune 
femme Tougit-elle du divorce, depuis que les 
feihmc^s les plus illustres comptent leurs an- 
nees, non par les consuls, mais par le nombre 
de leurs maris? Jadis on craignait cet ^clat, 
parce qu'il etait rare; aujourd'hui que tons les 
actes ont au moins un divorce, on s'accou-^ 
tume a faire ce que tons les jours on entend 
dire \ » Encore cette phrase semble-t-elle re- 

' Dans une note de Sabine , p. 294 de la trad. fr. 
^ Juvenal, II, 1 36. 

3 7J., VI, 483. 

4 Ibid:, p. i5v^« 

5 Seneque, de Benef., Ill, 16 : Quiavero nulkt 
sine dii^ortio acta sunt, quodscBpeaudiebant,Jacert 
didicerunt. 
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garder les actes de Tetat civil, dent il sera 
bientot parle, 

Un autre texte de Seneque designe mieux 
les journaux publics : « Je ne fais point, dit-il, 
enregistrer me^ bienfaits dans les actes, bene- 
ficium in acta non mitto " ; » quoiqu'on puiss€^ 
Tentendre anssi des actes ou comptes partir- 
culiers, comme en dautres endroits, oil il 
5(Bxprime a pen pres de meme\ 9'il s'agit red-? 
lament des actes de la ville, c'est une preuve 
qljq Van coniiaissait deja cet usage qui \wt 
qU^ qbaeuri Use ges tertus danS la gazette , 0t 
que nul bienfait ne soit perdu , au moins pour 
la vanite. 

II parait difficile que les journaux ne soient 
pa^ indiqnes dans ce portrait quje fait le prer 
mier Seneque d'un homme qui, discret jnftl ft 
propo^^ vient VQUS lire la gazette k ToreiUe, 

' Mj di^ Senef, 11^ IP. 

* Id.^ de Bene/,, li a : Nemo beneficia in kar 

lendario scribit. Epitre i4 : KalendariHm v^rsaty 

fit eoo ^omino procurator, Ep. 87 : Qiua magrlus 

kalendarii liber voMtur. Et plus haut : Beneficia , 

TUifa hc^q quoqu^jam pxpensg, ferlis. 
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acta in aurem legere \ et non pas tegere : 
membre de phrase reste incorrect, parce qu il 
n'avait pas ete compris. 

Sous Trajan, les acclamations du senat en 
Thonneur du prince sont transcrites tout au 
long dans les actes publics par ordre du senat 
meme : In publica acta, dit Pline le jeune, 
mittenda censuistis \ Jusqu'alors on ne don-, 
nait cette publicite complete qu'aux Discours 
des princes. Les grandes causes continuaient 
d'etre analysees dans ce repertoire des faits de 
chaque jour. Le meme Pline, qui demaude 
qu on lui envoie une copie des actes de Rome', 
rappelle a Tacite, dont il veut faire Thistorien 
de sa gloire, que les actes publics ont parle 
de sa conduite dans la cause de la Betique 
contre M assa Bebius ^. 

Plus tard, les anciens journaux des pre- 

' Serieque le pere, Controv. 9. On lit tegere dans 
Fedition de Deux-Ponts, p. i5i. 

* Pline, Paneg,y c. 75. 

^ Id.y Epist.y IX, i5 : Nobisque sic rusticis ur^ 
bana acta perscribe. 

^ Id,, ibid,, VII, 33 : Quum sit in pubUcis actis. 
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miers temps de TEmpire n'etaient pas encore 
oublies. Dion Cassias raconte, certainement 
d apres ses propres recherches, que Forgueil 
de Livie lui avait suggere Tidee de faire inse- 
rer dans les memoires publics' les noms de 
tous les senateurs et des hommes meme du 
peuple qui avaient ete admis le matin a I'hon- 
neur de la saluer. Cest ce qu il raconte ensuite 
d'Agrippine, mere de JNeron '. Au temoignage 
du meme historien, Tibere, qui dut com- 
prendre ce genre de documents dans les soins 
qu'il prit pour la conservation des anciens 
titres historiques% faisait ecrire ou ecrivait, 
lui-meme dans ces recueils publics de nou- 
velles ^y mais pour y consigner ce qu on avait 
dit contre lui, quelquefois meme ce qu'on 
n'avait pas dit, et se preparer ainsi des pre- 
textes de se venger. Tibere, comme Dion Tat- 

' Dion , LVII , I a : 'Ec Toc ^y)(jLO(yta uTcojJi.vvfjjt.a'ra. 

* ld,f LX, 33 : Kal touto xal e$ Ta u7cop-^'(Aa^a 
iffeypa(peTo. 

3 fd., LVII, 16. 

* fd.y LVII, 23 : 'E; Ta xotva uTTopvfixaTa. Voyez 
Suetone, Tib.^ c. 66, 
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teste aussi % ny laissait d'ailleiirs publier que 
ce qu'il voulait. A son exemple Domitieii, dit 
encore Dion dans les fragments de Peiresc'^ 
defendit d'inscrire dans les actes ^ les noms de 
ceux qu'il fit perir apres la revoke d'Antonius 
en Germanie, quoique leurs tetes fussent par 
son ordre exposees dans le forum, 

Cette publication, aisement constatee des 
les premiers Cesars, se retrouve apres les An- 
tonins. Si Vulcatius Gallicanus put en extraire 
les acclamations du senat en Fhonneur de la 
clemence de Marc-Aurele % Lamprideatteste, 
sur Fautorite de Marius Maximus , que c etait 
pour Commode un plaisir insolent de faire 
raconter par le journal de Rome toutes ses 
cruautes et toutes ses infamies ^ Mais bient6t 
11 extrait du meme journal, comme par un 

* Dion , LVn , 2 1 : OOx e7riTpe^|/ev auTo e; Tot uiropTi- 

» Id., LXVn, II. 

^ *£; Ta uTuopyfjjLaTa , ibid. 
^ Vulcat. Gallicanus, Ji^id. Cass., c. i3. 
^ Larapride, Commod., c. i5 : Habuit prceterea 
nwrem, ut omnia, quce turpiter, quce impure, qwB 
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juste retour, les celeb res imprecations centre 
Tindigne ills de Marc-Aurele '. De la viennent 
aussi, dans I'abrege d'Aarelius Victor, les cris 
de reconnaissance qui accompagnerent les 
honneurs rendus a la memoire de Pertinax \ 
C'est encore d'apres ce journal qu'ont ete 
transcrites les acclamations du senat pour 
Alexandre Severe ^ ; celles qui saluent Tavene- 
ment des Gordiens"*, de Maxime et Bal]bin% 
de Claude IP, de Tacite% de Probus *; celles 

crudeliter, qiuE gladiatorie , quce lenonice faceret^ 
actis urbis indi juberet y ut Marii Maximi scripta 
testantur. 

' Id,y ibid,y c. 18. 

» Aur. Victor, Epitom., c. 1 8. Voy . Dion, LXXIV,* 5. 

^ Lampride, Alex. Sev., c. 6 : Ex actis urbis a. 
d. pridie norms martias. Sur cette date, qui repond 
au 6 mars a^a ou aa3, voy. Tillemont, Hist des 
empereursy t. Ill, p. 47 2. - 

4 Jul. Capitolin, Maximin.y c. 16. 

^ Id, Max, et Balb.^ c. a. 

^ Tr^bell PoUion, Claud., c. 4. 

7 Vopiscus, Tacit., c. [\. 

^ Id., Prob., c. II, etc. 
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qui precedent et sanctionnent, Tan 438 de 
notre ere, la promulgation du code Theodo- 
sien' : acclamations que Ton publiait ainsi 
dans les actes depuis Trajan ' , et que les 
Chretiens imiterent, avec des redoublements 
non moins reguliers constates aussi par leurs 
actes % dans Fexaltation des pa pes et Tordi- 
nation des eveques, dans les formules des 

' Gesta in seriatu urbis Romce de recipiendo 
codice TheodosianOy a la tete de ce code, avec la 
signature suivante pour copie conforme : Fl. Lauren- 
cioy exceptor amplissimi senatus, 

^ Voy. Ferrari, Antiq. rom, de Grevius, t. VI, 
p. 5 1, 1 35; Simon, Mem, de VAcad. des InscripLy 
t. I, p. 1 15. D'autres dissertations de Acclamationi" 
bus veterunty par J. Schlemm, lena, i665; par God. 
Michahelles , Altdorf, 1752, etc., n'ont rien ajoute 
aux recherches de Ferrari. 

^ Entre autres preuves de ces joumaux chretiens, 
il suffit d'indiquer, dans St.-Augustin , la lettre 2 1 3* 
(a/. I to)? qui li'cst que la c6pie des actes ecclesias- 
tiques d'Hippone pour le 26 septembre 4^6; les actes 
[gesta) de sa Conference avec I'eveque arien Maxi- 
minus, Collatio cum Maxtmino y et beaucoup d'au- 
tres actes semblables. 
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litanies, dans les voeux et les anathemes des 
conciles. 

Vopiscus cite a la gloire d'Aurelien un long 
ex trait du neuvieme livre des Actes , par Acho* 
lius, officier du palais de Valerien " : c'etait 
peut-etre, comme le recueil de Mucien pour 
les derni^rs temps du gouvernement consu-- 
laire% une compilation formee d anciens jour^ 
naux. Le meme Vopiscus declare, aa debut 
de sa vie de Probus, que ses ecrits bistoriques 
sont en partie composes sur les journaux du 
senat et du peuple ^. Telle' fut a peu pri^g 
Funique source de Thistoire pour les foibles 
imitateurs de Suetone. s 

Les ouvrages de Tacitc Ipi-meme so»t in^^^ 
tules, dans quelques manuscrits, Actorum pu 
Actionum diurnalium historice Augusta^ ^''fS 

' Vopiscus, Aurelian.y c. 12 : Uhw Actorum 
nono. 

* Tacite, DiaL de Oratorib.y c. ^7 : Undecim^ 
ut opinor^ Actorum libris. 

^ Vopiscus, Prob.f c. 2 : Usus autem. . * 4 actis 
etiam senatus ac populi. 

^ Voy. Ruault , Animad\>ers. ad Plutarch. j^ i. IV, 

i3 
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titre presque semblable a celui du recueil 
d'Acholius : tant Tusage avait prevalu d'appe- 
ler de ce noin tous les recits, les plus sublimes 
conime les plus humbles, les plus simples 
nouvelles du jour comme les tableaux les plus 
dignes de Thistoire! 

Aucune discussion n'a done pu s'elever 
entre les hommes instruits sur Fexistence des 
journaux publics au temps de TEmpire ro- 
main, et meme depuis le premier consulat de 
Cesar, Tan de Rome 694, date qui semble in- 
diquee, pour la naissance de ce genre d ecrits, 
par nn passage assez ambigu de Suetone ". 
Mais des savants dune autorite respectable 
ont pretendu que I'usage n'en avait point com- 
mence plus tot. C'est la une opinion moins 
certaine, que je vais soumettre a un nouvel 
exai^en dans la premiere partie de ce memoire. 
Ete^comme, parmi les preuves dont je me 
servirai pour essayer de la combattre, je ne 

p. 859, ed. de Reiske; Juste Lipse, ad. Tacit, AnnaLy 
I, J, et la preface d'Ernesti; J.-H. Schlegel, Observat. 
in Corn. Nep., p. 58. 
' Ccesar, c. ao. 
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comprendrai point, malgre d'autres temoi- 
gnages non moins graves, de pretendus frag- 
ments d'actes diurnaux qui remonteraient 
jusqu a Tan 585 de Rome, il sera juste d'em- 
ployer la seconde partie a faire voir pourquoi 
ils doivent etre desormais exclus de toute 
recherche sur un point dantiquite. 

Ces deux questions, peut-etre parce que la 
critique moderne y a peu songe, paraissent 
encore indecises. La premiere , celle de Fepo- 
que plus ou moins ancienne ou a commence 
la publication journaliere des actes, a donne 
lieu, denotre temps, aux memes incertitudes 
que dans les trois derniers siecles. Quant a 
la seconde, celle qui regarde ces fragments 
d'actes qu'on a fait passer pour anciens, 
Christophe Sax a dit, meme apres le jugement 
de Wesseling qui les avait condanmes : Am" 
pUandum esse existimo ' ; et on les a , de nos 
jours encore, allegues comme authentiques. 
Puisque j'entreprends d'examiner de nouveau 
Tune et Tautre partie de la con tro verse, il faut 
bien que j'avoue qu'il m'a semble que, sur 

^ Miscellan, JJpsiens. novuy 1743, t. II, p. 638. 

i3. 



1^6 DBS JOURIfi^UX CHEZ LES ROMAINS. 

Tune et Fautre, apres une longne suite d'hesi- 
tations, d'hypotheses confuses et vagues, de 
grandes autorites pour et contre, une etude 
plu^ attentive et plus complete des textes 
ponvait conduire a une solution. 
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L'jv CERTITUDE sur I^ TTfue djite des plu| ^f^ 
^pps jpurnauxrpniqinsest venue pri|icipalep|}pi}t 
dU Wl^te Equivoque oil SM^tqne dit de C6Mr 3 
/^Ift? horum^ frinm omnilan in^tifiiiti ^t ta^i «* 

ntttti^ qmm pc^nli diu^tia ^<?if<i. tior^cf^rmtup tt 

pUAfiCare^tur ', Ffiut-il tr^duir^ : % De^fiHu caftr 
sul, U iptrodMwit le prei»ier ^^s»|e d^ r^diger 
et de pHbUpr !p» *Ctes- quQ^dien^ di| peUple et 
dH i}^n»|: ; » pq , ^fec plus d exactitude j Jp praid J efc 
pli)^ d(B vrai^^ii)))ianGe;« les a0t^$ du 9enat aus$i 
bi^n que du peiiplet \i en l^iesam <$meiidr§ i||iii 
depnis Ipngtemp^ ftu pqliUait (2em: d» people let 
que ce furent ceq^ du p^na^t qyi ^ Tan de RdmH 
694 i fMreot pql>li08 ppMr Ift premiere fci? ? • 

4»vant d'essayer d'apporter quelques preuYea k 
Fappui de cette explication qui me parait plus 
naturelle que les norabreuses restitutions propo- 
s^es pour ce passage , il ne sera ^»s inutile de 
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distinguer des actes diurnaux ou journaux plu- 
sieurs autres sortes d'actes qu'il est important de 
ne confondre ni entre eux , ni avec ceux qui font 
I'objet de cette discussion, avec ceux de la ville 
6u du peuple. 

Commen^ons par les plus anciens de tons, par 
les a<As de I'etat civile comme on dirait anjour- 
d'hui ; acta cmlia. Juste Lipse qui , dans une sa- 
vante note sur ces mots de Tacite , componendis 
patrum actis ' , a travaille le premier k ^claircir 
une partie de ces questions, n'a peut-etre pas s6- 
par^ assez nettement des autres actes ceux de 
r^tat civil, dont Tinstitution , connue des Ath^- 
niens, datait dans Rome, selon Denys d'apres Pi- 
son * , du regne de Servius Tullius ; dont la sur- 
veillance fut ensuite comprise dans les attribu- 
tions des censeurs ^, puis des questeurs , puis des 
prefets du tr^sor 4, et ou s'inscrivaient jour par 
jour les naissances, les manages, les repu- 
diations, les divorces, les morts. On trouvera 
du moins, dans ce premier essai, tons les 6clair- 
cissenients que peuvent donner sur cette classe 

* Tacite, AnnaL, V, 4. 

* Denys d'Halicarnasse , IV, 18. 

3 Tite-Live , IV, 8 ; VI , ^17 ; XLHI ,16. 

* Tacite, AnnaL, XIII, a8; Capitolin, M, Aurei., c, 9; 
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de registres publics les diverses autorites des 
lettres de Celius dans Cic^ron % de S^neque *, de 
Juvenal ^, de Suetone, qui avait consult^ les 
actes de naissance de Tibere et de Ca'ius^; Apu- 
l^e^ Capitolin ^, le Digeste 7, etc. Ces textes^reu- 
nis alors par Juste Lipse , le sont encore par tous 
ceux qui parlent des actes civils chezles Roroains. 
II faut toutefois y joindre, entre autres passages , 
les deux mentions que fait Polybe des etats dres- 
ses par les nations italiennes de tous les homines 
en age de porter les armes ^ , et qui, comme les 
lois armales pour les magistratures, supposent la 
tenue reguliere de registres de naissance ; Ten* 
droit de Dion Cassius ou il est dit que, lorsque 
le second fils de Livie fut rendu a son pere Tibe- 

Gordian., c. 4- On peut voir, stir ces deux temoignages de 
Capitolin, H.-J. Arntzeniiis, Jci. societatis Rheno-trajectiiuB, 
t. I, p. 146. Voy. aussi Lampride, Anton. Diadum,^ c. 6. 
' Cic, Epist,fam., VIII, 7. 

* Seii.<, de Bene/., HI, 16. 
^ Juv., II, i36;IX, 84. 

^ Suet., Tiber., c. 5 ; Calig., c. 8 et 36. 

* Apolog.j pag. 577, t. II, Oudendorp. 

* Lioc. cit. 

7 XXII, 3, 29; XXVn, I , a , etc. 

* Polybe, II, a3, dicoYpacpal w'i h Talc ^Xix(ai<, et II, a4i 
xaTaYpacpaC. 
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t 

rius N^ron par Auguste , celai-ci ordonna que le 
fait fat constate dans les actes ^; le texte du 
grammairien Servius, qui atteste, comme Capi- 
tolin, qu'on inscrivait les naissances au temple 
de Saturne ■ ; la phrase de Su^tone ou le regislre 
des d^ces est appelti ratio Libitince ^, et la Chro- 
nique d'Eusebe traduite par saint Jerome rou le 
ro^me registre est nomm^ simplement ephemeris^. 

Distinguons ensuite les actes du forum, yb- 
rensia; et dans ces actes, ceux du pouvoir popu- 
laire^ et ceux des tribunaux. 

Les premiers, semblables £l ces pieces ofBcielles 
dont les r^publiques grecques conservaient le 
d^p6t, ^n(xo<jta ypa[xfjiaTa *, comprenaient les lols, 
les plebiscites, le r^sultat des. Elections dans les 
pomices, les ^dits ou proclamations des tribuns, 

" Dion 9 XLVin, 44, 2; tJt &xofAvi{fjLaTa, ce qui ne veut pas 
dire in saa eommentariay comme on lit dans la traduction 
latine, trop fidelement suivie par R. Wilmans^ de Dionis 
Cassiifontihus y Berlin , i836, p. ai. 

* Serv. ad Georg,, II, 5oa. 
3 Suet., Ner,, c. 39. 

^ Chron, d'Eusebe, ^poqu6 de Vdspasien, ed; de i658, 
p. x63. 

* Demosth^ne, de Cdr., e. 17, p. 243, ^d. de Reiske; 
Eschine, adp, Ctesiph,, t. id, p. 378, ed. de Tajrlor; c. a8, 
p. 394 > etc. 
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des ediles, des autres magistrats du peuple. On 
les deposait ^ comme les senatus-consultes et les 
trait^s, dans les archives annex^es a plusieurs 
temples, k celui de Jupiter au Capitole, de Ceres, 
de la Liberty, des Nymphes, surtout k celui de 
Saturne. Actes authentiques et obligatoires, ils 
^taient n^cessairement publics. 

Les actes judiciaires , les arrets des divers juges , 
Tetaient aussi'. Entete ils portaient les noms des 
consuls , comrfae on le voit encore dans Ammien *, 
et dans saint Augustin qui , d'apres Tusage l^gal % 
les Sippelle gesta 4. lis ^laient recueillis,du temps 

' Digest., passxth ; Dioii , LXXI , dS ; LahipHcley Jlex. Sep., 
C. 33; 4mmieu Marcellin, XXII , 3: 

' £i acta super ed gesta non sine magna, ie^ebaniur bomm, 
quum id voluminis pahiici continere^ exordium : Consv^at^ 
Tauri et Floaentii, IITDUCTO SUB PEiEGOiriBus Tauro. Aiq- 
n)ien , 1. c. 

' Cod, Theodos., II, a 9, a; Cod. Justinian, ^ IV, 3, i ; Sym- 
maque, Epist,, X, 36, etc* 

♦ Att «Ujet de son btlvrage intitule ^ Acta c6Atra l^ortuha-^ 
tum Manichceum, saint Augustin dit, Retractation, ^ I, 16 : 
t^itas disputatio, noBiS altercantihus , excepta est a notariis, 
veiuti Gesta conficerentur; nam et diem liabet, et consulem. 
En effet, Touvrage commence ainsi : Quiwto kalendas sep- 

TEMBRIS, ARGAblO AuGUSTO BIS ET RCFINO YIRIS GLAEISSIMIS 

€0NSULiBU8. Voy. aussl de TrinitatCj III, li, etc. 
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de TEmpire, par d'anciens militaires dont la 
charge est peu connue, ei^ocati Augusti ab actis 
fori % et en g^ndral par les greffiers, scribce, ex- 
ceptores y notariiy ab actis , dont Toffice est am- 
plement d^crit par Lydus ^, et souvent indique 
dans les lois roroaines, la Notice de I'Empire, et 
les inscriptions. Alb. Barisoni , au chapitre l\ du 
traite posthume de ArchiviSy mis au jour par Po- 
leni ^, essaie de prouver que chaque tribunal con- 
servait aiusi, dans un tabularium parti culier, le 
tecueil de ses actes. 

Mais il £iut remarquer surtout que ce meme 
titre ^ax:ta se donnait aussi quelquefois , dans 
un sens plus restreint , a un resume des Discours 
prononces, soit dans la tribune publique, soit 
dans lesbasiliques etle comitium.Lorsquelejeune 
Tacite ecrivait le dialogue sur les Orateurs , Mu- 
cien, I'ami de Yespasien, avait d^ja form^ onze 
volumes de ces analyses d'anciens Discours , Ac- 
torum Ubri ^ ; expression que les interpretes au- 
raient mieux expliqu^e , s'ils s'^taient ressouvenus 

' Gruter, Jnscr,, 445, lo; Muratori, 838 , 3; Marlm^^Ki 
degli Arvalif p. 7911. 

* J.-L. Lydus, ^ Magistratib,, p. i8a. 

' Supplem, ad Thesaur, ontiquitaL, 1. 19 p. xo88. 

^ De Oratorib., c. 37. 
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de ces autres locutions du m^me ouvrage , tern" 
porum nostrorum adores ' , nostris actionibus iri^ 
teresse ^, in actionibus eorum ^; de plusieurs phrases 
de Pline le jeune ^ , et des passages ou Ciceron 
lui-meme appelle ses Discours actiones ^. Parler 
c'^tait encore agir pour un citoyen. 

L'eoiploi de ce mot comme signifiant les pro* 
ces-verbaux des faits , par exemple , les actes des 
triori!iphes de Pomp^e ^^ les actes du tribunat de 
Clodius 7 , ceux de la dictature de C^sar ^ ou de 
toute autre magistrature » , ceux de Caligula , ceux 
de Tibere '^, se retrouva dans un monde nouveau, 
quand le christianisme eut k son tour ses actes des 
apotres, ses actes des saints et des martyrs. Les 

' Ibid., c. a6. 
■ Ibid,, c. 17. 

3 Ibid., c. 3a. 

4 Pline, Epist., 1, 18; II, 5, 19; IX, i5. 

^ Cic, deOffic,, II, i; Orat.^ c. 43; £pisL Jam.y X, a8. 
Voy. siir la formule agere cum populo^ Aulu-Gelle, XIII, i5; 
Macrobe, Saturn,^ I9 i6» et les coipnientateurs de Ciceron, 
pro leg, ManiL, c. i. 

• Pline,XXX\II,6. 

^ Cic., pro Domoy c. 3i. 

* /x/.. Philippic.,, I, 7 et suiv. 
» Id., de Legib., HI, 4. 

'"^Suetone, Claud,, c. xi ; Domit., c. ao. 
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lacteS du forum furent alors remplac^s par ceux 
des conciles. 

Les vicissitudes de cette sorte d^actes publics 
sotit dignes d^etre observ^es en passant. Les actes 
des d^positaires de Fautorite, soumis autrefois, 
apres leur charge, k un rigoureux examen, et 
Cbhfirm^s oil abroges selon quails avaient bien 
6u nial us6 du pouvoir public, devinrent, au 
teinps du pouvoir (Fun sfeul, comrtie des lois sa- 
cr^es ^ur lesquelles on pretait serment ' ; on jura 
miSme non-seulement sur ce qu'avait fait te prince, 
maii sur ce qu'ii voudrait faire , sur ses actes k 
venir * : gage d'aveugle soumission , d^ja donni 
par le s^nat k Marc-Antoine ^, et sans doute k 
Octave 4. H est vrai que les actes de quelques 
C^sars furent abroges aussi; mais celte jui^fiee 
tardive et illusoire n'empechait pas Domitien d'6- 
tudier et d'imiter ceiix de Tibfere ^ Les anciehs 
recueils d'actes pouvaient com prendre les li- 
bres Discours des orateurs du IForum, tels que 
ceux quele grammairien Asconius , comroe on le 

. ' Tacite, Annal.^ I, 72; IV, 4a, etc. 
» Dion,LVH,8. 
^ Appien , Bell, cip.f V, 75. 
♦Dion,XLVIII, 34. 
^ Suetone, Domit.^ c. io. 
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verra tout k I'heure , avait extraits des actes du 
peuple, ou ces Discours de Pomp^e, de Crassus^ 
de Curion , de LucuUus , que Mucien avait fait 
entrer dans sa collection ; tandis que sous le meme 
titre , Actorum libri, Acholius ' ne put donner que 
les decrets d'une volont^ absolue , inscrits aussi 
com me actes public$ dans les Codes ^, ou les c^* 
r^monies et les compliments de ce qu'on appelait 
encore le s^nat. Ehfin la r^publique chr^tienne 
vient rendre a ce mot, ainsi d^grad^, les idees 
de liberty et de grandeur qu'il avait exprin^^f^ 
longtemps. 

Une autre classe d'actes , celle > des actes 914 
journaux militairesi acta militaria ou belUcaj 
dut ^prouver fnoins de revolutions: ils formerent| 
en effet, des les premiers temps une classe k part, 
dont les principaux documents, amasses pendant 
une longue suite de guerres avec taht de peuples, 
furent peut-etre rassembles plus tard dans le tre- 
sor roilitaire fond^ par Auguste^. aComme il y a 
dans les legions^ dit Y^gece, plusieur$ foii^ticHiS 

' Dans Vopiscus, Aurelian,j c. la. 

' Pars actorum Diocktiani et Maximiani AA* et CC,^ Goflei 

^ Mrarium miiitare. Voy. Suetone, Aug., c. 49; Tacite, 
AnnaLf I, 78; Dioo, LYy 25, etc. 
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qui demandent des militaires instruits, il faut que 
les inspecteurs, non contents de chercher dans 
tous les jeunes soldats la taille , la force, la bonne 
volont6,distinguent encore ceux qui savent^crire 
par notes 9 compter et calculer; car le detail de 
toute la legion, le service public et particulier, 
les depenses, s'ecrivent jour par jour dans les 
actes avec plus de regularite , si j'ose le dire, que 
ne se tiennent dans les villes les registres des 
apprdvisionnements ou de Tetat civil '. » Les mi- 
litaires charges de ce soiti, librarius legionis ^, 
librarius manipularis ^, s'appelaient encore ac- 
tuarii ^ , comme les stenographes et les copistes ^^ 
ou bien actariiy si Ton en croit Velius Longus, 
qui les d^finit scriptores actorurn^^ Cassiodore, 
qui le cite 7, Bede, qui transcrit Tun et Tautre ^, 

' . . . Quotidie adsciibitur actis majore prope diltgentia^ 
quam res annonaria vel civilis pofyptychis adnotatur. Vegece, 
n, 19. Voy. aussi II, 7. 

* Ap. Grut., p. 563, i. 
' Ap. Reines., p. 517. 

^ Aur. "Victor, de Cces,^ c. 33; Amniien, XX, 5; XXV, 10; 
Code, Xn, 5o, 7, etc. 

* Suetone, Copj., c. 55; Seneque, Episl, 33. 
®.Pag. a!i34, Putsch. 

,' Pag. aa87, 

* Pag. 23a8. 
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et une inscription du temps d'Antonin le Pieux 
ou on lit : ^ctarius leg. VII . gem. '. C'est pro- 
bablement de ia reunion des diverses pieces r6- 
digees par eux que se composaient les archives du 
camp , mentionnees par I'histoire a I'av^nement 
d'Heliogabale *, que parcourait souvent Alexan- 
dre Severe ^, et dont le gardien est nomm^ dans 
les inscriptions tabularius castrensis 4. On peut 
croire que dans ces depots, outre les etats de 
situation, ceux des peines et des recompenses, 
les differentes sprtes de conges ^ , les privileges 
accordes aux veterans ^, les itineraires et les 
cartes 7, se conservaient aussi les rapports adres- 
ses par les generaux au senat, et que, lorsque 
les armees envoyaient a Rome de ces lettres cou- 
ronn^es de lauriers qur annoncaient des victoires, 

' Grut, p. a6o, i. 

* Dion, LXXIX, % : Ti &7co[ii.vTi5[xaTa xi irapi toi^ ffpaTtci- 

^ Lanipride, Alex. Sev.y c. a^. 

* Marini, ^/ri ^e^//^rp.y p. 499- 

* DigesU^YHy a, %\ XLIX, i6, i3; Marini, Atti^ p. 433 et 
suiv. 

* Le titre de Feteranis {Cod, Theoc!os,j VII, ao, a; Cod. 
Jusiinian.fHH^ 4?} i) donne une idee des actes militaires 
au temps de Gonstaiitin. 

7 Vogece,III,6. 
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elle$ ne manquaient pas de les joindre , dans le 
recueil de leurs actes, aux pages plus modestes 
et plus simples qui constataient leur nombre et 
leurs services. 

Rentrons dans Rome, et indiquons rapide- 
menty pour arriver plus tot a notre objet, les 
actes ou proces-verbaux des assemblies et des 
colleges ou confreries. 

Les actes dusenat, acta senatusy furent secrets 
jusqu'k Cesar. Un voile epais derobe a tous les 
yeux les deliberations de cette assembl^e^ qui 
rappelle quelquefois Toligarchie venitienne, et la 
prudence toujours' soup9onneuse , toujours me- 
na^ante, du conseil des Dix. £n 3ii ,lorsque les 
tribuns du peuple n'avaient pas encore entree au 
senat, dont ils ne firent partie qu'en 628, ce 
corps politique se montre bien sur de la discrci- 
tion de ses membres, puisqu'il fait publier un 
faux proces- verbal d'une de ses stances , pour 
mieux tromper le peuple et ses tribuns^. Le meme 
secret continue de couvrir les decisions du senat 
^ur la guerre conire Pers^e * , sur la troisieme 
guerre contre Carthage ^. N'est-ce pas une preure 

« Tite-Live, IV, 11. 

» Id,, XLn, 4; Val. Maxime, 11, a, i. 

^ Val. Max., ibid. 
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suffisante de ce silence que I'etrange histoire du 
jeune Papirius , extraite d'un Discours de Caton ^ ? 
Qu'on la regarde conime un fait reel, ou comme = 
un apologue satirique du defenseur de la loi Op- 
pia contre les femmes; I'ancien usage n'est pas 
moins atteste par ce recit que par celui que Poly be 
avait lu dans quelques historiens grecs sur d'au- 
tres fils de seiiateurs, admis aux seances apres la 
prise de Sagonte *. 

Ces deliberations, environnees d'un secret im- 
penetrable , n'^taient cependant r^digees le plus 
souvent que par de simples secretaires pris en 
dehors du senat^, scribce, librarii, notarii; mais, 
dans les affaires graves , elles I'etaient par des sd- 
nateurs memes ^. Quoique I'on compte un pre- 
teur parmi ceux qui recueillirent ainsi les depo- 
sitions des temoins contre Catilina ^ , il parait , si 

' Aulu-Gelie, I, a 3. Sur le groupe de la villa Ludovisi, oil 
Ton croyait reconnaitre Papirius et sa mere, v. Winckelmano, 
Storia delle arti del disegno^ ed. de Rome, 1. 1, p. xxvj; 1. 11, 
p. 344; Visconti, Opere varieycd. de Milan, t. I, p. i58, etc. 

* Polybe,m,ao. 

^ Denys d'Halicaruasse , XI, 21 , etc. 

^ Qic,^ pro Sulla f c. 14, i5; J. Capitolin, Gordian.^ c. la; 
Herodien, VII, 10. 

^ Cic., ibid. 

«4 
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les habitudes de TEnipire peuvent ici faire juger 
de celles des temps consulaires, que cette fonc- 
tion ^tait reservee de preference aux senateurs 
les plus jeunes qui , entres comme questeurs au 
senat, s'y acquittaient de ce devoir de secretaires, 
ab actis senatus^^ avant de parvenir a Tedilite ou, 
du temps des C^sars, au tribunat du peuple. Telle 
fut la marche que suivirent dans leur carriere 
publique cette foule de senateurs dont Marini a 
rassemble les noms et les titres d'apres les*histo- 
riens et les inscriptions, en faisant voir que le 
meme ordre ^tait adopte par le senat de Tibur *. 
Depuis Auguste, le secretaire du senat romain dut 
etre presque ton jours un confident du prince : Ta- 
cite le dit de Junius Rusticus, qui remplit cette 
charge sous Tibere ^. Adrien la remplit sous 
Trajan 4. 

Leursregislress'appelaientindifferemmenttxc^^j' 
ou commentaires ^. Ciceron nomme tables publiques 
les proces-verbaux des interrogatoires que , pour 
plus de garantie , il fit rediger par des senateurs 

* Inseript, ap. Grut, p. 458, 6. 

* Mil degU Jrvali , p. 790. 

* JnnaLy V, 4- 

^ Spartien , Hadrian,, c. 3. 

^ Acta oil commentarii, Tacite, AnnaL^ XV, 74. 



PR£Mli:RE PARTIE. 2 1 I 

pendant I'affaire des conjures , et qu'il fit aussitot 
repandre en Italia et dans les provinces ' : nouvelle 
preuve que, meme avant C^sar, on publiait quel- 
quefois les actes du s^nat. 

Mais cen'^tait la qu'uue exception. Dans le cours 
ordinaire de Tancien gouvernement romain , mal- 
gre la liberte apparente et les clameurs du forum ; 
malgre les Rostres,ou un sdnateur daignait venir, 
en quelques grandes circonstances, raconter au 
peuple les decisions du patriciat; malgre les tri- 
buns qui n'obtinrent que fort tard d'assister, avec 
leur droit d'opposition, aux assemblies duconseil 
supreme, le senat, heritier des rois, soulevait ra- 
rement le voile du lieu sacre ou meditait sa pru- 
dence, ou s'agitaient ses passions; rien ne dimi- 
nuait aux yenx du vulgaire la grandeur des 
maitres du monde;et c'est ainsi que Prusias, dans 
son respect et sa terreur, les confondait avec 
les dieux de leurs temples *. 

I^ meme force inconnue qui avait prepare en se- 
cret la chute d'Antiochus ou de Persee,sans qu'on 
se doutat, a Rome meme, que le senat deliberait sur . 
eux, reglait dans le silence, par ses d^crets sou- 
verains , en face de la tribune et des cornices , la 

' Cic, pro Sulla, c. 14) i5. 

^ Dion Cassius, fragm. i6a, 1. 1, p. xS4> ed. de Sturz. 

14. 
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religion, les moeurs, toute la discipline interieure 
de TEtat. L'ltalie, aussi bien que les provinces 
lointaines , n'apprenait souvent les ordres decette 
puissance mysterieuSe que par Tarrivee d'un edij 
qu'il fallait faire k Finstant graver sur une table 
de bronze, comme celle qui, vers le milieu du dixr 
septieme siecle , fut heurtee par la charrue d'un 
laboureur au fond de la Calabre, et qui se trouve 
maintenantau museedeVienne; copieauthentiqu^ 
du s6natus-consulte de I'an 567 contre la cele- 
bration des fetes de Bacchus ;temoignage contem* 
porain qui s'accorde et avec I'ensemble du ricit de 
Tite-Live , et avec les peintures de quelques-uns 
des vases grecs que nous rend aussi de temps en 
temps le meme sol d'ou le senatus*consulte est 
sorti ^ 

Et plus tardy cet ordre qui enjoint au pr^teur 
de chasser de Rome, en Sga, les rh^teurs et les 
philosophes ^; cette decision qui , en 636 , fixe les 
limites entre les G^nois et quelques peuplades 
voisines ^ ; ce decret qui ordonne k Tun des con- 

* Tite-Live, XXXIX, 8 — ig; facsimile du decret dans 
Tedition de Drakenborch, t YII, p. 197. Yoy. Boettiger, Opup^ 
cula, p. a 16, etc. 

» Suetone, de CI. rhet,, c. i; Aulu-Gelle, XV, 11. 

^ Grut., p. 204, etc. A Genes, au tribunal de commerpe, 
derri^relesjuges. 
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suls de Fan 654 d'offrir de grandes victimes a 
Mars, dont les lances se sont agitees dans son tem- 
ple *;ces recompenses decern6es aplusieurs Grecs, 
en 675, pour leurs services pendant la guerre So- 
fciale * ; ce pardon , d'une date moins certaine, ac- 
cbrde au peuple de Tibur qui s'est jusiifi^ ^ ; enfin , 
tons ces nombreux senatus-cousultesrecueillis par 
Brisson au second livre des Formules^ sont en- 
core d'autres extraits, rendus publics parce qii*ils 
<£taient obligatoires, des actes du s^nat. 

Le6 S(^nateurs des villes municipales ♦ et les dd- 
curions des colonies ^ faisaient rediger de meme 
et quelquefois publier les actes de leurs stances. 

Qiiant aux actes des colleges oii confreries, on 
pieut s'en faireune idee plus complete que de tous 
les autres par la collection qiie Marini a for- 
take des actes des fratres Arvales ■, principal 

^ Aulu-Gelle, IV, 6. 

* Grut., p. 5o3; Brisson, de Formal. y p. ^^^^ ed. de i583. 

^ Grut., p. 499, 12; Kircher, VeL et nov, Latium , III, 6; 
Volpi, Fet, Lat.y t. X, p. 61, etc. L'iti script ion sur bronze, 
que Ton croyait perdue depuis un siecle, fut retrouvee k 
Rome par Visconli : v. Iconogr, rom.y t. I, p. i3i, ed. de 
Milan. 

^ Brisson, de FormuL, p. 297; Marini , Attiy p. 421. 

^ Voy. les Cenotaphes de Pise publics par Noris, et dans 
les Inseript, de Gori^ t. II » p. .10. 
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sujet de ce riche ouvrage de critique ou tant 
d'autres sujets sont traites. C'est surtout quand 
on etudie ces soixante-sept tables de marbre, 
dont la plupart ne sont que les proces-verbaux 
des ceremonies de ce college, que Ton se demande 
si le peuple qui inscrivait ainsi sur la pierre ou 
le bronze les plus modestes sacrifices de ses pre- 
tres, les noms des titulaires de ses plus petites 
fonctions civiles ou religieuses, et jusqu'a ceux de 
sesgladiateurs, pouvait n^gliger d'inscrire quelque 
part, et de transmettre aussitpt k la connaissance 
de tons, les decisions de ses assemblees, les victoires 
de ses legions. 

N^oublions pas non plus, apres tons ces actesque 
Ton pent consid^rer, en partie du moins , comme 
publics, les actes prives de la maison des empe- 
reurs, acta ou commentarii principis % dont le re- 
dacteur, noram^ souvent dans les inscriptions ab 
actis *, a commentariis ^, a memoria Augusti *, et, 

' Commentarii prinfipales, Tacite, Hist., IV, 4o; diurni 
commentarii, Suetone, j4ug,, c. 64; commentarii, Trajan, 
ap. Plin. Epist,y X, 106. 

' Muratori, Inscript,, p. 3i5, 3. 

^ Gruter, Inscript,, p. 807, i, etc. 

^ Reinesius, Inscript,, p. 399 ; Muratori , p. 891, 1 1 ; Lam- 
pride, Alex, Sev.y c. 3i. 



s'il etait charg^ du fisc, actor sumnrnnwt^ f, actor 
Ccesaris *, avail sous ses ordres des scribes ou 
employes ^ connus aussi par la multitude de leurs 
^pitaphes ^. 

Ajoutons eofin, pour terminer cette longue enu- 
meration, les actes ou comptes des simptes parti- 
culiers : le livre journal de Fannius, de VeFres,de 
Quintius, d'Atticus, codex ^ tabulasy ephemeri$^\ 
celui de I'avare dans Properce et dans Ovide, 

' Suetone, Domit.y c. ii. 

* Marini, Atfi, p. 5i8. Ou bien encore , procurator ab 
ephemeride, Gruter, p. /|74» l^; procurator rationis primia^ 
rum summarum , Muratori, p. 17a, a; Oderici, Dissertat., 
p, ig^;tabularius rationis patrimonii Ccesarum, Grut.,p. 589, 
8; Muratoriy p. 204a , 7. Et plus tard , rationalis, Lampridei 
J lex, Sei>,j c. 45 > 46, etc.; rationarius, Ammien Marcellin, 
XV, 5. On lit aussi ce litre nouveau, procurator usiacus 
(ou(Tiaxo;, t?]; ou(T(a(;), dans une inscription expliquee par 
M. Letronne, Statue de Memnon, p. 198. 

^ Jdjutores ab actis, Marini, Iscrizioni Albane^ p. 55; ou 
a commentariis y Donati, Inscript,, t. II, p. 3ia7, 7 ; ou a ratio- 
nibus, Grut., p. 3 18, 5; ou tabulariorum a rationibus, id., 
p. 589, 7; ou rationalium, Doni, cl. VII, n. 279, etc. Voy. 
Jac. Gouthieres, de Officiis domus Augustce, II, i3; III, 35. 

* In codice accepti et expensi, Cic, pro Rose, com., c. a ; 
accepti tabulas omnes , id., in Ferrem,ly 23, et le scholiaste ; 
ad ephemeridem revertitar, id., pro Quint., c. i%\€x epfwrne- 
ride. Corn. Nepos, Attic, c. i3. * 
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ratio , ephemerides ' ; celui d'un sp^culateur dans 
le premier S^neque, quotidianwn diurnum * ; celui 
de Tusurier dans Seneque le fils, kalendarium ^; 
celui de la maitresse de maison dans Juvenal , 
hngi transifersa diurni *. L'intendant, charg^ de 
tenir ces comptes, est nomme actor dans Co- 
lumelle ^\ procurator dans Pline le jeune ^; ac- 
tuarius dans Petrone , que je vais laisser parler. 
II nous donne, en eflet, un exemple de ces actes 
ou journaux prives , lorsque I'intendant de Tri- 
malcion » actuarius^ interrompt les extravagances 
de son maitre pour lui lire ses registres, assez 

' Propfcroe, in, «3, 19; Ovide, Amor., I, la, a5. 
. • Cb/irroP., V, 33. 

a De Bene/,, VII, 10, etc. D'oii la charge de curator Aalen- 
darii dans les mubicipes (sur laquelle on pent voir les Lettres 
de Eeinesius i Rupert, Leipsig, 1660 , p. 86), et les employes 
nommes Aalendares, Grut., p. 478, 9. 

^ Juv., VI, 4^3, oh. le scholiaste expHqne diurnum par ra» 
fioeiniumf dans le sens de raiiones, Columelle, I, 7, et dfe 
rationarium , compte rendu de I'administration d'Auguste, 
Su^t., Aug,, 0. a8. Voy. Chr.-Fr. Wolle , de Ratii>nario imp. 
rom», Leiptig, 1773, p. 11. 

^ Colum., I, 7 et 8. Acior paraft exprimer une charge pu- 
blique dans une inscription des syringes de Thebes. Letronne, 
Stuiue de Memnon, p. 249. 

• Piine, Epist., m, 19. 
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semblables, dit Tauteur lui-m^me, aux actes de 
la ville , tanquam urhis acta , ressemblance in- 
structive qui m'engage a les citer : 

<z Le 7 des kaleiides de sextilis. Dans la teire 
de Cumes , propriete de Trimalcion , il est n^ 
trente gar^ons et quarante fiUes ; on a portd , de 
I'aire au grenier, cinq cent mille boisseaux de 
bl^; on a doinpt^ cinq cents boeufs. Le m^me 
jour, Tesclave Mithridate a ete mis en croix,pour 
avoir mal parle du Genie de notre Caius.Le meme 
jour, encaissement de ce qui n'a pu etre plac^, 
cent mille sesterces, Le meme jour, incendie 
dans les jardins de Pompei ; le feu a commence 
par la demeure du fermier Nasta. — Qu'est-ce? 
dit Trimalcion; depuis quand a-t-on achete 
pour moi les jardins de Pompei ? — L'annee der- 
niere , repond I'intendant, et c'est ce qui fait 
que le compte n'en a *^pas encore ^te rendu. — ^ 
Trimalcion irrite s'ecrie : Si je ne sais pas dans les 
six mois les terres que j'ai achetees , je di6fends 
qu'elles soient mises ^ mon compte. — On lit 
ensuite les ordonnances des ediles, les testaments 
ou les gardes champetres disent pourquoi ils 
n'ont rien legue a Trimalcion , les dettes des fer- 
miers, I'aventure d'une affranchie surprise chez le 
baignetir et rdpudiee par le surveillant ^ la rel^ga- 
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tion dii valet de chambre a Bales , la mise en ac- 
cusation de r^conome et sou jugement par les 
gens de la maison '. » 

On Yoit deja, dans cette imitation des actes de 
la ville, les naissances^ qui devaient y etre quel- 
quefois annoncdes^ ainsi que les manages et les 
fun^railles ^; T^tat de la recolte, que donnaient 
jadis les Annales des pontifes '^; un incendie, 

' Petrone, c. 53 : VII kal. sex tiles, Inprcedio Cumano, quod 
est TrinjLalchionis y nati sunt pueri xxx , puellce xl; sublata in 
horreum ex area tritici millia modium quingenta^ boi>es domiti 
quingenti. Modem die Mithridates servus in crucem actus esty 
quia Gaii nostri genio rnaledixerat, Eodem die in arcam rela- 
turn estf quod coUocari non potuit, sestertium centies. Eodem 
die incendium factum est in hortis Pompeianis ^ ortum ex asdi- 
bus Nastas villici, — Quid? inquit Trimalchio ; quando mild 
Pompeiani horti emti sunt? — Anno priorey inquit actuarius^ 
et idea in rationem nondum venerunt, — Excanduit Trimal- 
chio ^ et, Qnicumque y inquit y mi/u fundi emtifuerinty nisi intra 
sextum mensem scieroy in rationes mens inferri veto, ^^ Jam 
etiam edicta asdilium recitabantur y et saltuariorum testamentay 
quibus Trimalchio cum elogio exhereddbatur ; jam nomina 
villicorumy et repudiata a circumitore liberta in balneatoris 
contubernio deprehensa; atriensis Baias relegatus ; jam reus 
f actus dispensatory et judicium inter cubicularios actum, 

• Suctone, Tiber., c. 5; Caligula y c, 8 et 36; Cic, Epist, 
fam.y VIII, 7, II. . 

^ Quotiens annona cara, Gaton dans Aulu-Gelle, II, 28. 
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comme ceux que Tite-Live, pour des temps fort 
anciens, parait souvent raconter d'apresdes docu* 
ments authentiques '; les ^dits, qu'il fallait se 
hater de faire connattre a tous; des images de 
prosper! te et de richesse, que les particuliers et 
les peuples aiment qu'on r^pande autour d'eux ; 
des proces, des condamnations, des supplices, 
presque dans les memes termes auxquels les his* 
toriens des Cesars nous ont accoutum^s ; des aven- 
tures amoureuses^ comme celles dont nous ver- 
rons bientot Cic^ron, du fond de la •Cilicie, 
chercher la nouvelle dans le journal de Rome *. 

Get exemple meme est une preuve que la dis- 
tinction que je viens de faire entre les diff^rentes 
sortes d*actes ne saurait etre toujours bien rigou- 
reuse et bien precise : aussi je ne veux point dire 
que les actes surtout de T^tat civil , du forum , des 
camps, du senat, ne fussent pas tres-sou vent com- 
pris dans les actes dont il me restekparler, dans les 
actes diurnaux , acta diurna, nomm^s encore acta 
populif urhis y urbanay puhlicay ou simplement 
acta; mais ils n'en faisaient point ndcessairement 
partie, et il etait meme impossible qu'ils fussent 
inserts d'une maniere complete dans ces tables 

' Tite-Live, XIX, 63; XXIV, 47, etc. 

* Cic, Epist,fam.y VIII, 7 ; et II , x5 : //i actis nan erat. 
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quotidienneft, ou tant d'autres details r^clamai^nt 
qiielque place. Arrivons done enfin k ces actes pu-» 
blics de chaque jour, k ces v6ritables joiimaux. 

Le plus ancien texte latin bu Ton peut crbil^ 
qu'il en soit fait mention est, si je ne me trompe, 
un fragment de ThistoHen P. Seinpi*onius Asellio 
qui , apres avoir 6t6 tribun tnilitaire sous ie se- 
cond Scipion au si^ge de Nutnance, prise et d6- 
truite I'an de Rome 6ao, ecrivit, au moins 
en quatorze livres, I'histoire des guerres puni* 
ques ebcelle des Gracques. AuIu»Gelle, qui parle 
sou vent de P. Sempronius^, et qui se montre 
avec raison plus indulgent que Ciceron ^ pour le 
style d*un vieuK soidat , s'exprime en ces termes i 
« Ecrire Thistoire, non par annees, mais par 
jours , c'est faire ce que les Grecs appellent une 
ephemeride, mot dont nous trouvons la traduc- 
tion latine dans le premier livre de Sempronius 
Asellio , lorsqu'il etablit ainsi la difference entre 
diss annales et une histoire : Les annales indi-^ 
quaient seulementy dit-il, lefaii et^Vdnnie dufmiy 
comme eeux qui dement un joumdl [mkvatii) ^ 
que les Grecs nomment ^ph^itierlde. Mais nbUf 
pensons que ce n*i9stpas assez de dire qu'une chose 

' Aulu-Gelle , II, i3 ; XHI, 3 , etc. 
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ihn et par quel moyen ^ 9 Pourqiioi^ ds^ns les 
premiers mots du texte^ les seuls qui aient ici 
de I'importance ^ . y a*t*il annales demonstrabant ^ 
at ohsuite qui diarium scribunt? les annales au 
pass^^et le journal au present ? C'est que trois 
ans apres la prise de Numance, Tan 6%Zy ou du 
moins vers ce temps , sous le pontificat de P. Mu* 
cius ^, avait cesse la redaction des Annates des 
pontifesy ft que sans doute une publication jour- 
naliere ou plus frequente, diarium, acta diurna, 
yenait de les remplacer. 

Dans I'etat ou nous re$tent les monuments de . 
la langue latine, ce niot diarium, qui a design^ ^ 
depuis, des memoires tenus jour par jour sur les 
grands pohtifes de Rome moderne ^ , et qui sert 

' Annahs libri tantummodo quod factum esty quoque anno 
gesium sity e« demonstrabant ; id est eorum quasi qui diarium 
scribunt y quam Grasci l;py)[jLspCSa vacant. Nobis non modo satis 
0SS€ video quod factum esset id pronuntiare, sed etiam quo 
eonsilio quaque ratione gesta essent demonstrare, Ap. A. Gell.y 
V, 18. 

* Cic, de Orat.y II, 11; Dodwell, Append, ad prwleet, 
Camden, y p. 656. 

^ Voy. Mem. de l*Aead. dei Inser.y t. XVII, p. 597 ; Notices 
des manuscrits, 1. 1, p. 68; t. II, p. 546, etc. II ne faut pas con- 
fondre avec le jouraal^ diarium , comme celui de Burcard , le 
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encore de titre a un journal rdmain , Diario di 
Ronuiy parait ici pour la premiere fois, et meme 
on n'en trouverait pas un autre exerople , siuon 
dans un auteur qui transcrit cette citation, Isidore 
de Seville ' ; car on ne lit partout ailleurs que le 
pluriel cUaria, la nourriture de chaque jour , le 
pain quotidien *. Un tiouveau besoin fit naitre un 
mot nouveau, ou plutot le nouveau sens d'un 
ancien mot. 

Quoique Ton traduisit ainsi Teph^meride des 
Grecs, nous ne voyons pas que ceux-ci eussent 
jamais song6 a un tel sens, a une telle idee : leurs 
Ephemerides d' Alexandre ^, peut-etre meme leurs 
commentaires de la maison royale de Mac^doine 4, 

Diurnal y ou livre des prieres du jour, ni le Liber diurnus roma- 
ttorumpontijicumy espece de recueil de formules a Tusage par- 
ticulier de Teglise de Rome, public par le pere Jean Gamier 
(Paris, 1680), et qu*il rapporte au septieme on au huitieme siecle. 
' Eiymolog.f I, 43. 

* Les grammairiens latins en font une regie, Garisius, I, 
p. ai; Analecta grammatica, Vienne, i836, p. 100. Quoti- 
diana se disait pareillement de ia distribution qui se faisait 
chaque jour aux chanoines. Yoy. ce mot dans le Glossaire de 
Du Gange. 

^ Plutarque, Alex.y c* 23, ']6;Sx'nposiac.f 1,6, i; Arrien, 
Jiex,, VII, 25; Athenee, X, 44; Elien, Hist, div.y III, a3. 

* I^ucien, £loge de Ddmosth.^ c. 26; Polybe, XVIU, 16. 
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n'^taient que des journaux historiques, comme 

pouvait Tetre YEpk^meride de Varron ' , ou ce 

journal cit^ par Servius^, que redigeait C^sar 

dans ses campagnes, et qu'il faut distinguer de- 

ses Memoires qui^ malgr^ le titre que leur donne 

une fois Plutarque ^ , ne sont point des ^pheme- 

rides. Des recueils ainsi nomm^s furent consult^s 

par Tr6beUius Pollion sur Gailien ^ ; sur Cams et 

sur Aurelien, par Vopiscus, a qui un vieillard, 

son contemporain , put offrir encore T^phem^ride 

ou le journal du regne de Probus ^. Ce mot, par 

lequel Philostrate d^signe les Discours sacres ou 

le sophiste Aristide raconte presque jour par jour 

ses maladies, ses visions, ses voyages aux divers 

temples d'EscuIape ^ , sigiiifie de meme dans les 

Gioponiques le journal, tenu par le fermier, des 

travaux champetres de chaque jour'; et il est 

employ^ aussi par Syn^sius, a la fin de sa qua« 

* Nonius, 11, aa; Auct, Itinerar, Alexandria c. 6; Priscieii, 
VI, p. 711, Putsch. 

» ^£/^/i.,XI, 743. 

^ Fie de Cisar^ c. aa : 'Ev xai? Icpy,|ji8p{at. 

^ Trebell. Pollio, Gailien.^ c. 18. 

^ Vopisciis, durflian,^ c. i; Cnr., c. 4; Prob.^ c. a. 

* Philostrate, Fit(e Sophist., II, 9. 
7 Geopon,, 11, 45. 
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trieme Letire, dans le sens d'un journal priv^, 
sens qu'il parait avoir eu longtemps avant Syn^- 
sius ' , et qui ne se rapporte pas aux nouvelles 
publiques. La vie politique des Grecs, non moins 
active que celle de Rome, mais resserree dans 
leurs petits ^tats , n'appelait point un aussi rapide 
et aussi energique instrument de publicite que 
cet immense empire dont les armees conqu^ran- 
tes detruisirent en peu d'annees Carthage , Coriu- 
the et Numance. 

Le moment est venu ou Tinscription lente et 
solennelle de quelques noms, de quelques faits 
d'armes, de quelques triomphes, sur la table 
anuuelle des pontifes, ne suffit plus a I'ambitioa 
des chefs, k la curiosity des citoyens. Trois ans 
apres la chute de Numance, les Annales cessent, 
et il est vraisembl<(ble que des lors le journal 
commence : diarium, ce mot que Rome moderne 
a conserve , se trouvait deja dans un contempo- 
rain des Scipions. L'histoire etait demeuree jus- 
que-la sous la tutelle des pretres, charges, par 
une noble pensee des fondateurs, de garder en 
meme temps a la patrie ses dieux et sa gloire : ils 
seront toujours depositaires des dieux qui lui ont 

' Gomme dans Plutarque, de Fitando cere aUeno^ c. 5. 
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donne la puissance ; mais le recit de ses actions 
appartient a tous , c'est une langue nationale qufe 
tous ont le droit de parler, et qui doit retentir 
aussitot chez tous les peuples. L'histoire alors 
sort du sanctuaire, elle devient profane, ou> 
comme on le dirait d'un autre age , elle se secu- 
larise. 11 y avait loin des Aunales aux actes diur- 
naux ; de i'etroite tablette ou le pontife indiquait 
en peu de lignes les grands ^v^nements de I'an- 
nee entiere, et encore plus, du clou sacre eufonc^ 
dans le mur du temple , si Ton veut n'y voir 
qu'uiie image de la dur^e, a l'histoire minutieuse 
et infatigable des plus petits faits de chaque jour : 
cet intervalle est franchi. 

Sans doute cette coincidence de la fin des 
grandes Annates, dont le terme est fixe par Cic^- 
ron ail pontificat de P. Mucins, vers Fan 6a3., 
avec le commencement imm^diat d\in journal 
regulier, n'est qu'une conjecture; mais elle n'a 
rien d'invraisemblable, si Ton reflechit tant aux 
circonstances politiques de cette annee-lk et des 
suivantes qu'a d'autres textes qui paraissent venir 
a Tappui du premier. 

Et d'abord , il est digne d'observation que cette 
annee GaS, ou deja C. Gracchus se prt^parait aux 
luttes prochaines de son tribunal; soit precise- 
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ment celle oil Ton croit que la loi Atinia puvrit 
le s^nat aux tribuns du peuple ^, et ou dut com- 
mencer ainsi, pour les debats de ce grand con- 
seil, et en general pour toutes les affaires , une 
nouvelle publicite. 

Ensuite, k ce premier t^moignage, celui de 
Sempronius, on peut essayer d*eu ajouter d'autres. 

Dans I'esprit du grammairien Servius, les Anna- 
les et les journaux se confondent , lorsqu'il dit 
que les Annales comprenaient tous les c5venements 
memorables jour par jour, per singulos dies^. 
Ces mots, qui ne sont vrais que des actes diur- 
naux, semblent prouver que, de ces deux sortes 
de memoires, les uns avaient succede aux autres 
avec assez peu d'interruption pour qu'on fut ex- 
cusable de ne pas les distinguer toujours, surtout 
apres un si long temps; et il est a croire que les 
journaux du dernier siecle du gouvernement 
consulaire entraient pour beaucoup dans ce re- 
cueil historique en quatre-vingts livres que Ser- 
vius designe par le litre coramun d'Annales. 

Pline I'ancien, sur un fait de Tan 6^9, une piuie 
de lait et de sang, prodige semblable a ceux que 
les Annales enregistraient, s'exprime ainsi : Rela-- 

' Aulu-Gelle, XIV, 8; Pline, VII, 45. 
* Servius, adMn.j I, 373. 
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tuni in monumenta est ^ Les pontifes ayant 
renonce a leurs Annales avant 639, il veut assu- 
rement parler des actes ; et comme, dans la meme 
phrase, d'apres la meme autorit^, monumenta, il 
com])are ce prodige a un autre de Fan aga , qui 
ne pouvait etre consigne qu^ dans les Annales, 
il ne fait, non plus que Servius, entre ces deux 
sortes de documents, aucune distinction. 

II faudrait meme supposer, si Ton pouvait avoir 
quelque, confiance dans les pretendus actes, qui 
feront I'objet de la seconde partie de ces recher- 
ches, que, longtemps avant la fin des Annales 
pontificales, deja se publiait separeraent Thistoire 
quotidienne de Rome ; car ils comprennent sept 
jours de Ian 585, et on y trouve plusieurs petits 
faits que les pontifes n'admettaient certainement 
pas dans I'histoire de Tannee. C'est la ce qui fai- 
sait dire contre toute vraisemblance a Henri 
Dodwell, persuade de I'authenticite de ces textes, 
que les actes diurnaux servaient de materiaux 
aux grands pontifes pour leurs fastes et leurs 
Annales ^. Mais nous verrons que tous ces frag- 

' Pllne, II, 57. 

■ Ex his diurnis actis postea/astos suos Annalesque colli" 
gehant pontlfices maxitni. H. Dodwell , Append, ad prcekct. 
Camden, f p. 652. 

i5. 
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ments, ceux que Ton lie place qu'apres Fan 6a3 
comme ceux que Ton fait reraonter jusqu'au temps 
des AntialeS) jusquk Paui-£mile vainqueur de 
Perdue , ne soiit qu'uue docte fiction. 

Quant aux restes authentiques des actes ou 
journaux, je n'en trouve point de Tan 689 k I'an 
671 de Rome : alors, cest-a-dire au temps des 
secondes proscriptions de Sylla^ on pourrait re- 
connaitre quelques vestiges des actes , el croire 
que c'est d'apres le temoignage de ceux de cette 
annee que plus tard Caton , pendant sa questure, 
obligea les meurtriers de restituer le prix de 
leurs crimes ' , puisque d'autres proscripteurs , 
Octave et ses complices, craignant que ce souve- 
nir n'inquietat leurs satellites , publierent qu'ils 
n'inscrivaient nul d'entre eux dans les actes pu- 
blics *. Mais peut-etre ne s'agit-il ici que des re- 
gistres des questeurs, quoique I'interprete de 
Dion, J.-A. Fabricius, entende aillenrs ^ par cette 
meme expression les actes diurnaux. 

Si les autres noms que leur donnent les histo- 
riens grecs de Rome sont toujours un peu va- 

' Plutarque, Caton f c. 17. 

* '£< tic €ii)|Afoi«i Y()«i(A(ftacT«. IHon Cassias, XLVII, 6. 

• LVn, 16. 



PREMllkBE PARTIC. aoig 

gues ' 9 ceux dont les ecrivains latins se sont servis 
laissent quelqiiefois auasi dans Tincertitude. Outre 
les termes deja citds, cUariumy ephemerisy acta 
(Uurmiy monumenta^ il se pent qu'ils les aient 
designds encore par les mots qui expriment ou 
les livres journaux des families, diurnum quoti^ 
dianum, rationarium, commentarii ^ ou les proces-* 
verbaux des raagistrats et des juges, tels que cea 
regesta ou registres dont Vopiscus fit usage pour 
ses biographies des erapereurs*, et que Lydus 
appelle indifferemment regesta ou quotidiana ^ ; 
mais ces derniers mots paraissent se rapporter a 
des temps beaucoup plus modernes4. . 

II ne serait peut-etre pas impossible d'entrevoir 
aujourd'bui ce que renfermait ce journal de Rome, 
sinon vers I'epoque ou je crois pouvoir en placer 
Torigine , du moins peu de temps apres le pre-* 

\ ' Ti&irofxvi^fjLaTa, Dion, XUV, ii; XLVIII, 44; LVII, ai; 
LX, S3; LXYII, ii; LXXI, a8; t^ Sy}(i,o(Tta 67uo(jivi^(JLaTa , LIII> 
19; LVII, 12; T^ xotvi 67co|xvTQ|xaTa, LVII, a3. 

* Vopiscus, Prob., c. 2. 

^ Lydus, de Magistratib.y HI, ao. 

^ Dies s'est dit aussi pour diarium ou diuriium, s'lt n'y a 
point de faute dans ce texte oil Arnobe rapproche les An- 
nales et les jour naux, VII, 9 : Quanta via: explicari decern 
milUbus queant vel AnnaUum , vel dierum. 
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mier consulat de C^sar. Un jeiine chevalier ro- 
main , M. Ceiius Rufus , d une famille pl^b^ienne 
de Pouzzol, fut, cotnme nous dirions, le corres- 
pondant litt^raire et quelquefois politique de 
Ciceron qui, pendant son proconsulat de Cilicie, 
depuis Tan 702, re^ut de lui les nouveiles de 
Rome : Ceiius, leger, dissipateur, turbulent, 
mais pour qui la facility un peu faible de son 
protecteur garda toujours queique sympathie ; 
habile danseur % qui fut edile, preteur, tribun du 
peuple ; que nous ne jugeons plus que sur sa 
mauvaise reputation et sur queiques leltres frivo- 
les, mais qui merita d'etre lou6 comme orateur 
grave par Quintilien ^, par Tacite ^, et dont il 
semble que Marc-Aurele ait etudie encore les 
Discours"^; partisan exalte de Catilina, quoique 
disciple et client de I'auteur des Catilinaires ; un 
des amants de la fameuse Clodia , et qui finit par 
la d6tester au point qu'on I'accusa de Tavoir 
empoisonn^e ; qui ^fut aussi ardent que Curion 

' Macrobe, SaiurnaL, 11, 10. 

• Quintil. , X , a. 

* Ve OratSyib.j c. ai. 

^ Frontonis Epist. ad Antonin. imp,y II, i, ecL dc Rome, 
p. 1 57, oii M»"°'Mai restitue par conjecture dans iine lettre 
de Marc- All r^le : Legi ex Coelio paullulunu 
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pour le parti de C^sar clans la querelle decid^e a 
Pharsale , et qui perit dans une 6meute qu'ii avait 
excitee contre Cesar; en un mot, un de ces ca- 
racteres trop communs dans les temps de guerres 
civiies, et qui perdent au jeu sanglant des inte« 
rets et des ambitions un talent et un courage 
qu'ils auraient du r^server a la patrie. 

Dans plusieurs des dix-sept Lettres ing^nieu- 
ses, vives, originales, qui nous restent de lui, et 
dont les unes renferment de simples nouvelles de 
societe, les autres des revelations plus importan-^ 
tes sur les causes de la grande lutte qui se pr^pa* 
rait alors, il dit lui-meme qu'il envoie en Asie 
comme un journal de Rome ' ; et il s'attire en 
effet le reproche de prendre ses nouvelles dans 
la compilation de Chrestus ^. Nous pouvons done 
savoir , en lisant ses Lettres , quelles etaient , de 
Tan 702 a Tan yoS de Rome, et les nouvelles du 
journal fond^ en quelque sorte ou renouvel^ par 
C^sar, et celles de la compilation de Chrestus , 

' Commentarium rerum urbanarum. Apud. Cic. Epist./am,, 
VIII, a, 1 1. 

' Ibid,, II, 8 : Quid? tu me hoc tibi mandasse isxistimas, 
ut mihi gladiatorum compositiones y ut vadimonia ditata , et 
Chresti compilationem mitteres ,etea, qiice nobis, quum Romee 
sumus, narrare nemo audeat? 
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Grec d'ailleurs inconnu , qui' ^tait peut-etre un 
des redacteurs de la feuille ou C^lius allait cher- 
cher ses histoires de gladiateurs, ses causes c^le- 
bres, ses anecdotes de theatre, toutes les aventu- 
res dont 11 voulait amuser son ami. 
' Je sais bien que dernierement encore M. Orelli ' 
a mieux aim^ expliquer^ comme PaulManuce, 
tompilatio Chresti par un vol dotit I'esclave ou 
raffranchi Chrestus se fut rendu coupable \\ raais 
je persiste dans I'autre sens, qui est a pen pres 
celui de Middleton * , de Schiitz ^, et des derniers 
^djteurs du lexique de Forcellini * , sens que je 
n'aurais pas ose peut-etre donner moi-meme^ 
roais que je dois m'empresser d'accepter. 

Void quelques-uns de ces bruits de ville que 
C^lius emprunte aussi quelquefois, cotnme il 
I'avoue, des nouvellistes qui se tenaient dans le 
forum au pied de la trihixne ^ subrostrani ^ : la 
fausse nouvelle de la mort de Cic^ron , qu'on di- 
sait assassin^ en route, roensonge du genre de 

r ' Onomastic, Tuifianum, p. z 4 4, Zurich , i836. 

* The Life of Cicero ^ sect. 7, torn. II, p. i6a, ed. de B4l6. 
II traduit : and Chrestus's newsletter. 

' Lexicon Ciceronian., an mot Compilatio. 
' ♦ Au milme mot. 

* G^lius, ap. Cic. Epist./am., VIII, i. 
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ceux dont les gazettes inodernes ne se garantis- 
sent pas toujours, quoiqu'elles aient des moyens 
plus surs de s'instruire , et sans doute plus d'amour 
de la v6rite; des r^cits exag^r^s de quelques 
echecs de Cesar dans les Gaules ' ; beaucoup de 
proces ^; Messalla injustement absous, et son 
avocat qui ^tait son oncle , Hortensius, accueilli 
au theatre par les murmures, les hu^es, les sif- 
flets^; Fannie suivante, la mort d'Hortensius 4 ; 
les intrigues des cornices ^ ; le divorce de Dola- 
t)ella, et les soins officieux de Celius pour lui 
faire ^pouser TuUie ^; d'autres divorces, d'autres 
manages ; Servius Ocella surpris en adultere , ou? 
vous ne le saurez pas ; ubi hercule ego minime 
vellem 7 ; plusieurs declamations, assez ordinaires 
dans cette sorte d'^crits, contre les vices et la 
corruption du siecle ^; plusieurs portraits, ou on 
laisse voir que Pompee manque d esprit 9, et 

» Tbid. 

» Jbid., 8, 1%. 

3 Ibid,, a. 

^ Ibid,, i3. 

' 76/^., 3,4,14. 

• Ibid., 6, i3. 
^ Ibid,, 7. 

• Ibid,, 6, 17. 
» Ibid., I, i5. 
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Cesar de probity ' ; I'ltalie envahie par Cesar * , et 
les premiers cris de guerre retentissant d6ja daiis 
les murs de Corfiniuixi. 

Ciceron lui-meme, ecrivant les nouvelles de 
Rome soit a Quintus son frere, soit a Atticus 
son ami , pent donner aussi quelque id^e de I'im- 
mense variete de faits dont se composaient les 
actes du peuple : ses Lettres, pour une suite de 
plus de vingt ans, remplacent cette collection 
perdue; elles forment-comme un journal, trop 
press6 de suivre les evenements pour ne pas les 
devancer quelquefois; mais c'est une resserablance 
de plus avec un journal. 

Enfiu, si nous voulons connaitre la nature et 
la forme des actes diurnaux vers les dernieres 
annees du septieme siecle de Rome, nous avons 
mieux que des conjectures ; plusieurs textes au- 
thentiques nous en ont ete transmis par les scho- 
lies d'Asconius P6dianus, qui consultait encore, 
sous Caius et Claude, le journal du temps de 
C^sar. 

Le plus ancien fragment conserve par Asco- 
nius qui, dans ce que nous avons de ses notes, 
ne commence, il faut bien I'avouer, a citer les 

^ Ibid,, 5. 
» Jbid,, 1 5. 
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acres que pour I'annee d'apres le premier consu- 
lat de Cesar, se rapporte aux troubles de Rome 
pendant le tribunat de Clodius, en 6g5 ; et on y 
lit quelques paroles d'un tribun son ennemi : 
« Pomp^e fut assiege chez lui , dit le scholiaste , 
par un affranchi de Clodius, Damion, comme je 
I'apprends par les actes de cette ann^e on, le i5 
des kalendes de septembre, L. Novius, tribun 
du peuple^ coUegue de Clodius, d^lib^rant avec 
les tribuns sur I'appel porte devant eux contre 
le preteur Flavins par Damion , s'exprime ainsi : 
(c Ce satellite de P. Clodius m'a frapp^ et bless^; 
(( des hommes arraes^ des bandes apostees m'ont 
a arrach6 a mes devoirs publics; Cn. Pompee a 6te 
« assieg6 chez lui. Puisqu'on en appelle a moi, je 
a n'imiterai pas celui que je blame , je n'arrete- 
« rai pas le cours de la justice. » — £t il parle de 
intercession '. i> 

* Obsessus est etiam [Pompeius] a liberie Clodii Damione , 
ut exactis ejus anni cognovi, in quibus xf kaL septembr* X. iVb- 
viuSf tribunus plebisy coUega Clodiiy quum Damio ads^ersus 
Flavium prcetorem appellaret tribunos y et tribuni de appella^ 
tione cognoscerent J ita sententiam dixit : « Et hoc apparitore 
« P, Clodii vulneratus sum; et hominibus armatis ^ prcesidiis 
« disposilis y a republica remotus sum ; Cn. Pompeius obsessus 
« est. Quum appeller^ non utar ejus exemplo^ quern vitupero. 
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Pour Fan 699, Asconius trouve dans )es actes 
le jour ou Scaurus fut accuse, le lendemain des 
nones de quintilis ^ 

Pour I'an 701, dont Pline avait lu aussi les 
acles, ou il avait trouve une pluie de briques^, 
Asconius y recueille de tres-ample$ renseigqe- 
ments sur toute I'affaire de Milon. II en extr^it 
la date precise de la mort de Clodtus , le 1 3 de$ 
kalendes jde f^vrier, opposant a Tautorite de rhis- 
torien Feneslella celle des actes et du plaidoyer 
meme ^. Tous les details qu'il donne ensuite de la 
rencontre pres de Bovilies, details ou il n'est pa$ 

tt et judicium toUam. » Et reliqua de intercessione, Ascon. ad 
Cic. orat. pro Milone, p. 47> ed. Orell., i833. 

* J P, Valerio Triario . . . postulatus est apucl M, Catonem 
prcetorem repetundarum , ut in actis script um est, postridie 
nonas quintil,, post diem tertium quam C. Cato erat absolutus. 
Id., ad Cic. orat. pro Scaiiro, p. 19. Ailleurs, Onomast. Tut- 
Han., 1 838, part. Ill, p. 32 1, au lieu Ae postridie, on prefere 
pridie d'apres les manuscrits. 

• Lateribus coctis piuisse, in ejus anni ftcta r^lfffi^n ^s(f 
Pline, II, 57. £t Lydus d*apres l)ii, de Ostent,^ c. 6 : |^9f- 

^ A, d, Jim kaL febr, {acta enim magis sequenda et ipsam 
oriationem, quw actis congruit, piUo quam Fen^stellam, quia, 
d. iir kaifebr. tradit) Milo Jf^nuvium^ etc, Ascon. ad prat. 
pro Milpqe, p. 3$|. 
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toujours d'accord avec la narration du defenseur ; 
le tableau qu'il trace des agitations populaires et 
des Discours du forum qui suivirent la catastro- 
phe , remdntent probablement aussi jusqu'a oes 
t^moignages contemporains* 

« Le jour de la mort de Clodius^ dit-il plus 
loin, parlerent devant le peuple, comrae je le vois 
par les actes, Salkiste et Q. Pompee^ tons deux 
ennemis particuliers de Milon, et tribuns assez 
turbulents ^ » 

C'est encore dans les actes qu'il avait trouve 
I'extrait et quelques passages des Discours qui, 
six semaines apres, furent prononc^s devant le 
peuple; restes importants de Teloquence tribuni- 
tienne oubii^s, comrne celui de L. Novius, dans 
to.utes les editions, meme les plus recentes, des 
fragments des orateurs romains : « Afin de r6- 
pondre mieux a ce qu'exigent les etudes de votre 
age, dit Asconius k ses fils, j'ai iu d'un bout a 
Tautre les actes de tout ce temps-1^; j'y ai vu que, 
la veille des kalendes de mars, un s^natus-consulte 
avait declare que le meurtre de P. Clodius, Tin- 
cendie de la curie, Tattaque de la maison de 

' Sunt antem concionaH eoeke^ui ex actis apparety C, Sal- 
iastins et Q. Pompoms y uinqme et itUmici MUoniSf ei urn's ' 
i^m' eft*. U.^ ibid.) p. 49* 
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M. L^pidus, etaient des attentats contre la r^pu- 
blique ; que les actes de ce jour ne contenaient 
rien de plus; que le lendemain, jour des kalendes, 
Munatius avait rendu compte au peuple de ce que 
le senat avait decr^t^ la veille ; que dans ce Dis- 
cours il avait dit en propres termes : « Q. Horten- 
asius, en proposant une information extraordi- 
« naire devant le questeur, pour avoir goute un 
« peu de douce vengeance, s'est prepare , je crois, 
cc beaucoup d'amertume a devorer. Contre un 
c( homme d'esprit nous n'avons point nianqu6 
ad'esprit; nous avons trouve Fufius pour dire : 
« Je demande la di^fision. Et au second article rious 
If avons oppose notre intercession , Salluste et moi '.» 

* Sed ego^ ut curiosius cetati vestrce satisfaciam^ acta etiam 
totius alius temporis persecutiis sum; in quibus cognovi , pridie 
kal, mart.^S, C, esse factum ^ P, Ctodii ccedem^ etincendium 
curiae y et oppugnationem asdium M, Lepidi contra rempublicam 
facta m ; ultra relatum in acta illo die nihil ; postero die, id est ^ 
kaL mart, J Munatium in condone exposuisse populo , qnaspridie 
acta erant in senat Uy in qua condone hose dixit ad verbum : 
« Quod Q, Hortensius dixissety ut extrd ordinem quasreretur 
« apud qucestorem , asstimare futurum ut, quum pusillum edis^ 
« set dulcedinis , largiter acerbitatis dei^oraret, Jdversus homi- 
a nem ingeniosum ingenio usi sumus ; invenimus Fufium y qui 
« dicerety Divide. Reliqute parti sententite ego et Sallustius in- 
« tercessimus, » Id., ibid., p. 44. Cette explication, qui se 
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On ne peut douter, d'apres tous ces temoi- 
gnages d'Asconius, combines avec celui du Dia- 
logue cles Orateurs sur le recueil de Mucien % 
que les Discours du forum ne fussent au moins 
analyses dans le journal de la \ille ; et on aurait 
du remarquer depuis longtemps que Ciceron y 
lisait en 703, au fond de sa province d'Asie, 
ceux du tribun du peuple Curion ^. 

Voila les seuls texles certains qui nous restent 
des actes du peuple avant Tetabiissenient de 
I'Empire. Ce commentateur des deux plaidoyers 
pour Scaurus etpour Milon est bien certainement 
Asconius Pedianus. Les auteurs de la plupart des 
autres scholies publiees sous ce nom , et parti- 
culierement de celles qui ont paru de nos jours, 
sontde simples grammairiens, qui n'avaient plus 
ou qui negligeaient de tels documents histori- 
ques. 

La dictature de Cesar, qui dut etre le triomphe 
des journaux du peuple et du senat, ne nous en a 
point laisse defragments incontestables : ellenous 

rapporte au chap, 6 du plaidoyer pour Milon a ele citee 
avec raison par Chapman, Essai sur le senat romairiy p. 264 
de la trad. fr. 

' De Oratorib.y c. ^7. Voy. plus haut. 

* Cic, Mpist. ad'AttiCj VI, 2. 
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fouriiira seuiement un fait qui appartient a leur 
histoire. Cesar^ selon Dion Cassius, fit mettre 
dans les actes,au jour des Lupercales ( le (5 fe- 
vrier de Tan 709), qu'il avait refuse le diademe; 
et Tauteur grec empioie ici le mot par lequel il 
exprime d'ordinaire les actes du peuple, ec ra 
uwofxvYJjxaTa '. Son interprete Fabricius^se trompe 
done en y voyant les actes du senat, que Dion 
designe clairement quand il vcut en parler, rk rtii 
PouXfj^ (>wop/(AaTa '. On pourrait h^siler s'il n'a 
pointy en cet endroit, indique les fastes, lorsqu'on 
lit cette accusation contre Antotne dans la seconde 
Philippique : « II a ose faire inscrire dans les fastes 
au jour des Lupercales : Marc-Antoine consul a 
defere la royaute^ par Cordre du peuple, a Cesar ^ 
dictateur perpetuel ; Cesar ne Va pas acceptee 4.» 
Mais il est possible que Thistorien et I'orateur 
aient voulu parler de deux choses differentes, et 
que Cesar se fut content^ de publier le fait dans 

« Dion, XUV, II. 

» Jd. h. I. 

' Dion,LXXVIII, aa. 

* Cic, Philippic^ II , 34 : ^/ etiam adscribijussit in fastis 
ad Lupercaliay « C. Cassari tUctatori perpetuo M, Antonium 
« consulem populi jussu regnum detuiisse^ Cuesarem uti no^ 
« luisse. » 
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les actes du peuple , tandis que son complice osa 
Tinscrire dans les fastes, dans un calendrier re- 
ligieux. 

II reste plusieurs traces certaines , pour les an- 
nees de la dictature de Cesar, et pour quelques- 
unes de celles qui la precedent et qui la suivent, 
des actes du senat, de ce journal plus grave, 
renferme jusqu'i C^sar dans le secret des archi- 
ves patriciennes, et qu'en avait fait sortir, Tan 
694 de Ronje, la politique de ce chef des lors 
tout-puissant du parti populaire, lorsque, fort 
d'un titre legal , et de son ascendant sur le peu- 
ple, sur I'armee que lui livrait la faiblesse aveugle 
de Pomp^e,sur une portion de la noblesse meme, 
il brisait ainsi le dernier rempart ou s'etait re- 
tranchee si longtemps la domination de quelques 
families, et commencait a son tour le despotisme 
hardi de son premier consulat. 

Celius extrait de ces actes , desormais publics, 
une rapide analyse de quelques stances ', et la 
copie litterale du long s^natus-consulte du der- 
nier jour de septembre 702 *, piece justificative 
qui n'est pas sans importance dans Thistoire de 
la guerre civile. 

* Ap. Cic, Epist,f am, yV til, 4> n- 
» Ibid., VIII, 8. 

16 



a4s DBS JOURNAUX CHEZ LES ROMAINS. 

Les Lettres de Ciceron lui-meme nous trans- 
mettent quelques autres stances du s^nat ' ; car 
les actes officiels des deliberations^ meme quand 
ils eurent franchi Tenceinte ou on les cachait au 
peuple, ne dispense rent pas de ces confidences 
de Taraiti^. 

Mais ces proces^verbaux du senat, k peine 
^chapp^s au silence y a peine n6s a la pubiicitii , 
sont dijk menteurs ; c'est un service qu'tU rcn- 
dent k Cesar. De telles falsifications n'etaient pas 
jusqiie-la sans exemple ^ ; mais le set;ret en epar^ 
gnait la houte au s^nat. Maintenaiit I'outrage est 
public : le dictateur surtout employa souvent 
eette tyrannic nouvelle contre les vaincusdePhar^ 
sale : « Votre ami, ^crivoit Ciceron k P^tus^quand 
I'id^e lui en vient, met mon nom aux s^natus-^ 
consultes qui se font chez iui; et j'apprends qu'il 
est arrive dans TArmenie et la Syrie des d^crets 
Auxqueis on dit que j'ai pris part , avant que j'en 
sache un seul mot. Et ne croyez pas que je veuille 
plaisanter : non , il y a des rois fort eioign^s qui 
m'^crivent pour me remercier d'avoir contribu^ 
par mon suffrage k les faire nommer rois , tandis 

* Epist, ad jitticy I, 19; IV, 2; EpisLfam.yl^ i, 2; X, 12, 
16 ; Epist, ad Quint, fr.^ II , i, 3 , etc. 

* Voy. Beaufort, Republique romaine^ 1. 1, p. 46). 
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que j'ignorais non-seuleiuent qu'ils eussent 6x6 
nommes rois, mais qu'ils fussent au monde ^ » 
On voit que le bulletin des s^natus-consulte^sotts 
la dictature, s'il existait encore, ou s'il venait a 
se relrouver dans les ruines de Fancien Capilole 
ou du tresor de Saturne, pourrait etre lin docu- 
ment assez embarrassant pour les historiens. 

Parnii les s^natus*cbnsultes rediges alors dans 
le senat ou ailleurs, de gre ou de force , mais 
certainement publics, en I'honneur de lules Cesar 
dictateur, il y en eut, dit-on^ qui furent graves 
sur des colonnes d'argent en lettres d'or * : ceox^ 
la ne se retrouveront jamais. 

II est ais^ de reconnaitre que la politique de 
C^sar, par cette publication jusqu'alors ihusit^ 
des actes du s^nat, vrais ou faux, voulut des ce 
ipoment les coufondre avec ceux du peuple. C^ 
sar, en qui Sylla voyait plus d'un Marius, com- 
battit toute sa vie le senat , son ennemi implaca- 
ble, et qui fut son roeurtrier. Le s^nat, defiant 
et soup^onneux comme toutes les assemblees oli- 
garchiques , d'autant plus revere que sa voix des- 
cendait rarement dans la foule , et puissant 
surtoiit par cet esprit de suite que rendent pres^ 

' Cic, EpisUfam.y IX, 1 5. 
^ Dioii,XLIV, 7. 

i6. 
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que impossible les fantaisies de I'opinion pju- 
blique, avait trouv6 longtemps une garantie de 
securite , un droit au respect cles peoples, iin 
instrument de pouvoir, dans le secret de ses de- 
liberations : Cesar lui arrache d abord cette arme 
qui aurait pu proteger encore le patriciat dechu, 
cette arme qui lui etait necessaire autrefois , lors- 
qu'il gouvernait Tltalie et toutes les conquetes 
romaines , lorsqu*il decidait de la paix et de la 
guerre , lorsqu'ii envoyait Scipion combattre a 
Zama, Popillius tracer un cercle de sa baguette 
autour. d'Antiochus. Enlever au senat le secret , 
ce privilege de quiconque dirige la guerre et les 
traites, c'etait deji dire qu'il ne gouvernait plus. 
Mais c'est pen pour Cesar d'avoir affaibli son en- 
nemi : vainqueur, il continue de se venger ; le 
dictateur acheve cequ'avait commence le consul; 
par cette publication que sa haine prevoyante 
' avait jadis instituee, et que la force vient de re- 
mettre en sa main souveraine, il assure encore 
roieux Thumiliation du senat; il lui fait dire et 
decrdter tout ce qu'il veut. 

Le complice de Cesar, celui qui voulut etre son 
successeur,leconsulAntoine,osacommeluisejouer 
du nom et de I'autorite de ce corp^naguere tout- 
puissant, soit en alterant les copies des^decrets 
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soit en faisant porter aux archives publiques , et 
probablement aussi pnblier dans les actes, des 
senatus-consulles r^diges chez lui par ses amis '. 

L'usage de pnblier les actes du s6nat avec ceux 
du peuple on les actes dinrnanx de Rome, ob- 
serve pen regulierement sans donte dans I'inter- 
valle entre le premier consulat de Cesar et sa 
dictature, repris alors avec plus de snite, dat 
etre arrets bientot par le desordre des nouvelles 
guerres civiles , par la terrenr des proscriptions , 
et plus encore par la prudence d'Octave qui, 
s'appliquant a consolider avec adresse le despo- 
tisme que I'audace d'un autre avait conquis, et 
pacifiaht to\it, la curiosity publique, Teloquence, 
I'hisloire, comme la liberie *, ne laissa ^crire et 
parler que ceux qui parlaient ou ^crivaient pour 
lui. 

Devenu , lui aussi , maitre absolu , comme chef 
du parti du peuple, selon cette regie propheti- 
que ^tablie par le g6nie de Platon ^ , Auguste to- 
lera I'ancienne publication des actes du peuple, 
quelquefois allegues pour son regne^, et qui du- 

' Cic, Philippic, y V, 4; Epist./am.y Xlly t. 
* Tacile , de Oratorib.y c. 38. 

3 Republ., y\ll,x^. 

4 Pline,Vn, II. 
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rent ^tre souniis des lors k cette rigoureuse cen- 
sure que nous leur voyons impos^e par Tibere 
et par Domitien; mais, quoiquil permit aux 
jeunes fils des s^nateurs ce qui leur 6tait inter- 
dit depuis Papirius, d'assister aux seances avec 
leiir$ per^B ' ^ il d^fendit expressement que Ton 
poptinuat de publier les actes du s^nat ^. Peut* 
etre n'osa-t-il pas ep abuser aussi insolemment 
que Cesar. Peut-etre meme , par politique ou par 
pitte, voulut-il epargner a ce conseil^ jadis roi, 
Fayeu public de Tabdication de son pouvoir : 
CQHime si ce pouvoir n'avait pas ^te pour jamais 
d<§truit, et dans la r^alite et dans ropinion,le jour 
ou un v^t^ran des legions de Cesar, entrant tout 
arme daus le s^nat, et demandant le consulat 
evant I'age pour le fils adoptif de son general, 
pour le jeune Octave , s'etait ^crie en montrant 
son ^pee : cc Faites«le consul , ou ceci le fera sans 
vous ^ ! » 

II y eut, peu de temps apres, le senat de Ti- 
bere. Un seul fait rappellera qu'on n etait point 
libre alors de publier toutes les paroles ni toutes 
les nouvelles : Dion Cassius raconte qu'un grand 

» Suetone^ Aug,jC, 38. 

• Ne acta senatus publicarentur. Id. , ibid,^ c. 36. 

3 Id., ibid., c. a6. 
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portique de Rome ayant pench^ d'uu c6te fut 
redress^ par la merveilleuse Industrie d'uri archtr 
tecte, dont ie nom est reste inconnu^ parce que 
la jalousie de Tibere ne permit pas que ce uom 
fi^tinsciit dans les actes '. 

Sous N^ron , Tempereur populaire , les s^noet 
du s^nat sont de nouveau racont^es dans les actes 
diurnaux ou le journal de Rome^. 

Nous retrouYons ensuite la meme publicite 
sous Domitien,qui la surveilla.comme Tibere^; 
sous Trajan, les Antonius, Alexandre Severe, let 
Gordiens, YaMrien^Probus, jusque dans les der* 
niers sij^cles de TEropire. Mais si les actes du 
peuple, surtout ceux des chr^tiens^, ont encore 
de la grandeur, ces procesverbaux du s^nat qui , 
du temps des Scipions, des Marius memo, con** 
servaient les d^lib^ratioi^ ou se r^glait ia destinde 
de I'ancien monde, ne servent plus qu'a enre- 
gistrer des flatteries pour les caprices d'un seul 
mattre, des propositions de temples pour Neron ^, 

' Oux IttiT^&^ey auxb U '^^ 6icofjLvi^(AaTa IffYpafTJvai. Dion^ 
LVII,ai. 

* Tacite, ^/?/?a/., XVI, aa. 
3 Dion,LXVII, ii. 

* Saint Augustin, £pist, ai3, etc. 
' Tacite, Annal, XV, 74. 
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I'apoth^ose de Claude ', le litre de dieu pour 
Domitien ^, ou ces protocoles d'acclamations, 
communiques depuis Trajan aux actes du peuple, 
mais consignes toujours dans ceux du senat, et 
que les successeurs des Tite-Live et des Tacite , 
les Capitolin ^, les Lampride^, les Pollion ^, les 
Vopiscus ^, y ont patiemment copies pour nous 
les transmettre , comme les dernieres et les plus 
honteuses pages de Fhistoire romaine. 

Ce n'est pas que , dans une longue variety de 
fortunes , le senat n'ait fait quelquefois de nobles 
efforts pour se relever de son impuissance et de 
sa lionte : il essaya tons les remedes qui pou- 
vaient le faire vivre,meme la liberie; il imagina 
line fois , vers le temps de Gratien , de se com- 
pleter lui-meme en ^lisant librement ses mem- 
bres 7^ comme font aujourd'hui les academies; et 
le senat ne fut point sauv^. 

* Id., ibid.y XII, 69, etc. 

* Suetone, Domit,, c. i3 ; Dion , LXVII, i3; Aurelius Vict., 
de Cces.y c. 11. 

' J. Capitolin., Gord,^ c. 5 5 Maximin,, c. 16, 26, etc. 

* Lampride, Alex, Sev,y c. 6 — la, 56. 

* Pollion., Claud.y c. 4, 18. 

* Vopisc, Aurelian,^ c. i3, 14 ; Tacit.^ c. 4, i5; Prob,^ c. 
1 1, etc. 

' Symmaque , Novem oratiomim partes , Rome, 1 83t3, p. 6 1 . 
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On a voulu faire entrevoir ici line des causes de 
sa mine. Des que le chef du parti du peuple, de 
ce parti represente enfin pleinement par Cesar 
consul, avait eu la force de faire accepter au s^nat 
la publicite entiere de ses actes , le s^nat avait et6 
perdu. Pourquoi ? c'est qu'alors encore le s^nat^ 
avec la souverainet^ religieuse, une grande part 
de I'autorite legislative, le droit de guerre et de 
paix , la libre disposition du tr^sor, des pro- 
vinces, des armies , de la dictature meme, exer- 
9ait un pouvoir presque despotique, et qu'un tel 
pouvoir ne saurait se passer du secret. 

S'il faut m'excuser d'avoir ainsi poursuivi jus- 
qu'i son dernier terme I'histoire des actes du 
s^nat depuis leur premiere publication , je puis 
dire qu'il est fort difficile de les distinguer tou- 
jours de ceux du peuple, et de reconnaitre avec 
certitude quand ils se separent ou se confohdent. 
A cette vue g^nerale sur les uns et les autres, il 
serait encore plus difficile de joindre toutes les 
vicissitudes particulieres k travers lesquelles les 
actes diurnaux ou journaux romains^ principal 
objet de ces recherches, se perpetuerent jusqu'a 
la fin de I'Empire, et dont je n'ai pu rappeler 
qu'un petit nombre en commen^ant. Mais de 
telles etudes sur les deruiers siecles de la domi- 
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nation romaine , ou Texistence de cette sorte 
d'actea n'est douteuse pour personne, sont en 
dehors de la pr^sente discussion. 

U s'agissait surtout de faire voir, an moins par 
des probabiiit^Sy que la publication des actes dii 
. peuple dut etre ant^rieure au premier consulaf 
de C^sar^ oii commenca seuleoient celle des actes 
du s^nat, et que le t^moignage de Su^tone, bien 
conipris, n'a rien de contraire a cette opinion , 
puisqu'un historieti qui dit que C^ar voulut que 
left actes du s^nat fussent publics aussi bien que 
ceux du peuple, ne dit point qu'avant C^sar ceux 
du peuple ne Teussent jamais et6. \oi\k pourtant 
ce que lui font dire les interpretes, et ce quft 
priitend soutenir dans une longue digression son 
editeur Ernesti % dont Tautorit^ est trop gtate 
pour ne point meriter quelque attention. 

Son premier argument pour croir^ que ies 
actes du peuple n'ont point cotximence afiint 
I'ann^e 694 de Kome^ c'est que les fragments 
d'actes publics comtne vrais par PighiuS et par 
Dodwell , et qui seraient de I'an 691 , ou m^me 
de Tan 685 , sont ^videmment faux. Je ne dis 
point le contraire ; mais la faudset^ de ces frag- 

* J.-Aug. Ernesti, Excurs. ad Sueton, Cces,^ c. 20; et dans 
ses Opuscula^ Leyde, i?^^;? P- 4^* 
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nients, faussete que j'appuierai meme de nou^ 
velles preuves, parce qu'elle n'est point encore 
assez constatee parmi les savants, n'oblige pas 
necessairement a nier que de vrais actes du peu- 
ple aient ete publics avant C6sar. Comment un 
si habile critique a- t-il donn^ quelque impor^ 
tance a un argument si faible? 

Une autre raison qu'il allegue pour supposer 
une interruption totale de documents de ce genre 
entre les Anuales des pontifes et le recueil de 
Cesar dont parle Su^lone, c'est, dit-il , le silence 
complet des anciens sur la publication , pendant 
cet intervalle, des actes du senat et du peuple. 
Ceux du senat nefureut , eneffet, regardes comme 
publics que depuis Cesar; mais je crois avoir in- 
dique plusieurs traces de I'existence anterieure de 
ceux du peuple, dans Sem pronius, dans Pline, dans 
Servius. Ernesti s'autorise merae du silence deCi- 
ceron dans le celebre passage ou ilnous apprend 
sous quel pontife cesserent les Annales, sanis 
ajouter par quoi elles furent remplacees ^ II lui 
^tait fort inutile de le dire ; car il resulte natu- 
rellement de tout le reste qu 'elles furent rera- 
placees par les historiens. L'orateur examine en 

' Cic, de Orat.y II, la. 
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cet endroit le style convenable a I'histoire : ce 
n'^tait certainement pas le lieu de faire mention 
des acta diumay consacres ou aux actes de I'au- 
torite publique , aux senatus-consultes , aux ple- 
biscites, aux edits des preteurs, aux arrets des 
tribunaux , qu'il n'etait point dans Tusage des an- 
ciens historians de transcrire textuellement, ou 
aux Discours du forum, que chacun d'eux ne re- 
produisait aussi qu'avec les formes de son propre 
style, ou a cespelites aventures que Celius aimait 
tant a raconter, et que, dans leurs idees , la di- 
gnite de I'histoire repoussait encore plus. 

Une derniere observation d'Ernesti porte sur 
cette correspondance de Celius : il croit y voir 
que la publication des actes fut suspendue quel- 
que temps avant la guerre civile entre C^sar et 
Pompee, puisque Celius est oblige, dit-il, de 
payer un r^dacteur pour les nouvelles qa*il en- 
voie a Ciceron ^ , et que celui-ci se plaint qu'on 
lui ecrit des futilites dont nul, quand il est ^ 
Rome, n'oserait parler devant lui *. Mais il me 
semble que cela pent fort bien s'entendre et d'un 
compilateur, operarius ^ comme dit Celius lui- 

' Epist,fam,y Mill, i. 
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meine ' , charge de faire un choix parmi les nom- 
breuses nouvelles a la main qui circulaient tons 
les matins dans la ville , et de la maniere de faire 
ce choix. Parce qu'on y lisait beaucoup de choses 
fu tiles, est-ce une raison pour croire que ce ne 
fussent pas des extraits de journaux? 

Quand Ciceron dit, en ecrivant de Laodicee k 
Atlicus, I'an 70'^ : « J'ai les actes de la ville jus- 
qu'aux nones de mars ^; » quand il ecrit, vers le 
meme temps , a Celius , au sujet de cet Ocella sur- 
pris deux fois en adultere ^ : « Je ne trouve point 
cela dans les actes ^;r> et de Rome a Cornificius , 
Tan 709 : « Je suis sur qu'on vous envoie les actes 
de la ville ^ ; » Ernesti n'y voit que des nouvelles 
particulieres ecrites par un esclave ou un affran- 
chi. Pen imporlerait encore : on sait bien que les 
nouvelles publiques elles-meraes ne pouvaient etre 
transcrites aussi que par, des affranchis ou des 

' Jbid., Yin, 1. 

* Habebam acta urbana usque ad nonas martias, Epist. ad 
Attic, VI, a. 

^ EpisLfam,, VIII, 7. 

* De Ocella parurn ad me plane scripseras : et in actis nort 
erat, Epist. fam.,II, i5. 

^ Rerum urbanarurn acta tibi mitti certo scio. Quod ni ita 
putarem, ipse perscriberem. Ibid., XII, a3. 
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esclaves. Mais si Ton admet de tels compilateurs 
de nouvelles dans toutes les maisons des hozhmes 
ipel^s au gouvernement, des proconsuls , des 
propreteurs , des questeurs , des publicains , nous 
Voila bien pres de I'idee que Ton croit raoderne 
d'une correspondance journaliere entre la capi- 
tale et les provinces , et de ce service de bulletins 
regularise par Cesar pour les deliberations du s^- 
nat. En voyant Ciceron a Laodicee , Cornificius 
en Afrique, recevoir jour par jour les actes de 
Rome,il est difficile de croire que, dans une ville 
ou Atticus sp^culait sur la publication des oeu- 
vres de son ami % I'interet particulier n'eut point 
aide a la propagation des nouvelles. 

Plus tard, pendant un sejour a la campagne, 
Pline le jeune prie un arai de lui faire transcrire 
les nouvelles de la ville ^. Dira-t-on, pour cela , 
qu'ellesn'etaient pas alors publiees et conservees, 
tandis que nous avons a tout moment dans les 
historiens de I'Empire la preuve qu'ils avaient 
sous les yeux celles qui remontaient jusqu'au 
temps de Neron, de Claude, de Tibere e{ d'Au- 
guste? 

Ernesti, en elevant cette difficult^, n'a point 

» Cic, EpisL ad Auic, XIII, i5, 3a, etc. 

* Urbana acta transcribe, Pline , Epist.^ IX, 1 5. 
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seng^ qu'un tf^moignage certain nou$ permet d'af- 
firmer que lesactes du peuple, entre le premier 
^OQSulat et la dictature de C^sar, avaieot ^te dussi 
recueillifi et conserves* Le proces de Scaurus et 
celui de Milon sont posterieurs, Tun de cinqans, 
4'autre de sept, au premier consulat deXesar ; or, 
nous avons vu que I'auteur des scholies sur les 
plaidoyers prononces dans ces deux causes , un 
eontenaporain de Claude, Asconius Pedianusj cite 
plusieurs fois , comme supplement a cette partie 
de rhistoire, les actes ou journaux du temps, et 
metneceux de I'annee 695. Les actes du peuple 
p'etaient done pas alors interrompys, et riqn ne 
prouve qu'ils latent ete en 702, ni pendant les 
aulres annees de la correspondance de Celius. 
jQuand les actes pouvaient etre consultes si long- 
-temps apres leur date, n'est-on pas autoris^ a 
croire qu'ils etaient, non pas seulement commu- 
niques k quelques citoyens par leurs amis , mais 
r^gulierement publies? 

Dion Gassius est par£atitement^d'accord ayec cet 
iniposant t^moignage : il regrette, lorsqu'il arrive 
4r<^poqueimp^riale, les norabreux materiaux que 
lui fournissaient les temps ou des rapports sur les 
ev^nements les plus lointains etaient adresses au 
senat et au peuple , et ou c^uk qui se defiaient 
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des historiens pouvaient chercher la v^rite en 
comparant leurs recits aux actes publics '. Ce 
n'est pas qu'il n eut entre les mains ceux du temps 
des Cesars, qu'il d^signe souvent par le meme 
mot ^ ; mais on reconnait dans tout ce passage 
qu'il n'a plus, la meme confiance pour cetle publi- 
cation, surveillee, alteree, et quelquefois inter- 
dite par I'autorite d'un seul maitre. 

Si Ton trouve ici une nouvelle preuve que la 
publication des actes du senat et du peuple avait 
commence et s'^tait perp^tuee lougtemps avant 
I'Erapire, ce ne pent etre, j'en conviens, une 
raison pour croire qu'il y eut alors, ou meme 
sous TEmpire, des entrepreneurs de feuilles vd- 
ritablement quotidiennes , quoique le mot deybwr- 
tialiste se Use presque dans le code Xb^odosien , 
diumarii^; ni pour se figurer des bureaux de re- 
daction , des abonnements , des distributeurs par- 
tant a heure fixe des ateliers d'un copiste en chef, 
ou des magasins de Sosie le libraire. II n'est pas 
non plus necessaire de pretendre que la publication 
des actes, surtout de ceux du senate ennemi des 
innovations et encore plus de Cesar, ne fut jamais 

' Dion,LIII, 19. 

* Ti Sififiwaia &7cofjLVT^(AaTa , ibid.y et pass, 

> Cod, 7%<roe/.,Vm,4,8. 



i liter roinpue^ et qli'elle fie main tint flfU»&i r^gii*- 
lier^ que q^\U de nQ9 jaurnaux* £t cepend^nt il 
est certain qu'elk triomph^* 9PU9 quelqu« fQrmQ 
qn'on 9e 1^ representee d^ hien de« Qbitades et 
des dangers } puisqa^i simpeudua fin vdir> par un 
ordra «upr4ma d'Auguata tout^puiaiant ^ et bian* 
tat raprisai k cQndition d'atra cen^ur^a par Ti« 
here et par Domitien ^, ^\U dura, comma ratlas* 
tent Vppiscqs^ et las codas 4, juaqua vws laa der^* 
niers temps du daspoti^ma romain* 

A aes divers motiis de pensar qua las journauxi 
pour laup conserver la pom qu'ils avaient dijk ^ 
out eta en usage a Rome npn^seulement avant 
rfimpira, mais avant I'ann^e 694 } aux taietes nom^ 
breuY que j'ai recuaillis, pour eclaircir ce point, 
dans lea debris qui nous restent de Tantiquite la^ 
tine 9 on peut ajouter enfin une raison morale , 
qui sembla dominer toutes les autres, C'est la na« 
ture meme da lesprit bumain. 

Dans un gouvernement ou Tambition etait excl- 
t^a et tenue en ^vail k toua lea instants, ou Yivc^ 

* Suetone, ^tf^., c, 35, 

* Dion, LVn, aij LXVII, ir* 

* Vopisc, Prob,f c. a. 

^ Preambule du code Theodosien, Gesta in senatn Urhh 
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mense chaine des int^rets et des esp^rances em-* 
brassait au loin tous les rangs des citojrens ^ ou 
Tascendant de Fhomme public se formait de Fap- 
pui unanime des tribus, des inunicipesy dea 
"colonies, et meme des nations ^trangeres, la 
parole^ ce grand instrument politique, ne suf- 
fisait pas aux communications entre les pa* 
trons et les clients, entre Rome et tous les 
peuples. Comment, surtout depuis que I'indus- 
trie grecque vint exploiter la fortune de Rome, 
comment supposer qu'un affranchi, un Grecin- 
genieux et actif , un Chrestus, n'imaginat pas de 
rapprocher par une rapide corre^pondance tous 
ces membres du vaste corps dont les suffrages 
donnaient la puissance et la gloire? Admettons 
que le senat se fut obstin6 pendant plus de six 
siecles a envelopper presque tous ses actes d'un 
impenetrable silence : il y allait peut-etre de sa 
domination. Mais le senat, depuis les Gracques et 
Marius, n'etait point Rome tout entiere. Est-ce 
quale peuple qui, souverit oublid dans le senat, 
regnait du moins au forum , et qui n'avait pas 
interet a ^touffer dans cette ^troite enceinte la 
voix de ses tribuns,ses plebiscites, ses jugemenls, 
ses elections, avait du attendre si loqgtemps du 
caprice ambitieux d'un consul une tardive publi- 
cite? est*ce qu'il n'avait jamais songe a faire re- 
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tentir aussitot ses felicitations ou ses menaces 
jusqu'aux derniers coufins de son empire? est-ce 
qu'il avait toujours compt6 sur Castor et Pollux 
pour faire parvenir aux sept collines quelque 
nouvelle de$ fils de Mars? A qui persuadera«t-on 
qu'un g^n^ral dans sa province lointaine, Sylia 
combattant Mithridate, Pompee luttant contre 
Sertorius , ne put apprendre que de la complai- 
sance de ses amis les vicissitudes d'une ville ou 
se rdglaient ses destinies, et que lui qui faisait 
.parlir tons les jours des rapports au sdnat et au 
peuple, il n*en recut aucun sur les deliberations 
souveraines, sur les commotions civiles, qui d*un 
moment k I'autre pouvaient en faire un vainqueur 
ou un vaincu, un dictateur ou un proscrit? etque 
meme aux portes de Rome, dans leurs villa de 
Tusculum ou de Tibur, les chefs de cette grande 
nation gouvernee par les comices n'eussent pas 
soin de se faire apporter chaque jour le bulletin 
des discours de Saturninus, le nombre des voix 
obtenues par Vatinius ou par Caton? 

C*est ce meme besoin des esprits , ces memes 

• soUicitudes de la vie politique , qui firent naitre 

la gazzetta v^nitienne , d'abord manuscrite ^ , et 

* Voy. Menage, Origini della Lingua italiana, Geneye, 
i685; pag. %l^6y au mot Gazzetta. 

»7- 
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qui chez nous ont fait eirculer les nouvdles k la 
main , longteoips avapt que rimprimerie put li* 
^rement repaodre leg faits de cbaque jour, de 
ichaque heure , avec una prodigieiis^ rapidity* 

Oa p(»u( 4^*6 tromp6 par lea caleula de Ferudi'- 
tiop, sQuveat incompletei d^fectueuse , et dont 
lea riQhesses s'acoroiasent ai lenteinept; U eat rar^ 
.qu'on le apifc par lea temoignagea tir^s da cceu? 
et des passions de rhomnie. L'erudition mSme t 
par se» conquetea receateSf uous autprise k uue 
autre induqtion non moin^ spdcieuse; et lorsr- 
qu'uu texte inattendu des Lettres de Fronton a 
Marc-Aqrele vient de nous apprendre qu'il y avait 
des relais de poste au temps de Caton Tancien ^ , 
il est bien permis de croire qu'ij y avait des joui*- 
paux; avant Cesar. 

I Episi,adJniomn, imp,, 1^%^ pag. zSo del'ed. deRome, 
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la pnbticatioB dies aetes du {>0iiple ne cammeiii^ 
^u'aa premier eonsuliit de O^r^ Be Iflmscraitim** 
«€»» dcmte > «t il «eratt ^irickiit qa'tl fie I'a dit ^^e 
<ks fifties da wkia^i all SaUaat Mgdvdcr oonnw 
^Uientiqti^ le %exte,depttis' loAgiempB ^timnMi, 
^s d^ix aeries d'ac^es piiklk» <m de jmatnaia: 
'Cpii ae sntf^r^efit A Tan S&5 et k l!Rn %i ute 
*Jlonie^ et qui d^ideraieDt |a <}iimti0» beawscn^ 
mieiix que noa ditatioais ^t nos coQpctnres^'liitis- 
^lff'ilsaeramiit axit4riews> te$ viis deltcri^ stMylm 
-aulres da cent neuf ana sm premier ^OMiriat 4e 
Cesar. Pourqaoi donese k& ai-je pas fiiit ^eiUMr 
jnsqn'ji present dai^s ees red^erches ? C'e^ i^'ils 
wie me semblent prcmv^erqae Thabilete d'un docle 
isri^saire, et que, laalgre la coxtfiance qa'ils OM 
obtenue jadis, et meme de iios jours, je crois 
qu'il est temps de ne plus en all^gfuer rautortt^. 
Comme ii n'est poimt conveoable de condaumar 
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d'un seul mot Topinion contraire , qui a eu d'il- 
lustres partisans, et qui est loin d'etre aban- 
donnee, cette seconde partie a ^t^ reserv^e k 
rhistoire et a Fexamen de ces pr^tendus actes 
publics. 

II circula des copies des uns et des autres 
longtemps avant qu'ils fussent imprimis. Juste 
Lipse, des 1 58 incite quelques Itgnes des premiers 
dans ses notes sur Tacite '; et Marc Welser, en 
1596, dans une lettre k Camerarius, ou il ne lui 
parle aussi^que des premiers, les lui communique 
sur la foi d'Ortelius, de Vives, ou de tout autre 
plutot que sur la sienne ^. II parait que Ton ne 
connaissait alors que les sept premiers articles,re- 
gardes encore comma extraits des livres lint^ens 
des pontifes ; mais Aijk commen^ait , sur leur ve- 
ritable origine, cette lutte qui a dure jusqu'k 
nous : tandis que Juste Lipse les donne sans he- 
siter pour un texte ancien , Welser n'est pas eloi- 
gne de les croire composes de son temps. 

Enfin ces premiers articles furent imprimis; 
ils le furent dans ce grand ouvrage redige quel- 
quefois avec trop peu de gout et de critique, 

' JnnaLj XV, 43, ed. d'Anvers, i58i, pag. 455. 
* Ortelii, aut Fms , out cujusvis poiUisfide miilo. M. Vel- 
seri Opera, Nuremberg, 168a, p. 85z. 



S1SC0NDE PAKTIE. ' ^Qi 

dans les Annales de Pjghius, a la page 878 du 
tome second, public par Andre Schott en 161 5* 
De qui les tenait Pighius ? Tout en disant que 
c'est le fragment d'une tres-ancienne table, il 
avoue qu'il en doit le manuscrit k Jacques Su* 
sins , et qu'on I'avait trouv^ dans les papiers Me 
Louis Vives ^. Ici reparait Louis Vives, nomme 
deji par Welser. C'est done de la foi qu'on voudra 
bien accorder k Vives, de qui sont venus ces pre- 
miers fragments et ceux qui bientot les suivirent, 
que dependra la foi que I'original pent meriter* 

' Antiqutssimce tabulce fragmentum , ejusdem anni [585] 
dierum septem acta urbana nobis palcherrime reprcesentans ; 
cujus exemplum exscriptum , inter schedas Ludovici Fivis olint 
repertum , nobis communicant vir eruditione singulari, anti-- 
quilatisque investigandce studio non minus quam nobilitale 
commendandus Jacobus Susius, Steph. Vinand. Pighii Anna!, 
magistrat. et provinc. S. P. Q. R., t. 11, p. 878. Dans les 
MSmoires pour servirh thistoire litteraire des Pays-Bas y 1. 1, 
p. 7, Paquot indique seulement Nic. Siiys, ou Susius , jesuite 
de Bruges, mort en 16 19; mais Valere Andre, BibUotfieca 
Belgica, ed. de 1643, p. 43o, n'avait pas oublie Jac. Susius, 
auteur de poesies la tines imprimees ^ Anvers en 1690; et les 
savants du seizieme si^cle Font cite. Obert Giphanius dit de 
lui k Jos. Scaliger, vers 1578, dans le recueil epistolaire de 
. Burmann, t. H, p. 3o6 : Est hie vir nobilis, et mss. librorum 
valde studiosus. 



164 ^^^ JouAKAro can tn nouAms. 

Yiv^s, eavant hardi, quelqu^foia t^m^rarr^i 
Ami d*£ra$me «< da Bud6^ maid qui n'a point con* 
»erv6 uo fang aussi glorieuic dana Thistoire littd- 
raire du aeiftieni« ai^cle » ^tait espagnd ; et Ton 
aattdecombiendemonumaiits atispecta Tfispagne 
et le Portugal iupn<]aient alora h cbattip de Verut 
dition«Daa vers latin$ en Tbonneur de la eonqolte 
de rinde aont epfotiia p4ir Henri Cajad au dap 
J^oesL de Cintray et| peu da temps apres^ eaha- 
mea et admires corame un antique oracle siby llin. 
De &usses chrO|)iqaes sont fabriqu6es par de 
doctes religieux, Boman de Higuera, Lupian Za- 
pata | quiveulent illustrer leur pays ou leur con- 
vent. Lea inaoripttona apocryphea de Morales ^ de 
Ponce, de Resende, d^Andr<$ Schott lul-m^me, 
qui adopta l^Espagne pour patrie et qui fut TtSdi- 
teur de Pighius , se r^pandent en Europe , et 
usurpent une place dans le Tresor de Gruter. Le 
pretendu marbre de Yives ne seralt qu'une fausse 
inscription de plu9« 

G*est^ en effet y dans on recueil d'inscriptions , 
dans celul de Reinesius, en 1682, quece texte 
Alt ensulte reproduit, non sans quelques va- 
riantes^ni sans quelques aveux d^incertitude !. 

■ Thorn. Reiaeftittt| Syma$mm Im^^tum.^ das9« IV^ %fif 
4i etc., p. 340—343. 



Grerius^ plas confiftnt^ ii*hesita pai k en opposer 
le t^moignage k Su^tone dans fta fieoonde ^dU 
tioQ de cat hUtorieta^ en 1691. ;et il ie feltcita 
^'appuyer lea troia premiers fragments de Tauto^ 
rite d'utie cdpie que lui avait envoy^e d'Angle«- 
terre le cel^bre Locke , qui la tenait de lord Car^ 
bury^ k qui Beverland^ comme celui-ci le dit k 
Henri DodwelifTavait cotnmuniqu^ ^ 

Mais le ct&dit du journal vint surtout de ce 
mime Dodwell qid, en 1692 ^dans Tappendice de 
ses Prmlectiones Camdenianm ^ , aux sept jours 
d^jk connus ajoutatrois jours de Tan de Borne 691 
et tin de Tan 6989dapres une copie d^Adrien Be- 
verlatidy faite sur celle d'Isaac Yossius^ transcrite 
elte<^meme ^ disait ce dernier^ sur im ^cemplaire 
du conseiller Paul Petau , grand-oncle du saraiit 
j^suite. Ce venerable conseiller^ si Ton en juge 
par les catalogues qu'il a r^diges dea medailles et 
des autres monuments de son cabinet, ne metiait 
pas beaucoup plus de critique dans ses collections 
que dans ses outrages. 

Is. Vossius, de qui rout edt attendu plus de 
defiance, ou du moins une confiance plus eclai- 

* H. Y^oAyreWy Jppend. ad FrcelecL Camden. <, Otfbrd, 

* i^/V/.,p.665,690. . 
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r^e ) ne doiitait pas qu*il n'eut Ik quelques restes 
des livres lint^ens des pontifes '; comme si 
les Annaks des pontifes ^talent la inline chose 
que les livres lint^ens du temple de Junon Mo* 
n^ta, comme si les pontifes avaient jamais pu ra- 
conter dans leurs Annalesles petits faits dont s'oc- 
cupeut si complaisamment ces journaux. Juste 
Lipse en avait parl^ de meme en i58i ^, mais* 
sans doute sur de courts ^xtraits. Yossius n'avait 
pas non plus une id^e tres^nette de ces fragments 
qu'il possedait en manuscrit ^; car, au m^me en- 
droit ou il s'lmagine y reconnaitre les livres his- 
toriques des pontifes, il les nomme assez bien 
des 6ph^m^rides , apres avoir commence par y voir 
un extrait des livres lint^ens des magistrats ro- 
mains 4. 

Dodwell^qui d'abord les attribue lui-meme aux 
pontifes ^, mais qui bientot les designe, comme 
Pighius,par un titre plus convenable,^'ar/u/n^ 

' In llnteis pontificum libris heec oUrn scrota. Is, Yossius^ 
ad Catull.f Londres^ 16849 p. 333. 

* J. Lipse, ad Tacit. Annai.y XV, 43. 

' Qua? penes me sunt, dit-il dans ses uotes sur Gatulle, 
p. 334. 

^ E libris iinteis magistratuum romanorum. Ibid., p. 73. 

* Dans ses Pra^lekioneSf p. 333. 
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Vrhis diuma ^^ croyait si fermement que c'6lait 
Fantiquit^ qui les lui avait transmts^ qu'il les ho* 
nore d'un tres-Iong commentaire , ou il les assi^ 
mile aux plus surs documents de I'histoire, et que, 
dans son grand traite de Feteribus cyclis *, il per- 
siste a les all^guer comroe authentiquesXet infa- 
tigable chronologiste, qui passa toute sa vie & 
combiner des chiffres et k refaire des calendriers, 
est peut-etre excusable d'avoir saisi avidement 
cette lueur douteuse dans Tobscurit^ des annates 
romaines, de n'avoir point voulu qu'on lui otat 
cette faible consolation de tant de pertes, et de 
s'etre obstin^ h. defendre, par amour pour une 
science devenue si pauvre, les precieuses ligaes 
qui lui apprenaient ou paraissaient lui apprendre 
quelques dates. 

Apres lui, Toici quelques- uns de ceux qui 
croient aux actes publics de Vives et de Petau. 

Le journal de Leipzig ^ fit une courte analyse 
de Tappendice de Dodwell, saus aucune expres- 
sion de doute ni sur les anciens actes, ni sur ceux 
qui venaient d'etre publics , et qu'il appelle aussi 
fragmenta marmorea , quoique I'^diteur lui-meme 

' Dans son appendice, p. 664, etc. 
* Oxford, X701, p. 483, 5o5, etc. 
' Acta eruditomm^ avril 1698, p. i6z* 
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M gdrde bien dt dire qu'il ies eut jamaii Ilia Mr te 
marbi^e. Lo Journal ties swants * tie donna qu« 
le litre de rouvrage* 

Thorn, fiearne) dans son Mitton de Tite^Livd% 
«n 1 706 5 transcrit almplemeat lea memea actefti 

fiatii« Pttisctii^^eti i7i3^retivoie Sana observaf^ 
ttoti au tome 11^ p* 378, dea JtuuUes de Pightua. 

Fn Oudendorp^ dans sa preface de JuUua Obae- 
qtteias (Leyde^ 17^0)^ pour justifier lea ancieoa 
htstoriena d'ayoir racont^ tant de prodiges , s^au* 
torise de ces fragments que, d'aprea Greviust U 
croit extraits des actes du s^tiat; mais h4tons-noua 
d'ajouter que depuis^en 1761 , detenu plus habiie 
critique, 11 lea delate entierement faux ^. 

Nic« Fuuck ^ en 1 780^ cite deux foia sans aucua 
soup^onles actes anciens et nouveaux, qu'il ap- 
pelle, commeGrevius, un trea*beau monument 
de Tantiquite ^ 

' Dans le Supf^mtnt de 1707^ p. 5a8. 

* A Oxford , t* VI, p. aSo* 

^ Lexic, Antiquitat, romanar»y X, I, p, 19, 663, etc. 

^ Alii censent partial vera, partim interpolata, ToUz suppo- 
sititia esse credam, donee cenea tabula ipsa vere antiqua pro* 
ducatur. Ondendorp , ad Suet. Cats. «v tia 

^ Hoc antiquitatis puleherrimum monumentum. N* FttOceius, 
de Firili cetate Ling^ Utt.^ part a , p* ao et 76W 



. Drakenbopch, en 1738^ ^u d^but de spti long 
travail sur Tite^Live, s'appuie de rautorit^ grains- 
maticale dea premiers fragmeota S coQdain»eg 
is»auite par son oollaborateur Duker ^1 
^ £n 1739, Muratori^ qui paraU n'avpir coan^ 
que 10$ actes jointa par Qreviua a aon commen« 
taire de Suetonet ka insure comme vraia dans 
son, grand recueil d'lnscriptiooa , soya ce titre ; 
Fragmentum actorum antiqumimorum s^natw ro^ 
manii et dana sa note, ou il lea rapporte fausse* 
roent a Tan 58o , il a'ecrie avec une aorte d'en«- 
thousiaame que ce aont la de beaux veatigea de la 
plus ancienne Erudition romaine ^ ! Mais il est 
atounant qu'il ne ae souvienne pas d'avoir deja 
YU cea actea daus Eeinesius, et qu'il ignore Texia- 
.t$nce de ceux que Dodwell avait publi^a. Oa doit 
fi'dtonner auaai que , maintenant encore , lea der- 
niers 6diteurs du lexique de Forcellini^^lui pre- 
tant une faute qu'il n'avait point faite , invoquent 
cette douteuse autorit^ d'apres les loscriptions 
de Muratori. 

' I, 45, torn. I, p. 187J 

* Ihid.^ t. V, p. 764, 765, 816, 841. 
r ^ Prceclura hie habes vestigia vetustissimce romnntB erudi- 
tionisi Muratoriy Not^. Tk^saur,, t. II ^ p« 61 o« 

^ Au< mot5 Ampliatuf^ Cedo, etc, ^ 
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Les notes de J.-A. Fabricius sur Dion < , pu- 
bli^es par Reimarus en i74o,attestent que ledocte 
auteur de la Bibliothhque latine avait conserve 
sur ce point la meme confiance quHl laissait d^ja 
voir dans ^elques mots de cet ouvrage corrig^s 
depuis par Ernesti ^. Ni Reimarus, ni le dernier 
^diteur de Dion, M. Sturz, n'ont fait ici sur le 
commentaire aucune observation. 

Plusieurs jurisconsultes du dernier siecle, L.-A. 
Hamberger^, Heineccius *, God. Hoffmann ^, ne 
rejetlent pas non plus le temoignage de ces jour- 
naux romains. Abr. Wieling ^ les croit seulement 
interpol6s. 

On a vu que Chr. Sax, en 1743, n'^tait pas 
^loigne de les admettre 7 ^ quoiqu'il ait semble 
se r^tracter plus tard^; hesitation dont les vi- 
cissitudes de cette question offrent plus d'un 
exemple. 

» Lin, 19. 

» Biblioth. lately ^^^^. 
3 De Edicio perpetuo f c. 3. 
^ Histor, edktor.^ II, i. 

* HistonjuriSf I, i, period. 4, etc. 
^ Lection, jur.cic, II yHS, 

^ Miscelian. JUpsiens. nov.^ t. II, p. 638, 

* Dans les m^mes Melanges, t. Ill, p. a57, et dans ses notes 
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Ea France, I'abbe Sallier, dans sa controverse 
sur I'histoire romaineavecM* de Pouilly,en 17^8, 
ii'a pas craiut de compromettre le succes de sa 
cause en appelant k son aide cette preuve Equi- 
voque , qu'il failait du moins examiner '• Fonce* 
magne , la meme annee , en parle avec la memo 
estime *, 

Loin d'exprimer quelque doute, Jos« Bimard 
de Labastie, dans sa critique du Tresor de Mu- . 
ratori^, lui reproche, non d'avoir donne les 
fragments de i6i5,mais d'avoir ignore ou n6glig6 
ceux de 1692 , qu'il regarde comme tout aussi 
dignes que les autres d'etre compris dans un re- 
cueil d'anciennes Inscriptions. 

Crevier,le continuateur de T^wto/r^ de Rollin , 
arriv6 au premier consulat de CEsar, croit aussi 
qu'il ne fit que renouveler I'usage des actes du 
people; raais il s'appuie, pour le croire, sur les 

intitulees, Periculum ammadversionum in aliquot classica 
marmorum (5\yni'^\k(iz% ^ Leipzig, 17469 reimprimees dans le 
Supplement de Donati au Tresor de Muratori, Lucques, 
1775, 1. 1, p. 604. 

» Mem. de VAcad. des Inscr.y I. VI, p. 34. 

» Ibid., t. V, p. 58. 

^ Observationes ad nonmdla loca nopi Thesauri ^ etc., dans 
le mSme Supplement de Donati, 1. 1, p. t^gS, 



fragment de ceux de Ym 585 , quoique aoA p^^- 
4^066^Qur et son maitre n'en eut rien dit ^ 

Le pr^aideat de Brosses qui , dans son memo^ 
rabl^ travail eur SallUsi^, pour comUer les nom^ 
breuiai Jaqua^^ d^ rUatoire romaine, cherebaU 
partout df» fait» €omaie Dodwell cherohait det 
dates, et s'emparait un peu trop vite de emn 
qu'il croyai» avQiP trouvds i d^ Brosaes , qui tu- 
ralt du se conteqter de ^iter ^ hf^ actes d© Tan 695 
6t de Tan 701, r^elbment lus par Ascouius, allague 
& plusieurs reprises 1 d'apraa Podwell , ceqx de I'an 
691 sur quelquea Piscoura d'Hortensius, sur dea 
troubles exqites par les restea du parti da Cgtilipa 
en Etrurie, et sur I'absoluliou de P, Sylla^ 

Un autre membre de pette Compagnie , M, Bou- 
cbaud, dans son m^moire sur les edits des pr^« 
teurs 4y defend tres-viveraent rautbentiGite dog 
deux series de fragment^ ^ quoiqu'ils s'accordent 
mal avec I'ancienne tradition sur la date de la loi 
qui obligea les pr^teurs a juger toute Tannec 
d'apres leurs ^dits, appeHs des lors perp^tuela. 

' Creyier, Hist, rom., t. XII, p. io3. 
* Hist, de la rep, rom^t t. Ill, p. 3a4 , 33o» 
' lbid,j t. II, p. 5905 1, III, p. 197 , aaa, 
4 Mem.de I'Jcad. d^s Inscr^ t, Xllf p* 60 el Suiv* Voy, 
aussit, XLIIy p. 171. 
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II y avait longtemps que ces textes avaient be- 
soin d'etre defendus; car, des avant I'apparition 
- de la premiere partiedausles^/^/^a/eJ de Pighius, 
ils furent altaqu^s. Marc Welser ecrivait a Came- 
rariiis, en iSgG, qu'il n*y reconnaissait , comma 
lui^rien de cette antiquite venerable qu'on osait 
leur attribuer '. 11 serait trop long d'extraire les 
jiigements portes, depuis, sur ces journaux par 
tons ceux qui les ont ainsi repousses corame 
Toeuvre d*un faussaire : Walter Moyle * , cite et 
approuve par Gibbon ^ ; Tunstall ^; Mathieu 
Egizio, dans son explication du s^natus*consulte 
sur les baccbanales ^ ; Wesseling, dans un examen 
special de la question ^; Duker 7; Beaufort ^;Can- 

' Egf* plane tecum seniio, hwc fragmentd neqne cohris, 
neque sued esse pro aetate, quam ajjectanu Mi Welser, EpUu 
5o,p. 85o. 

■ De Pkilopatridis vera letate, c. 4. 

^ Decline and fall of tlie Roman Empire, c. 44; t. VIII, 
p. 2ia, de latr.fr. 

^ EpisL ad Middleton.y p. 33. 

^ Naples, 1729, et daiis le Tite-Live de Drakenborch » 
t.VII, p. 199. 

• Probabiliaf Utrecht, 1731, p. 354- 

? Ad Tit. Liv. Drakeub., XLIV, 18, 1 9; XLV, 3, 16. 

• Dissertat, sur Vincertitude des cinq premiers siecles de 
TAwr. 710/w., 1750, p. 87. 

18 



JVIarini 4, ^tp. Pour completer pftte ii^t^^ 11 ffiiir 
drait y join^re peux giij ^ jpvit^|j par le ?ujpr d^ 
]pur$ pqcberches || |fj? j^pryir de ce$ te|;lei|, le$ ont 
dedajgiieuseinent passes soi|s silence, tel$ qpp 
Freinsh^im dans ses supplements ^le Tif^-I-iye, 
Rollin, Middlelopi Hppke^ Luzac^el; la plupaft 
des critiques rapdernes. 

Toutefois il parait que ces autorit^s $} gTf|yf$ 
ja*ontpojnt sufp. De i^os jours encore , plijsiejir^ 
savants ontc^te moips iqdecis qup celui qui^apfe$ 
avoir 111 les excellentesQbseryatipn^ cIq Wes^eljf)g, 
se bornait a dire quQ, suf toutes ce$ dlfficultes, 
il sergit bpn dp recomroepcer I'^xamen ^5 pt ilj 
ont cm sans reserve a Tanliquite de ces nouvelles. 
Le Iroisieine et le quatrjenie article du difirium 
de Pighius ont ^t^ transcrits deux fois, traduits 
et longuement commented avec une admiration 
cpnfianLe^ sans un seul mot sur ieur origine, dgns 

■ Ad H«nccc. Sjrntagm.y I, 9, d3. . . 

■ Pcaefat. afl Heinecc. fffsit.jur, 

' Excurs. ad Suet. Cofs, c. ao, Leipsig, X74§{ Opu^ifi^^ 

^fTbiitsioftes ^ Leyde, x?^^, P- 45? 761 8a. 
* j^tiidfgii 4fr9ali^ p. lao, |5i, Rome^ ^^5, 
^ Eqi^idem de tota hac qu0stipnc amftUandum (pssf e^utiffto* 

Chr. Saxy Miscellan. Lipsiens, nov., 1. 11 ^ p. 638. 



une clis^ertafiop de rabb<§ dq Perier, cl^^ppine 
d'Aix. communiquee par FaiirU de Saint- Vincent 
^iii( Annates encjclop^diques de Miliin ' . Le sg- 
cqnd artjple est au nombre des preuves apcumu- 
leps par M. Fr.-Gijill. Scjiubert d^ns ses rechei:- 
ches nn peii diffuses sur les edije^ % Quelqii^s 
phrases de ces textes yienneqt d^ fquriiir A^% 
exemples de locutions latines^ sojt g M. Tabb^ 
Furlanettq dans sou eclition dq lexique de Foj?- 
celiini, soit aux editeurs allemand^ de ce lexique. 
£t m^me , dans le| derniers yolupi^s de pos ]M[^- 
in^ires, 1^;^ aptes d§ Pigbius pa^s^nt ^ii|ppr^ pgur 

Une nqiiyelle di§pssipi| §uf (ce Rplpt, jjljjs 
complete, plus rigoureuse, n'etait done pas |pi|t 
^ f^it inutile; elle fiurait niemp peut-e|re quelque 
int^ret, si ejle fajsait ypir ce que le^ancier^s cri- 
tiques n'ont P9S assez expliqpi§, cppirnent ^p 
^rudil du seizieme siecle a pu,de§ ce tenrjps-la, 
ressusciter un genre d'ecrit alors prp^qup ou]3lie 
en Europe e^ deyenu depiii$ si yij!g§ir^» dg§ joui?- 
naux'^si ejle paryepi^jt a prouyer quecette doctjs 
fiction qui a sedpit tant d'homipps habiles,et en 

9|e^8. 194. 

* De Romanorum fedilibusj Kctnigsbergi xSaS. p* 3t£|. 

f8. 
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a fait hesiter quelques aiitres , etait lout simple- 
ment iin assemblage de reminiscences, iin pas- 
tiche d^apres I'antique corame le faux traits de la 
Consolation, comme ces fausses inscriptions , ccs 
fausses niedailles dont le prestige n'est pas entie- 
remenl detruit , et que le compilalenr, quel qu'il 
soit, prenant le fond des choscs dans les Lis- 
toriens , n'a fait que suivre pas a pas , pour la 
forme de son journal , la trace profonde qu'il 
trouvait decet usage danslacorrespondancelibre 
et familiere de Celius sur les nouvelles de Borne, 
dans Ciceron , dans Tacite, dans Suetone, dans 
les deux Pline, et surlout dans les scholies anec- 
dotiques d'Asconius Pedianus, qui avait beaucoup 
consulte les vrais journaux. 

On en jugera d'apres le texte de Pighius et de 
Dodwell, suivi de quelques remarques. Jc n'indi- 
que au has de ce texte que les differences les plus 
notables entrela copie deYives,dont Pighiuss'est 
servj, et celle de Vossius, que Dodwell a eue sous 
les yeux. Les articles des quatre derniers jours , 
publies jusqu'ici par Dodwell seul, et assez peu 
connus aujourdliui, h'ont point de variantes : 11 
parait aiissi qu'on ne leur avait poi nt donne, comme 
hi ceux des sept premiers, la forme du marbre, 
selon Texpression de fiouchaud qui les croit co- 
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pies surle raarbre ' ; c'est-a-dire Tapparence d'une 
inscription. I-.a traduction que je place en regard 
est presque litterale. Heureux de laisser au genie 
calculateur de Dodwell les epines de ses combi* 
naisons chronologiques , j'adopterai en note par 
anticipation, pources onze jours, la concordance 
du calendrier de Cesar^ en continuant de suivre, 
pour les aunees , les fastes capitolius* 

* Mem. de VAcath des InscripU^ t. XLI, p. 6o. 
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i* * V. K. APniLtis. 

rASCCS. »B9B8. AEMlLtvil. 

BeHB* AaITB. SAeRIFICAVlt. AD. AFDLLSiriS. 

OVE. FECIT. •lAVBEATVS. 

HOHA. OCTAVA. SENATVS. COACTVS. 'iK. HOSTILIA. 

S. C. FACTVM. ^ EST. VTI. PRAETORES. EX. SVIS. 

PERPETVis. EMCtIs. IVS. DIGERENT. 

^^. MiNVCivi. SCAPVIA. xccrsATVs. de! Vi. 

A. P. LEKtVLO. Hirit. ^€ir. Bii^Bivli. M: vJLl. 

DEFE5SVS. A. ^ C. SVLPICIO. 

kiifytls. fcoirbElii^AtvS. i*. 

AMPLIATVS. XXXIII. 



a® IV. K. APBILEIS. ^ 

FASCES. PElfKS. LiCIITIVM. 

•FVLOVBAVIT. TOKVIT. BT. QVERCVS. TAGTA. IN. 

SVMMA. VeLIA. PAVLLVM. A. MERIDIE. 

RlXA. AD. IaHVII. IlfFIMVM. IN. CAVPONA. ET, 

^cavpo. ad. Vrsvm. GALEATVM. GRAVITEB. 

SAVCIATVS. 

s Pigkiut ex Ludov. FtpU apograjtho. 
■ Exemplar Fossianum , LtAYAAZfTiAX. 
.9 foss. add. EST. 

* roSS., TT PEAIT. 

* Foss.^ T. 
' Foss., T. 

• ^0«., FVtMIHATir. 

• Ahest CAvro a Fou. 



i"" Lfe 3 des caleHdes d avnl '. 

Les faisceaux k £inilius. 

De grand matin it a sacritie au temple d'Apol- 
lon; couronn^ de laurier, il a immole une brebis. 

A la htiitieme heure ^, le senat a ^te reuni dans 
la curie Hostilia : seaatiis-consiilte, qui ordonne 
aux preteurs de r^HUM id jlt^llce d'apres leiirs 
edits perpetuels. 

Q. Minucius Scapula, accuse de violence par 
P. Lentulus devant Cn. Bebiusi preteur de la ville, 
et defendu par C. Siiipicitis^ a et^ condamne par 
quinze voix; reilToj^ A ud plttS Uttt^tS inform^ 
par trente*trois. 

a* iLi ii des tfalendes d*avrii*. 

Les faisceaux k Licinius. 

II a ^claire, il a tonne, et un chene a ete frappe 
au haut de Velia^ un peu apres midi* 

Itixe dans tine tavrrae aa bas de ia rue de Ja- 
nus; le cabaret!^ de i'Okri va^q^ a ete grieve* 
ment blesse. 

* a8 mars de l*an de Rome 585, avaut J. C 169, sous le 
' coQsiilat de L. £miltus PauUuSi le celebre Fafid-£m9e-y't!ttft 

C. Licinius Grassus. 

* A deux heures aprcfs midi. 
' 29 mars* 
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C. TlTlNIVS. AED. PL. ' XVLCAVIT. I.AVIOS. 

QVOD. CA&MBX. VEVDIDISSBHT. POFVLO. 

HON. INSPKCTAM. 

DX« tEC^t^.. *XVLCATITIA. CfeLLA. EXSTEVCTA, 

AD. Tellvris. Laveenae. 



' in. E. APEILEIS. 

FASCES. PE9ES. AElCILiyiC. 

Lapidibys. ptviT. IK. Veiekti. 

POSTYMIYS. TRIE. PLEB. VIATOBEM. XISXT* 
AD. COS. QVOD. ^IS. EO. DIE. SERATVM. 

VOLVISSET. C06EEE. 

IVTEEGESSIONB, P. DECIVI. TEIB. PLEB* 

BBS. EST. SYBLATA. 

Q. AtriDIVS. MENSABIYS. TABEBVAE. ABCEVTABIAS. 

AD. SCVTVM. CXXBBIGVX. CVM. XAGITA. 

VI. AEBIS. ALIENI. CESSIT. FOBO. 

ReTBACTVS. ex. ITINBRE. CAVSSAX. DIXIT. 

APVD. P. FOHTEIVX. BaLBVX. PRAET. 

£t. CVX. LVQVIDVK. FACTVX. ESSET. ^ EVX. 

KVLLA. FECISSE. DBTRIXEHTA. 

^IVSSYS. EST. IK. SOI.IDVX. 

AES. TOTVX. DISSOLVERE. 



.• Fms., MTLTATXT. 
» fVr/.». MVLTATICIA. 
t Ihett in Fossiano, 

* Fott,, ILLTM. 

* R§ins4„ firs. bit. ur. ioi,a>Tx. aia« Tomr, 
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C. Titinius, ^dile pleb^ien, a mis k ramende 
des bouchers pour avoir vendu au peuple de la 
viande uon inspect^e. Avec Fargeut de Tamende, 
un sanctuaire a ete construit a Laverne pres du 
temple de Tellus. 

3® Le 3 des calendes d'avril *. 

Les faisceaux a l^milius. 

Pluie de pierres dans le tenritoire de Veies*. 

Postumius, tribun du peuple, a envoys un 
messager public au consul , parce que celui^ci 
n'avait point voulu , pendant cette journ^e, assem* 
bier le s^nat. L'intercession du tribun du peuple 
P. D6cimius a leve la difficulte. 

Q. Aufidius, banquier au BoucUer cimbre^ a 
disparu du forum avec beaucoup d'argent appar* 
tenant a autrui. Arrets en route, et accuse devant 
le pr^teur P. Font^ius Balbus, comme on a eu la 
preuve que toutes les soromes avaient ele retrou- 
vees intact es, il en a M quitte pour les rendre, 
sans retenue, aux diff(6rents propri^taires. 

* 3o mars. 

* Ou 4 Rome, dans le vkus Feiens, si Tonadopte ropinioa 
de Reinesius, 




^ia DES JOUiiii^Atx iniz les komains. 

4^ FaflS. i. APRiLzis. 

LATltTAi. CtttBRXtAf. ET. Siiclll^t^AT^if. 
Xir. MOHTB. AtBAlCD. ET. DATA. VfSCEKATIO. 

IxfCEJioivM. IN. Caeliolo. INSVLAE. P^AS. 

▲BSVXTAE. SOLO. THEWS, * ET. AEOES. QVIVQVE. 
AMBVSTAE. QVATVOB, 

Demiphox. abchipibata. captvs. a. 

»eir; Llfcifrloi SkftVA. itikik 

lir; b^Vb^lt. lirrvs: 

VEXILLVMi kv«ETV. llfr.. ABCB. »bSITttt. 

^COS* SAGJUlJIEn^TO. irpVO. ADEGEBVKT^ iVTSffTfTBIC; 

IN. CAMPO. MaRTIO. 



►® Kit. AI»B1L. 

<L. AImilio. Pavlx.0 H. 
C. LiciNio. Crasso. cos. 

PATLLVS. COS. ET. ^ Cw. OCTAVIVS. PRAET. PALTDJLTX. 
ECRESSI. SVNT. VRBE. 19. PftOVlXCIAX. 

Macedokiav. 

fibtEfcti. ^I^bE^TTi. ATQVk. lAvSitAtl. 

i^lit^Tifriii. ^iiosE^Viiftti 



> Reincs., ed. Foss,, ao. 

* Toshi 6, 

3 Abest a Reines, Fbs*., Cosit. 

* f^erba |i« — cos. absunt a f^ostiano, 
6 A'ow., G. 



4<> La Veille dfes calendes (Vavril '. 
Les Faisceaux S Licinius. 

Celebration des feries latines; sacrifice sur le 
moiit Albain ; distribution de la chair des victimes. 

Incendie au Geiiolus^ qui a detruit de fond en 
comble deux tibts de maisens et cinq tSiliples; 
quatre ont ete endommag^s par les flanimes. 

Le chef de pirates Demiphon, pris par Cn. Li- 
cinius Nerva, lieutenant du peuple romain, a^te 
mis en croix. 

Le drapeau rouge a ete place sur la citadelle, et 
Ics consuls ont fait preter un nouveau serment a 
Farmee dans le champ de Mars. 

5^ Calendes d avril \ 

Consuls I L. Emiiius Paullas pobi* U seconde 
fois, et C. Liciiiiiis Gl^asSiis. 

Le cbH^lil t^aiiltlis fet 16 pfeteui* th. (Jctavius, 
partis en nabit. de giierre pour la province de 
Mac^doine, ont ete, k ieur sortie de Rome, envi- 
ronnes et suivis d'une niultifiid^ extraorclinaife ^e 
peuple. 

* 3i mars. 



a84 i>ES JOURVAUX cacz lcs romaiits. 

' CV. • • . TOTA. SACAA. VIA. 

«X. * AXOIBVS VSQVX. AD* 

CaKIHAS. XT. SACEIXVM. 'StRKITIAE. 
XAC5A. CORSTKRVATlOirE. VICXNOAVIC. 

FvKVs. ItfA&cuB. Sex. f. cvx. maioae. poxpa. 

XMACINVX. QVAX. FREQVEKTIA. HOXINVX. 

^PoNTxvEx. SxxpxoHiva. XDUiT, Megalesxa. 



6* * IV# K0». ^r&iL. 

VX&. ftAGEYM. VOTVX. DE. * PONTXPXC. SEVTEHTXA. 

A. Baebio. PRAETOBE. 

Lattia. lecatis. 'AEtolvx. data. 

*x x abb. gravis. iv. sijigvlos. 

dimidivx. xivs. goxitibvs. 

M. AEbVTIVS. in. PROVXlfCIAX. SVAX. 
SlCILlAX. PROPECTVS. EST. 

Epvlvk. in. fvkere. Marciae. popvlo. datvx. 

A. filIs. eivs. *Q. et L. Metellis. 

et. LVDI. SCEniCX. '"facti. 

• Reines. non hahet, Fot*., Gv. 

> Fast., AKDILIBTS. 
' FOSS,, STBKiriT. 

4 Ferba Pontifax — MiOALBtiA ignorat Fott, 
6 Fost,, III. 

• FoS4., POVTIFtGVK. 

1 Fots., AEtulokym. 

• Fott., CCM. Atait. Seripserw aiii per aluu moUu* 
» Fots., €.• 

*• De€si M Fou, 



SECOIfDE PARtlE* a85 

• dans toute la voie Sacr^e, depiiis 

les temples jiisqiraiix Carenes et k la 

chapelle de Slr^nia, au grand eflfroi de tout le 
voisiuage. 

Fiin^railles de Marcia, fillede Sextius, autour 
de laquelle on a port^ plus d'images qu'ii n'y avait 
de gens a son convoi. 

Le pontife Sempronius a 2innonc6 les fetes de 
la Grande deesse. 

6^ Le 4 des nones d'avril '• 

Printemps sacre, vou^ par le preteur Bebius, 
de Tavis des pontifes. 

On a donn^ aux deputes etoliens une indemnite 
de vingt mille anciens sesterces par tete', et la 
moitie a leur suite. 

M. £butius est parti pour sa province de Sicile. 

Le festin funebre a H6 donne au peuple , en 
rhonneur de Marcia, par ses fils Q. et L. Metellus, 
et des jeux sc^niques out ele c^l^br^s. 



■ a avTil. 

* Environ 4,090 fr. Voy. les Tables de M. Letronne dans 
ses Considerations sur i*evaluation des monnaies grecques et 
romaines, p. 85 ^ et celles de M. bureau de la Malle dans les 
nouveaux M^m. de VAcad. des Inscr., t. XII , (>• 3a6. 



PES 70U|ff4n^ i^^ :^,f,p iioMAirfs. 

CL4S91S. ? CAaTHA^llf|VNS|$. Os^IAV. IRO&KSSA. 
pVX. TRIBVTO. 

7* III. WOW. APRIL. 

C. POPILLIVS. LaBWAS. C. DkGIMITS. C. HOSTILITS. I 

I 
tec ATI. MITTVlfTVR. AD. RECKS. StRIAK. j 

Rx. {A.Epypri. ad. bx^lvm. iwibr. mof. 

COMPOWENDyif. 

ET. propinqvorvh. sacrifigartwt. 

AD. CaSTORIS. dIs. PEVATIBVS. P. R. 
TAV^p. ^f^CER. ET. PE|lLITARVNT. 

Pont, max iw. aedb. Vestax. 

...•••••«••. Zi* mj» V« ym 



■-. y ,Wf- 



8* 'D. Iv. Stllavo. L. Mvre. coss. 

A. D. in. IDVS SEXTIL. 
FASjCES. PBVEf. MtRENAX. 

\h W»»- «fif?- >AC^yil- f »cif . Ap. Cf sofofii^. ris. PWITIB. 
pyp. jj^PR. 'poECiT. |W. cyaiA. "Poj^PAJS. 

Stllakvs. cvm. ?accew$is. cavssam. dixit, apvd. Q. Cornz- 

< f7>/l., CARTBAGIVtVSXS. 

* Fots., AEgtpti. 

* Foss., cLiBirrrM. 

♦ FOSS., FBCERTITT. 

9 l^efMAfia FoMiano, 

ff. Dodweli ex apographo Fo*siano, 
' DodweU supplet nMkr\n. 

• Idetjf eonf, tfo|ipBCA. 
9 Id, cqnj, ACCKK^p, 



^a flotte carthagjnpi^e fjt ,^ijtr4« If 9^ie |¥ff 
le tribut. 

7<> Le 3 des ijQp^g ^'m\\ '• 

G. BopiUius Li&iiasy G. Decimius, C Hostilhis, 
lieutenants , son! envoyes vers les rois de Syria et 
d'Egypte, pour faire cesser la guerre entre eux. 

Les lieutenants, de grand matin, avec la fonle 
de leurs clients et de leurs proches, onl sacrifie 
devant le temple de Castor aux fJip^i^ P^flf^l^l ^}^ 
penple romain; ils ont immol^ un taureau, et 
obtenu d'heureux presages. - 

Le grand pontife. dans le temple de 

V esxci • ••••••••• i*i« v» v« 



8^ D. Junius Silanus, L. Miir^na, consuls. 
Le 3 des ides ()e isei^tilis?. 
Li^$ f^i^g^ux a Mujpefi^. 
De grand matin , au temple de Castor, il a offert 
un sacrifice aux dieux penates publics, et il a 
r^uni ensujte le s^nat dans la curie de Pomp^e. 
Silanus, avec ses appariteurs, a plaide devant 
Q. Coruificius pour Sext. Ruscius, de la }(ille mu- 



« 3 avril. 

* xt aoM de Tan de Rome 691, avant J. C. 63i 
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rxcivM. VKO. Sex. Rvscxo. ex. mviticxpio* Labivatt. agcvsxto. 

DS. TI. PXIVATA. 

ACCVSAVIT. L.T0tQVATVS. FILIVS. ABSOLVTYSQTK. XST. mXVS. 
SXHTBHtIs. XL. DAMKATVS. XX. 

TVMVLTYS. IV. SACAA. VIA. IHTEX. 0»1&AS. GlODI. PvLCHXZ. 

XT. txavos. T. AhkI. 

RlXA. 'PO XT Q. 

S. C. rACTTM. .HE. XVLTA. AXXAXIOXVM. TXAKSXAT. AD. 
aXAEDKS. 

TONVIT. SUB. VEBIBIEIC. rULOVBAflT. XT. QVXBCTS. TACTA. 
IK. SVMIIO. AbOXLBTO. 



9^ A. D. V. KAL. SXFTEMB. 

M. TVLUVS. CAVSSAM. DIXIT. PBO. CoBV. StLLA. APVD. ITDICXS. 
DB COVIVBATIONB. ACGVSAVTE. ToRQVATO. FILIO. QvilCQVB. 

sxntxntIs. obtinvit. TaiB. aebab. condbmnabvnt. 
Fascbs« penes. Stllanvm. 

TbIB. PL. IHTBBGESSEBTHT. S. C. DE. TBIBVTIS. LaODICXAX. 
VT. DABEHT. PBAEDES. 

'PbAETOB. VBB. PILIAM. XO. DIB. DABXT. KVPTVX. XDXCTO. 
MONVIT. SB. IVS. RON. DIGTVBVM. XT. TADXHONXA. OMNU. IN 
DIEH. QVINTVH. DISTTUT« 

s M. eonj. POPliroVf K* 

* Id, SUppUt CTM. 
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nicipale de Larinnm, accuse de violence privee. 
L'accusateur 6tait L. Torquatus le fils; I'accuse a 
ete absouspar quarante voix, condamne par yingt. 

Tumulte dans la voie Sacree entre les merce- 
naires de Clodius Piilcher et les esclaves de T. 
Anhius. 

Rixe entre des habilues de taverne et Q. 

Senatus-consulte pour que I'amende des cerarii 
ne passe pas a leurs h^ritiers. 

Tonnerre et Eclairs, vers midi ; un ch^ne a ete 
frappe au haut du quartier d'Argilete. 

9° Le 5 des calendes de septembre '. 

M. TulHus a parle pour Corn. Sylla devant les 
juges au sujetde la conjuration. L'accusateur etait 
Torquatus le fils. L'accuse I'a emporte de cinq 
suffrages; les tribuns du tresor ont condamne. 

Les faisceaux a Silanus. 

Les tribuns du pen pie se sont opposes au sena- 
tus-consulte qui obligeait Laodicee a donner des 
garan ties pour le tribut. 

Comme le preteur de la ville mariait aujour- 
d'hui sa fille, il a prevenu par un*edit qu'il ne 
rendrait pas la justice, et a remis tputes les assi* 
gnations au cinquieme jour. 

* a8 aoAt. Suivanl Dotlwdl, Ic a6. 

19 
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Testamentvm. Mblioitis. allatvm. Mycenis. praetob. 

^HBCRIffVS. BESCIDIT. Q. SXPEESSTIC. EEAt. AB. EO. i'OR- 
XtlVTIS. 

C. Caesae. in. HisPAiriAM. vlte&iorem. ex. peaetvea. 

PEOFICISCITVil. DIV. PRITS. RETARDATVS. A: CREDITORIBVS. 

Q. 'TEETIiriO. PRAETORI. IVS. DICENTI. WVNCIVS. ALLATVS. 
EST. DE. MORTE; FIlI. PIGTVS. AB. AtflCIS. GoPPONI. REI. 1>E. 
VEITEFICIO. VT. GOITCILIVM. DtlllTTBRSt. IlI.E. PKRTVRBATi^^. 
i^kym. SB. I^EGIPI^BAT. $B9. be. COXPBBTJk. tBB9B7BBiVIT. 
Iir. INQVIRENDO. 



C. ACTlVS. COPPONIVM. VENEFICI. POSTVLAVIT. DiVIWATIO. 
ACTIVM. INTER. ^T. SePASIVX. IIINOREM. SB. ACCVSANDO. 

AcTivs. oiTiBviT. Q. 8bpa$L vxoiL. soliOR. ^ssbt: jx^ifi. 
Cq^^onI, 

RixA. AD. roRNicEM. FabI. bt. gaedbs. gladiatorvm. 

DVORVM. BX. LVOO. GVRIONIS; 

10** A. D. illl. KAL. SEPT. 

FVNVS. MeTELLAE. PiAE. VeSTAE. ViRGiNii ILLA#AE. ^BPVLGtid: 
SVQRVif. MllORVV. VIA. AvrBLIA. 

tENSORES. LOGAVERVNT. REFICIENDVM. TECTVM. AI. LoQVEN- 

Tis. H. S. XXV. 



» fCossius ipse ad CatulL, p, 333, STERTiirio. Deinda legend,, Coroirl, 

▲tTIVS, CaEPASITM, tf/<7.J 



SECONDE I>ART1K. ^QI 

Le testament de Melion, apporte de Mycenes, 
a ete casse par le preleur des etrangers, attendu 
qu'il avail ^te arrache par la torture. 

C. Cesar, a Tissue de sa preture, part pour 
FEspagne ullerieure, apres avoir ete longtemps 
retarde par ses creanciers. 

Q. Tertinius, preteur, rendait la justice, lors- 
qu'on est venu lui dire que son fils etait mort, 
fausse nouvelle iraaginee par les amis de Coporiius 
accuse d'empoisonnenient, pour que le preteur 
remit I'audience. II se retirait tout trouble; mais, 
d^trompe bientot, il continua de presider. 

G. Attius a accuse Coponius d'empoisonnement, 
accusation qui lui a ete disput^e par Cepasius le 
jeune ; mais Attius I'a emport^ , parce que la femme 
de Cepasius etait la soeur de la bru de Coponius. 

R4xe pres de Tare de Fabius, et meurtre de deui; 
gladiateurs de la troupe de Curion. 

lo*' Le 4 des calendes de septembre '. 

FuneraillesdeMetellaPia, vierge vestale, portee 
au tombeau de ses ancetres sur la voie Aurelia. 

Les censeurs ont mis en entreprise la reparation 
du toit d'Aius Loquens pour 25,ooo sesterces'. 

* ag aoAt. Suivant Dodwell , le 27^ 
■ Un peu plus dc 5,ooo fr. 

, 19. 
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Q. HOETENStVS. SVB. VRSPE&VIC. OAATION£if. HABVlT. PRO. 
&08TAIS. DE. CE27SVRA. ET. BELLO. AlLOBROGVM. 

RELIf^VlAE. CONIVRATORVM. CVM. L. SeRGIO TVMVJLTVAIITVR. 

IH. Hetrvria. 
Cavpo. ad. Tres. Tabsrnas. occisvs. a. Thragibvs. ebrTs. 

IV. VIA. PVBUCA. 



* Gn. PoMPEio. Mag. II. 

M. LiciNio. Crasso. II. coss. 

EAL. MaI. 

Cois, 15. Galliam. proeegti, ad. C. Cabsareic. 
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Q. Hortensiusy vers le soir^ a parl£ au peuple 
de Ja censure, et de la guerre des Allobroges. 

Les restes des complices de Catilina s'agitent en 
Etrurie. 

Un cabaretier des Trois-Tavernes est tue par 
des gladiateurs ivres sur la voie publique. 

li® Pomp^e et Crassus , 

consuls pour la seconde fois. 

Calendes de mai '• 

Les consuls vont joindre dans la Gaule C« C^r. 

' I*' mai de Tan dc Rome 698; avant J.- G. 56. 



904 ^^^ wvmtAvx cam. ies rohaihs. 

A cette lecture , il se presente d'abord ttne ob- 
servation generate sur lbs sept articles dejourhaiix 
qu'on veiit regarder comme transniis jusqu'a dous 
depuis Fan de Rome 585. C'est que la forme du 
Jangage, malgre quelques rares archaismea, u'y 
a aucune vraisemblance : on voit du premier coUp 
d'oeil que ce ne sent pas la des actes conserves 
sur le bronze , comme les tables d'Heraclee, cotume 
le Discours de tllaude, ou sur le marbre, comme 
les actes, aujourd'hui encore si nombreux, de la 
conff erie des y4 males. Si le bronze od le marbrc 
avaient ete , en effet , charges de faire vivre dans 
Tavenirces pages d'un journal romain del'anSSS, 
elles auraient un peu plus de rapport, pour la 
diction et pour Forthographe, avec les monu- 
ments incontestes qui nous restent du meme sie- 
cle, avec le senatus-consulte cohtre les baccha- 
nales redig^ dix-huit ans seulement auparavant, 
avec celles des epitaphes des Scipions qui sont 
presque du meme temps ; et Ton s'apercevrait un 
peu plus qu'on lit des nouvelles ecrites dans la 
langue du peuple de Rome un * an apres la mort 
, d'Ennius, vingt ans avant celle de Caton. Mais 
comme il serait possible que le texte eut ete ra- 
jeuni par une longue suite de copistes , ainsi que 
tant d'autres textes anciens , n'insistons pas sur 
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Tensemble du style, et passons aux details des faits« 
1** C'est la comparaison des circonstanees ex- 
primees dans ces premieres lignes et dans quel* 
ques-unes des n®* ^et 5^ sur le depart des gen^- 
raux pour la seconde guerre de Mac^doine j avec 
le recit de Tite-Live ' , qui ^veilla des soup^ons 
dan^ I'esprit d'Ernesti sur Tauthenticite de ces 
fragments. II ^voue . qu'il songeait d'abord a les 
faire servir de piece justificative au texte de 
rhistprien *, comme autrefois Pighius ^ et Chris- 
topbe Sax^ ; mais il reconnut bientot qu'ils avaient 
ite composes sur ce texte meme, et que Tauto- 
rit^ qu'on leur accordait, loip d'etre un appui 
pour Tite-Live, ne pouvait se maintenir a c6t6 
de lui. En effet, le plagiat est frappant; car plu- 
sieurs des expressions qui se ressemblent, quel- 
que soin que Firaitateur ait pris de les d^guiser, 
sont du siecle de Tite-Live ^et noq de celui de 
Caton 4'ancien. Ernesti pouvait ajouter que Tite- 
Live est imite encore ailleurs : Taccus^ Q. Minu- 
cius est, non pas absous , niais renvpy6 ji un autre 

" XLIV, 19, 22. 

• J.-A. Ernesti, Excurs, ad Suet, Cass, c. 20. 
^ Uvius ex diurnis urbanis^ dit Pighius dans ses Annates » 
t.II, p. 379. 

^ Jdiscellan. Idpsiens, nova^ t. III| p. 287. 
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jugement^^amp/ianis; ce mot we se trouve que 
dans Tite-Live ' , et dans des auteurs qui le co- 
pient souvent , Valere-Maxiine * , Aurelius Victor^. 
Le nom du preteur Gn. Bebius est aussi fourni 
par Tite-Live *. 

Des savants n'auraient pas du se laisser prendre 
a une telle illusion; car ce n'est pas en ce seul 
genre qu'on s'est exerce k refaire quelque chose 
d'ancien avec des textes historiques. Les numis- 
mates savent bien que les l^gendes de plusieurs 
roedaiiles fausses ne sont que la copie de paroles 
c61ebres, et qiie les mots de Cesar, P'em, vidi, 
vici, emprunt6s de Suetone par le Padouan, ont 
servi a tromper des amateurs cr^dules ^. C'est 
encore avec Thistoire qu'ont 6t6 fabriquees plu- 
sieurs inscriptions, comme celles que Ton a con- 
sacr^es a Declus, d'apres Aurelius Victor ^; k 
lu Siccius Dentatus, d'apres Pline et Aulu-Gelle^; 

» XLIIl, a, 

' Val. Max., Vm, i, 11. 

3 Aur. Vict., de Fir. ilLj c. 24. 

* XLIV, 17. 

' ' Voy. Charles Patin, ad Suet. Cipj., c. 38; Jobert, iSciewtf 
ties medaillesy ed. de 1739, t. I, p. 433. 

• De Viris illustr,^ c. 27. Gruter, p. a6, 11. 

' PJine, YII, a8; Aulu-Gelle, II, 11. Reinesiiis, p. 448. 
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a L. Cecilitis Metellus, d'apres le meme Pline '; a 
Neron persecuteur des chretiens, d'apres Tacite 
et Suetone ^, etc. 3'ai Ju, entre Savignano et Ce- 
sene^ au bas du pont du Pisa'tello, qui n'est peut-r 
etre pas le Rubicon , rinscription que Biondo avait 
vue, mais que ne retrouva point Leandre Alberti, 
ou Ton fait declarer ennemi pubHc par le senat 
et le peuple tout homme de guerre qui , les armes 
k la main , passerait cette limite de I'ancienne 
Italie : ce n'est aussi qu'une reminiscence assez 
confuse et assez incorrecte dfes recits de I'histoire '. 
Deux ou trois exemples d'un tel plagiat ne suffi- 
saient-ils pas pour avertir ceux qui d6fendaient 
les actes par leur ressemblance avec Tite-Live, 
qu'ils s'exposaient ainsi a trahir leur cause? 

Les remarques de detail sur ce premier article, 
ou I'auteur s'essaie a contrefaire Tantiquite, pour- 

» VII, 45. Gruter, p. 377, 4. 

* Tacite, AnnaL, XV, 44; Suetone, Ner.y c. 16. Gruter ^ 
p. a38, 9. 

^ Voy. L. Alberti , Descrizione ditutta Italia ^ ed. de i5&i, 
fol. 3oi; Oberliii sur Vibius Sequester, p. 176; Eustace, 
Classical tour trough Italy , ed.de i8i5 , 1. 1, p. ^74 ; Forsyth, 
Remarks on Italy, ed. de 1824, t. II, p. 102; Wilson , Tours 
upon the Continent y t. Ill, p. 29^; Valery, Voyages eh Italic^ 
t. Ill, p. 256 et 269, etc. 
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raient ^re infinies. Bene niane est de Cic^roi} '; 
mats coactus in Hostilia n'est peut-etre pas fdft 
tdrrect 0t^6 vient<^il dWi^r, ou est-ee Taffecta- 
tion d'une ancietine forme de langage pour uA7 
Faut*il lireen8uite/(niirea/a^, cointde dans Texem- 
plair^ de Yives, ou Laurentice^ pour Larentias, 
cotnine dans celui de Paul Petau et de Vossids ? 
Ge 3urnom de Scapula 9 dej& connu par 4e nppo- 
breUx etemples ^j et qui, dans Tite*LiVe ^i e^t le 
Qurnom d'Un Cornelius , conyient-il egnlenient a 
un MiriUcius? Pourquoi cette cause ou parla centre 
lui P. Lentulus n'est-elle ihdiquee par aucun d<s 
coinmentateurs du Brutus 4, ni par aucun dj» ceux 
qui out recueilii les fragments des orateurs rd- 
mains ^ ? Ces ihcertitudes et ces ^ariantea sont 
de peu d'interet dans la question. 

Lnis&on3 meme de ^ote les discussiona bi^tori- 
ques, epuisees surtout par Wesseling ^; le doute 

' £pi4i. ad ^i<fc, IV, 9( XIV, 18. 

• Cic.y pro Quinty c. 4; adAulc, XII, 38, 4o; Episi./am., 
IX j i5; rftqttfttr de TouVragc de Mefltf hf^p^mo^ c. 33; Ap- 
pien, J7^//. civ.^ II, io$; Dion Ga^sius, Xmi, '49- 

' VIII, «3. 

* Cic, ^rut., c. 64, 66. 

^ Mejreri Orator$tin rwn* fragm^f^^^ % ?• "jsi* 
« Probata,, p. 355, 



8BCO1I0B PARTIR. ag^ 

expriirte deja par Reinesius ' sur ces faisceaux 
consulaires qui, chaque jour, dans Rome, passent 
alternativeinent d'un consul a I'autre; Fexafnen 
de cette convocation (}ii senat a deuxbeures apres 
niidi, beure pen conforme dux habitudes ro- 
maines, et du senatus-consulte qui astreint , Ids 
preteurs, des Van 585, a juger d'apres leurs edits 
perpdtuels , wf prcetores ex suis perpetuis edictis 
jus dicerent, mots empruntes d'Asconius ^, tandis 
qu'il ne fait commencer la chose qu'a la loi Cor- 
nelia, un siecle plustard, comme Dion Cassius ^. 
Le principal but de cette critique nouvelle est 
de recbercher quels elements divers ont eter^unis 
et combines par Thabile faussaire , et de prouver 
que si le centon est en general assez adroitement 
fait, il est cependant possible de retrouver Tori- 
gine des lambeaux qui ont du servir a le fa* 
briquer. 

a"* Ce premier fait du second fragment, Quer^ 
cifs facta in summa Velia , est transcrit de Tite- 
Live ^. Ailleurs, le meme bistorien exprime aussi 

' InscripL^ p. 34a. 

■ Argument, Cornelian(Sj ed. d'Orelli, p. 58. 
5 XXXVI, a3. 

* ^des tieorum penatium in Fella tie ccelo facta erat, Tite- 
J,ive, XLV, 1 6, 
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par les mots, in summa Velia ', cette hauteur 
\\\x mont Palatin. 

Vient ensuite la partie basse de la rue de Ja- 
nus, divisee en trois sections, Janus summus yirie^ 
diusy imus. Cela est pris d'Horace et de ses scho- 
Hastes *. Martin Lipenius n'h^site pas a citer les 
sept premieres lignes de cet article, au sujet de 
Janus, dans I'histoire des Etrennes ^. 

Ad Ursum galeatitm. Ici , comrae dans plusieurs 
autres emprunts, on a voulu d^router les lecteurs 
soupconneux. On a fait un Ours casque de I'Ours 
coiffe que Sextus Rufus place dans le quartier 
des Esquilies, 1^/ctt^ Ursi pileati^. Cette enseigne 
ne devait pas etre rare, et il ne serait peut-etre pas 
difficile de trouver encore dans le meme quartier 
de Rome Vosteria delV Orso : il y a une auberge 
ainsi nommee non loin du Vatican. J-jCS actes 
de sainte Bibiane , et deux inscriptions trouvees 
pres de F^glise qui porte aujourd'hui son nom , 
situee en effet dans la cinquieme region ou re- 

* Tite-Live,II,7. 

^ Hcec Janus summus ad imum Perdocet, Horace » Epist,, 
I, 1 , 54. Voy. aussi Porpliyrion, ad EpisLy I, ao, i, 

^ Strenarum historian Leipzig, 1670, et dans les AntiquiL 
rom, de Grevius, t. XII, p. 5a6. 

^ Antiquity rom. deGr., t. Ill, p. 3o. 
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gion Esquiline, attestent qu'il y avail dans les 
environs, un lieu quei'on designait ainsi, ad Ur^ 
sum pileatum; et un autre lieu du meme nom 
est indique de I'autre cote du Tibre, en dehors 
de la porte Portuensis , dans plusieurs actes |de 
martyrs '. Wesseling, qui n a point neglige ces 
rapprochements, aurait du avouer qu'il les tenait, 
comme je les tiens presque tons , d'une savante 
note de Torrigio sur Tinscription en I'honnenr 
d'Ursus Togatus ^. C'est done a cette denomina- 
tion fort celebre, quirappelle aussi I'enseigne du 
Coq dans une, inscription de Narbonne ^ , que 
le faussaire a du Tid^e de son Ours casqu^. Celle 
de la rixe ou le cabaretier fut blesse vient sans 
doute des scholies d'Asconius, fort riches en que- 
relles de ce genre, quelquefois sanglantes ^ : nous 
Savons par lui ^ qu'un cabaretier de fioyilles fut 
tue le jour du meurtre de Clodius. 

* Voy. Bosio, Roma sottermnea ^ II, 17; Aringtii^ Rom* 
!fHhterr,f II, 19; Reinesius, Syntagm. Inscript.^ p. 899; Volpi, * 
talinm, t. VI, p. 160. , 

* Antiquit. torn, de Greviiis, t. XII, p. 396. 

* HosPXTALis A OALLO OALLiNACio. S^oTi , Misce/ian.y p. 199. 
Cudius, 7/Mcr., p. 100, 9; Schmidt, OpuscuL^ p. 393. 

^ Pag. 2Q> 3i, 33, 43, 46, 4B, 59, etc. de Ted. d'Orellii 
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On a ensuite legereraent alter^, peut-etre a 
dessein,Ia phrase uniforme de Tite-Live sur Fem- 
ploi que font des amendes les ediles pl^beiens ^ 
ex multaticia pecunia ' , ex multaticio argento *. 
Vous lirez aussi dans une inscription de Firmum, 
cere moltaticod^. 

L'amendeest employee iun usage religieux : celkt 
eotstructa ad lelluris La^fernce. Bouchaud^ dans son 
cinquieme m^moiresurles edits des magistrals ro- 
mains ^, ou il ne renonce pas a invoquer la faible 
autorite de ce journal, fait de cella un cellier ou 
les pretres enfermaient les offrandes et les dimes , 
etrange explication qu'il n'avait cerlainement pas 
trouv^e dans Vitruve ^, et qu'il est fort inutile de 
conibattre aujourd'hui. II nfe s'agit pas non plus 
ici d'une divinity inconnue , Tellus La^ferna , 
comme il le croyait d'apres Dodwell, et comme 
Wesseling lui-meme affectait de Tavoir cru, mais 
d'une cella consacree,presdu temple delaTerre, 
SI la d^esse des voleurs. Si la phrase est mauvaise, 
r^pigramme'est assez bonne, car les bouchers 

' X, 23, 33; XXIV, 16; XXXIII, 42; XXXV, 10. 
> XXVII, 6; XXX, 39; XXXI, 5o; XXXIII, a5. 

' Gruler, p. 52, la; Fabretti, p. 643. 

^ Mem, de VAcacU des Inscript,^ t. XLII, p. 171. 

* De Architect,^ III, 1 ; IV, 5, 7, etc. 
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qui ttotopalent sur la viande nieritaient bien de 
partager avec leur deesse; mais cette plaisanterie 
convient peu k un edile romaln, et il est difficile 
de croire que chez uq tel peiiple, au siecle dd 
Paiil-Emile, on grav4t des plaisanteries sur le mar- 
bre. Dans Tite-Live , les amendes levies par les 
^diles sur les fermierS des p&turages J)ublics ' soilt 
employees simplement au culte de Jupiter, Ro- 
riiUlus et R^inus, Faiine, C6res : il ne notnme 
pas une IsfeUle fois Laverne, quoiqu'il raCohte bieii 
dtS vols. 

Cette liii'ethe etait honor^e dans uii lijBU digne 
d'yie, dans iin bois, pres de la vole Salaria,horS 
de la pbrte Collihe * ; et elle avait un alitel a iine 
ailtbe porte de Rome , porta Lal^emalis ^ , situ6e 
uri peii avant la porte plus moderne d'Ostie oii 
de Sdint-Paiil, et pre$ de laqiielle les Voleurs 
troutsiient prbbablemept A&\k pout se (cafcher, 
eommq h la pbrte Esquiline , de ces cal^rieres de 
sable ^ dont qu^lques-unes sont detenues des m* 
tacombes chretiennes. 

« Pecuarii.X, 43; XXXHI, 4a; 5LXXV, to, etc. 
? Aero eld tiorat, EpisL^ I , i6, 60. 

* Varron , de Ling, lat,^ V, i65; Venuli, Antichita diRotna^ 
1. 11, |). 19 ; liibby , Mnra di Roma, p. 204. 

* J rena rice y'^Cic, pro Cluent,^ c, i3- 
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L'edile TitiniUs et son d^cret en faveur de la 
d^esse Laverne, admis deja comme vrais dans le 
memoire de Foncemagne sur cette deesse en 
1723 ', ont, tout recemment encore, paru dignes 
de foi a M. Schubert, Thistorien des ediles^ : je 
m'etonne que le docte Allemand n'ait point song^ 
qiie, sur de tels t^moignages, avant de croire, il 
convient de discuter. ; 

3°Le troisieme fragment commence encore par 
ce qu'on appelait un prodige , Lapidibus phut in 
Veienti. Les actes cites par Pline ^ ont fait voir, 
que ce genre de publication , comme > autre- 
fois les Annales pontificates , tenaient un compte 
exact des prodiges. C'est ce qu'il etait facile d'imi- 
ter. On continue de le faire d'apres Tite-Live,qui 
rapporte celui-ci aux derniers jours de I'annee pre- 
cedente 4. La forme de Texpression est meme plus 
ancienne dans Thistorien, bis lapidatum , que dans 

' M^m, de VAcad.^es Inscript, t. V, p. 58; copie par Jau* 
court dans VEncyclopMe^ au mot Laverne, 

• De Romanor. cetUlibus^ p. 3 19. 

' Pline, II, 57. 

^ Tite-Live, XLIV, 18 : Bis in cAiitu anni ejus lapidalam 
esse nunciatum est in Romano agro , simul in Feientibas, Ou 
roieux in Feienti, comme plus haut, XLII, 1 : In Feienti 
apiid Remcntein lapitlaturn ; et dans Julius Obsequens, c. 90 :♦ 
Oieo ct lactc in Fcientc pluit. 
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le pretendu journal. Mais la difference de date 
a surtout embarrass^ Dodwell; et c'est a Tocca- 
sion de ses subtiles hypotheses pour accorder lea 
deux textes , que Duker, dans ses notes sur celui 
de Tite-Live ' , se declare ouyerteraent pour To- 
pinion de Wesseling contre Tauthenticite de ces 
actes, imagines, dit-il, et donnas comme vrais 
par quelqu'un qui n'ignorait pas entierement 
I'histoire de Rome ancienue,,mais qui cependant 
ne la connaissait pas epcore assez. Cette phrase 
du journal, quel qu'il soit, avait ete I'objet d'une 
autre conjecture. Comme on veut qu'il ne public 
que des nouvelles de Rome meme, Reinesius 
voyait ici un vicus Feiens, place, disait-il, par 
Andre Fulvio dans la huitieme region, mais qui 
n est indique en effet ni par Sext. Rufus , ni par 
P. Victor, ni par la Description de Rome en l^te 
de la Notice de I'Empire d'Occident ^. 

Le tribun du peuple envoyant le messager pu- 
blic {viator) sommer le consul , est un emprunt 
fait a Tite-Live ^ et a Ciceron ^. 

« tid. de Drakenborch, t. V, p. 764. 

* Reinesius, Syntagm. InscripLyp. 34a* C'etait peul-itre, 
selon Fulvio, le vicus Tuscus, ou une rue de ce quartier. 
' II , 56 : Ardent ira tribunus viatorem mittit ad consulem. 
^ In Fatin,, c. 9 : Qucero, miserisne viatorem , qui M* Bi- 

to 
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Res est sublata. Res est discussa , dit Tite-Iiive, 
au sujet d'un pareil ' conflit entre deux cen- 
seurs '. 

On a remarqu^ depuis longtemps * que I'ensei- 
gne de ce banquier^ ad scutum Cimbricum , au- 
rait precede de cinquante ans,par une incroyable 
prevision, lepoque ou le nom des Cimbres fut 
prononce par les Romains. Toutefois cette objec- 
tion , qui ne serait pas sans replique, pourrait 
encore laisser quelque doute, si Ton ne recon- 
naissait ici le souvenir d'une vieille anecdote du 
forum : « Je vais vous montrer qui vous etes,di- 
sait i'orateur Jules C^sar a Helvius Mancia. — 
Montrez, je vous prie. — Alors, dit C^sar lui- 
meme, j'indiquai du doigt , dans le bouclier cimbre 
de Marius, aux boutiques neuves, la peinture 
d'un Gaulois diffbrme, tirant la langue ,les joues 
pendantes. On eclata de rire. Jamais portrait ne 
fut trouve plus ressemblaht '.d Pline change quel- 
que chose a ces details ^ , conserves phis fidele- 

hulum domo vi extraheret? Voy. aussi pro Fonteio^ c. i3; 
AscoDius, p. 22 , etc. 

» Tite-Live,XXIX,37. 

» Walter Moyle,/. <?. 

^ CiceroD, de Orat.^ II, 66. 

* Plinc, XXXV, 4' 
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ment par Quintilien ' ; mais ces diverses repetitions 
du merae recit prouvent combien le bouclier 
cimbre ^tait populaire, et combien la multitude 
aimait a voir ce Gaulois tirant la langue, comme 
celui que Cl. Quadrigarius ^ et Tite-Live ^ repr6- 
sentent defiant les Romains et vaincu par Man- 
lius. Pighius meme ^ propose de lire dans Ciceron, 
in Manliano scuto Cimbrico. Ce bouclier se trou- 
vait dans un lieu tres-fr^quente du forum, aux 
boutiques neuves, qui etaient en effet, comme 
au temps de Plaute les boutiques vieilles^, occu^ 
pees par des banquiers ou changeurs ^, quoiqu'il 
ne soit pas necessaire de croire , apres Tabbe de 
Perier 7^ que si Tecu cimbrique , petit et rond , 
leur servait d'enseigne, c'est qu'il avait assez de 
ressemblance avec une piece de monnaie : le bou- 
clier cimbre , comme jadis le bouclier samnite, 
que Tite-Live ^ nous montre employe au meme 

» Quintil., VI,3, 38. 

» Dans Aulu-Gelle, IX, i3. 

3 Tite-Live, VII, lo. 

* AnnaL magistr, rom.y ad ann. 393. 

* Plaute, Curcul.y v. 487, 
« Tite-Live, XXVI, 27. 

' Annates encjrclopediques de Millin , t. VI, 1. c. 
^ IX, 4^: Tantum magnificeritice visum in iis , ut aurata 
scuia dominis argmtariarum ad forum orniandum dividerentur. 
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usage des Fan 444 9 pouvait etre une enseigne, 
sans etre un symbole. ' 

L'accuse comparait devant le preteur Font^iu$; 
mais Wesseling prouve par Tite-Live ' que ce 
Fonteius n'etait pas a Bome. Le preteur ordonne 
aubanquier de payer tout ce qu'il doit, iVi soli- 
dam cts totum dissolvere : pleonasme que n'auto- 
risent pas les locutions qui ont servi de modetes 
k celle-ci dans Cic^ron*, dans Horace ^, dans 
Tacite 4. Quant a Texpression cessit foro , elle 
est exacte en parlant d'un banqueroutier ^. On 
dit aussi^rw esse de celui qui a cesse ses paye- 
ments ^f tfo/w/ esse, de celui qui paye 7. 

4"* Gette celebration des feries latines est prise 
de Tite-Live ^ ; sealement, comme il indique un 
jour different, Pighius et Dodwell proposent de 
changer dans son texte pr. id. en prid. kaL Et 11 est 
possible que Tauteur de ces actes ait lu ainsi dans 

' XLIV, i7;XLV, la. 

* Pro Rabirio Post.y q, in, 
3 &5r^, II, 5, 65. 

* Ann.y VI, 17. 

* Seneque, de Benefice IV, 89; Juvenal, XI, 5o. 

* Cic, in Pison.^ c. 6*^ ad Attic.^ IV, 16. 
' Id., ad Attic,^ XV, i, 
^XUV,i9,aa. 
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son manuscrit de Tite-Live. U ajoute ensuite^ et 
data viscerati0y^9i^vesk ie meme historien^ et dV 
/ pres Servius *. 

Qiioique ce soit Farticle suivant que Juste Lipse 
acit^ydes i58i, comme une autorit^ certaine^ 
certus sum f dans $es notes sur Tacite ^ , ii me sem* 
ble n^anmoins que cet incendie qui an^antit deux 
ilots de maisons, cinq^ temples, et menace d'en 
d^truire quatre autres, n'est qu'une copie d'un 
assez grand nombre d'incendies dans Tite-Live ^. 
II y en a un ou il p^rit trois temples ^ : le copisttt 
en brule cinq , pour ne point paraitre copiate* 

Le mot insula, que je traduis par ilot, comme 
Mazois ^ y parait avoir change de sens avec le 
temps. De 1^ i'incertitude des interpretes. Vers les 
annees meme ou ces faux actes commencerent a 
circuler, en i583, parmi les Lettres de Francois 
Hotman le juriscdnsulte 7 , j'en vois une ou son 
ills Jean est consulte surcette question par Alberic 

' Vra,aa; XXXIX, 46. 

* Jd, jEneid^y l,%iS tin LAiinis viteerath dabalur. 
« Anf^., XV, 43. 

* Liv., XIX , 63 5 XXIV, 47 ; XXVI ,1*7 ; XXXV, ko. 
' XXIV, 47. 

^ Palais de ScauruSy ^d. de tSas^ p. 40. 

' Fr. Hotomanniet al. Epistolccy Leyde, 17S0, p. Jaft* 
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Gentilis : je ne trouve point la r^ponse. Celles 
qu*on faisait alors, celies qu'on a faites depuis, 
sont fori diverses. Cujas ' , Minutoli ^ , Gr^vius ^, 
]!f ardini ^ , n'ont point resolu entierement la diffi- 
cult6. S'il ^tait permis d'ajouter une -conjecture a 
tant d'autres, je croirais que cette expression va- 
gue a signifi^, dans son sens primitif,toute espece 
de demeureyde chez soi; car exsul sl ete dit sans 
doute par opposition a insul, dont il ne reste 
point d'exemple. Mais si nous nous en tenons 
aux acceptions fondees sur les textes, insula pa- 
ratt avoir successivement exprime, d'abord une 
maison isolee, confomiement k la loi des Douze 
Tables ^ ; ensuite un tlot ou pate de maisons,sur- 
tout de maisons a loyer ^; puis, au temps des 

■ Sur le Digestc , passim. 

■ Dc Romanor. domibus^ dans le Tresor de Sallengre, 1. 1, 
p. 93. / 

* Pref. du t. IV des Jntiquti. rom, 

* Roma antica, III, 4. On peut y joindre les Memoires de 
Gibbon, t. II, p. 36, de Ted. fr. 

^ Voy. le Commentaire de Bouchaud , 1. 11 , p. 79. 

* Cic.,/>ro Casl,^ c. 7; ad Attic, ^ XVI, i. Le collecteur des 
loyers s*appelle indifferemment insularius (Digest., VII, 8, 
i6;L, 16, 166); exactor ad insulas (Marini, Atti degli Ar- 
vali, p. 299 , etc.); supra insulas (Memor. deW Accadem. arch. 

/VI7I., t. ly p. 173). 
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R^gionnaireSy par un retour an sens que jecroi^ 
le plus ancien,une habitation en general, isolee 
oil non ; car P. Victor en compte. dans Rome 
Ififioij sur 1,780 palais ou domus ' , distinction 
observ^e parTacile* et parSuetone^. On sait que 
dans le tome douzieme de la nouvelle s^rie de 
nos M^moires*, ce mot a ete regarde commeayant 
d^signe les boutiques, taberneey jointes d'ordi- 
naire aux grandes maisons, autre conjecture un 
peu trop exclusive peut-etre, puisqueles tabemas 
faisaient souvent partie de Y insula y comme Fat- 
teste, entre autres monuments du meme genre, 
Finscription peinle en lettres rouges, trouv^e k 
Rome, en 1819, dans le quartier de Tancien V^* 
labre , ou Ton voit que Vinsula Sertoriana com- 
prenait six ccenacula et onze tabernce ^ ; mais cetle 
id6e est fort preferable du moins ^ celle de 
M. Niebuhr, qui entend par insula ^ d'apres les 
usages de Rome moderne, une maison dont 
chaque etage appartient a un propri^taire diffe- 

* Antiquit, rom. de Grevius, t. Ill, p. 5a. 
» ^/i/?flr/.,VI, 45;XV, 43. 

» Ner.y c. 1 6, ^3 8. 

* Pag. 272 et suiv. 

' Voy. Birger Thorlacius , Prolusiones et OpuscuL acad,^ 
t& TV, p. 93^; Orelli, JnscripU laL, t. II, p. 270. 
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rent ' , sens dont le texte qu'il cite ' eat loin da 
donner la preuve. 

Lechef de pirates, mis en croix^rappelleplu*' 
sieurs Episodes des Discours contre Yerres ^ , et 
le chef de pirates Nicandre dans Tite-Live ♦• 
Tite-Iive encore ^ parie d'un C. Licinius Merva , 
lieutenant d'lllyrie, qu'ou pouvait aisement sup- 
poser vainqueur des pirates qui infestaient sou^ 
vent ce rivage. 

Quel est ce drapeau rouge place sur la citadelle? 
Est^ce Tun de ces deux drapeaux que le general 
qui partait pour une expedition allait prendre au 
Capitole, selon Servius ^?N'est-ce pas plutot le 
drapeau que, pendant les cornices par centuries , 
on arborait sur la citadelle du Janicule pour 
avertir le peuple en cas d'attaque soudaine de la 
part de I'ennemi 7 ? Yoila ce que se sont demand^ 
les critiques. U est plus simple de dire que le r^ 
dacteur du faux journal, ayant lu dans Tite-Live^ 

* Niebuhr, Hist. rom,y tr. fr., t. DDE , p. 400. 

* Procurator insulce^ Petrone, c. 96. 

^ Cic, in Verr,^ V, 35, 87, etc. Voy. aiissi de Offio,y H, 11. 

* XXXVII, 1 1. 

* XLV, 3. 

^ Ad Mneid^^\YL,\. 

f Dion Cassius, XXXVII, a8. 
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vexillo in arce posito ' y et sachant par Macrobe. 
quelle etait la couleur du drapeau du Janicule ^ ^ 
a ecrit : Vexilhmt rubeum in arce positunu 

Dodwell ne fait point de note sur ces trois der« 
nieres lignes. Wesseling remarque avec raison que 
s'il n'est point probable que Ton eut mis en croix 
un chef de pirates le premier jour des feries la« 
tines, il ne Test pas non plus que les consuls, 
occup^s>ilors sur le mont Albain , eussent ce jour- 
\k fait preter serment a Tarmee dans le Champ de 
Mars. L'auteur du journal avait vu dans Tite^Live ' 
que les deux consuls avaient pris tine part 6gale 
aux pr6paratifs pour la guerre de Macedoine : il 
a voulu mettre ces pr^paratifs en action. 

5^ 11 est deja constant que tout ce r^cit du 
depart de Paul-Emile appartient a Tite-Live, dont 
les expressions meme sont conserv^es : majore 
quam solita frequentia prQsequentiwn ^. Mais le 
copiste eu fixe la date au moins trois jours trop 
tot, le second jour des feries la tines, qui depuis 
longtemps en avaient quatre. Si la phrase de 
rhistorien pent sembler doiiteuse, d'autres t6moi- 

» Tite-Live, XXXIX, i5. 
' Macrobe, SatumaL^ I, i6. 

* XUV, aa. 

* XLIV, 19, aa. 
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gnages nous disent qu'on augurait mal d'une 
arm^e qui partait avant la celebration de ces fe- 
tes '; at PauUEmile, trop religieux ou trop habile 
pour se mettre au-dessus d'une telle opinion, 
attendit sans doute la fin des solennit^s. 

Dans la lacune suivante, imagin^e assez k pro-- 
pos pour donner un air de vetust^ k ces frag-*^ 
ments, on a voulu peut-etre faire supposer, et 
Pighius croit qu'il s'agissait encore d'un incendie : 
celui-ci aurait. porta Teffroi depuis la voia Sacree 
jusqu'au riche quartier des Carenes, qui n'en 
dtait pas effectivement tres-^Ioign^. On fait ici 
dependre de ce quartier le sacellum de Strenia, 
indiqu^ dans les memes termes par Varron et par 
Festus *. Cette mention de Strenia et de sa cha- 
pelle a port^, en 1670, Fauteur de I'histoire latine 
desEtrennes, Martin Lipenius, a transcrire tout 
cet article du 1" avril, qu'il appelle un noble 
fragment des journaux romains ^ : Spon , critique 

' Dion Cassius , XLVI ,33. 

* Varron, de Ling. lat. V, 47, ed. d'Otfr. Miiller : Hine 
oritur caput Sacree vias ab Strenias sacello, Festus, au mot 
Sacram viam , p. a38 de Ted. de Lindemann : A Regis domo 
ad sacellum Strenias. 

^ Ex nobili fragmento actorum diurnorum ejus anni. Mart. 
Lipenius, Strenarum hist,y ap. Graev. Antiquit. rom., t. XII, 
p. 4io* 
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plus prudent', n'en a rien dit, en i683, dans ses 
recherches fran^aises sur les Etrennes '. 
I Le conseil que donne Callus lui-meme k son 
ami sur les nouvelles qu'il lui envoie, de passer 
les acteurs siffl^s , les funerailles * ; peut-etre aussi 
I'autorite de Tacit e, qui avait consult^ les actes 
pour le r^cit des honneurs rendus aux cendres 
de Germanicus ^ , nous ont valu , dans ce num^ro 
et le suivant, quelques anecdotes de pompes fu- 
nebres. L'epigramme sur le convoi de Marcia, 
fiUe de Sextius ou Sextilius, ou Ton vit plus 
d'images que de gens en deuil^ rappelle cette 
autre plaisanterie sur la cella que les bouchers 
consacrent malgre eux k la d^esse des voleurs. 
C'est assez le ton des journaux modernes; mais 
je persiste k croire que chez les Roraains, au 
siecle de Caton, ces epigrammes-lk ne se gra- 
vaient pas sur le marbre. 

Le pontife Serapronius etait dejk connu; car 
on voit son election dans Tite-Live ^. Tite-Liye 
parle sou vent aussi des fetes de Cybele, Megale- 

" Spon, Recherches curieu ses d* an tiquite y p. /|85. 
* Celiiis, ap. Cic. Epist.fam,^ VIII, ii : Malta transi , in 
primis ludorum explosiones, etfunerum. 
^ Tacite,^/7/?£i/., Illy 3: 
^XXX1X,46. 
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sia^ 9 et elles se c^Iibraient en efTet aa mois 
d'avril ^. Cettederniere ligne sur le pontife et le» 
fetes ne se trouvait pas dans le raanuscrit de 
Yossius. Pighius Tavait donn^e d'a^res celui de 
YiveSy ou sans doute quelque savant Tavait ajou- 
tee. On pourrait , avec la meme liberte , en chan- 
geant un pen la forme des anciens textes histori- 
ques,fabriquer des volumes entiers de jouruaax 
de Rome qui ne nous apprendraient rien. 

6® L'usage du printemps sacre, ver sacnun, 
sur lequel on peut consulter le recueil de Taca* 
demie des Inscriptions ^ , la traduction fran^ise 
de Strabon * , les Opuscules de Birger Thorlacius ^, 
est indique dans Tite-Live, et Ton n'a fait ici que 
transcrire encore ses propres expressions ^, L'his- 
torien , tel que nous Tavons , ne constate que deux 
exemples de ce voeu : ils se rapporlent a Fan 536 et 
a I'an 553 de Rome. Aucun de ceux qui ont parle 

' XXIX, i4; XXXIV, 54j XXXVI, 36; AsconiuA, ad 
Cornelian.^ p. 69 , etc. 

* Tite-Live, ibitl; Ovide, Fast,y IV, 179. 

* Tom. HI, p. 86, hist. 

^ Tom. II, p. a33, 278. 

* Prolusiones et Opusc, academ,) t. II, p. 67. 

* XXXIII, 44 • Consuies ver sacrum ex pontificum jussu 
fecere. Et ailleurs, XXII, 9, Ex collegii pontificum sententia. 
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de cette institution iji'a songe k supposer, pour 

Tan 585, ce troisieme voeu d'un printemps isacre. 

La mention d'une indemnite pour les deputes 

des nations etrangeres , lautia , mention asse2 fr^~ 

quente dans Tite-Live, y est exprimee de meme '. 

Mais ne semble-t-ii pas que cette incorrection, ou 

involontaire ou affectee, dimiaium ejus comitibusy 

ne puisse etre que d'un moderne ? C'est aussi ua 

moderne qui donne aux deputes etoliens, si Ton 

ne s'est pas trompe de sigie, his derm millia : 

I'historien ne donne presque partout que bina 

ou quina millia. II est vrai que les diverses abr4- 

viations des ^diteurs laissent assez de latitude 

^ k I'interprete. Cette locution, (Bris gra^fis, pour 

designer les pieces de Tancien poids ^ , revient 

sans cesse dans Tite-Live ^. 

Dans Tite-Live aussi ^, le preteur M. Ebutius 
Elva, de cette famille Ebutia nommee quelquefois 
dans les inscriptions siciliennes ^ , obtient la pro- 

» XLU, a6;XLV, ad,etc. 
^ Pline, XXXm, i3. 

* Tite-Live, IV, 41 » 60; V, 12, ag, 3a; X, A6, elc. Voy. 
surtout Tedition de Drakenborch, t. I, p. 1114, et YHistoire 
romaine de 7(iebuhr , tr. fr., t. IV, p. a55. 

* XLIV, 17. 

^ Torremuzza, SiciL Jnscript.^ Palerme, 17849 p* 139- 
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vioce de Sicile a la fin de Tannee precddente : il 
u'^tait pas tres-difficile de le faire partir trois 
mois apres. 

Si Ton admet que cette Marcia, dont nous ve^ 
nons de voir le convoi solitaire, fut entree par 
mariage daus la famille Cecilia; qu'elle ait eu deux 
fils, Q. et L. M^tellus, dout Tun, Quintus, fiit 
depuis le Macedonique, etl'autre, Lucius, devint 
consul; que ces deux M^tellus aient donne au 
peuple un festin et des jeux en I'honneur de leur 
mere, est-il probable qu'il y ait eu si peu de 
monde a ses fun^railles? 

Le tribut de Carthage arrive a Ostie : ce tribut 
annuel arrivait depuis 554. C'est toujours Tite- 
Live '. 

7® Dans le fragment qui termine les plus an- 
ciens de ces actes , fragment que Dodwell ne fait 
suivre d'aucune observation, et qui a donne a 
I'abb^ Marini Toccasion de se prononcer contre 
ces actes supposes, supposti atti diurni di Rorna *, 
les details sur I'envoi des deputes a Ptolemee et a 
Antiochus sont encore pris litteralemeut de Tite- 
Live^ : le copiste n'a change qu'un moXy Jinienr 

' XXX,37;XXXn,a. 

• jittidegUArvalif p. lao. 

* XIIY, 19 : Patres.. « « C. PopUlium Lcenatem, et C. De- 
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dum en componendum. S'il parait diflKrer un peu 
sur la date, sur le sacrifice pour ]e depart, il faut 
avouer qu'il aurait montre quelque maladresse k 
suivre toujours pas k pas sou guide : il devait s'en 
ecarter un peu; c'est un des secrets de Tart. En- 
core Tautel des dieux p^nates du peuple romain, 
non pas k un des temples de Castor , mais au haut 
de V61ia, lui est-il sugg^re par Tite-Live, d*ac- 
cord avec Varron '; et la formule, perlitarunt^ 
toujours par Tite-Live, qui I'emploie souvent*, 
et qui nous montre les consuls immolant aussi la 
grande victime, le taureau^. Get art du savant 
imitateur lui fait supposer, en finissant, de nou« 

cimium, et C. Hostilium legatos, ad finiendum inter reges 
bellum^ miserunt, etc. 

" Tite-Live, XLV, 16 ; Varron, de Ling, lat.y V, 54 , ed. de 
Miill.*, Fragm.y^, 241, ed. Bip.;SoliD, I, 22. Sur les divers 
temples eleves dans Rome k Castor et k Pollux , qui furent, en 
effet, comptes quelqucfois eux-memes au nombre des penates 
romains (Serv., ad JEneid, III, 12), voy. Ph.-Aur. Visconti 
et Guattani, planche IX du Musee Chiaramonti, Une lettre de 
Marini dans le tome IV du Musee Pio^Clementin d'£nn.-Q. 
Visconti, et un bas-relief explique par Visconti lui-meme, 
Operevarie^ t. IV, p. 244, se rapportent aussi au culte des 
dieux penates. 

• VII,8;XXXV,i;XLI, 14. 

'XU,i5. 
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velles lacunes dans le manuscrit, de nouvelles 
cassures dans la pierre. Cest la ce qui nous prive, 
parce qu'il Ta vquIu, des autres jours du mois 
d'avril. 

Voila les sept. premiers fragments , ou les sept 
jours de I'annee 585 de Rome. Tite-Live a pres- 
que tout fourni au journaliste; etTon aurait pu, 
dans un temps ou se toleraient encore ces doctes 
mensonges, en reproduisant ainsi sous la forme 
d'un journal les autres recits de rhistorieu, satis- 
faire en partie au voeu de Dodwell qui, s'imagi- 
nant que ces memoires quotidiens avaient date 
peut-etre des premieres annees de Rome * , rede- 
mandait a toutes les bibliotheques , k tous'les 
musees de TEurope, le commencement et la fin 
de ce tresor chronologique. L'auteur, quel qu'il 
puisse etre, de ce que nous en avons, s'est bien 
garde d'entreprendre la collection complete; il 
savait que pour de tels jeux d'esprit il n y a point 
de succes possible au dela de quelques pages. 

N'accusons point Pighius de cette fabrication, 
qui est certainement un peu plus ancienne que 
lui. Comme je ne voudrais pas meme Fattribuer a 
Vives, que ses Etudes ordinaires, quoiquil eut 

' Jb initio forsitan l/rbis. H. Dodwell f I, c«, p. 664« 
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song6 a recueillir les fragments d'Ennius ' , ne 
semblent pas avoir suffisamment prepare a uue 
oeuvre si delicate, et comme elle a et6 propag^e 
surtout par des Allemands et des Beiges qui avaient 
longtemps habite Fltalie, je ne repugnerais pas a 
croire que ce jeu d'une erudition 16gere et rao- 
queuse est de quelque docte Italien du seizieme 
siecle; et, pour prononcer un nom que Fhistoire 
litteraire permet d'accuser, de Sigonius peut-etre, 
un des premiei-s et des meilleurs inlerpretes de 
Tite-Live, et le veritable auteur, on le sait aujour- 
d*hui, du traite pseudonyme de la Consolation ^ 
public en i583, vers le temps ou les sept jpur- 
naux du consulat de Paul-Emile commencent a 
etre cit^s. Les travaux hardis du savant de 
Modene sur les antiquit^s de R6rae, sur Tite-. 
Live et sur. les fastes; son penchant a imiter et 
a calquer les anciens; son habitude non moins 
reconnue de prendre de faux noms, justifieraient 
un soup^on qu'il aurait repouss^ sans doute, 

* Louis Viv^s, ad Augustin. de Civitate Deiy II, ai ; Bale, 
i5aa. Ce commentaire manque dausTedition des QEuvres de 
Vives en 8 vol. in-4*', Valence, 1782-90. Dans la biographie 
de Viv^s, placee en t^le de cette edition , 1. 1, p. 187, Gregoire 
Majansise contente de transcrire les paroles de Pighius citees 
plus haut 

%t 
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mais que son amour-propre aurait pu accepter 
en secret. 

Sans insister sur celte conjecture fort incer- 
taine, je crois du moins avoir prouv^, par le rap- 
prochement des textes, qu'il n'est presque pas 
une seule ligne de ces pretendus actes de Tan 
585 qui ne soit dans Tite-Ltve. II ne faut m^me 
pas le feuilleter d'un bout k I'autre ; car la plupart 
des phrases transcrites viennent des livres XLIII,. 
TCIXV et XLV. L'auteur, si on le place dans les 
trente premieres annees du seizieme siecle, non 
plus alors Sigonius, mats quelque autre plus an- 
cien, aura pu connaitre en manuscrit ces cinq 
demiers livres, imprimes seulement en i53i ; et 
il aura recompos^ le journal avec des lambeaux 
de Fhistoirel 

Les actes plus recemment publics, et beaucoup 
moins connus, qui se rapportent aux annees 691 
et 698 de Rome, semblent avoir 6t^ con^s d*a- 
pres d'autres modeles : on les a refaits avec Cic6- 
ron et les scholies d'Asconius. 

Qu'on se figure un de ces ing^nieux savants 
de la renaissance lisant pour la premiere fois, 
vers 1470, les Lettres de Ciceron, cet admirable 
eamraentaire de se^ ouvrages et de son temps, et 
y retrouvant presque jour par jour, pendant 
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vingt-quatre ans, tous les grands et petits 6vene- 
ments de Rome et du monde roraain. 11 n'en fallait 
pas tant pour que I'esprit naturellement imitateup 
d'un cic^ronien du quinzieme ou du seizieme siecle 
devinat le journal moderne, surtoqt lorsqu'il 6tait 
deja familiarise avec ce genre de correspondance 
publique par les nouvelles manuscrites et les 
feuiiles d*avis {fogli d'avvisi) qui circulaient 
des lors dans toute I'Europe , et qu'il en trouvait 
meme la forme antique, au moins depuis la pre^-' 
miere Edition d'Asconius en i477> dans plusieurs 
fragments des actes de Rome conserv^^ par le 
scholiaste de Cic^ron. 

Ces fragments authentiques, rassembles dans 
la premiere partie de ce memoire , sont tires seu* 
lement des notes sur le plaidoyer pour Scaurus 
prononc6 en I'annee 699 de I'ere romaine , et sur 
la cause de Mjlon en 701, les seules peut-etre 
de ces scholies que les abr^viateurs des ages sui^- 
Yants n'aient pas entierement alter^es. Les actes 
ne sont aujourd'hui cites ni dans celles sur le 
plaidoyer pour Cornelius qui est de Fan de Rome 
688, ni dans celles sur le Discours m Toga can^ 
dida en 689, ni dslns celles sur I'lnvective contre 
Pison en 698. Les nouvelles scholies miloniennes, 
publi^es pap W^^ Mai d'apre« uo nianuscrit dii 
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Yatican, me paraissent appartenir au quatrieme 
siecle ou au cinquiemey et il n'y faut pas chercher 
dc tels documents. Quant a celles sur les Verrines, 
attribuees longtemps a Asconius, il peut bieu y 
etre reste quelques notes de lui ; mais la plupart 
sont assurement d'une autre main, d'une main 
beaucoup moins habile; I'auteur ou les auteurs 
de ces notes connaissaient moins Tantiquit^ la- 
tine, avaient moins de ressources, de pieces, de 
t^moignages;' le commentaire est moins plein, 
moins historique. Cest ce qu'on peut dire aussi 
de presque toutes ces scholies r^cemraent trou- 
vees, a Milan ou k Rome, dans les palimpsestes 
venus de Bobbio : elles sont, non pas d'un criti- 
que capable d'^tudier les hommes et les choses, 
mais d'un graramairien, d'un rh^teur, qui songe 
plus a I'interpr^tation des mots qu'a celle des faits. 
Il nous est done parvenu k peine quelques vraies 
notes d'Asconius, quelques vrais actes de Rome 
conserves dans ces notes; les seuls importants de 
ces mat^riaux d'une origine certaine se trouvaient 
d6ja dans les scholies decouvertes par le Pogge k 
St-Gall en i4i6, imprimees k Yenise plus de 
soixante ans apres ; et nous allons voir comment 
on a sii jadis en profiter. 

8^ Des les premieres lignes, nous reconnais- 
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sons la meme main que dans les actes de Tan 585^ 
ou du moins iin savant qui les avail sous les yeux : 
c*est, comrae tout a Fheure, I'affectation de quel- 
ques fautes telles qu'il s'en trouve souvent dans 
les inscriptions, Sjllano pour Silano; c'estle re- 
tour de cettg {ovvciixXe J Fasces penes Murenarrif 
toujoiirs d'apres la fausse supposition qu'il ^tait 
de regie que les deux consuls, dans Rome, poss^- 
dassent tour a tour pendant une journee les fais- 
ceaux et le pouvoir. Outre ces rapports, qui avaient 
du frapper Isaac Vossius lorsqu'il croyait que 
les de*ux textes venaient ^galement du manuscrit 
de Louis Vives S il y aurait encore d'autres res- 
semblances, celle des erreurs topographiques, si 
Ton avait mis ici, comme Duker semble le soup- 
conner ^ , le temple de Castor au lieu du temple 
des dieux penates dans le quartier de Velia;et 
celle des anachronismes, si, comme Wesseling le 
suppose^, et comme on pent le croire en effet, 
la curie de Pomp^e, ou Mur^na convoque le s^- 
nat , n'existait pas encore. 

Puiscommencent les petits faits, tires de Ciceron, 

' AdCaluIL^i^. 334. 

■ Jd Liv.y XLV, 16. Mais voy. plus haut les remarques sur 
le n° 7 dii journal. 
' Probabii., p. 370. 
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d'Asconius son interprete, ou iuvent^s d'apres 
eux. U fallait peu d'imagination pour accroitre le 
nombre des proces , d^ja fort nombreux, qui sui- 
virent la conjuration de Catilina. La cause de 
Ruscius de Larinum plaidee par le consul Silanus, 
le nom de Faccusateur Torquatus le fits, celui du 
pr6teur Cornificius , les sentences pour et contre, 
tout cela est caique sur les details j udiciaires si 
frequents dans Asconius '. Mais pourquoi L. Tor- 
quatus, connu comme accusateur de ce P. Sylla 
que defendit Cic^ron*, n'a-t-il ete indiqu^ par per- 
sonnel meme par aucun nioderne d'apres ce passage, 
comme accusateur d'un Ruscius de Larinum? 

Le combat de la voie Sacree, entre les esclaves 
de Milon et la troupe de Clodius, est textuelle- 
ment pris du scholiaste, avec un simple change- 
ment de nom^. Ce combat, invraisemblabie ici, 
tant il est premature, ce qui fait recourir Dodwell 
a une transposition de copiste, n'est qu'une imi- 
tation de tant d'autres combats entre les deux ri- 
vaux 4. Les Lettres a Atticus racontent une rixe 

* Argument, Milonian.y passim. 

* Pro Sulla, c. i, etc. 

' Inter candidatorum Hjrpscei et Milonis manus in via Sacra 
pugnatuin est, Asconius, ad Mclonian,^ p. 48. ^ 

* Cic, Epist, ad Q./r,, II, 3, etc, Asconius^ p. 3i : S^epe 
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d(in$ la vole Sacree ou Cic^ron lui-meme, attaqu^ 
par Clodius, cherche un asile dans le vestibule 
d'unemaison voisiiie , quoiqu'il eut pucejour-Ia, 
dit-ii, se defaire de son ennemi ^. Les gens de Clo- 
dius y sont d^sign^s par le nom d^operce^ comma 
ici et dans Asconius ^. Le mot tumultus est aiissi 
du scholiaste^; et chez les auteurs, comme ici, le 
meme incident sous differentes formes , tumultus ^ 
rixa y pugna , ccedeSy revient sans cesse dans 1^ 
cours de ces annees qui precedent et annoncent 
la guerre civile. 

Les premiers fragments avaient quelques la- 
cunes : on n'a pas oublie non plus dans ceux-ci un 
moyen si favorable de donner au texte un air d'an* 
tiquite. La restitution de Dodwell, rixa popino'^ 
nam , vaut certainement le texte meme. 

Une longue note de ce critique sur le pretendu 
s^natus-consulte en faveur des h^ritiers de ceux 
que les censeurs avaient condamnes, eclaircit peu 
les questions d^battues au sujet du mot cerarii : 
peut-etre vaut-il mieux ne voir simplement ici 

inter se MUo et Chdku cum sui$ factionibus Romm depugnn^ 
peranL 

' Jd. Mtic, IV, 3. 

* Operas ClodianaSy p. 8; operce Milonis^ p. 55. 
Argument. Cornelian.^ p. 58. 
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qu'une application, faite au hasard, de ce prin- 
cipe de droit romain, que les peines sont per- 
sonnelles. 

Quercus tacta in summo Argileto^ formule 
qu'on a deja vue, quercus tacta in sununa Velia. 
Les prodiges et les querelles de la rue fournissent 
beaucoup d'articles a ces journaux. 

9® Voici le jour du plaidoyer de Cic^ron pour 
Sylla. Le president de Brosses , qui croit au jour- 
nal, transcrit', comme un fait authentique, ce 
resultat du proces^ copie assez mal deguisee des 
divers renseignements recueillis dans les actes 
par Asconius sur le jugeraent de Milon. Les tri- 
buns du tr^sor, ou tribuns payeurs de Tarmee (car 
on disait tribunus cerarius)^ qui, depuis 683, ap- 
peles au droit de judicature par la loi Aurelia, ba- 

lancaient dans les tribuuaux le credit des senateurs 

» 

et des chevaliers, etaient presque toujours pour 
la condaranation. Ciceron , qui leur reproche avec 
colere d'avoir absous Clodius *, s'exprime, au sujet 
d'une autre affaire, comme Asconius : Tribunicerarii 
condemnarunt ^ . Get article des pretendus actes 

' Dans une note de son Histoire romaine d'apres Sallusie, 

t. in, p. 222. 

* Epist. adJttic.^ I, i6. 

' Ad Q.fr.j II ^ 6 ; Asconius, p. 53 , 55, 
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sur une cause plaidee par I'orateur romain a ^t^ 
peu remarqu^. Middleton ni les autres interpretes 
n'en ont fait aucun usage. 

L'intercession des tribuns du peuple contra le 
senatus-consulte sur le tribuf de Laodicee ressem- 
ble fort k une reminiscence des actes du s^nat 
transcrits dans tine lettre de Celius '. 

Les quatre articles du meme jour sur les pr6- 
teurs et les tribunaux sont d'un jurisconsulte 
grammairien, qui s'applique a employer les termes 
propres, tires la plupart de Cic^ron *. Mais la sy- 
metrie et quelques circonstances meme de toutes 
ces petites nouvelles judiciaires n'ont pas beau- 
coup de vraisemblance. Ajoutez que Melion n'est 
pas un nom grec fort usit^, et que'Mycenes ^tait 
depuis longtemps une ville detruite ^. L'abbe de 
Guasco, dans son m^moire sur le preteur des 
Strangers ^, n'a point fait mention de ce fragment. 

Des trois preteurs mis en scene, on a trouve 
prudent de nen nommer qu'un, Q. Tertinius, k 

» Jp. Cic. Eput. fanuy VIII , 8. 

* Yadimonia distulit, pr6 Quintioy c. 6, 7, 14 ; Epist, 
fam.y II, 8; a</ Jitic,^ II, 7. Testahentum rescidiT| in Verr.^ 

I, 4^* COHGILIUM DIHITTERET, AsCOdIuS, p. ,58. 

3 Strabon, VIII, 6; Diodore, XI, 65. 

^ Disssrtations historiques^ Toornay , 1756, 1. 1, p. a6i. 
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qui Ton fait apporter la fausse nouvelle de la mort 
de son fils, idee emprunt^e du r^cit de Tite-Live et 
de Plutarqiie sur la d6dicace du temple de Jupiter 
Capitolin par le consul Horatius '• Comme ce 
nom de Tertlnius paraissait ne s'appuyer encore 
d'aucun exemple, quoique Ton put des lors y 
rapporter la Tertinia Tertina des inscriptions*, 
Is. Yossius, qui a cite tout ce passage, Q-Tertikio 
— CopponI , dans ses notes sur CatuUe ^ , huit ans 
avant la publication de Dodwell, lit ici, probable- 
ment d'apres Horace ^, Q. Stertimo. II retablit aussi 
les vrais noms de Coponius et de Ccepasius. Mais 
comment y lorsqu'il transcrit plus haut dans le 
meme commentaire ^ cette annonce, jetee a travers 
les proces, du depart de Cesar pour I'Espagne ul- 
terieure, apres le retard que lui causerent ses 
creanciers, n'a-t-il pas vu qu'elle etait deja pres- 

* Tite-Live, U, 8; Plutarqiie, Puhlicola^ c. \k\ Dion 
Cassius,/ra^. Peiresc. a5, t. I, p. 28, ed. de Sturz. 

' Grut., p. 563, 7. On trouve un T, Teriinius dans Oderici, 
DissertaL, p. 3ii, et, d'apres le marbre meme qui est au 
Vatican^ dans Ol. Kellermann, Figiltim roman. LatercuL 
duoy Rome, i835, p. 6a, etc. 

' Londres, 1684, pag. 333. 

^ Epist,y I, I a, 20. 

' Pag. 73. 
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que mot pour mot dans Su^tone ' ? Quant au fait 
lui-meme et a la date ou on le place , il est difficile 
de ne pas se rendre aux rapprochements histori- 
ques par lesquels Wesseling prouve que C^sar, 
loin d'etre parti pour sa province d'Espagne au 
mois d'aout 691 , ne F^tait pas meme au commen- 
cement de I'annee suivante, puisqu'il comparait 
alors comme t^moin dans le proces de Clodius. 
L'auteur moderne du journal ancien, pour echap- 
per a cette critique vigilante, aurait du ne point 
parler de Cdsar : il etait beaucoup plus sur pour 
lui de s'en tenir k des affaires inconnues et pure- 
ment fictives. 

II y revient dans les nouvelles qu'il nous donne, 
en alterant uH peu les noms propres, d'une accu- 
sation d'empoisonnement port6e contre Copoiiius, 
et disput^e entre je ne sais quel Actius ( Attius 
peutretre, I'accusateur de Cluentius), et le plus 
jeune des deux freres Cepasius. Le nom des deux 
freres s'est conserve dans les railleries de Ciceron *, 
qui a nomme aussi plusieurs Coponius ^ } mais les 
divers acteurs de cette scene n'en sont pa^ moins 

* Ciss., c* 18. 

* BruLg o, 69 J pra Ciuent^ c. 205 Jul. Victor, Jrs rhet,^ 
c, Z7. 

^ SnU.fC. 52, etc. 
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obscurs, et on peut en raconler tout ce qu'on veut. 
Le journal du a8 aout, toujours d'apres Asco- 
nius ou ceux qui avaient abreg^ ses notes', se 
tennine par une rixe pres de Tare de Fabius, ad 
fornicem Fabii^ comme dit Cic^ron ^. H. Dodwell 
triomphe de cette ressemblance : voila bien la 
preuve, selon lui, que le r6dacteur vivait, comme 
Ciceron , dans un temps oii Ton nommait encore 
fornix Fabiile monument qui plus tard fut nomme 
arcus Fabianus! Mais, en admettant meme cette 
distinction, d'ailleurs trop rigoureuse, puisqu'on 
disait aussi arcus Fabius ^^ le raisonnement est 
faibie. II y a cependant lieu de s'^tonner qu'il ne 

■ Ad act. I in Verrem, c. 7 : Fornix Fabianus arcus est 
juxta regiam in Sacra via Fabio censore consiructus , qui de 
victis Jllobrogibus nominatus est, ibique statua ejus posita 
prop t ere a est. 

* De Orat.y II, 66; i>i Ferr. act, I, c. 7, oh se trouve aussi 
le nom de Curion, 

^ Pro PlanciOy c. 7. Voy. sur Tare de FabiuS, Nardini, 
Jloma antica^ III, la; Nibby, Foro romano^ p. 49 et 68. Get 
arc de Fabius a doone lieu k de singulieres meprises : Ernest! 
(C/ap. CiCy au mot Fabius Allobrogicus) , en croyant qu'il en 
reste qnelque chose, parait le confondre avec Tare d*Orange; 
et Venuti [Antich. di Roma, t. I, p. 38), en disant quil fut 
restfture , apr^s un incendie , par Antonin le Pieux , attribue 
k ce monument, pour avoir mol lu Nardini, un fait qui se 
rapporte an Crcecostadium ou Grcecostasis, 
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I'ait pas fait plus souvent, aussi souvent que re- 
paraissent ces analogies frappantes avec les textes 
auciens. S'il les avail toutes aper^ues, s'il avait 
partout employe ce genre de preuve, il aurait fini 
par se convaincre du contraire de ce qu'il voulait 
prouver; et il aurait proclam^ lui-meme que c'e- 
tait uon pas Cic^ron qui avait copi^ son journal , 
mais le pretendu journal qui avait copie Cic^ron. 

io° La vestale Metella Pia est portee dans le 
tombeau de ses ancetres sur la voie Aurdia. 
N'est-ce pas un souvenir du grand tombeau de 
la voie Ap(pia ou se lit encore le nom de Ce- 
cilia Metella., fiUe de Q. MetellusCreticus, ferame 
de Crassus? Mais ne pourrait-on pas dire, s'il 
s*agissait d'une moins nombreuse et moins puis- 
sante famille, que ce monument, joint ades textes 
incontestables, semble prouver que la seulement, 
et non sur la rive droite du Tibre, 6tait la sepul- 
ture des Metellus ' ?. 

Les censeurs font r^par^r la chapelle d'Jius 
Loquens. C'est encore I'expression de Cic^ron *. 

* Cic, Tuscuian.y 1,7: yin lu egressus porta Capena, quum 
Calatini, Scipionum, Serviliorum, Metellorum sepulcra vi- 
desp etc. La aussi Coruelius Nepos, Attic.y c. 2a , place Ic tom- 
beau des Metellus, 

• De Dipinat, 1, 46 j II, 32. 
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Tous les autres' disent Aius Locutius. Son autel 
itait dans la rue Neuve, une de celles qui con* 
duisaient du forum au Vdabre. 

Vient ensuite le nom d*un grand orateur, 
Q. Hortensius. Le president de Brosses croit trou- 
ver Tindication d'un ou de deux Discours du rival 
de Cic^ron dans cet article « d'un ancien registre- 
journal qui ne lui parait pas, dit-il, suspect de 
supposition '. » Le savant Holiandais Gasp. Luzac 
est moins indulgent : il ne daigne pas en dire un 
seul mot dans ses longues recherches sur Horten- 
sius*, non plus que Visconti dans Ylconographie 
romaine^y ni les meilleurs ^diteurs du Brutus y 
Wetzel et Ellendt , en 1 793 et en 1 8^5 ; ni H. Meyer, 
dans ses Fragments des orateurs ro mains, en 1 832 ; 
ni aucun autre de ceux qui ontparle d'Hortensius, 
pas meme TabW Sallier*, dont la confiance pour 
ces actes, trop l^gerement proclam^e dans un 
debat important ^ , n'allait cependant pas jusqu*a 
en ^gal6r le t6moignage a celui de Thistoire. 

* Hist, rom. d'apres Salhiste^ t. II , p. Sgo, 

* Leyde, 1810. 

* td.de Milan, tl, p. 3io. ^ 

* Mem. de VAcad, des InscripU (Tie d*Hortenslus), t. VI, 

» 
p. 5oo. 

^ /i/</., l.VI,p. 34. 
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Lesrestesdes complices de Catilinas'agitenten 
Etnirie. Tel paratt etre le sens de ces mots : con^ 
juratorum cum Z. Sergio. De Brasses a mieux aim6 
y voir un L Sergius, « parent, ou plutot affranchi 
de Catilina '. » C'est ajouter 4 1'histoire un person- 
nage bien douteux. Ce texte fut-il a i'abri de tout 
soupcon, il serai t encore loin de sufBre a prouver 
I'existence d'un autre L. Sergius. 

I^e r^cit d'une nouvelle rixe , ou on lirait mieux 
Threcihusy nom plus correct de celte sortc de 
gladiateurs , n'est la que pour amener les Trais*- 
Tavernes de la voie Appia, souveut cities dans 
les Lettres k Atticus^ Ce lieu, ainsi nomme d'a- 
bord de trois h6telleries, et qui devint ensuite 
plus considerable , est plac^ par la Table de Peu«- 
tinger a vingt-trois milles de Rome, a dix milles 
d'Aricie, un pen apres Sublanuvium. L^andre 
Alberli le suppose tout pres de Sermoneta, vers 
lemidi^; Cluvier^, Eustace^, James Wilson^ et 
d'autre$,i Cistema. Quoique le g^ograpbe alle- 

' Tom. Ill, p. 197. 

' I, i3;II, 10, la, i3. 

^ Descr. di tutted llalia^ ed* de iSfii, foL 1 4o. 

^ Italia antiqua^ lU, 8, p. zo33« 

* Classical Tour^ I. n, p. %i^. 

^ Tours upon the Continent^ t, H^ p. £58* 



336 DBS lOURNAUX CHEZ LES ROMAI5S. 

mand Reichard, d^ftourag^ sans doute par les 
loDgues discussions de ses devanciers, croie la 
vraie position encore inconnue ' , et qu on ne 
puisse en effet regarder comme absolument cer- 
tainei'opinion de Luc Holstenius ^^ de Corradiui^, 
de Pratilli^, de Capmartin de Chaupy^, qui en 
reconnaissent quelques vestiges vers I'endroit 
nomm^ le Castelle^ deux milles avant Cisternal 
on pent du moins^ comme d'Anville^, se figurer 
a peu pres vers ce point le lieu celebre ou Cice- 
ron s'arretait d'ordinaire en quittant le (chemin 
de traverse d'Antiura 7, et ou vinrent au-devant de 
Tapotre saint Paul les premiers chretiens de Rome ^. 
Nul de ceux qui ont discute cette question u'a 
citi le journal public par Dodwell. La meme de- 
signation topographique, Tres TabemcE ^ se re- 
trouve sur d'autres points de lltalie, et dans Rome 
meme, comme on le voit par la cinquieme region 

* Chr.-Th. Reichard, OrhU antiqui Thes. topography 1824. 

* Annotat. in Cluver, l. c, 
^ Latiurriy 11, ao. 

* Delia via Appia^ p. 90. . 

* Mcdson de campagne d'Horace , t. in, p. 383. 
^ Analyse de Vltalie, p, 194. 

7 Epist. odAtticy U, 10, 12, etc. 

* Act. Apostoi., XXYm, i4« 
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de Sext. Hufus et de P. Victor. Tbtit ce recit, a 
Fiexception d^s Trois-tavernes , est pris d'Asconius, 
quiraconte, dans les memes termes, que des'^la- 
diateurs Aceompagnaient Milon le jour ou fut tu^ 
avec Clodius , sur la voie Appia , le cabaretier de 
k tavefite de Bovilles'. 

II**. C'est Tannee du triumvirat secret de Pom- 
p^e, Crassus et C^sar. lis s'etaient reunis, pendant 
Thiver, a Lucques, ville de la Gaule cisalpine; 
mais, outre que Wesseling a fait voir que C^sar, 
d'apres ses propres recits, ne pouvait etrie dans 
cette partie de son gouvetnement au mois de mai 
de cette ann^e ^ , il n'est pas k croire que les dieux 
consuls fussent partis ensemble pour venir k uh 
second rendez-vous si loin de Rome. Aucuti his- 
torien n'en a parl^. On pent en avoir pris I'ide^ 
^ dahft les Lettres de Ciceron, ou il s'agit de reiitre- 
vue de Cesar avec Crassus a Ravenne , avec Pbiti- 
jiee a LUcques ^. Presque tout, je le r^pete, daii's 
ces qualre derniers numeros dii journal, appartient 
a Ciceron ou k son interprete Asconius. 

Ainsi done, pour resumer cette discussioii) 

* Asconius, p. 33, 4i , ed. d'Orelli, 

* Wesselm^ f ProbabiL^ p. 384. 

* Gic, Episufam,^ 1,9. 
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ipoins dans les suppositions qu'elle a d'abord pre*: 
scntees sur {'existence des actes dii peuple long- 
temps avaut le premier consulat de Cesar, et peiit- 
etre meme des Fiustant ou cesserent les Annales 
des pontifes, que dans les conclusions qu elle ose 
donner pour plus certaines que de simples con- 
jectures, on ne peut regarder aujourd'hui comme 
fragments authentiques des actes diurnaux ou 
journaux de I'ancienne Rome que les citations 
qui en ont et^ litteralement transcrites par Asco- 
nius, les extraits que les Letlres de Celius en ont 
conserves, et, pour Tepoque imperiale, les faits 
allegu^s d'apres ces actes par le. premier Pline, 
Suetone, Tacite, Dion, Lam pride, Vopiscus. Quant 
aux fragments apocryphes, je viens de les par- 
courir tous. C'est bien peu de chose en compa- 
raison de ces nombreux pastiches dans tous les 
genres qui, des Faurore; de la renaissance des 
etudes, grace k Teuthousiasme des uns et aux cal- 
culs interesses des autres , tendirent des pieges au 
savoir et ^ la curiosite. 

Un examen plus approfondi de ces ouvrages 
forges dans divers pays et dans divers temps pour 
Templir les lacunes dela litterature latine pourrait 
etre assez instructif , et le choix des sujets pre- 
f^res par les faiissaires reproduirait une image 
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assez fidele du genie romain. Pour que les debris 
litteraires de ce genie repondissent encore mieux 
au caractere d'un peuple qui sut parler dans ses 
conseils et raconter aussi les grandes choses qu'il 
avait faites, parurent dans le genre oratoire les 
faux Discours de Ciceron , les d^clainations attri- 
buees a Porcius Latro ; dans h genre historique , 
les fictions propag^es plutot qu'invent^es par An- 
nius de Viterbe, le traits du faux Messalla sur la 
famille d'Auguste, celui du faux Aurdiiis Victor 
sur I'origine de Rome, le pr^tendu fragment de 
Tite-Live dont s'occupa longtemps cette academie 
en 173a, et qui fut enfin reconnu pour n'etre 
qu'un lambeau d'une traduction latine de Polybe '. 
La Consolation de Sigonius fut admise sans droit 
dans les oeuvres de I'orateur philosopke ; de toutes 
parts jaillit du sol romain une moisson suspecte 
de m^dailles et d'inscriptions qui exercent encore 
et trompent quelquefois la sagacite des critiques. 
On n'a suppose, au contraire, que trois ou quatre 
pages de journaux, parce que les journaux te- 
naient, en effet, pen de place dans I'ancienne so* 
ciete, ou Finstruction , le pouvoir, la publicite 
meme, n'etaient que pour quelques hommes, et 

• Mem. fie VAqad, des Inscr,, t. IX, p. 675 Drakenborchy 
ed. de Tite-Livc, t. Vll, p. lxxviu et 34i.. 
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Tignorance, la sujetion, le silence , pour tous les 
autres. 

11 faut done le reconhaitre, au risque de de-* 
prdcier I'antiquite anx yeux de notre siecle : Rome; 
avec le recueil de ses actes du peuple, en admet-* 
lant m^rae, comme on Ta conjecture dans la 
premiere parlie, que ce recueil ait succede pres- 
que imin^diatement aux Annates des pdntifes, et 
cpi'il ait eii des lors assez r^gulierement public 
h'avait et ne pouvait avoir rien qui ^galAt rios 
journaux. Cesar, il est vrai, non content d'avoir 
ranim^ et etendu, pendant son premier eonsulaf 
ce mbyen de correspondance pour s'en faire une 
^rme contre le pouvoir oligarchique, ne laissa 
point toniber des mains de son parti cette arme 
populaire, et je crois avoir prouve, contre Er- 
nesti, que le dictatetir retrouva cette institiition 
que le consul avait jadis essaye d'agrandir et de 
fortifier. Mais, apres lui, elle fut entrav^e paries 
giierres civiles , et surtout par Auguste , qui de- 
fendit de publier les actes du senat, et surveilla 
probablement ceux du peuple. Cette detni-publi- 
dte, quelle qu'elle fut, devint bientot la pro- 
priety des Tibere et des Domitien. Un historien 
qui avait vu les Antonins, Dion Cas^ius, est reduit 
a regretter les actes tels qu ils et.aient rediges sous 
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le gouvernement con^ulaire, quoiqu'ils occupas- 
sent alors, conirae ces recherches merae en sont 
la preuve , un rang assez inftrieur dans I'existence 
politique et sociale des Romains. 

Les journaux , condamnes a une si etroite des- 
tinee chez les anciens, et qui ont pafu si tard 
chez les peuples modernes, se sont bien dedom- 
mages depuisr : ils reguent presque seuls chez des 
nations dont la gloire, tout aussi bien que celle 
de Rome, aurait pu se passer d'eux. Rome, qui 
du moins correspond avec nous par le nombre 
et la duree de ses inscriptions, nous fait lire en- 
core au front des monuments del'ancien monde, 
sur les temples et les tombeaux de la Gaule, de 
I'Espagne, de la Grece, de I'Orient, la genealogie 
de ses illustres families, I'histoire de ses grands 
hommes, le journal de ses victoires; vous trou- 
verez de ses senatiis-consultes, de ses lois, des 
fragments de ses annales, ainsi graves par elle 
pour I'avenir, a Lyon, a Paris, a Vienne, a Lon- 
dres, jusque dans les mines des villes asiatiques 
et africaines ; elle a transrais ses actes de chaque 
jour, sur des pages de marbre et de bronze, k la 
posterite; et ces pages-la sont immortelles. 
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A. U. C. I, A. C. 753. 

00 yip TQ^wuv , 65 HoXuSio? 6 MeyoXoiroXiTTi; , ToaoS- 
Tov (i((vov eiiceiv , 5ti xaToc to ^curepov f to; tt? iS^^iyn^ 
dXupima&o^ Tinv 6(o{ti}v ixTtoOai ireiOofiiai, ou^' eTrl tou^ 
irapa toi; ifX^^?^^^^ xei|A^vou irivaxo; jvo^ xai 
|A<{vou TJ)V iriiTTiv aSaffceviffTov aico^iireiv. DiONTSlus 
HALIGAR5., I, 74. — : Vid. nos, pag. 98. 

noXaiocpiev ouv ouTe (Tiyypa^eu; oure Xoyoypa^o^ ecTi 
f^dapiaiuv ou&i eU* ex iraXaifiv [i.8VTot ^oycdv ev Upai; 
^^Xtoic (Tco^opiivcov exoc^Tc^c tic irapa^aSuv aviypa<{/£. 
Id., de Romulo, I, 7 3. — v. p. 104. 

Et arae Sabinum linguam olent, quae Tati regis 
YOto sunt Romae dedicatae; nam, ut Annales dicunt, 
vovit a Opi, Florae, Vedio, Jovi Saturnoque, Soli, 
Lunae, Volcano et Summano itemque Larundae, 
Termino, Quirino, Vortumno, Laribus, Dianae Lu- 
cinaeque '. » Varro, de Ling. laL, V, 74. — v. 
p. 35. 



' Sic locum constituit Otfr. Miiller, ut sint duodeeim arae; 
seque ipse testem facit, Die Etnisker, III, 3, 8. Nempe t. II, 
p. 64, ed. Vratislav., i8a8. 
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An de Rome i, avant J.-C. 753 '. 

Je n'ai point voulu , comme Polybe de Megalopolis, 
me contenter de dire que je suis persuade que Rome a 
^te fondee la seconde anneedela septifeme olympiade, 
ni m'en rapporter uniquement et sans discussion a la 
table exposee chez les pontifes, Denys d'Halicar- 
NASSE, I, 74. — Voyez ici, pag. 98. 

LesRomains n'ont pas d'historien ni d'ecrlvain d'une 
tres -haute antiquite; mais c'est d'apres d'anciens re- 
cits conserves sur des tahlettes sacrees que chacun 
d'eux a ecrit. Le m^mey sur Romulus. — v. p. 104. 

Et les noms des autels que le voeu du roi Tatius con- 
sacra dans Rome ont de la ressemblariceavec la langue 
des Sabins ; car il les voua , disent les Annates , « a 
Ops, a Flore, a Vedius, a Jupiter et a Saturne, au 
Soleil, a la Lune, a Vulcain et a Summanus et a La- 
runda, au dieu Terme, a Quirinus, a Vertumne, aux 
Lares, a Diane et a Lucine. » Varrgiv , de la Langue 
latine , V, 74. — v. p. 35. 

' On suit ici Fordre chronologique des faits, sans pretendre 
fixer le temps de la redaction des Annales. Quant aux chiffres 
si variables des annees de Rome , adopter un systeihe ce n'est 
point condamner tous les autres. 
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U. a M, A. C. 716. 

Quod post excessum Romuli, novelio adhuc ro- 
manae urbis imperto, factum, pontifices, penes quos 
scribendae historiae potestas fuit, in litteras retule- 
runt, ut interregnum, dum post bonum principem 
bonus alius quaeritur, iniretur; hoc post Aurelia- 
' num , habito inter senatum exercitumque romanum 
non invido, non tristi, sed grato religiosoque cer- 
tamine, sex totis mensibus factum est. Multis tamen 
modis haec ab illo negotio causa separata est : jam 
primum enim, quum interregnum initum est post 
Romulum, interreges tamen facti sunt; totusque 
ille annus per quinos et quaternos dies , sive ternos , 
centum senatoribus deputatus est ita, ut, qui vale- 
rent, interreges essent singuli duntaxat : quare fac- 
tum est, ut et plures annos interregnum iniretur, 
ne aliquis sub aequali dignitate romani expers re- 
maneret imperii. Vopiscus, Tacit.y c. i. — v. p. la, 
118. 

U. C. ii3,A. C. 641. 

Ancus Marcius... ut regnarecoepit... longe antiquis- 
simum ratus sacra pubiica , ut a Numa instituta erant, 
facere, omnia ea ex commentariis regis pontificem, 
m album relata, proponere in publico jubet. T. Li- 
Vius, I, 32. — V. p. 12 , 94, I2T , etc. 
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An de R. 38, av. J.-C. 716. 
Les pontifes, qui avaieat seuls autrefois le privilege 
d'ecrire Thistoire, ont raconte qu'apres la mort de 
Romulus, lorsque Tempire de Rome commen^ait a 
peine, il y eut un interregne , qu'on employa a chercher 
un bon successeur a un bon roi : ainsi , apres Aure* 
lien , une lutte , non pas de jalousie et de baine , mais 
de reconnaissance et de piete , s'eleva entre le senat et 
Tarm^e romaine; et cette lutte dura six mois entiers. 
Mais une des differences principales qui distingueut 
ces deux evenements Tun de Tautre, c'est que, dans 
Tinterregne qui suivit Romulus , il y eut des interrois , 
et que toute cette premiere annee fut partagee, par 
trois , quatre ou cinq jours, entre cent senateurs qui , 
s'ils avaient assez de sante, geraient tour a tour cette 
royaut^ provisoire : ce qui fit que I'interregne dura 
plusieurs ann^es , pour que nul de ceux qui avaient 
une egale dignite ne fut prive du droit de gouverner 
Rome. VoPiscus, Tacite^ c. i. — v. p. 12, 118. 

An de R. ii3, av. J.-G. 641. 

Ancus Marcius, des qu'il commence a r^gner, re- 
nouvelant avec ardeur la pratique des institutions reli- 
gieuses etablies par Numa , ordonne au grand pontife 
de les extraire toutes des commentaires mSmes du roi, 
et de les transcrire sur la table blanchie qu'il exposait 
en public. Tite-Live, I, Sa. — v. p. 12,949 I5*i? etc. 
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U. C. i37, A.C. P17. 
....Cujus qtium tentstret scieiitiam augufsitu9 , dixit 
tti, cogitare se quiddam; id poss^tne fieri 9 poneitluit,. 
])le, augurio acto , pqsse^ r^spqndit- Tarqulniua luteal, 
dixit, se cogi(a«6e, cotem nqvaciilli po^e pra^idi* 
Turn Attiqm ' jpssisse experiri. Ita pot^uiy i|^ q^ipitiuiji 
ali^itatn , iqspectante et rege , et popuio , nqyaciilfi e^0 
discissam. Ex eo evenit y ut et Tarquinius aug|ire At* 
tio Navio uteretur, et pppulu8 de suis rebus a^ ^^l^ 
refi^ret. Cotem autem illam et novaculan^ ^^ibsssfni 
in comitio; supraque impositpm puteal accepiinus. 
Negemus omnia , comburamug Annales ^ ficta l^aec 
esse dicamus \ quidvis denique potius ^ quam deos res 
huraanas curare^ fateamur. CiCi^RO^ de Dwinat.y I. 
17. — V. p. 87. 

po< uTC8g T*fl; ysvececd^^ auToO ^oyo; , em to (Jiufica^^ ^$*r 
pa)v ta 'irepl' auToy ^ ov ^v T:i^£% P(o[iLab}(ar<; (dTopiaig 
e3po[JLev, et Geoii; ts xai ^ai[JLoci ^eysaOat yi\o; , toiouto^ 
Ti?- awo rX; earrtfl^c twv paatXiwv, e^' ^$ aXXa; Te cruv- 
Tft)ipuoi Po»(fo(to( UpGupyfc«;> seal Ta; aito t&v ^iimcdv 
aicap^a; ayiJJouaiv , *07rip to3 irup^i; avaojf^eiv X^youfjw )!*-=' 
^oTov av&po;* toOto BsacaaOai T^tv Oxpiqioev irpwTvjv, 
(pep<)U(7av Toi)^ eicaOtfr^^ TcsXavou; eirl to fcCfp, xoci autix^ 

* Alii *t Attum et Ncemtm vbcdnt. 
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An de R. i37, av. J.-C. 617. 
' Tarquin Tancieh, pour eproiiver la science augu- 
rale d'Attius Navius , lui demanda si la chose a laquellie 
il songeait alors etait possible. Oui, repondit Navius, 
9pres 4 VOIP pris son augure. Tarqiiiii declara qu'il 
songeait a la possibilite de couper un caillou avec un 
rasoir; et il voulut qup Navius en. fit I'epreuve. A.us«- 
sitot un caillou fut apporte dans le comitium et coupe 
en deiix par ^e rasoir^en presence, du roi et du peuple. 
Des ce moment , Tarquin choisit pour augure Attiiis . 
Navius , et le peuple ne cessa de le consqlter.On ra- 
CQute aussi que le caillou et le rasoir furpnt enfoiiis 
a I'endroit meme, qui fut reconvert d'un puteal ^ 
Nions tout cependant , brulons les Annales , ne 
voyons ici que des fables, comme celte autre fable, la 
providence des dieux. Cic, Dwinal,:^ I , i ^.-r— v. p. 87. 
Dans les tables historiques des Romains setfouve, 
sur la naissance de Servius TuUius, une tradition 
merveilleuse que plusieurs de leurs historiens en ont 
extraite, et que nous-meme, si les dieux et les ge- 
nies aiment de tels r^cits, nous oserons repeter. Au 
foyer du palais, la ou les Romains ont coutume d'oflfrir 
des sacrifices et de consacrer les premices de leurs 
repas, la figure de I'organe generateiir apparut, dit-on, 
par-dessus les flammes. L'esclave Ocrisia I'apercut la 

* Pres de la statue de Vaugure, et du figuier sacre. 
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TCpo? Tou^ PaaiXer<; ^Oouorocv ciireiv tov (Jtev o5v Tapxu- 
viov dxou<TavTa tc, xal (tera Taura i^ovTa to T^pag, ev 
6au(xaTi yeve«6ai' r^v Ai TavoucuXi&a, toc re dtXXa co^fh^ 
ouaav , xal ^:^ xal Ta (AavTixa ou^evo^ X^^P^^ Tup^Tjvcov 
emaTa(iev7)v, eiTceiv icpo; aurov, 5ti ysvo^ airo 'rt^ ecria^ 
TYis PaffiXeiou ireirpwTai *yevs<76ai xpetacrov, y\ xara tvjv av- 
6pa>7r8iav ^ugiv , ex r9iq [Liyjieirm^ tw ^a'<r|taTi yuvawto^ • 
Ta &e aura xal T(dV oXXcov TspaTOcxoircav airof '/jvafjievcov , 
io$ai Tw 'PaffiXei, -^ 'jrpwTov 89fltv7i to T^pa^ , ei; o[i.iXtav 
. auTto (juveXOetv xal (xeToc touto tVjv yuvaixa xo<x|iY]<;a(i,6- 
V7)v, ol? eOo? cgtI xoajxewOai toc? yajioujieva^ , xaraxXei- 
aOfivat [Ao'vviv et$ tov oIxov ev S^ to Tepa? w^ftvi ^ pyOevTO^ 
^^ Two^ auT'5 Oewv 71 £aiM.(>v(t)v , xal (xeToc Trjv jxi^iv a^a- 
vicO^VTo;, eiTe ft^atorTOu, xaOocTrep otovrai, eiTe tou xar' 
oixiav vipcoo;, eyxupiova yeveGOat , xal Tsxeiv tov TuXXiov 
ev Toi; xaSvfxoudi 7povoi€. Dionysius, IV,- 2. ^ — v. 
p. 107. 

U. C. 2i5, A. C. 539. 

fiv yap Tai^ evtaudiai^ avaypayai; xara tov Tsa- 
capaxodTOv evtauTov r?; TuXXtou apj^Y)? tov ApouvTav Te- 
TeXeuTTixoTa 7rapeiX7f(pa(jLev. Id., IV, 3o. — v. p. io5. 

U. C. 244, A. C. 5io. 
Stuprata per vim Lucretia a regis filio , testata ci- 
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premiere, lorsque, selon I'usage, elle allait porter au 
' feu les gateaux; et elle courut en informer ses maitres. 
Tarquin fut surpris de la nouvelle , et bien plus encore 
de la vue du prodige; mais Tanaquil, habile dans les 
sciences, et qui, pour la divination , ne le cedait a pas 
un des Etrusques, lui dit que, dufoyer royal et de la 
femme qui aurait commerce avec cette image, il nai- 
iykit fatalem^nt un enfant destine a surpasser la na- 
ture humaine. Les autres interpretes s'etant accordes 
avec Tanaquil, le roi fut d'avis que celle qui avait vu 
le fantome la premiere eut commerce avec lui. On re- 
vetit alors Ocrisia d'habits de noces, et on Tenferma 
sfjule dans le lieu ou le prodige avait ete vu. La, 
de quelque dieu ou genie, soit Vulcain, comme on 
le pense, soil le Lare protecteur tlu palais , qui dispa- 
rut a I'instant meme, elle concut, et, apres le terme 
ordinaire, elle mit au monde Tullius. Dekys, IV, 2, 
— v. p. 107. 

An de R. aiS, av. J.-C. SUg. 

Dans les tables annuelles se trouvait, dit-on, la 
preuve que I'un des deux petits-fils de Tarquin I'an- 
cien, Aruns, mourut la quatrifeme annee du regne de 
Tullius. In. , IV, 3o. — v. p. i o5. 

An deR. 244, av. J.-C. 5io. 

Lucrece, que le fils d'un roi veriait d'outrager, prit 
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vesy se ipsa interemit. Hie dolor populi romani, duce 
et auctore Bruto, causa civitati libertatis fuit; oh 
ejusque mulieris memoriam primo anno et vir^et pater 

ejus, consul est factus Ut enim nos ex AnnaUum 

monumentis testes excitamus eos j quorum omnis vita 
consumta est in laboribus gloriosis, qui voluptatis 
uomen audire non possent : sic in vestris disputatio- 
nibus historia muta est. Cic, de Finihus bon. et mal. y 
II, 20, a I. — V. p. 88. 

Tunc ilia romana prodigia atque miracula, Ho- 
ratius, Mucius, Cloelia; quae nisi in Armalibus fo* 
rent, hodie fabulae viderentur. Florus, I, lo. — v. 
p. 42. 



U. C. a6i, A. C. 493. 

IloirXioc $e OuoXepio; xai Aeuxio^ reyovio; ei; StxiXtav 
ctTreaTaXTjcav • OuaXepto; pev uio^ IloirXaoXa, Feyavio? 

06 OaTepou Twv uTuaTcov a5e7»yo<. Tupotvvoi 5e tots xarx 
TcoXei^ (xev ^(xav, em^avedTaTo; &i TeXcov 6 Aeivo(JL6vouc , 
vewaxl Tviv iTUTcoxpaTOU); tou a^eX^oii Tupavvi^a TOpfiiXvi- 
fi>;, ou)rl AiovucTio^ d 2upaxou(;io^ , co^ Aixivvio^ Y^YP^9^9 
xal FeXXto^, xat oXXoi <Juj(^vol twv f*&)(J!.at&)v ^juyypa^etov... 
AXX* loixev 6 TrpwTo? ev Ta^ j^povoypa^tai? touto xara- 
X^ptaa^, ^ ?7avT6; iQXoXouOifiaav 01 Xoiirol, (ToaouTOV (xovov 



FRAGMENTS D£S ANNALES DBS PONTIFES. 353 

les Romains a temoln, et se tiia. Rome indigqee, a la 
voix et sur les pas de Brutus , conquit sa liberty ; et, 
pour honorer la memoire de cette femme, des la pre- 
miere annee , on^leva son tnari et son p^re au consulat. 

Tandis que nous faisons sortir ainsi du depot . 

sacre des Annales les noms de ceux qui oni passe 
toute leur vie dans de glorieux travaux, et qui au- 
raient deteste le mot sieul de volupte, Thistoirc est 
muette dans les discussions epicuriennes. Cic.,, des 
Biens etdes MauXy II, 20, ai. — v. p. 88. 

Alors parurent ces pro^iges de la grandeur ro- 
maine, Horatius Cocl^s, Mucius, Clelie., toutes ces 
merveilles qui passeraient aujourd'hui pour des fa* 
bles, si elles netaient dans les ^nnales. Florus, I, 
10. — V. p. 42. 

An de R. %6if av. J.-C. 493. 

P. Valerius, fils Me Publicola, et L. Geganius,. 
* frere de Fun des consuls, furent ehvoyes en Sicile pour 
aclieter du ble. Les villes siciliennes ^taient alors gou- 
vernees par des tyrans : le plus fameux ^tait G^lon , 
fils de Dinomene , qui venait de prendre la place 
d'Hippocrale son frere , et non pas Denys de Syracuse, 
comme Font ecritLicinius'Macer, Gellius, etplusieurs 

autres historiens romains C'est que probable- 

ment le premier qui enregistra ce fait dans I'histoire, 

i3 
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otoiXntp^ {ill To^tttV T&v 6if «T«iv ttc SutfXioev ettov 6iv)t* 
o^MNOii IMA TrffAfW^ imllff^ iiY*VTt«, &i i rifo^mq tims 

]iT$im» Vn, i.-'^'^v. p. io8. 



U, C. a66^ A. C. 488. 

Evn i* «V ip(JL(ftTOV ItfTOpWC; ^X'^'^pifltTl, Xttl JT«vop8ci^ 

QMd; (vncoe Tfiv oiofx^viaY (&ii(t' iiwl tm!!; TifAttf^ Tate «rap^ 
4v6p<iir€t)iV X^^P^^^ ^^C deou^y (i.y(if' iicl Tai$ «vo(notf Xal 
a&ixoi^ irpa$6(jtv ayavaxTeiv, to 5YiXS<yai ttjm yev^pt^vv* 
emyocveiav t^^ OeoS xar' ixsTvov tov ^P^vov, ou^ aira^, 
aXXx xal ^Uy 0)$ at T6>v lepo^avTCdv Tcepiexouat ypa- 
foiUt, IcTTOpetlTtfi To£yu¥ oti^ r^c ^ouX^^ i}nifi<saptlvnc i^ 
T^u iil)^o«iou 17119019 liBipp7)y79fti{vai xkq ^ t^v v^v Tft 
XflH TO ^oftwv $a^K«v«(> Sxcpov $* ccyaX|Aoi xaTa<n66tta<rapi^>» 
T&v *pvavx|Svy «f»' &v aO^«i vuvijy^yxoeM xP^pLciT(t>v, «y^ 
Tift^VTcuM T «uT&v apt^T^pttv a(Aa jv ^t^ irp^tri t^; avis^ 
p(d<r6«i>( "^It^^pfy Q^T^povT^Y (Kf i^pufiflCTMv , xaTtoxeuaooy 
ai yv^vaui^i » ifd^Y^eKTO > voXXuv wapouiifiy ^ y'kdT^ AaTtyjj 
^vjiv ftvauve^^v xe m y^ycavoMi' 1S9 aim fuv^f i^pf&DVsu^ 
(Mi^ 4 Vfiii lU ti^ l^Xd^ itttXeafiTov i^ti^e^ 6oii^ 
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et qui fot edpi^ de tous k§ atitres, dyant lu geule- 
ment dan^ lesaneiennes tables que des coQimisKaire^* 
charge ^ soua oe ccnsulat, d'alkr en Sidle 4<!h6t(9^ 
des provirioM, enmpport^Mt le bt^ doot k tyr^ 
leur amt fait pr^nt^ et a'itiqui^tant pea enMre^^ 
chercher dans les. histmient grecs le tioi^ dii tyratiF 
de Sidhf se hata presqae au hasard, et ayaitt tout 
exaxnen^ de Tapp^ler Denys. DisiTTs b'Haiic.^ YHy 
i.r-v.p* 108. 

An de R. a66 , av. J.-C. 488. 

Pour I'inter^t de Fhistoire , et pour Tinstructioii de 
ceux qui pensent que les dieux voient sans plaisir les 
honneurs qu'ils re9oivent des homines, et sans colere 
les actions injustes et sacrileges , 11 sera boii de l*ap- 
porter comment la d^sse appanit alors , non pas une 
seule fois, mais jusqu'a deux fois, selon les ScHi^ Aei 

pontifes 11 est dit que le senat ayant d^cr^t^^ 

sur les fonds de TEtat, les d^pensea n^essairea potil^ 
le temple et la statue de la Fortune des femmesf lei 
femmes elles-memes firent preparer une autre stsitut 
a leurs d^pens , et que lorsqu'on eut place ces deux 
statues le jour de la dedicate, celle qu'ou detrait £ la 
pi^e des femmes^ d'une voix claii'e et distinctie, d0i^ 
vant plusieurs d^entre elles, pi^onon^a en latift 096 
parolea : < Femmes ^ Ycms m^avei^ religieiMiMtit 

a3« 
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mSXuiK vo|i^ y Yuvauuf yaiuTal , iti^Moxl (te. Ota ^c ftXa 
Yiv«iOaiirtpl toe; fc«pa^<(^ooc fc^va; t« xoti o^ei;, iuoXXi^ 
tkTc irapouoaic iv^mimv WKxarioL , (tii(iroT' o& t& ^oacvov erq 
T& fOc^iafuyov, avOpcdirCvi) ii ti; fcuvvf ' (i.aXiaTa ^e oaot 
icpic oXXcp Tivi T^v vouv 1x00901 . Tn^vucdiTa fruj^ov, oux 
ii^oSafti'To fOcYY^pieYov o ti wot' ^^v, towttdv cIj^ov t^v 
irp^ Toe^ t^ouaa; ain<rTiav. Ewctra auOi; icXiiOuvovto^ tou 
viii,' xal ciom^c irXeifftDc xoera ^atpLOvoe Y>vo[iiy7}^ , tv 
|Jiei^ovi 9I0VTJ to outo ^(iavov i^fy$«TO ti^v auTiivXe^v 
fiffTe |i.v)&4v en elvai t^ eefAfiXoYOv. Id., VIII, 56, — 
V. p. io5. 



U. C. 3o4» A.C. 45o. ' 

Tenuis L. Yirginius , unusque dc multis , sexage- 
Bimo anno post libertatem receptam, vifginem filiam 
sua manu occidit potius , quam ea Appii Claudii libi- 
dini^'qui turn erat summo in imperio, dederetur... Ut 
enim nos ex Jmudium monumentis testes excitamus 
eos, etc. Ut supra ^ ann. si44* CiCy de Finih.^ II , 
ao, ai. — V. p. 88. 

biTenitur statua decreta et Tarratiae Caise, sive 
SufFetiae virgini >estali, ut poneretur ubi vellet; 
,c|liod adJQOtum non minus honoris habet, quam 
femiaae esse decretam. Meritum ejus in ipsis ponam 
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consacr^e. » Par un effet que produit toujours un 
bruit ou une vision extraordinaire , la plupart des 
femmes presentes douterent si c'etait la statue ou plu* 
tot une voix humaine qui avait parle ; et celles4a sui> 
tout qui etaient alors occupies d'autre chose, et qui 
n'avaient pas vu d'oii partait le son , h^sitaient k croire 
celles qui Tavaient vu. Mais bient6ty comme le templJB 
etait plein de monde, et, que, par une autre favieUr 
divine, un profond silence regnaitpartout, la meme 
statue , d*une voix plus forte, fit retentir les memes 
paroles , et le doute ne fut plus possible. Id, , VIII , 
66. — V. p. io5. 

An de R. 3o4, av. J.-C. 45o. 

Un homme pauvre , uu homme du peuple , L, Virgi- 
nius , soixante ans apres la conquSte de la liberte , tua 
lui-meme sa fille plutot que de souffrir qu'elle fut livi*ee 
a labrulalite d'Appius Claudius, alors tout-puissant,.. 
Tandis que nous faisons sortir ainsi du depot sacre 
des jdrmales les noms de ceux, etc., comme plus 
hauty ami. a44* Cic, ^(^j Biens et des Maux, II, 
ao, ai. — V. p. 88. 

On trouve qu'une statue fut decretee en llionneur 
de Caia Tarratia , ou Suffetia , vierge vestale , avec le 
droit de la placer ou elle voudrait, privilege non moins 
honorable qu'une telle distinction accordee a une 
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Armalium verbis : quod cavpum Tieerinum gra- 

TJFiCATA PSSEX EA POPDLO. PlIK|TO| XXXIYi Ift"^ 
V,pr. 41. 

U. C. 3i>9, A. C. 445. 

pu iro>Xa?9 $' ajA^oTcpat, al^ 4|iei; oO« av£0 Xoyieipv 
9UYX^TaT»0^(M0«| ir^areuovTsc ^^ Tal^ ex tc»v UpfiVTexwl 
awoO^Twv ^iSXcdv (AapTopiai;. DiONTSXUS, XI t 6^. -^ 
V. p. 107. 

T. Quinctius Barbatus interres^ consules (n*eat L. 
P^pirium Mugillanuniy L. Sempronium Atratinuin. 
His consulibus cum Ardeatibus foedu3 renovatmn 
est; idque monumenti -est, consules eos illo annp 
fuisse, qui neque in Armalihus priscis, neque in 
libris magistratuum inveniuntur. Credo, quod tri- 
buni militum initio anni fuerunt^ eo, perinde.ac si 
totum annum in imperio fuerint, suffectis his con- 
sulibus, praetermissa nomina Consulum horuip. lici- 
nius Macer auctor est, et in foedere Ardeatiuo, et 
in linteis libris ad Monetae inventa. T, Livii^s, IV, 7. 
— V. p, j3. 
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femme. J'en expo&erai le motif ddns les propres termes 
des AfUiahsy parg£ qu'xub atait BOirKi au peu- 

.Y»p. 4i« 

Aq de R, 309 » avk J.«C. 4454 

Yoilh les deux sortes de magUtrats qui ^xercibt^ent 
cette ann^e'^la le pouvoir superieur ches les Rottiains. 
Toutefois leurs Chronologies varient : les unes tie font 
mention que des tribuns militaires avec I'autorite 
consulaire; les aUtres, que des consuls; quelques-unes 
seulement admettent ces deux magistratur^^ et nous 
les suiVdns non sans raison ^ nous fiant au t(^mdlgn{i|^ 
des livres religieux et secrets. Dskts^ }tl^6i»*^^y, 
p« 107. 

T» Quinctius Barbatus ^ interroi , choisil pdU}' 
consuls L, Papirius Mugillanus, L. Sempronius Atra«* 
tinus. Sous leur consulat fut renouvele le traiti^ aved 
les Ardeates ; et c'est ce monument qui constate qulls 
furent consuls cette annee, car leurs noms ne se lisenk 
oi dans les anciennes ArmaleSy ni dans les livres des 
inagistrats. J'imagine queries tribuns militaires ayant 
commence Fann^Cy on fit comme s'ils Tavaient achevec;, 
et que les consuls subroges furent omis. Mais Licinius 
Macer assure que leurs noms se trouvaient ^t dans 
le traite avec les Ardeates, et dans les livres linteens 
du temple de Mon^tftt TiX«-l4VBf IV% 71 -—y* p< 98. 
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U- C 3i6, A. C. 438. 
Qui si ea in re sit error, quod tarn veteres Amudes^ 
quodque magistratuum libri, et quos linteos in sede 
repositos Monetae Macep Licinius citat identidan 
auctores , nono post demum anno cum T. Quinctio 
Penno A. Cornelium Cossum consulem habeant, 
existimatio communis omnibus est. lo. , IV, ao. — 
V. p. 67, 95. 

U. C. 35o, A. C. 404. 

Erat enim tunc baec nova et ignota ratio, solem lunae 
oppositum' solere deficere; quod Thaletem Milesiuro 
primum vidisse dicunt. Id autem postea ne nostrum 
quidem Ennium fugit, qui ut scribit, anno quinqua* 
gesimo CCC fere post Romam conditam, non. juniis, 
a Soli luna obstitit, et nox. » Atque hac in re tanta 
inest ratio atque solertia, ut ex hoc die, quem apud 
Ennium et in maxihis anxtalibus consignatum vi- 
demus, superiores solis defectiones reputatas sint 
usque ad illam, quae nonis quintilibus fuit, regnante 
Romulo; quibus quidem Romulum tenebris etiamsi 
natura ad humanum exitum abripuit, virtus tamen 
in caelum dicitur sustulisse. Cic, </e Rep.j I, i6, — 
V. p. ^49 88, no. 

* Forte, opposiui. Sic. fere Plin., II, 78. 
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An de R. 3i6, av. J.-C. 43^- 
Est-ce une erreur d'avoir donne a Cossus le titre de 
tribua, lorsquHl n'est appele consul que neuf anft 
apr^, avec T. Quinctius Penous, et paries vimlles 
Annates, et par les livres des tnagistrats , et par les 
livres linteens du temple de Moneta, que cite quel- 
quefois Licinius M^cer? Les opinions sont libi^es sur 
cette question. Id. , IV, ao. — v. p. 67, gS, 

An de R. 35o, av. J.-G. 4o4« 

La cause de T^clipse du soleil par Tinterposition de 
la lune etait encore presque encore inconnue chez les 
Grecs au temps de Pericles , et il parait qu'on n'en 
savait rien avant Thales de Milet. Dans la suite , notre 
Ennius mSme ne I'ignora pas, puisqu'il dit que vers 
Tan 35o apres la fondation de Rome , aux nones de 
juin, le soleil fut convert par la lune et par les tene- 
bres. Cest maintenant une doctrine assez sure pour 
que les astronomes, a compter de ce jour que nous 
voyons consigne dans Ennius et dans les granbes 
ANKALES, aient pu calculer les precedentes eclipses 
de soleil, en remontant jusqu'a celle des nones de 
juillet, sous Romulus; nuit soudaine ou Romulus, 
enlev^ au monde par la loi commune, passa pour 
avoir ete ravi dans les cieux par sa vertu. Cic., de la 
Rep.^lj i&. — v.p. ^4^ B8, no. 
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U.C.367,A.C.39«- 

Quid? quod in Jnnalibas habemusi Yeienti bdlo, 
quiim lacuf Albnnus pmter modum creriMot , Ymta** 
tfm qurakdam ad no* bominemoobilem prolugiiMS 
eoinqm diniMai ex fittit , qu« Veieiitos icripui baba- 
i^eut, y^ios capi non posie, dum lacus is redundaret; 
att ai lacus emiasUft lapsu ol cursu auo ad ouira 
profluxis^et , parmcipsum populo iromauo ; no autran 
ita esset eductus , ut ad mare pervenire non posset , 
turn salutare nostris fore. Ex quo ilia admirabilis a 
majoribua Albanw aqua) facta deductio est. In., de 
Dwinat,^ I, 44«~'V. p« 874 

U. C. 449i A.C. 3o5. 

Additum Flavioy ut ^imul et tribunu$ plebia esset* 
Quo facto tanta senatus iodignatioisie exarsit, ut 
aaaulos ab eo abjectos fuisse io. antiquissimis repe^ 
riatur 4rmalibus. FalUt plerosque^ quod turn et 
aquaatrem ordipem id fecis^e arbitrantur. Etenim 
adjectumbocquoque, sed et pjoeaiiEra posita, prop- 
tereaque nomen equitum adjectum est. Annuloa 
quoque depositosa nobilitate^^ in Annates relatum est, 
non a senatu universo. Hoc actum P. Sempronio^ 

* AUi codd., /7^//i^^iVf ^. 

* Livius, IX, 46 : « plerique nobilium# » 
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An 4© R. 357» «V. J.'Ct 5j|8, 
. HoiM ]i»om au^l ^mm \^ Annals qufi, ^mdaat 
h guerre d« y^iMf l^amm. 4it lae d'Albe s'ttant 
pppd^;ieu»eiDmt jieorue^i Ha dii» praieipam traiu* 
/ug^s yint D9US ^ppr^ndreque I d^m to titrt 4«» dwti* 

ymm ^tre pris# taot qw le l^c *§ d^ord^a^it; qut 
^oa ^pule^^At dAJMi la, m^ »er^it fuwst§ -ftu p^Upte 
romain; maU qu^ $i I'oQ dimii|U|iil s^ ^%\xjl sa^ la« 
coaduire a la mer, ce serait pour nous un gage de 
prosperite. Delli, pour ouvrir a ce lac un emissaire, 
les admirables travauxde nos aieux. iD.jdela Dmnat.y 
1 , 44' — V. p. 87. 

An de R. 4499 av, J.-G* 3o5. 

On joignit aux bonneurf decer^es k Flaviy^ h dir 
|[nite de tribun du peupl^. Le senaMp fut $i vivement 
jndigne^ qu'il depose ses anneaux, co^in^e dismt lais 
plus anciennes JnncLle^, C'est par erreqr que Ton ft 
cru souvent que ce signe de deuil fut dqnne alor3 par 
Tordre equestre. Comme les Annales ajoutent que « les 

ORNEMENTS DES CHEVAUX FUREWT AUSSI Dil^POSl^S , » 

on la entendu des chevaliers. Les Annales disent 
meme que telle fut la conduite, non de tpus les s^- 
nateurs^ mais seulepient des nobles, C'etait sou^ 1^, 
consulat de P. Sempronius et de P, Sulpipius* Flavian 
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P.Sulpicio consulibus. Flavius vovit aedem G>ncordiae, 
si populo reconciliasset ordines. Et quum ad id pecu- 
nia publica non decerneretur, ex multatitia fenerato- 
ribus condemnatis sediculam aeream fecit in Grseco 
stasi , qua tunc supra comitium erat. Inciditque in 
tabella aerea, earn aedem^ trecentis quatuor annis post 
Capitolinam, dedicatam. Ita CGCCXLIX a condita 
Urbe gestiiii est : et primum annulorum vestigium 
exstat. Plinius , XXXIII ,6. — v. p* 4^. 



U. C. 5oi , A. C. i53. 

Possumus Appium Claudium suspicari disertum, 
quia senatum jamjam inclinatum a Pyrrhi pace revo- 
caverit; possumus CFabricium^ quia sit ad Pyrrhum 
de captivis recuperandis missus orator; Ti. Gorunca- 
nium, quod ex pontificum commentariis longe plu- 
rimum ingenio valuisse videatur. Gig. , BmL , c. i4* 
— V. p. 87, laa. 



U.G. SaSyA. C.a3i« 

Hoc a republica tribui solebat injuria caesis, sicut 
et P. Junio et T. Coruncanio , qui ab Teuta Illyrio- 
rdm regina interfecti erant. Non omittendum videtur. 
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voua un templealaConcorde^ sHl reconciliaitlesordres 
avec le peuple. Et, les fonds publics n'ayant point 
pourvu a raccoroplissement de ce voeu^il fit construire 
avec les amendes levees sur les usuriers un edicule 
de bronze dans le Grecostasis^ qui etait alors au-dessus 
du comitium. U inscrivit sur une table de bronze que 
ce petit temple avait ete dedie « trois cent quatre ans 
apres le temple du Capitole , » c'est-a-dire 449 ^^^ 
depuis la fondation de Rome, epoque ou se trouve la 
premiere mention desanneaux. Pliwe, XXXIII, 6. — 
V. p. 4o. 

An de R. Sol, av. J.-C. a53. 

Nous pouvons supposer quelque facilite de parole 
dans Appius Claudius , qui raffermit par ses discours 
le senat dej^ pret h conclure la paix avec Pyrrhus ; dans 
& Fabricius, qui fut envoye vers le meme roi pour 
n^gocier le retour des prisonniers ; dans Tib. Corun- 
canius, dont le genie est attest^ encore aujourd'hui 
par les mernoires des . pontifes. Cic. Brut.j c. i4. 
— ^ V. p. 87 , 1 22. 

An de R. 5a3| av. J.-C. a3i. 

La r^publique accordait Thonneur d'unc statue aux 
citoyens tues injustement , comme a P. Junius et a 
T. Coruncaniusi victimes de la trahison de Teuta , 
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quod AfiMUes annotavere^ tripedaneat bu slatnai m 
fpro iUtttta^ } hflBC Videiicei metisunL honorata tuno 
crtt« Puaiusi XXXIV, t u -^ v. p« 4^• 

U. C. 537,A. C. 117. 
Venisse murem CC denariis, Casilinum obsldente 
Hannibale; eumque qui vendiderat fame interiisse, 
emtorem Yixisse , Annales tradunt. Id., VIII, 82/ 
— v.p4i. 

U.C. 544,A. C a 10. 
Ingressum eum curiam quum L. Licinius praetor 
inde eduxisset , tribunos plebis appelfavit flamen. Ve- 
tuatum jus sacerdotii repetebat: datum id cum toga 
preetexta, et sella curuli, et flaminio esse. Pra&lor 
noa exoletis vetustate Annalivtm exemplia stare jus^ 
sed recentissimae eujuaque consuetudinis usu, Yolehat : 
nee patrum , necaYWum memoria Dialem quemquam 
id jUs usurpaase. Tribuni^ rem inertia flaminumoblit«* 
t<n*atam ipsis , non sacerdotio , damno fuisse , quum 
aequum censuissent, ne ipso quidem contra teodente 
praetore , magno assensu patrum plebisque , flaminem 
in senatum introduxerunt. T- Livius , XXVII , 8. — 
¥. p. a8^9i. 
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reiiie d'lUyrie^ N'oublions pas ce que remarquent les 
JtmaleSf qu'on leur eleva dans le forum des gtaUies 
de troift pWda: c'elait ^lorsla hauteur des mouumeuta 
hworifiquea. Puw, XXXIV, 1 i.-^v, p, 4r, 

An dcR. 637, ar. J.*C. ai7. 
Dans CasiUnum assi^ge par Annibal, un rat fut 
vendu deux cents deniers, et le vcndeur mourut do 
faim, tandis que Tacheteur surv^cut : tel est le r^cit 
des Armales. Id. , VIII, 82. — v. p. 4i* 

An de R. 544 » av, J.-C. aio. 
Le Qamine de Jupiter^ C. Valerius Flaccus^ etait eutr^ 
au s^nat : le preteur L. I^icinius Ten fit sortir; le £la» 
mine invoquales tribuns du peuple. II reclamait I'ancien 
droit du sacerdoce, comme inseparable de sa robet 
pretexte , de sa chaise curule , de son titre meme. Le 
preteur repond qu'un droit se fonde; non sur des 
exemples perdus dans Tantiquit^ des Amuiles ^ mais 
siui^ dei^ usag^ reeeoameBt constates ^ e( que jamais ^ du 
temps de leurs peres^ aucun pretre de Jupiter ii'avait 
&it Taloir ^Ue pretention* Les tribuns y persuades que 
rinsouoianee des fkamines n'avait du nuire qu'a eux- 
memes et non a leur sacerdoce ^ jug^rent^ sans oppo^ 
sition de la part du preteur^ et aux applaudissemeats 
des senateurs et du peuple ^ que Flaccus pouvait entrer 
au seoat. I!ix£-l4vx.f XXVUi^ 8« -^ v* p« a8> ^\% 
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Circa, ann. U. C. 600, A. C. i54. 

Tivec ypoeytfvTwv idTopiav , iv rpiaiv ri TfTTap<nv fi^riyTjeia- 
(levoi ce^iGiv i^pLtv tov t^(ii>[Aai(iiv xal Kap^ryi^ovitAV 7r<^e{Aov, 
<paGi Tft xaOoXou ypafeiv... A»* ivioi tc5v xpocY[AaTeuo(xe- 
vwv , ouje £(p' &0V 01 TO xara ^aipouc iv Tai; XP^^^YP** 
<piai( uiro[i.vy)[AaTi^o[iLevoi iroXirutcd; ei; touc toi^ou;,' ou^' 
iiA TOcouTov (ivTiGOevre; j xaca; f aal Tac xara r^v tlX^a^oe 
xai PapSapov icepui^Tif^vai irpa^ei;* PoLTBlus, Y, 33* 
•r-v. p. 161. 

Non lubet sct*ibere quod in tabula apud pontic 
ficem maximum^ est, quotiens aunona cara, quo- 
tiens lunae aut solis lumini ca)igo aut quid obsti- 
terit. Cato, Origin. IV, ap. A. Gellium, II, 28.— 
V. p. aa, 23, ai8. 

Circa ann. U. C. 6a3 ^ A. C. i3i. 

Yerum inter eos, qui Annales relinquere voluissent, 
et eos^ qui res gestas a Romanis perscribere conati 
essent , omnium rerum hoc interfuit. Annales libri 
tantummodoquod factum, iquoqiie anno gestum sit,ea 
demonstrabant, id est eorum quasi qui diarium scri- 
bunt, quam Graeci Ifvi^tepi^a vocant. Nobis non modo 
satis esse video, quod factum esset, id pronuntiare ; sed 
etiam, quo coosilio quaque ratione gesta essent , de- 
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Vers l*an de R. 600, av. J.-C. i54. 

Qu'il me suffise de dire qu'on a vu de notre temps 
des historiens, apres avoir raconte la guerre des Ro- 
mains et des Carthaginois. en trois ou quatre pages, 
pretendre donner une histoire glenerale. . . lis n'ont 
pas meme rassemby dans leurs recits autant de faits 
quil s'en trouve dans ces Chronologies publiques 
trac^es sur les murs ; et ils se vantent d'y avoir em- 
brasse tons les ^venements des Grecs et des barbares. 
PoLYBE, V, 33. — V. p. 101. 

II ne me plait pas d'ecrire, comme sur la-tablette 
du grand pontife, combien de fois il v a eu cherte de 
vivres, combien defois il y a eu tenebres ou quelque 
autre obstacle devant la lune ou le soleil. Caton, liv. 
IV des Origines^ dans Aulu-Gelle, II, 28. — v. p, 
aa,2i3,2t8. 

Vers Tan de R. 628 , av. J.-C. i3i. 

Voici quelle a ^te, chez les Romains, la principale 
difference entre un annaliste et un historien. Les Jn- 
nales nous montraient seulement quels avaientete les 
faits , et en quelle annee ils etaient arrives, a pen pres 
comme ceux qui maintenant ecrivent un journal 
{diarium)j que les Grecs appellent ephemeride. Pour 
nous, je ne vois pas qu'il nous suffise d'enregistrer 
les faits; il est bon de dire encore pourquoi et com- 
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monsti'are Nam neqiie alacriores ad rempubricam 

defendundam, neque segniores ad rem perperam fa- 
ciuiidam Annales libri commoverequidquam possunt. 
Scribere autem bellum quo iiiitum consule, et quo 
modo confectum sit, et quis triumphans introierit, et 
quae in eo bello gesta sint iterare ; non praedicare au- 
tem inlerea quid senatus decrev.erit, aut quae lex ro- 
gatiove lata sit, lieque quibus consiliis ea gesta sint : 
id fabulas pueris est narrare, non historias scribere, 
P. Sempronius AsELLio, Ubw primoj ap. A. Gel- 
LiUM, V, 18. — V. p. i5, i5r. 

Inccrtis annis. 

Lepus , quod Siculi quidani grcecL dicunt >.eiropw ; 
a Rom£^ quod orti Siculi , ut Annales veleres nostri 
dicunt, fortasse bine illuc tulerunt, et hie relique- 

runt id nomen. Varro, de Ling, latina^ V, 101. 

V. p. 35. 

Et quidam lentandus nove verbum fictum putant; 
sed \nJnnalibus legitur : Confricati, oleo lentati, 
PARATiQUE AD ARM A. Servius, adjEtieid.^ Ill, 384. 
— y. p. 36. 

Statua Romae in comitio posita Horatii Coclitis 
fortissimi viri de coelo tacta ejst. Ob id fulgur piaculis 
luendum, haruspices exEtruria acciti, inimico atque 
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ment ils sont arrives. . . . £n effet ^ de simples Annales 
ne sauraient emter a la defense de la patrie, ni de- 
tourner de mal faire. Ecrire sous quel consulat telle 
guerre a. commence, le succes des combats, le nom 
du triomphateur, et repeter tous les evenements de 
cette guerre, sans yjoindre les decrets dusenat,leslois 
proposees au peuple, les motifs de toutes ces actions , 
c'est faire des contes pour les enfants , ce n'est pas 
ecrire I'histoire. P. Sempronius Asellio, /iV, I^, 
dans Aulu-Gelle , V, i 8. — v. p. 1 5, 1 5 1 . 

D*une date incertaine. 

Le lievre, lepus, est ainsi appele du nom que lui 
donnent encore quelques Sicules grecs , leporis : c'est 
que les Sicules, origiuaires de Rome, comme disent 
nos vieilles Annales, ont porte ce mot d'ltalie en 
Sicile, et Font cependant laisse chez nous. VarroNi 
de la Langue hit, , V, loi . — v. p. 35. 

Quelques-uns pensent que lentandus est un mot 
nouveau ; mais on lit dans les Annales : <cD^ja frottes 
d'huile ( GLEG LENTATi ) , ct prets pour le combat. » 
Servius , sur CJ^neicle , III , 384. — v. p. 36. 

La statue ^lev^e dans le comitium de Rome en 
Thonneur d'Horatius Codes fut frappee de la foudre. 
Pour expier ce coup de tonnerre , des haruspices fu- 

»4. 
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kostili in populutn rotnanum animo, instituerant 
eatn rem cootrariisreligionibus procurare. Atque illam 
staltisltil ftuaserunt in inferioretn locum perperam 
tranapdni^ quern sol oppositu circum undique alia-* 
rum tedium nunquam iilustraret. Quod quum ita fieri 
persuclsisBent^ delati ad populum proditique sunt) et 
quum'de perfidia donfessi essenti iiecdti sunt Consti^ 
tttqub earn statuam ^ proinde tit vera^ ratioiies post 
^Oilipertae monebant^ in locum ^ditum 6ubdUdendaitl| 
atque in ar^a Tulcani sublitniori loco staiUMdanl } 
eaque res bene ac prospere reipublicae cessit. Tunc 
igitur, quod in etruscos haruspices male consulen- 
tes animadversum vindicatumque fuerat, versus hie 
scite factus cantatusque esse a pueHs urbe tota 
fertur t 

M&Iutti cbtodUiam eoosultori pes^iidunt est. 

{a historia de haruspioibus tic de versu isto setifttio 
scripta est in Aititalibus maicimis libr6 undncitifOyet 
tit Yerrii Flacci libro primo Rerum memoria digfia- 
ruttu A» GthuvS) Wf 5* *-* v. p. 43. 



ta9Q4 
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rent appeles d'Etrurie^ qui, par haine et par ressen- 
timent national contre le peuple romain, resolurent 
de faire cette expiation d'une maniere funeste. lis 
conseillerent done de transporter la statue dans un 
lieu bas quale soleil, intercepte par une enceinte de 
maisons, n'eclairait jamais. Dejk m^me on leur avait 
ob^i, lersque, d^ voiles et accuses devant le peuple^ ils 
avouerent Igup perfidie, et ftir^nt punia de mort. Q>i 
decida ensuite que la statue , d'apres les vrais principes 
reconnus bientot, serait reportee au grand jour, et 
plac^e dans I'endroit le plus elev^ du Vulcanal : ce fut 
une cause de prosp^rite et de succes pour T^tat, En 
memoire de la trahison des haruspices ^trusques et de 
la juste vengeance de Rome , on fit ce vers que les en- 
fants repetaient par toute la vijle i 

M;»pyj(is eonseil pepd ce)ui qui \^ iomti. 

Tout ce recit sur les haruspices, et sur ce ver$ 
chante par les enfants, se trouve dans le onziem^ li- 
vre des Grandes Ann ales , et dans le premier livre 
des Choses memorables par Verrius Flaccus, Al/i«W* 
Gelle, IV, 5. -— V. p. 43. 



ACTORUM DIURNORUM FRAGMENTA. 

SUB CONSULIBUS. 

Circa ann, U* C. 6a3| A. C. x3i. 

Vid. supra ^ p. 368 , P. Sempkoitiiim Aseluonem 
apud A. Geluum, Y, i8. — £t nos, pag. aao. 

U. C. 639, A. C. "5. 

Relatum inmonumenta est, lacte et sanguine pluisse 
M*. Acilio , C. Porcio coss. , et saepe alias. Plinius , 
11, 57, — Vid. nos, pag. aa6. 

U. C. 67i,A. C. 83. 

Oirwc yap (iiYiJetc (sxt^rMfsitAcKx reliv aOXcov 90671681^ 
(^Ti Tou; 2m TOO 2u>Xou f oveuGavra; Tiva; 6 Karcov d 
Mapxoc Ta|ii8uaa{ arvfTTio-g wav6' oaa ew' auroii; ciXvf^e- 
cav) if TTOV Tiva awoxTeivvi , irpoYiyopcuaav on ou^iva au- 
T(ov ec '^^ ^'y)(X({<na Ypa(A[AaTa idypafoucu Dio CaSsius, 
XLVII,6.— V. p. aaS. 

Circa ann. U. C. 683, A. C. 71. 

Nescio an venerint in manus vestras haec velera , 
qu« et in antiquorum hihliolhecis adliuc manent, et 



FRAGMENTS DES JOURNAUX ROMAINS. 

GOUVERNEMENT CONSULAIRE, 

Vers Tan de R. 6a3 , av. J. -C. 1 3 1, 

Voy; plus haut^page 369 , P. Sempronius Aseluo 
dans Aulu-Gelle , V, 18. — Et dans le texte, p. aao. 

An de R. 689, av. J.-C. 11 5. 

Ties actes ont fait mention d'une pluie de lait et 
de sang, sous le consulat de M*. Acilius et de C, 
Porcius, et ailleurs plus d'une fois. Pline, II, 5;. — 
Voy. ici, pag. 226. 

AndeR. 671, av. J.-C. 83. 

Comme on se souvenait que Caton, pendant sa 
questure, avait force les assassins employes par Syll^ 
de restiluer ce qu'ils avaient re^'u pour ces meurtres , 
les triumvirs , voulant que les meurtriers ne fusseat 
point decourages par une telle crainte, annoncerent 
que nul ecrit public ne conserverait leurs noms. Digit 
Cassius, XLVII, 6. — v. p. 228. 

Vers Tan de R. 683 , av. J.-C. 71. 

Je ne sais s'il vous est tombe entre les mams d'an- 
ciens documents que Ton garde encore dans les vieilles 
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quum maxime a Muciano coutrahuntiir, ac jam ua- 
decim, ut opinor, actorum libris et tribus episto* 
larum composita et edita sunt. Ex his intelligi potest y 
Cn. Pompeium et M. Crassum non viribus modo et 
armis , sed ingenio quoque et oratione valuisse ; Lea- 
tulos et Metellos et LucuUos et Curiones, et ceteram 
procerum maaum, multum m his studiis operae 
curaeque posuisse; nee quemquam iUis tempori** 
bus magnam potentiam sine eloquentia consecutum. 
Tacitus, de Oratorihus Dialog. , c, 87 . — v. 
p. aoa^ a 39. 

U. C. 695, A. C. 59. 

( xif kal. septembr, ) Obsessus est etiam a liberto 
Clodii Damione, ut ex. actis ejus anni Cognovi, in 
quibus XV kal. septembr. L. Novius, tribunus plebis , 
, collega Clodii, quum Damio adversus Flavium prae- 
torem appeilaret tribunos , et tribuni de appellatioqe 
cognoscerent, ita sententiam dixit : «Et hoc apparitore 
P. Clodii vulneratus sum ; et hominibus armatis, prae- 
sidiis dispositis, a republica remotus sum; Cn. Pom*- 
peius obsessus est. Quum appeller, non utar ejus 
exemplo, quem vitupero, et judicium tollam. » Et 
reliqua de intercessione. Asconius Pedianus, ad 
Cic. orat. pro Milone, ed. Orellianae, i833, p. 47* 
— V. p. 234. 



FaiOMSKTS DE6 JOVKVKVX JIOMAIITS. $77 

biblioth^ues y et que Mucien s'ocQupe maintenant 
de rasseinbler ; deja, 51 je ne me troippei om^ Uvres 
d'ACTOS et trois de lettres sont rfcueillis et publi^$<i 
On peut J voir que Pompee et Crassus , k V^^Qwdmt 
de la force et des armes, joignaient la superiority d^ 
Tesprit et de la parole; que les I^ntulu3,*les Metd^ 
lus, les Lucullus^ les Curious , et tous les autres 
citoyens illustres, donnaient a ces etudes beaucoup 
de temps et de »oia, et que persoime ftlor^ n© par^ 
venait a un grand pouvoip sans eloqueecet Taqitm^ 
Dial, mr le$ Omteurs, c. 37* --* v^ p. %q% , 1 39, 

An de R, 69$ , av. J.-C 59. 

(18 aout. ) Pompee fut assiege chez lui par un 
Affranchi de Clodius, I)aniion, comme je I'apprepds 
par les actes de cette ann^ei oii je vois que, le |8 
aout, L. Novius, tribun du peuple, coUegiie deClo* 
dius J deliberant avec les tribuns sur Tappel porte de^ 
vant eux contre le preteur FlaVius par Damion , s'ex- 
prime ainsi : » Ce satellite de P. Clodius m'a frapp^ et 
blesse ; des hommes armes , des bandes apostles ^ rn'ont 
arrache a mes devoirs publics; Cn. Pomp^ a ^te as** 
siege chez lui. Puisqu'on en appelle a moi, je n'imi'- 
terai pas celui que je blame, je n'arreterai pas le 
cours de la justice. » Et il parle de Tintercession, 
A»coinusPEDiAir0s,*ywr le plaidoyer de Ciceronp4>ur 
Milorif ed. d'Orelli, i833, p. 47- — v. p. a34. 
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U. C. 699, A. C. 55. 

{Postridie nonas quintil.) A P. Valerio Triarlo 

postulatus est apud M. Catonem praetorem repetunda- 
rum , ut in actjs scriptum est, postridie nonas quintil., 
post diem tertium quam C. Cato erat absolutus. Id., 
ad Cic, orat.pro Scauro, p. 19. — v. p. a 36. 

U. C. 7oi,A.C.53. 

(a. d. xiii kaLfebr.) A. d. xiii kal. febr. (acta 
enim magis sequenda et ipsam orationem , quae actis 
congruit, puto quam Fenestellam , qui a. d. xiv kal. 
febr. tradit) Milo Lanuvium, etc. Id., ad Cic. orat. 
pro Milone^ p. 32. — v. p. 2 36. 

(Eodem die.) Sunt autem concionati eo die, ut 
ex actis apparet , C. Sallustius et Q. Pompeius , utri- 
que et inimici Milonis , et satis inquieti. Id., ibid. , p. 
49. — V. p. 237. 

(Pridie kal. mart., kal. mart.) Sed ego, ut cu- 
riosius aetati vestrae satisfaciam, acta etiam totius 
illius temporis persecutus sum; in quibus cognovi, 
pridie kal. mart. S. G. esse factum , P. Clodii caedem, 
et incendium curiae , et'oppugnationem aedium M. Le- 
pidi contra rempublicam factam; ultra relatum in 
ACTA illo die nihil; 'postero die, id est, kal. mart., 
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An de R. 699, av. J.-C. 55. 

(8 juillet.) P. Valerius Triarius accusa Scaurus de 
concussion devant M. Caton preteur , comme Tattes- 
tent les actes, le 8 juillet, trois jours Spres I'abso- 
lution deC. Caton. Id., sur le plaidoyer de Ciceron 
pour Scaurus y p. rg. — v. p. a 36. 

An de R. 701 , av. J.-C. 53. 

( %o Janvier. ) Le no Janvier (car je crois qu'il vaut 
mieux suivre les agtes, et le plaidoyer meme qui en 
cela s'accorde avec les actes, que Fenestella qui place 
le fait au 19), Milon partitpour Lanuviuni , etc. Id., 
sur le plaidoyer de Cicdron pour Milon , p. Sa. — 
V. p. 236. 

{M(^me jour.) Le jour de la mort de Clodius par- 
lerent devant le peuple, comme on le voit par les 
ACTES, C. Salluste et Q. Pompee, tous deux ennemis 
particuliers de Milon, et tribuns assez turbulents. Id., 
ibid., p. 49- — V. p.-^Sy. 

(^i^fevrier, i**" mars,) Afin de repondre mieux k 
ce qu'exigent les etudes de votre age, j'ai lu d'un 
bout a Tautre les actes de tout ce temps-la : j'y ai vu 
que, le 28 fevrier, un senatus-consulte avait declare 
que le meurtre de P. Clodius, I'incendie dela curie, 
I'attaque de la maison de M. Lepidus, etaient des at- 
tentats contre la republique; que les actes de ce jour 
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Munatium in cbncionc exposui^se populo ^ quae pridie 
acta erant in senatu ^ in qua concione bapc diiU( ad 
verbufn : « Quod Q. Horten^ius dixisset , ut extra 
ordin^m quaereretur apud quaestorem ^ aestimare futu- 
rum ut,quum pusillum edisset dulcediniS| largiter 
acerbitatis devoraret. Adversus hominem iqgenio- 
sum ingenio usi sumus; invenimus Fufium^ qui 
dicerety Dwide. Reliquse parti sententiaR ego et Sal- 
iagtius iQterca^imu9. » IPr, ibid.j p, 44- «^ ^• 
p, aSy. 



{^Mense aprilL ) Eodem causam dicente^ lateribus 
coctis pluisse, in ejus anni acta relatum est. Plinius^ 
II, 57. — V. p. a36, 

U. C. 702, A. C. 5a. 

Commentarium rerum urbanarum primum dedi 
L. Castrinio Paeto; secundum ei, qui has litteras tibi 
dedit, CcEWUS, apud Cic. Epist.fam^ , VIII, a, — 
Y.p. a3i. 

Quid? tu me hoc tibi mandasse existimas, ut mihi 
gUdiatorum compositiones, ut vadimonia dilata, et; 
Cbresti compilationem mitteres, et ea, quae nobis , 
quum Roma9 sumus, narrare nemo audeat.^ Cicero, 
Epist, fam.y II, 8. — v. p. a3i , aSa. 
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ne contenaient rien de plus; que le lendemain, i**" 
mars y Munatius avait rendu compte au peuple de ce 
que le senat avait decrete la veille} que dans ce Dis- 
cours il avait dit en propres termes : cc Q. HortensiuS| 
en proposant une information extraordinaire devant le 
questeur, pour avoir goute un peu de douce ven- 
geance^ s'est prepare 9 jecroisy beaucoup d'amertume 
a devorer. Contre un homme d'esprit nous n'avons 
point manque d'esprit; nous avons trouve Fufiui 
pour dire : Je demande la division. Et au second ar- 
ticle nous avons oppose notre intercession ^ Salluste 
et moi. fi In. j ibid^^ p. 44. -^ v. p. ^37. 

{AvriL) Pendant le proces de Milon^ il y eut une 
pluie de briques , dont il est question dans les agtes 
de oette ann^e. Pline^ II, 67* — -v. p. a36* 

Ah de R. 70a , ftv. J.-C. Si. 

Tai donne le premier estrait des nouvelles de la 
ville a L. Castrinius Petus; le second ^ a celui qui a 
du vous rendre cette lettre. Cjelius , Lettres Jami^ 
lieres de Ciceron\ VITl, 1. — v. p. ii3r. 

Quoi done? pense2>-vous que j'attende de youls des 
histoires de gladiateurs^ des ajournemrats de proofs 9 
des compilations de Chrestus ^ des choses enfin dont 
personne n'oserait me parler quand je suis ^ Rome ? 
Gici£ROir, iMUr.famLyWy 8«^— v. p. 23f ^ aSd. 



38a ACTORDM DIURNORUM FRAGMRHTil. 

U. C. 703, A. C. 5i. 

Habebam acta urbaita usque ad nonas martias; e 
quibus intelligebam, Curionis nostri coustantia omnia 
potius actum iri y quam de provinciis. Id. , Epist. ad 
Attic, y VI, 2. — V. p. 289, 253. 

Quam quisque sententiam*dixerit, in commentario 
est rerum urbariarum; ex quo tu, quae digna sunt, 
selige : multa transi, in primis ludorutn explosiones , 
et funerum, et ineptiarum ceterarura. Plura habet 
utilia. Denique malo in banc partem errare, ut, quae 
non desideras, audias, quam quidquam, quod opus 
est, praetermittatur. Ccelius, ap. Cic, Epist.fam.y 
VIII, 11. — V. p. 23i. 

De Ocella parum ad me plane scripseras : et in 
ACTis non erat. Tuae res gestae ita notae sunt, ut trans 
montem Taurum etiam de Matrinio sit auditum. Cic, 
Epist.fam.^ II, i5. — v. p. a 19, 233, 253. 

U. C. 709, A. C. 45. 

,(fl. d. xi^ kaL mart,) fe; "toc uirofAVYifJiaTa 

i'fffci((ni^a\ eicoiYjaev, drt tyjv PaaiXeiav irapa Tofif ^yf[Aou 

Jia Toijf uTTarou ^i^ofji^wiv 01 oujc i^i^oLTO. Die, XLIV, 

1 J . — V. p. 240. 

{Mense octobrL) Rerum urbakarum acta tibi 
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, An dc R. 7o3, av. J.-C. 5i. 

J'ai les ACTJ?s de la ville jusqu'au 7 mars; et j'y 
vois que J grace a notre ami Curion et a sa fennete, 
rien n'est moins prochai-n que I'affaire des provinces. 
Id. , Lettres a Atticus y VI, a. — v. p. aSg, a 53. 

Vous trouverez ropinion de chaque orateur dans 
Textrait des nouvelles de Rome. Prenez-en ce qui vous 
intcresse, et passez une foule d'articles, tels que les 
acteurs siffles, les ceremonies funebres, d'autres fri- 
volites. Je crois cependant que les choses utiles I'em- 
portent. Et puis, j'aime mieux vous envoyer tout, 
mt^me des details dont vous n'avez pas besoin, que 
d'en supprimer de necessaires. Celius, Lettres fa^ 
milieres de Ciceron\f VIII, 11. — v. p. a3i. 

A regard d'Ocella , vous ne m'en aviez dit que 
deux mots , et les actes n'en, parlent pas. Mais votre 
gloire va si loin , que I'affaire de Matrinlus est connue 
jusqu'au dela du mont Taurus. Cic. a Celius , Lettr. 
fam,j II, 1 5. — v. p. 219, a33, 253. 

An de R. 709, av. J.-C. 45. 

{\5feWier.) Aux Lupercales, Cesar fit inserer daus 
les ACTEs que la royaute lui avait ete offerle par le 
consul au nom du peuple, et qu'il ne I'avait pas ac- 
ceptee. Dioiv, XLIV, 11. — v. p. 240. 

(Octobre.) Je suis sur qu'on vous envoie les actes 
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mitti certo scio. Quod ni ita putafetn, ipse perscrl- 
berem^ in primisque Cflesaris Octaviani conatunii etc. 
CiG*| EpisLfam., XII ^ a3. — v. p. a53« 

SUB PRtNCIPATU 

AUGUSTI. 

A.U.C.74«,A. C. 6. 

( a, d. Hi id. apriL ) In a.ctis temporum dlvi Au- 
gust! invenitur, Xll cousulatu ejus, Lucioque Sylla 
coUega, a. d. Ill idus aprilis, C. Crispinum Hilarum 
ex ingenua plebe Faesulana , cum liberis novem , in 
quo aumero filiae duse fuerunt, nepotibus XXVII, 
pronepotibus XXIX ^ neptibus octo, prolata pompa, 
cum omnibus his in Capitolio immolasse. PLlirius, 
VII, II. -^Vid^nos, p. i8i. 



IBIP. TIBERIO. 
U.C. 767,J..C. lA. 
Ilavu yap (x^ya xai Swep Tratia; toc^ wpoaOev yuvaSca; 
coyx(OTO , fidTe xai -riiv pouXviv , xal toCI ^^'(aou tou; eOlXov- 
Ta;, otxa^e a(;7?a(;o(x£vou; aei roTe ed^^^ecOot, xal touto 
xai 1; Tot 57i[jL({cia uTcojJLvvfjAaTa eoypafefrOai. Dio, 
LVII, la. — V. p. tSy. 
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DE LA ville; ce qui me dispense de vous ecrire des 
nouvelles, et surtout Tentreprise du jeune Cesar 
Octavieii, efc. Cic. a CornificiuSj Lettr.Jam.j XII, 
a3. — V. p. 253. 

GOUVERNEMENT IMPJ^RIAL. 

AUGUSTE. 

An deR. 7/18, av. J.-C. 6. 

( 1 1 am/. ) On trouve dans les actes du temps 
d'Auguste que, sous son douzieme consulat, lorsqu'il 
avait L. Sylla pour collegue , le 1 1 avril , C. Crispi- 
nus Hilarus , d'une honnete famille plebeienne de 
Fesules , accompagne de ses neuf enfants parmi les- 
quels etaient deux filles, de vingt-sept petits-fils, de 
vingt-neuf arriere-petits-fils , de liuit petites-filles , 
vint offrir, avec ce long cortege, un sacrifice h. Ju- 
piter Capitolirt. Pljjve, yil, 1 1. — Voy. ici, p.. i8i. 

TIBfeRE. 
An de R. 767 , de J.-C. x4- 

Livie , mere de Tibere , surpassa toutes les femmes 
en vanite : lor^que les senateurs., lorsque des gens 
meme du peuple se presentaient chez elle pour la sa- 
luer, elle les accueillait toujours, et avait soin que 
les JOURNAUX PUBLICS donnasscut leurs noras. Dion, 
LVII, 12. — ^v. p. 189. 

1$ 
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U.C. 773,J.*C, »o. 

Matrem Antopiam pon apud auctores rerum , non 
DIURNA ACtORUM SCRIPTDRA , repcrip , ullo insigui 
officio functam; quum, super Agrippinam et Dru* 
sum et Claudium, ceteri quoque coooDguinei no- 
minatim perscripti sint, Tacitus, AnnaL, III, 3. — 
V. p. 184. 

Circa aon. U. C. 776, J.-C« t)3. 

Ro(Ta Je Tov xp^^^^ toutov xqcI (Ttooc (4ey((7T7i cv t^ 
r<d[x,7)^ Iffsi^Tj 4TepoxXiV7i$ eyevsTo, GaufxaaTov 5if twoc 
TpoTTOV c!>pO(od7). Ap^iTexTwv yocf Tt;, ou TO ovojjia ou&el; 
oWe (t^ -yap GaujiaTououa aurouf ^Oovi^ija? 6 Tt^epio^, 
oux iiceTpe^j^ev auTO e^ Tot uTrojJLvyjjAotTa eoypa^^vat), 
OUT09 ouv offTi^ woTi wvQjjLot^eTo , T0U5 Te Ge[ieXiouc avT^^ 
w<pt$ xparuva^^ jliffTS jxiJi cuyxivYiG^vai,xal toXoiwv itocv 
trJxoi; Te xal ijiaTvoi;- Troy e<ii 'irepiXaSteiv , oj^oivov; Te irov- 
Ta)^<JOev auTTiv ^if^nde, xod 2( T^jv apj^^aiav ?^pav, avGpw- 
irot; Te woXXot; )caV |xux*vY((Aaffvv taaaftevo;, eTuavyfyaye. 
Dio, liVII, ai. — V. p. 189, a46, ^Sy. 

Kal yap ei cv awoppiffT^ T15 jcal irpo^lva ^leXe^GTi ti, 
Xfltl TouTo i$7)[A09ieuev, &9Te xai i; Ta xoiva uTTO^tvyf- 
|taTa icypoc^eaGai. Kal TroXXaj^t; a (ay)^' elwe ti; , 65 eJ- 
pYiptiva^e^ (ov iauT(p auvvf^ei, 7;poff}co(Te^eu^6TO , 6f?uct^ (a( 
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Aa de ^. 7 7 3 y de J.-C. aa. 

Ni les historiens , ni les jourwaux du temps ne foiit 
mention d'Antonia, mere de Germanicus, dans le 
recit des ceremonies funebres en Thonneur de son fils, 
quoique les noms d'Agrippine , de Drusus ^ de Claude^ 
y soient accompagnes de tons ceux des autres parents. 
Tacite, Armales, III, 3. — v. p. 184. 

Vers Fan de R. 776 , de J.-C. a3. 

Cest alors qu'un grand portique de Rome, qui 
avait penche d'un cote^fut redresse merveilleusement 
par un architecte dont le nom est reste inconnu; car 
Tibere, envieux du genie decet artiste, ne permit pas 
qu'il fut nomm^ dans, les actes. On sait du moins, 
quel que fut son nom, qu'il commen9a par afFermir 
sur tons les points les fondements du portique , pour 
qu'ils ne pussent s'^branler ; qu'il revetit ensuite les 
murs de toisons et de matelas epais , et qu'apres avoir 
attache des cordes a tout I'edifice, il parvint, a force 
de bras et de cabestans , a lui rendre son ancienne 
position. Dion, LVIl, ai. — v. p. 189, ii46, aSy. 

Si quelqu'un avait mal parle de Tibere en secret , 
ne fut-ce qu'avec une seule personne , Tibere le savait, 
et il inserait meme dans les jourwaux publics ce 
qu'oa avait dit, II allait jusqu'a publier ainsi des 

s5. 
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iixatiitara opYi^e^ftai vofAivOeiif). lo., LVII, a3. — 
▼. p. 189. 



U.C. 7<i|J.*G.iS. 

(^. d. IV id. januar.) Sed super omnia in nostro 
aevo, Acris populi romahi testatum ^Appio Junio et 
P. Silio coss. , quum animadverteretur ex causa Nero- 
jiis Germanici filii in Titium Sabinum et servitia ejus^ 
unius ex his canem nee a carcere abigi potuisse, nee 
a corpore recessisse abjecti in gradibus gemitoriis^ 
mcestos edentem ululatus ^ magna populi romani co- 
rona : ex qua quum quidam ei cibum objecisset, ad 
OS defunct! tulisse. Innatavit idem cadaver in Tibe- 
rim abjecti sustentare conatus, effusa multitudine 
ad spectandum animalis (Idem. PLmiuSfYIU, 61 .-^ 
V. p. 182. 



£c Ti ykf T& J69(&a>r/(piov 6 2a€ivoc ouOrjiupov xare- 
T^On f xpci \ura touto axpirco; j^OapT) * to t6 c&\iaL auTolSf 
xaxk T<5v ava6a9(jL€Sv ef fi^n , xai ec tov woraaov eve- 
63^1(0^1. il^eivbxxe $' licl irX^ov to icaOo; auTOu xucdv ti; Toii 
ZftSivou, cuveiveXOfov tc auTcp i; to oSxnifAa, xal airoOa- 
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chosesquW n'avait pas dites , mais dont il savait bien 
qu'on pouvait Faccuser; et cela , pour faireparaitre tes 
vengeances plus justes. Id., LYII, ^3. — v. p. 189. 

An de R. 781 , de J.-C* a8. 

( 10 Janvier.) Le plus bel exemple du d^vouement^ 
des chiens pour leur maitre est celui qu'attestent de 
notre temps les actes du peuple romain, sous le 
consulat d'Appius Junius et de P. Silius. Lorsque 
Titius Sabinus , pour avoir ete Tami de Germanicus , 
fut condamne avee ses esclaves, le chien d'un de 
ceux-ci ne put etre ecarte de la prison ; et il accom- 
pagna le corps aux gemonies, poussant des hurle« 
Hients lamentables, en presence d'une foule de peuple. 
On lui avait jete un morceau de pain; il le porta a U 
bouche de son maitre. Et quand le cadavre fut preci- 
pite dans le Tibre^ il s^y elan^a lui-meme, essayant de 
le souteirir sur Feau, tandis qu'on venait admirer de 
toutes parts un animal fidele, Pline, YIII, 6i,— '-v^ 
p. 182. 

Sabinus fut mis en prison le jour meme, et bientot 
on le fit perir sans jugement. Son corps fut traine 
aux gemonies et jete dans le Tibre. L'odieux de cettc 
catastrophe s'accrut encore par Fattachement d'un 
cliien de Sabinus , qui ne le quitta point dans la pri- 
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v<{vTt irapajAetvas, xai Te>.05 xai e; tov TcoTapv tjuvew- 
ireffwv. Dioj LVIII, i. — v. p; i83. 

IMP. CLAUDIO. 
tJ;C. 800,1.-0.47. 

Allatus ^tet id Urbem; Claudii principis densura, 
aAno Url^s DCCC^ et in cbmitio propositus, quod^ 
AiTia testatum est; «ed quern falsum esse nemo du« 
iHlaret. Pumtjs, X, a. — v. p, i83. 

. Captusque ando octingentesimo Urbis CoaditaB, 
jussu Claudii principis in comitio publicatus «6t. 
Quod'gestum, praeter censuram, qua manet, agtis 
^liam uBBis coutinetur/ Solinus , XXX^I ^ i4- -^ v^ 
p« |83, 

U. C. 8oi| J.-C* 49* 

Quum C. Pojnpeius Gallus et Q. Verannius Urbis 
conditaeanno octingentesimo primo fiierunt consules, 
consulatu eorum olympias septima et ducentesima 
ACTis puBLicis annotata est. Id., I, 29. —v. p. i83. 

ital e; toc fiwojxvTfjtaTa e<jeypa(p8T0. Die, LX, 33.-—' 
V. p. 189. 

Exstat talis scripture in plerisque libris agt0RT7M 



FRAGMENtS DES JOVKVkVX ROMAmil. 3^1 

son, ill apres sa niort, ni loi*squ*il fut preeipit^ dan^ 
le fleuve. Diow, LVIII, i. -i— v. p. i83. 

CLAUDE. , 
Aifi de B. Sdd f de J,-G« hl^ 

Le phenix a ete meme apporte dans ftome, sous la 
censure de I'empereur Claude , Tan DCCC, et on lefit 
voir dans le comitium , ainsi que I'attestent les a^ites. 
Mais personne ne doutait que ce ne fut un phenix 
suppose. Pline, Xl, 2. — V. p. i83. 

Le phenix fut pris en Tannee DCCC de Rome, et 
on I'exposa dans le comitium par ordre de i'empereui' 
Claude. Ce fait, outre la censure qui est constante, 
a, de plus, les act£S vt tA viLt^ pour garant. SoLiir, 
XXXin, 14. — V. p* i83. 

An de R. 80a i de J.-Gb 49* 

Lorsque C. l^ompeius Callus et Q. Verahniiis fu- 
teiit consuls, Tan de Rome 801 [ou 802], les acteI 
t»UBLics firent coincider la deux cent septieme olym- 
J)iade hvec ce consulat. Id. /I, 29. — V. p. i83. 

Agrippine acfcueillait publiquement tons ceux qui sc 
presentaient , et elle faisait inserer leurs lioms dans 
les JouRifAux. Dion, LX, 33. — v. p. 189* 

On troutre encore les trois nouvelles lettres de 
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piURNis, titulisque operum. Suetonius ^ Claud. jC, 
4 1 . — V. p. 1 84. 

IMP. NERONE. 
U.C. 810, J.-C. 57. 

Nerone secundum/ L. Pisone consulibus j pauca 
memoria digna evenere; nisi cui libeat laudandis fun- 
damentis et^trabibus, quis molem amphitheatri apud 
Campum Martis Caesar exstruxerat, volumina im- 
plere : quum ex dignitate populi romani repertum 
sit res illustres Annalibus, talia diurnis Urbjs 
ACTis mandare. Tacitus, JnnaL^ XIII, 3i. — v. 
p. 1 85. 

U. C. 819, J.-C. 66. 

« Huic uni incolumitas tua , tuae artes , sine 

honore. Prosperas principis res spernit : etiamne luc- 
tibus et doloribus non satiaturPEjusdem animi est, 
Poppaeam divam non credere , cujus in acta divi Au- 
gusti et divi Julii non jurare. Spernit religiones, 
abrogat leges. Diurna populi romani per proviucias, 
per exercitus, curatius leguntur,ut noscatur, quid 
Thrasea non fecerit. » Id., AnnaL, XVI, aa. — 
V. p. i85. 

Invcnitur in actis, Felice russato auriga elate, in 
rogum ejus unum e faventibus jecisse sese : friyolum 
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Claude dans la plupart des agtes diornaux et des in- 
scriptions de son temps. Suet., C/., c. 4i« — v. p. i84» 
n6ron. 
An de R. 8io, de J.-C. 57. 

Le second consulat de Neron, avee L. Pison pour 
collfegue, ofFrepeu de matiere a Thistoire, a moins 
qu'on ne s'y plaise a decrire et a louer sans fin les 
fondements et la charpente du grand amphitheatre 
^leve par Tempereur au Champ de Mars; details qu'il 
n'a point .parude la dignite du peuple romain de 
meler aux faits importants de ses Annales , et que les 
JouRNAux DE LA viLLE ont du sc reserver. Tacite, 
AnruiLy XIII, 3i. — v. p. i85. 

An de R. 819, de J.-C. 66. 
Caplton a Neron contre Thrasea : w Lui seul est in-, 
different a votre salut, injuste pour vos talents. S'il 
dedaigne la prosperite du prince, quen'est-il rassasie 
de vos douleurs et de vos larmes ? Ne pas croire a la 
divinite de Poppee , c'est refuser encore de jurer sur 
les actes du divin Auguste et du divin Jules, U foule 
aux pieds la religion , il abroge les lois. On s'empresse 
de lire les journaux du peuple romain dans les pro- 
vinces , dans les armees , pour y voir ce que Thrasea 
n'a point fait. » Id., Ann.j XVI, aa. — v. p. j85. 

On trouve dans les actes que Felix, cocher de la 
faction rouge, nyant ete mis sur le bucher, un deses 
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dicta : ne hoc gloriae artificis daretur^ adversis stu* 
diis* copia odorum corruptnm* criminantibus. Pti- 
irius, VII, 54. — V. p. 184. 

Aciuarius. ..tanquam Urbis acta recitant : Yl 
kal. sextiles. In praedio Cumano, quod est Trimal- 
chionis , nati sunt pueri XXX, puella) XL; sublata in 
horreum ex area tritici millia modium quingentai 

boves domiti quingenti. Eodem die Mithridates ser- 

• ...... 

vus in crucem actus est, quia Gaii nostri genio 

maledixerat. Eodem die in arcam relatum est, quod 

coUocari non potuit, sestertium centies« Eodem die 

incendium factum est in hortis Pompeianis, ortum 

ex aedibus Nastse ^ villici.— Quid ? inquit Trimalchio; 

quaildo mihi Pompeiani horti 6mti sunt? — Anno 

priore , inquit actuarius , et ideo in rationem nondum 

venerunt. — ^canduit Trimalchio, et,QuicUmque, 

inquit, mihi fundi emti fuerint, nisi intra sextum 

iftlensem sciero, in rationes meas infei*ri veto. — ^ 

Ifam etiam edicta aedilium recitabantur, et saltua- 

riorum testamenta, quibus Triinalchio cum elogid 

exheredabatur ; jam nomina vilUcorum , et repudiata 

z Quidam male conjiciunt, ludiis, 
* Al. , correptum, 
3 Olim, nocte. 
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partisans se jeta dans les flammes^ et que la faction 
opposee, dans la crainte puerile que ce devouemeut 
ne tournat a la gloire du cocher, pr^tendit que Cet 
homme avait ^te enivre par les parfums de la pompe 
funebre '. Pliite, VII, 54. — v. p. 182. 

Parodie des A0fn9 m la yiiXB : Le a6 juillet. 
Dans la terre de Cumes ^ propriete de Trimalcion, il 
est ne trente gar^ons et quarante filles ; on a port^ , 
de Taire au grenier , cinq cent mille bpisseaux de ble; 
on a dompte cinq cents boeufs. Le inenie jour, Tescl^^ve 
Mithridate a ^te mis en croix, pour avoir mal parle 
du Genie de notre Gains. Le m^me jour , encaisse- 
ment de ce qui n'a pu Stre place, cent mille sesterces, 
L^ meme jout*, incendie dans les jardins de Pomp^i; 
le feu a commence par la demeure du fermier Nasta. 
— Qu'est-ce? dit Trimalcion, depuis quand a-t-on 
iichet^ p6ur moi les jal:dind de Pomp^i ? «-^ L'annee 
demiere^ reppnd I'intendant , et c'est ce qui fajt que 
le compte n'en a pas encore ete rendu. -^ Trimalcioii 
irrite s'ecrie : Si je ne sai^ pas dans les six moia les 
terres que j'ai aclietees, je defends qu'elles soient mises 
a mon compte. — On lit ensuite les ordonnances des 
ediles, les testaments ou les gardes champetres disent 
pourquoi ils n'ont rien legue a Trimalcion, les dettes 

' Ce fait, dont Pline n*assigne point la date, parait conve- 
hir assez au regne de Neron. 
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a circumitore liberta in balneatoris contubemio de- 
prehensa; atriensis Baias relegatus; jam reusfactus 
dispensator, et jadicium inter cubicularios actum. 
"Pbtkonjvs ^ Satiric. , c. 53. — v. p. a 16. 

IMP. DOMITIANO. 

u.c. 84i,j.-c. as. 

03t(i> ^ap ^7^ xal auxo; caurou eicl tout({> xaTeyvcoi ' 

LXVII, I !• — V. p. 190. 

Et jam vulgatum actis quoque : « Saucius pectus. » 
QuiirriLiAiais, Institute orat.y IX, 3, 17. — v. p. 247- 

IMP. TRAJANO. 
U.C. 85i,J.*C.98. 

«c O te felicem !... Crede nobis, crede tibi!... Sic te 
ament dii, qucmadmodum tu nos!... Nos sic ament 
dii, quomodo tu !... O nos felices!» Pliwius, Panegyric. 
Trajan, dictus y c. 74 , 75. — v. p. 188. 



IMP. M. ANTONINO. 
U. C. gaS, J.-C 175. 
« Antonine pie , dii te servent ! Antonine clemens , 
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dcs fermiers, I'a venture d'uneaffranchie surprise chez 
lebaigneuret r^pudiee par le surveillant, la relegation 
du valet de^chambre a Baies, la mise en accusation 
de Teconome et son jugement par les gens de la mai*- 
son. PjiTHONE, Satire y c. 53. — v. p. a 16. 

DOMITIEN. 
An de R. 8/|i , de J.-C. 88. 

Domitien parut se reprocher a lui-meme sa cruaute, 
et, pour efTacer le souvenir de tant de meurtres^ il 
fit defense d'inserer dans les actes les noms des par^ 
tisans d'Antonius. Dion, LXVII, ii. — v. p. 190. 

On lit meme souvent dans les actes : « Blesse a la 
poitrine. » Quint., Inst. or,y IX, 3, 17. — v. p. 247- 

TRAJAN. 
AndeR. 85 c, deJ.-C. 98. 

Acclamations du sinatj inser^ees pour la premiere 
foisdans les actes ;. « Heureux Trajan!... Crois^nous, 
crois ton propre coeur!... Que les dieux t'aiment au- 
tant que tu nous aimes !... Que les dieux nous aiment 
comme nous sommes aimes de toi !... Heureux le senat ! » 
Pline, Paneg. de Trajan, c. 74, 75. — - v. p. 188. 

MARC-AURELE. 
An de R. 928 , de J.-C. 175. 

Acclamations en rhonneurdeMarc'Aurele, apres 
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dii te servent ! Anlonine clemens , dii te servent ! Tu 
noluisti , quod licebat ; nos fecimus , quod decebat. 
Commodo imperium justum rogamus : progeniem 
tuam robora; fae securi sint liberi nostri. Bonum 
imperium nulla vis laedit. Commodo Antonioo triba-r 
nitiam potestatem rogamus , pnesentiam ttiam ro- 
gamus. Philosophiae tuae^ patientiae tuae, doctrines 
tuae, nobilitati tuae, innocentiae tuae! Yincis inimi- 
QOBj hostes exsuperas; dii te tuentur^ » et reliqua. 
VvLCA.TJVsGAhhiCA.mjSy in j^ifidio Cassia, c. i3.-* 
¥. p. igo. 



IMP. COMMODO. 
U.C.956,J.-C.x83. 

Habuit praeterea morem , ut omnia , quae turpiter , 
quaeimpure^ quae crudeliter, qua^ gladiatorie^ quae 
lenonice faceret, actis Urbis indi juberet, ut Marii 
Maiimi scripta testantup. Lampridius^ Commod., c. 
1 5. — V. p. 190. 

U. C. 946, J.-C. 193. 

( KaLjanuar. ) Ut autem scirctur , quod judicium 
senatus de Commodo fuerit^ ipsas acclamationes de 
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sa clemence pour la famitle dA{>idius Cassias i 
li Antonin pieux, que les dieux te conservent! Anto- 
piu clement, que les dieux te conservent! Antonin 
clement, que les dieux te conservent! Tu n'as point 
VQulu ce qui etait permit; nous avons fait ce qui 
etait juste, Nous deraandons pour Commode un em» 
pire legitime : affermis ta race, prepare la security d^ 
nos enfants. Un bon gouvernement n'a rien a craindre. 
Kous demandons pour Commode Antonin la puissance 
tribunitienne , nous demandon$ ta presence. A ta phi- 
losophic , a ta Constance , a ton savoir , a la noblesse 
eta la purete de ton ame ! Tu domptes tes adversaires , 
tu triomphes des ennemis de Rome ; les dieux te pro* 
tegent, etc. » Vulc, Gall., Cass.^ c, j3* — v. p. 190* 

COMMODE. 
An de R. 936 , de J.-C. i83. 

L'usage de Commode etait de publier dans les actes 
DE LA viLL]f; tout ce qu'il faisait de plus honteux, toutes 
$e$ debauches, toutes ses cruautes , tons ses exploits de 
gladlateur et d'homme infame : c'est ce qu'atteste Marius 
Maximus. Lampride , Commode ^c, i5. — v. p. 190, 

An de R. 94^9 de J.-C. 19). 

{i^^ Janvier^ Imprecations du senat apres la mort 
de Commode, selon les actes transcrits par Marius 
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iindique , gladiatoris statuas undique j gladiatoris et 
pafricidas statute detrahantur. Necator civium Iraha- 
tUi*, parricida civium trahatur; gladiatoris statute 
detrahantur. 

Te salvo, salvi fet sectin sUtnus, vere, Vere : m6^6 
Verc, tnodo dignd, modo Vere, modo libera. Nunc 
securi gumus : delatoribus metum. Ut sdciiri siinus, 
delatoribus metum. Salvi simus; delatot^es de senatu. 
Delatoribus fustem , te salvo; delatores ad leonem, te 
imperante; delatoribus fustem. 

Parrlcidae gladiatoris memoria aboleatui*, parricldas 
gladiatoris statuae detrahantur. Impuri gladiatoris 
memoria aboleatur : gladiatorem in spoliario. Exaudi, 
Caesar : carnifex unco trahatur ; carnifex senatus , more 
majorum, unco trahatur. Saevior Domitiano, impU- 
rior Nerone, sicut fecit * , sic pafiatur. Memoriae inno- 
centium serventur; hotiores Innocentium restituas, 
rogamus. Parricidae cadaver unco trahatur ; gladiatoris 
cadaver unco trahatur; gladiatoris cadaver in spoliarld 
ponatur. Perroga, perroga : omnes censemus unco 
trajiendum. Qui omnes occidit, unco trahatur; qui 
omnem aetatem occidit, unco trahatur; qui utrUmque 
sexum occidit, unco trahatur; qui sanguini suo nod 
pepercit, unco trahatur; qui templa spoliavit, unco 

* AKi mss., sicjecit. 
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dd^, les statues du gladiateur, du gladiatetir et drf 
parricide ! Que I'assassin des citoyetis soit tralfi^ J qtf ^ , 
1^ parricide des citoyens soit k'aln^ J plus de statues 
augladiateut! 

Tol saUv^, hbtis s6mmes sauves et fen i^epoS • otii/ 
flvec toi feeul,dignit^, v^rit4, liberte. S^curife p6u]^ 
tbus, c^est aux d^lateurs i trembler. S^curit^ p6W 
nous , si les delateurs tremblent. Soyons sauV^s ; U^ 
delateurs hors du senat ! Toi sauve , que les delateurs 
perissent! sous ton empire, les delateurs au lion!^ 
mort aux delateurs! 

Que la meiiiolre du gladiateur parricide soit al)olie ^ 
que les statues du gladiateur soient renversees. A1)6- 
lissons la inemoire de I'impur gladiateur : le gladi&teui*^ 
aU spoliaire! ExaUc6-nous, Cesar: que le bourreaii 
soit train^ ; que Ife bourreau du senat , selon Fiisage 
des ^leux, soittrame au croc! Plus cruel queDomi- 
tien, plus impur que Neron, qu'il lui soit fait comtrie 
il a fait. Conserve, nous t'en prions, la memoire des 
innocents , et retablis leurs honneurs. Au croc le ca- 
davre du parricide; au croc le cadayre^du gladiateur; 
le cadavre du gladiateur au spoliaire ! Prends les voix , 
prends les voix : nous opinons tons pour qu'il soit 
traine au croc. Au croc le meurtrier de tons; an croc 
celui qui n'a epargne ni le sexe ni I'age ; au croc I'as- 
sassin de tous les siens; au croc le depredateur des 

i6. 
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trahatur; qui testamenta delevit,,unco trahatur; qui 
vivos spoUavity unco trahatur. 

Servis servivimus. Qui pretia vitae excepit^ unco 
trahatur; qui pretia vitae exegit, et fidem non sa*va- 
vit, unco trahatur; qui senatum vendidit, unco tra- 
hatur; qui fiUis abstulit hereditatem ^ unco trahatur. 
Indices de senatu, delatores de senatu, servorUm 
aubomatores de senatu. 



£t tu nobiscum timuisti : omnia scis; bonos et ma* 
Ipsnosti : omnia scis; omnia emenda. Pro te timui- 
mus. O nos Felices, te viro imperante'! De parricida 
refer y refer, perroga; praesentiam tuam rogamus. 
Innocentes sepuiti non sunt : parricidas cadaver 
trahatur. Parricida sepultos emit : parricidae cada- 
ver trahatur. » Lampridius, Commod.y c. i8, 19. — 
V. p. 190. 



IMP. SEPTIMIO SEVERO. 
U. C. 946,J.-C. 193. 

{Mense junlo^ « Pertinace imperante securi vixi- 
,' CasauboDus malit, te vivo et imperante. ^ 
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temples, le violateur des testaments , le ravisseur de 
toutes les fortunes; qu'il soit tratne. 

Nous avons ete esclaves des esclaves. Que celui qiii 
faisait acheter le droit de vivre, soit train^; que celui 
qui faisait ficheter le droit de vivre et ne tenait point 
sa parole, soit train^ ; que celui qui a vendu le senat, 
soit train^ ; que celui qui a enlev^ aux fils leur hi* 
ritage, soit train^ ! Hors du s^nat les espions; hors 
du senat les delateurs; hors du s^nat les suborneurs 
d*esclaves! 

Et toi qui as partagd nos craintes, tu sais tout; les 
bons et les mechants te sont connus :*tu sais tout; 
corrige tout ce qui est i^ial. Nous avons tremble pour 
toi. Gloire a ton empire! Fais le rapport, prends les 
voix sur le parricide ; nous demandons ta pr^seqpe. 
Les innocents n'ont pas re^u la sepulture : que le ca- 
davre du parricide soit traine. Le parricide a exhum^ 
les morts : que le cadavre du parricide soitjtraiae. » 
Lampride, Commode, c. i8, 19. — v. p. 190. 

SEPTIME SfivfeRE. 
An de R. 946, de J.-C. 193. 

( Juin, ) ^Acclamations du s^nat dans Fapon 
thiose de Pertinax : « Sous I'empire de Pertinax nous 
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fj$n^^ npnaipem timuirnqs, P.atri pio, patri s^patfi^^i 
patri omnium bqnorupi. ?> ^uilei;. YifiTPHi (^i^^^f 

IMP. ALEXATTORO SEV. 
y. C. 975 , J.-C. aaa. 

' Ex 4CXi§ Urbis a. d. pridie nqaas martia$, Qnum 
sepj^tus fcecjuen^ ii^ curiam ^ hoc est iu a^dem Concor- 
diae templiimque inauguratum conv^nisset, rogatu^ 
que esset Aurelius Alexander Caesar Augustus, ut 
cqncineret', ac primo recusasset, quod sciret de 
hohoribus suis agendum^ deinde postea Yenisset| acr 
*clamatum : 

« Auguste innocens, dii te servent! Alexander ini- 
perator, dii te servent! Dii te nobis dederunt, dii con- 
servent! Dii teex manp)us impuri eripuerunt^ dii te^ 
perpetuent! Impurum tyrannum et tu perpessus es; 
impurum et obscoenum et tu vivere^doluisti. Dii ilium 
eradicaverunt, dii te servent 4! Infamis imperator rite 
damnatus. Felices nos imperio tuo , felicem rempubli- 
cam ! Infamis unco tractus est, ad exemplum timoris; 
luxuriosus imperator jure punitus est; contaminator 

' Casaub. raalitjConpe/zzVffr. Frustra. 
^ f ST? male abfs^t a Bipontina, 
^ Al. , videre, 
^ Ambo Palatini , setvarunt. 
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aYons vecu heureux et sans crainte. Ai; pere venera- 
ble et pieux , au pere du senat y au pere de tons les 
bons citoyens! » A. Vict., Ep., c. i8. — v. p. 191. 

ALEXANDRE SAvfcRE. 
An de R. 978 , de J.-C. aaa. 

Extrait des actes pe la vjlle , le 6 mars. Le se- 
nat, en nombre , s'etant assemble dans le temple d^ 
la Concorde, lieu cgnsacre, Aurele Alexandre Cesar 
Auguste a ete prie de concourir a cette solennite : • 
il a refuse d'abord , sachant qu'il devait y ^tre ques- 
tion des honneurs qu'on lui destinait; mais ensulte 
il y est venu , et les acclamations ont commence : 

((Auguste irreprochable^ que les dieux te .conser- 
vent! Alexandre empereur, que les dieux te conservent ! 
Les dieux t'ont donne a nous, que les dieux te conser- 
vent a nous! Les dieux t'ont sauve des mains d'un homme 
impur, que les dieux continuent de veiller sur toi! 
Toi aussi tu as gemi sous le jdug de cet impur et odieux 
tyran ; toi aussi tu as deplore la honte de sa vie. Les 
dieux I'ont extermine, que les dieux te conservent! 
L'infame empereur a ete legalement condamne? Heu- 
reux le senat sous ton empire , heureuse la republi- 
que ! L'infame a ete traine au croc , pour que son 
exemple effraye; I'empereur fletri par ses vices a ete 
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honorum jure punitus est. Dii iinmortales Alexandre 
vitam! judicia deorum hinc apparent, d 

Et quum egisset gratias Alexander, acclamatum 
est: cc Antonine Alexander, dii te servent! Antonine 
Aureli, dii te servent! Antonine Pie, dii te ser- 
vent! Antonini nomen suscipias, rogamus. Prsesta 
bonis imperatoribus , ut Antoninus dicaris. Nomen 
Antoninorum tupurifica; quod ille infamavit, tu pu- 
rifica. Redde in integrum nomen Antoninorum. San- 
guis Antoninorum se cognoscat. Injuriam Marci tu 
vindica; injuriam Veri tu vindica; injuriam Bassiani 
tu vindica. Pejor Commodb solus Heliogabalus ; nee 
imperator, nee Antoninus, neccivis, nee senator, 
nee nobilis, nee Romanus. In te salus, in te vita, 
ut vivere delectet. Antoninorum Alexandro vitam, 
utvivere delectet; et Antoninus vocetur , Antonino- 
rum templa Antoninus dedicet. Parthos et Persas 
Antoninus vincat. Sacrum nomen sacratus accipiat ; 
sacrum nomen castus accipiat. Antonini nomen , An- 
toninorum nomen dii conservent ^ ! In te omnia , per 
te omnia , Antonine , habemus. » 



' Totam hanc ct seqnentem perioduiii ex libro Puteani 
emendatam taodcm esse, Casaubonus admoDct. 
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justement puni; le profanateur de tous les honneui*s a 
ite justement puni. Que les dieux immortels protegent 
Alexandre : ici paraissent les jugements des dieux. i> 
£t Alexandre ayant remercie , d'autres acclamations 
lui ont repondu : a Antonin Alexandre , que les dieux 
te conservent! Antonin Aurele, que les dieux te 
conservent! Antonin le Pieux, que les dieux te con- 
servent ! Prends le nom d' Antonin , nous t'en prions. 
En memoire des bons empereurs, accepte le nom 
d'Antonin. Purifie le nom des Antonins, qu^un infame 
a d^shonore. Rends a sa saintete premiere le nom des 
Aiptonins. Que le sang des Antonins se reconnaisse. 
Venge I'injure de Marc -Aurele; venge Tin jure de 
Verus; venge I'injure de Bassien. Heliogabale seul a 
ete pire que Commode ; il n'a ete ni empereur , ni 
Antonin , ni citoyen , ni senateur, ni noble , ni Romain. 
C'est en toi qu'est le salut, la vie, la vie qu'on puisse 
aimer. Vive Alexandre Antonin, pour qu'on se plaise 
a vivre ; qu'il s'appelle Antonin , pour consacrer les 
temples des Antonins. Qu'un nouvel Antonin triomphe 
des Parthes et des Perses. Sacre lui-meme, qu'il re- 
coive un nom sacre ; un nom sacre convient a une 
ame pure. Que le nom d'Antonin , que le nom des An- 
tonins soit protege des dieux! En toi, par toi, nous 
possedons tout, 6 Antonin! » 
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£t post acelamationes Aureliu^ Alexander Cassar 
Auguitua : << Grati^s vobis , patres conscript! , hod 
punc primmn, sed et de CaesareQ nopiipe, et de yit^ 
serYata^et Augusti nowme addito, rt dfj poptificatu 
wa^timoi et de tribumtia potestat^, et jprocoasulart 
iwipcrio ; qm oim^f hqyo ^ewplp, nm di§ in m§ 
cpntulisU^t ^ 

Et quum diperet^ acclamatum : a Hasc suscepisti| 
Antonini iiomen tu suscipe; mereatur ^natus, me- 
reantur Antonini. Antonine Auguste, dii te ser- 
vent; dii te Antoninum conservent! Monetae nomen 
Antonini reddatur; templa Antoninorun) Antoninus 
cqnsecret. » 

Aurelius Alexander Augustus : a Ne, cjuaeso, patres 
conscripti, ne me ad banc certaminis necessitatem 
vocctis, ut ego cogar tanto nomini satisfacere; quum 
etiam hoc ipsum nomen, Jicet peregrinum, tamen 
gravare videatur. Haec enim nomina insignia onerosa 
sunt. Quis enim Ciceroneni diceret mutum ? quis in- 
doctum Varronem ? quis impium Metellum ? Et ( ut 
hoc dii avertant! ) quis non aequantem nomina ferat 
digerentem in clarissima specie dignitatum?» Item 
acclamata, quae supra. 
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£t apres ce3 accUmations, Aurele Alco^udre C^^ar 
^^igust^ 4 dit : « Graces vous spiem reft4ue$, p^rM 
cpBsprit§, pqh pap auJ9w4'W pow k pr^miiircj fojai 
^^i^ 4^ npin 4§ QmVf pt da l?t yi^ que j$ vQuti 4QiS| 
e|4u titffi d-Aviguste^ et du grw4 poptificfit;, ^tde Isi 
piiips^Rpe tntupitieaae, ^ d^ Teinpire pppqqnsulwie j 
l)ipnf^it§ dont yqu^ m'^vq? cpmble ?jj wn §^uj JQW pj^r 
UQ^ %ewr sans e;^eniple, » 

Kt ^Iprs o» s'egt eprie; ^<Tu les a^ re^qs; r^^gis mai»r 
tenant le nom d'Antonin j que le seuf^t > quq les Au- 
tonins soient dignes de vaincre tes refus. Antonin 
A.uguste, que les dieux te conservent ! sois Antonin 
pour etre am^ des dieux ! Qu'on rende k Ift inppnaie 
le ftpm d'AqtQiiiq J qu'up Antonin poa^cre les temple 
des Antpnin3!^ 

Aur^e Alei^andre A^guste t cde yous en conjurt^, 
p§r^ consents ^ n^ m'imposez pas le deyoir difBci|e 
de satisfaire a un si grand nom , lorsque deja le nom 
que je porte, quoique etranger ^ paratt au-dessus de 
mes forces, De teU nqms sont un pesant fai*deau. Qui 
oserait donner a un homme sans eloquence le nom 
de Ciceron, a un ignorant celui de Varron, a un impie 
celui de M^tellus ! Et si, par un malheur que je prie 
les dieux d'ecarter, Thomme qui n'egalerait pas c^s 
noms restait investi de la plus' eclatante dignit^, le 
souffrirait-on ? » Ici , memes acclamations. 
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Item imperator dixit : « Antoninorum nomen , vel 
jam numen potius, quale fiierit, meminit vestra cle«9 
mentia. Si pietatem, quid Pio sanctius ? si doctrinaniy 
quid Marco pi*udentius? si innocentiam, quid Tero 
simplicius? si fortitudinemi quid Bassiano fortius? 
nam nunc Commodi meminisse nolo, qui hoc ipso 
deterior fiiit , quod cum illis |moribus Antonini no- 
men obtinuit. Diadumenus autem nee tempus habuit , 
nee aetatem , et arte hoc patris nbmen incurrit. » Item 
acclamatum j ut supra. 



Item imperator dixit : « Nuper certe, patres con- 
script! y meministis, quum ille omnium non solum 
bipedum , sed etiam qus^drupedum spurcissimus » 
Antonini nomen praeferret, et in turpi tudine atque 
luxuria Nerones, Vitellios et Commodos Arinceret, 
qui gemitus omnium fuerint; quum per populi et 
honestorum coronas una vox^ esset, hunc non rite 
Antoniniim dici, et per banc pestem tantum' violari 
nomen. » 

Et quum diceret, acclamatum est : « Dii mala pro- 
hibeant! Haec, teimperante, non timemus; de his, 
te duce, securi sumus. Yicisti vitia, vicisti crimina, 

* Salmasius legend, conj. , sanctum. 
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L'emper€ur : « Votre clemence se souvient de cc; 
qu'etait le nom ou plutot la divinite des Antonins. Si 
\pus con^id^rez la piete, qui fut plus saint qu'Antonin 
le I^eux? les lumieres; qui fut plus sage que Marc- 
Aurele? Tintegrit^; qui fut plus, desinteresse que Ve- 
rus? le courage; qui fut plus intrepide que Bassien? 
car je ne veux point parler de Commode , d'autant 
plus detestable qu'il a souitle par de telles mosurs 
I'heritage du nom d'Antonin. QuantaDiadumene^ il 
etait trop jeune et il a trop peu vecu pour m^riter ce 
nom, auquel Texposa la politique de son pere. » Memes 
acclamations. 

L'empereur : « Et dernierement, peres consents, 
loFsque ce monstre , le plus impur non-seulement des 
hommes, mais de tons les animaux de la terre, osait 
prendre le nom d'Antonin, quoiqu'il surpassat les 
N^ron, les Vitellius, les Commode, en vices et en tur- 
pitudes; vous vous souvenez combien la douleur fut 
universelle, et quelle voix unanime, chez tous les 
honnetes gens, dans tous les rangs du peupie, Tac- 
cusa de n'^tre pas un veritable Antonin et de profaner 
par ses crimes un si grand nom. » 

A ces paroles, nouvelles acclamations : « Nous pre- 
servent les dieux d'un tel ppprobre ! Sous ton empire, 
nous ne craignons rien de semblable; sous tes aus- 
pices , cette crainte est impossible. Par toi les vices sont 
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viclsti dedecora. Antonini iiomen ornavisti, Certi Ju- 
nius, bene praesumimiis ; nos te ti A plieritia proba- 
vimiis , et tiunc probamus. if 

Item imperatoi' : « SeqUe egO, patres c6nS<5ripti, 
iddrco timed istud v6nerabile oiiiiiibufi iidfueh acdl- 
pere, quod verear, he m haec vitia delabatUr Vita, aut 
quod noininis pudeat; sed pnmum displicet aliena^ 
familiae homen assumere, deinde quod grav^ri me 
credo. » fit qiium haec diceret, acclamatum est, ut 
supra. 

Item dixit : « Si enim Antonini noinen acclpio , 
possum et Trajani^ possum et Titi, possum et Ves- 
pasian!. » Et quum diceret, acclamatum est : « Quo- 
modo Augustus, sic et Antoninus. » Tunc imperator: 
« Video , patres conscripti , quid vos inoveat ad hod 
nobis addendum. Augustus primus primus est auctof 
imperil, et in ejus nomen omnes, velut quadam adop 
tione, aut jure hereditario, succedimus : Antoni- 
ni ipsi August! dicti sunt. Antoninus idem Plus 
Marcum et Item Verum jure adoptionis vocavit; 
Commodo autem hereditarium fiilt : susceptum Dia* 
duiheno , afFeciatum in Bassiano , ridiculum in Au- 
relio. » 

Et quum diceret, acclamatum est: « Alexander 



vaincus^ les crimed sont vaincus, ritifamie est tainGU^i 
Tu as honors le nom d'Antonirt. Tranquilles SUr toi , 
nom nous confioiiii en toi; ndti^ t'avotis ^tduv^ d^ 
ton etifance^et mfttntetiant iioud t^^prouvons eticore. j» 

Vempermt i ccMdi'^tn^e^ pere^ eoii^erits, A 
je n'acdepte paint 6e nom v^n^rable^ ce n'est pas que 
j'appr^hende de le fl^trir un joiit* pai* une tie criiill*' 
nelle , ou que ee notn me deplaise; mais il hie repugn^ 
de prendre le nom d'une autre famille, et| diB plu^> 
je Grains d'en ^tre accable. » Acclamations pareilles 
aux precedentes. . 

L'ettiper ear : « Si j'accept^ le ttOiii d*A«t6ftiii ^ je 
puis prendre celui de Trajan, celui de Titus f cdui d6 
Vespasieri.w Et Ton s'est eerie : ccQuelenomd'Antonin 
soit pour toi Ufl titi*e GOttiltte celui d'AugUste. » L'em*- 
pereur t «Jt vois, p^re» conscrits, cequi ybu^ ^«gag6 
a me le proposer. Le premier Auguste est le premi^i* 
auteur de I'empire, et tous, comme par adoption ou 
par drdit h^r^ditaire , noUs «(Ucc^ddns h ce nom t les 
Antonins eu^-m^med dtit ^t« ftppele^ Auguste^. Mais 
SI une adoption r^elle a fait passer d'Antonin le PieUt 
a Marcus et a Verus le nom d'Antoqin , si Un jlroit 
reel d'heredite Fa transmis a Commode, il n'a ^t^ qu'un 
present pour Diadumene, un desir pour Bassien^ il 
serait un ridicule pour Aurele Alexandre* » 

£t c^ paroles ont ^e aGcueillies par ks aockmft^ 
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Auguste, dii te servent ! Verecundiae tuae, prudentiae 
tuse, innocentiae tuae^ castitati tuae! Hinc intelli- 
gitnusy qualis futurus sis; hinc probamus. Tu fades, 
ut senatus bene principes eligat; tu facies, optimum 
esse judicium senatus. Alexander Auguste , dii te ser- 
vent! Templa Antoninorum Alexander Augustus de- 
dicet. Caesar noster, Augustus noster, imperator 
noster, dii te servent ! Vincasi valeas^ multis annis 
imperes. » 



Alexander imperator dixit : r<InteUigo , patres con- 
scripti , me obtinuisse y quod volui , et id acceptum 
refero, plurimas gratias et agens et habens ; enisurus, 
ut et hoc nomen, quod in imperium detulimus, tale sit, 
ut et ab aliis desideretur, et bonis , vestrae pietatis ju- 
diciis f ofTeratur. » 

Post haec acciamatum est : aMagne Alexander, 
dii te servent ! Si Antonini nomen repudiasti , Magoi 
praenomen suscipe. Magne Alexander ^ dii te se^ 
vent! » 

Et quum saepius dicerent, Alexander Augustus ait: 
«Facilius fuit, patres conscripti, ut Antoninorum 
nomen acciperem : aliquid enim vel aflinitati defer- 
rem , vel consortio nominis imperialis. Magni vero 
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tions suivantes : a Alexandre Auguste , que les dieux 
te conservent ! A'ta modestie, a ta prudence, a ton 
desinteressement , a ta purete! Nous voyons par. la 
quel tu dois etrej nous pressentons par la ton carac- 
tere. Tu feras que le senat choisisse bien les princes; 
tu feras que les choix du s^nat soient respectes. 
Alexandre Auguste, que les dieux te conservent! Que 
les temples des Antonins soient dedies par Alexandre 
Auguste. O notre Cesar, notre Auguste, notre empe- 
reur, que les dieux te conservent ! Victoire, prosperite, 
longues annees a ton empire ! » 

L*empereur : a Je vois, peres consents, que j'ai 
obtenu de vous ce que je voulais, et j'en suis, j'en 
serai toujours reconnaissant. II me reste a faire des 
efforts pour que ce nom que j'apporte a Fempir6 
soit digne un jour d'etre desire par d'autres, et offert, 
par le jugement de votre pi^te, aux empereurs ver- 
tueux. » 

Acclaniatlons du senat : a Alexandre le Grand , que 
les dieux te conservent ! Si tu as refuse le nom d'An- 
tonin, accepte celui de Grand. Alexa:ndre le Grand, 
que les dieux te conservent! » 

Et comme cette acclamation etait souvent repetee , 
Alexandre Auguste a dit : « II m'etait encore plus fa- 
cile, peres conscrits, d'acceptcr le nom des Antonins, 
et Ton aurait pu y voir une deference, ou pour 

•7 
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nomen cur accipitur ? quid enim jam magnum feci ? 
quum id Alexander post magna gesta , Pompeius vero 
poSt magnos triumphos acceperit. Quiescite igitur, 
venerandi patres^ et vos ipsi magnifici unum me de 
vobis esse censete potius, quam Magni nomen in- 
gerite. » 



Post haec acclamatum est : « Aureli Alexander Au- 
guste, dii te servent ! » Et reliqua ex more. Lampri- 
mvsy Jlexand. Sev,^ c/6-ia. — v. p. 191. 



— Alia fragmenta vel orationum, vel acclamationum , id- 
dem ex actis urbis, ut videtur, excerpta, reperias apud eum- 
dem Lampridium in Alexandra Sev., c. 56 ; J. CAPiTOLiwuM in 
Maximinis duobus, c. 16 , 26; Maxim, et Balbin,, c. 2 j Tre- 
BELL1UM pOLLiONEM, Claiid., c 4 > i8; VopiscuM, AurcOan,, 
c. i3, i4; Tacit., c. 4) ^9 etc.; Prob,, c. ii, etc., etpauca 
apud DiONEM Cassium, LXI, 20; LXIII, 20; LXXII, 18, 20. 
Adde et Gesta, initio Codicis Theodosiani, U. C. 1190, J.-C. 
437 , al. 438. Fere omnes praesertim orationes imperatgrum, 
ut quaj vel ante Trajanum in « publica acta » mitterentur 
(Plin., Panegyr.y c. 75), transcribere longum esset. lUud 
tantum addam , quo insignius iterationum in acclamando 
exemplum sit : 

U. C. 1021, J.-C. 268. 
Quum esset nunciatum, nono kal. april., ipso in 
sacrario Matris, sanguinis die^ Claudium imperato- 
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quelque parente, ou pour cette destinee qui m'app^lle 
comme eux au litre imperial. Mais pourquoi accep- 
terais^je le nom de Grand ? ai-je dans ma vie rien qui 
ressemble aux grandes actions d'Alexandfe, aux grands 
triomphes de Pompee? Cessez done d'insister, peres 
venerables , 6 vous qui etes assez grands vous-memes 
pour que je n'aie pas besoin d'etre appele Grand si 
vous me regardez comme un de vous. » 

A ces mots ont succede les acclamations : « Aurele 
Alexandre Auguste, que los dieux te conservent! » 
Et le reste, selon I'usage. Lampride, Alexandre 
Sei^ere, c. 6-ia. — v. p. 191. 

— Apres ce fragment ^ le plus etendu qui nous reste des 
Joumaux romains , il est inutile d'en donner beaucoup d'au- 
tres qui paraissent extraits des memes actes, ou Ton faisait 
ainsi connaitre.an penple, soit les discours des princes, soit 
les acclamations du senat : la plupart de ces pieces oHicielles 
se ressemblent. II sufHra de transcrire encore la suivante , a 
cause de Tindicationi precise des redoublements, moins nom- 
breux cependant que ceux qui accompagnerent , le %6 sept. 
426 , rinstallation du successeur designe de saint Augustin k - 
Teveche d'Hippohe, Heraclius (S. Augustini Epistol. !ii3, 
al. 110), pendant laquelle, outre les autres formules, ces mots 
Dignum est, justum est, furent ropetes vingt fois huit fois, 
vicies octies. 

An de R. igai , de J.*C. a68. 
Le 24 marsy la nouvelle ^tant arrivee^ dans le sane- 
tuaire meme de la M^re des dieux, le jour du san^, 

»7- 
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rem factum, neque cogi senatus, sacrorum ceiebran- 
dorum causa^ posset^ sumtis togis itum est ad Apollmis 
templum, aclectis litteris Claudii principis^ haec ih 
Claudium dicta sunt : <c Auguste Claudi^ dii te nobis 
jmestenl ( diettim sexagies) ! Glaudi Auguste ^ princi- 
pern te, aut qualis tu es, semper optavimus (dictum 
qu*4mgie»). CtatidiAnguste,terespxd3lica requifebat 
(dictum quadragies). Claudi Auguste, tu frater, tu 
pater, tu amicus, tu bonus senator, tu vere princeps 
(dictum octuagies). Claudi Auguste, tu nos ab Au- 
teoh vindica (dictum quinquies). Ctau£ Auguste ^ 
tu nos a Palmyrenis vindica (dictum quinquies J. 
Claudi Auguste , tu nos a Zenobia et a Victoria libera 
(dictum septies). Claudi Auguste , Tetricus nihil fuit 
(dictum septies). Trcbjo^l. Polliq, Claude ^ c. 4*^-^ 
V. p. 191. 



»««<H 
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que Claude avait ete fait empereur [a Milan, le ao 
mars], et le senat ne pouvant se reunir pour le sacri- 
fice, on se rendit, en toge, au temple d'ApoUon, oil 
la lettre du nouveau prince fut saluee de ces accla- 
mations : a Auguste Claude, que les dieux te con- 
servent pour nous (repete soixante fois)! Claude 
Auguste, c'est toi, ou un homme tel que toi, que nous 
avons toujouris desire pour prince (quarante fois). 
Claude Auguste, la republique te demandait (quarante 
fois). Claude Auguste, tu'es pour n,ous un frere, un 
pere, un ami, excellent senateur, vraiment pi'ince 
(quatre-vingts fois). Claude Auguste, venge-nous 
d'Aureolus (cinq fois). Claude Auguste, venge-nous 
des Palmyreniens (cinq fois). Claude Auguste, delivre- 
nous de Zenobie et de Victoria ( sfept fois). Claude 
Auguste, Tetricus n'etait rien (sept fois). Trebellius 
PoLLioiy , Claude II ^ c. [\. — v. p. 191. 
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Academic des Inscriptions et 
belles-lettres ; ses Memoires , pag. 
4,3i,47»So»&9»66»86, 88,93, 
97, 120, ia6, i3o, i33, i34, i56,, 
187, 172, 19a, 221, 271 , 272, 
277,285, 3o2, 3o4, 334 > 339. 
Notices des manuscrits, 221. 

AccA Larentia, 43} 162. 

Acclamations , publi^es dans les 
journaux depuis Trajan, 192. Imi- 
t6es par les chr^tiens, 193. 

AcHOLius, son recueil d'actes, 
193, 2o5. 

AcROir , scholiaste d'Horace, 129, 
3o3. 

^c/a, divers sensde cemot, 198 
et suiv. 

jictarius , 206 , 207. 

Actes (recueils d'), par Acholius, 
193, 2o5; par Mucien, 193, 202, 
2o5, 239. Actes de Tetat civil, 186, 
198-200. Actes du forum ou du 
pouvoir populaire, 200. Actes judi- 
ciaires, 201-203. Actes des triom- 
phes,desmagistratures, des saints, 
des martyrs , des conciles , 2o3 et 
suiv. Actes ou journaux militaires, 
2o5-2o8. Actes ou proces-verbaux 
du s^nat, i83, 184, 208-2 13, 241- 
249. Actes des colleges ou confre- 
ries, a 1 3. Actes priv^s, ou registres 
journaux , 1 86 ^ 287 , 214-218. 
Actes diurnaux, voy. JOURNAUX. 



Acteurs siffl^, nomm^sdafis les 
journaux, 3iS. 

Actis {ab\ ^lo, 914. 

Actar^ 2i5, 216. 

ActuariuSf 206 , 216. 

Agrippinb , meredeN^ron, fai- 
sait publier dans les journaux les 
noms de ceux qui venaient la visi- 
ter, 189, 390. 

Aius LocuTius ( autel d* ), 167 , 
333. 

ALBBRTi(I>andre), 297, 335t. 

Album (definition de V), 83. 

Ajcbxakdre SBviknE; acclama- 
tions du senat en son honneur, 
extraites des journaux, 191, 406- 
418; il lisait les journaux militai- 
res , 207. ^ 

Amhieit Marcellih , i33 , 20f y 
206, 2l5. 

Air ens Marcius , 12 , 54,78, 83 , 
94, io5, 121. 

ANN ALES , divers sens de ce 
mot , 3. Annates des pontifes , ou 
grandes Annates, on Annates pu- 
bttques, i, 2, 127; leur origtne , 
8-i5 ; leur composition, i5-28 ; 
leur style , 28-34 > examen de ce qui 
pent en rester, 34-45; leur dur^e 
sous diverses formes, 47 et suiv. An- 
nates des vMles italiques, 70-76. Les 
Annales des pontifes de Rome sont 
attssi conser^ees, 76 et suiv. Auteurs 
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qui lesoDt coDOues, 87-127. Dis- 
tinction en tre les Annates et d'autres 
ecrits des ponti£es, 137-138. Re- 
cueillies sans doute en corps d*oii- 
vrage, iSg. Par qui, 189 -14a. 
Valeur historique des grandes An- 
nates, 145-176. Resume de la dis- 
cussion , 176-178. Fragments des 
Annates des pontifes , 344-871.^ 

Anoalistes en vera et en prose, a . 

Airvius de Viterbe, 7a, 339. 

AirTiGoiTB de Caryste , 107. 

Ahtoikb (le tHumvir), 240, a 44; 
son nom effac^ dans les fastes, f 40. 

Ahtillb (d'), 336. 

Apotres (actes des), 336. 

Appibv, So, 398, 

Appros Cfcus, 19. 

Afulxe, 199. 

ApULBBJe grammairien, i3i. 

Abbmulus SiLTius, 45, 143. 

Abibohi, 3oi. 

Aaistide (lesophisle), 333. 

Ari8tote,59. 

Armees (les), lisaient les jour- 
naux, 1 85, 393. 

Abkobe, 107, 113, 1 36, 140, 
339. 

Abittzbhius, 199. 

Abribh, 333. 

ArvaksjratnSi 17, 55, 11 3, si 3, 
^94- 

Apxi*P<^c> grand pontife, 99. 

AscoBics Pbdianus, scholiaste 
de Giceron , a souvent recours aux 



anciens journaux , ao4, a34-s39, 
a 55. Dequelles scholies on peut le 
croire autenr, 339, 3a3. A servi 
surtout a fabriquer les actes diur- 
nauxpublies par Dodwell , 3a3- 
337. Cit6, 399, 3oi, 3o6, 3i6. 
Voy. JOURNAUX. 

AsBLLio, voy. Sbmpbobius. 

Atbius Gapitok, i3i. 

AtHBBBE, 333. 

Atinia (loi), 336. 

Atihius (songe de T. ), 39. 

Atticus, 3, 13, 140; fort peu 
respectueux pour les Annates pon- 
tificates, 33; specutateur, 254. 

Attiuus FoBTUBATiAirus, gram- 
mairien, 6[ , 8a. 

Attius , annatiste , 3. 

Augusts, 17, 19, 36, 81, iii , 
166, 3o5, 338, 345% 357. 

AuGusTiH (S*), 69, 193, aoi , 

247» 419- 

Aui.u-Gbli.e , parait emprunter 
plusieurs faits des Annales des 
pontifes, et en allegue expresse- 
ment te onzieme livre , 4a-4S. Cite , 
3, i5, 33, 63, 75, 113,118, i33, 
137, 140, i53, 3o3 , 309, ai3, 
3x3, 330,336,396,307. 

AURB1.1US YiCTOB, 19, 43 , 191 , 
396. Le faux Aur^lius Victor, 10, 
45, 46, 73, 135, i35, 143, ao6, 
339. 

Axeunenta, origine et sens de ce 
mot, 1 38. 



B. 

BfHB ( M. F6t. ) , 4. Bayi-b , 1 55. 

Babisoiti (Alb.), 80, ao3. Bbaufobt, 4, i3, 47) So, 67, 

Barthbi.£MY (i*abb^) , auteur de 88 , 91 , i57 , a4a , 373. 

VEssai fi'une nouvelle Histoire iv» Bbcx, 34. 

maine, i55-i64. B^db, 170, ao6. 



TA.BLE ALPHABETIQUE. 



4^7 



BsaiTHABDY (M.) f 4* 

Bbterlaitd, a65. 

BlONDO, 297. 

BibgerThohi. ACius(M.)i3 1 i ,3 1 6. 
BoBBio ( palimpsestes de), 334* 

BOCHART, 4> I ^^9 

Bgbttiger, x86, a I a. 
BoLHvis (yah), i3a. 

BOBGHBST (M.), 64, 141. 

Bosio (Jac), 3oi. 
Bosiuf (J.-A.), 124. 



BoucHAUD, 1 33 , 97a 9, 376, 3oa.y 
3io. 

Bouclier cimbre (I'enseigne du), 
3o6. 

Bbissok, a 1 3. 

Bbosses (ub), 373, 3a8,3349 
335. 

Braits de ville, propages par les 
journaux, 317, aig, a3a. 

Brutus (Juw. )> i6» 

BuBMAHjr(P.),36. 



Caia Tarbatia, vestale, 41, 

4a. 

Cajtad ( Henri ) , 264. 
Caligula , 64. 
Gamille, 18. 
Cahge (du) , aaa. 

GAirirEGIBTER , 373. 

Gapitole^ 54, 6i , 77, iia , a43, 
3 1 3. Gapitolin (musee), 78, 79, 83. 
Gapitolins (fastes) , suivis par l*au- 
teur, 94, 377, 345; voy. Fastes. 

G&PiTOLiN (Jules), ia3, 191, 
198, 309, 348,418. 

Gabbury (lord), 365, 
. Cabdiitali (M. Clem.), 19. 

Gabistus Sosipater, grammai- 
rien^ 35 , 140 , 333. 

Gasauboit , 98. 

Gassiodobe , 61 , 306. 

Gassius Hemika, 36. 

Gatok, historien, juge severe- 
men t les Annales des pontifes, sa, 
33, 3i. Avait consult^ celles des vil- 
les d'ltalie, 70 et suiv. ; celles des 
l^trusques, 74. Gii6, 7, 8 , 17, 80, 
137, 144, 148, i5o, 169, 309, 318, 
360. 

Causes c^lebres, annonc^s dans 



lesjournarux, 188 , ai8, 333, 333, 
336. 

Qecijlia Metella (tombeau de), 
333. 

Cbciha, historien de r£trune,75- 

Gblius, envoie a Ciceron des 
extraits de journaux, 33o-334» 24i> 
3i5 , 339. Voy. JOURNAUX. 

Celius Antipateb , annaliste, 
a, 139. • 

Cebsobin, 66, 74} 118, i36y 
139. 

Cepasius (les freres), 33i. 

G^PHALOJBT de Gergithe, 107. 

Cesab, grand pontife, 136, 168 ; 
consul, fait publier I9 premier les 
actes dii s^nat aussi bien que ceux 
dupeuple, 197, 33i , 341, 343, 
3^0 ; son refus du diademe, insert 
dans les actes et dans les fastes, 
a 40. Voy. JOURNAUX. 

Ghacoit (Pierre), 161. 

Chants historiques , reiigieux, 
militaires, funebres, etc., 55 et 
suiv., 148 et suiv., i55. 

Chapman (Thom.), 339. 

Ghaupy (Gapmarlin de), 336. 

Chien (le) d'un esclave de Sa- 
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binusy ou de S^binus lui-mlme, 
cit^ dans les joufnaux, i8a, i83. 

CHRESTusJpurnalistey :i3iy a32y 
958. 

Chroniques.de Paros, 3o; d'Eu- 
sebe, io5 , aoo ; des 6glises et des 
monasteres, i68; grandes Chroni- 
ques de France, i68 et suiy. 

CiCEROw ; son temoignage sur les 
Annales des pontifes, 7, 8, 9, aSi } 
passages oil il y renvoie , 87 et suiv. 
Ce qu'il dit des actes ou journaux, 
219, 253; les re^oiteu Asie, a54; a 
servi a fabriquer les actes diurnaux 
publics par Dodwell, 322-337. Cite, 
I, 10, II, 24, 3o, 3i , 56, 57,60, 
fi6» 7^' 79» ^i> ii3» "7, 128, 
i3o, i32, i34, i4<>> i4^> ^^^9 
i53, 161, i63, 169, 171, 199, 
2o3, 209, 211 , 2i5, 218 et suiv.^ 
239, 240, 242, 245, 498, 3o3, 
3o5, 3o6, 3o8, 3io, 3i2. 

CiKcius Alimewtus , historien , 
26, 61, 70. 

Circeil, croyait poss^der la coupe 
d'Ulysse, 160. 

Claude (rempereur) , fait em- 
ployer dans les journaux les trois 
lettres de son invention , 184. Cite, 
5i,56, 75,97, 141; 

Claude II ; r6cit de son avene- 
ment, d'apres les actes, 191 , 430. 
' CLAtTDius QuADRiGARius, anna- 
liste, 2,49, 307. 

Clodius , auteur d*un Examen 
des temps, 48, i39. Divers autres 
Clodius ou Claudius, 49, 5o. 

Clodius, tribun du peuple ; la 



date de sa iaor| constat^e par les 
journaux, 236, 237. 

Clou annal, 69, 225. 

Cluvisr, 4» i55 , 33S. 

CoccHi , 86. 

Codes, 201,202, ao5, 206,207, 
256, 257, 418. 

Collatie ( traits pour la cession 
de),38. 

Colonne Diiilienne, ou rostrale; 
Yoy. Duilienne. 

Columelle, 216. 

Commentarii , sens de ce mot, 
120, 127,210, 229, 23l. 

Commode , fait raconter toutes 
ses infamies' dans les journaux, 
190 ; imprecations du senat "contre 
lui , extraites des memes journaux 
par Marius Maximus, 191 , 398- 
404. 

Copoirius, 33i. ■ 

Cornelius, pr^tre remain , Sg." 

Cornelius Ni^os, 12, 22, 140, 
2i5,333. 

CoRifiticius, recoit en Afrique 
les journaux deRome, 253, 254. 

CORRADINI, 336. 

CoRUNCAuius (Tib.), grand pon- 
tife, 122. 

Creyi£R, 271. 

Crispin us Hilarus, de F^sules, 
cit6 dans les journaux, 182, 384- 

Cu/as, 3 10. 

CuRiON , tribun du peuple ; ses 
Discours ins6r6s dans le journal 
de Rome , 2o5, 739I 

CURNE DE SaIITTE-PaLAYE ( DB 



D. 



Dacier, i36. 
Dacier (M""), i55. 



DiSfOSTHilTE , 84 > 900. 

Dewys d'Halicarnasse ; les Dis- 
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cQurs qu*il m^Iea sod histoire, 33. 
Corrige , 98. A connu les Annales 
des pontifes par d'autres histo- 
riens, 104-113, i54. Cite, la, i3, 
aS, 27, 35, 43 , 53, 55, 6y, 58, 60, 
68,73,74,78,81,96,159,16a, 
i63, 198, 309. 

Diane ; son temple du moot 
Aventin , 39 , 58. 

Diario di Roma , aaa. 

Dianum , premier exemple de 
ce mot, a3o-3a5. 

Digeste, 199, aoi, 207, 3 10. 

DiocLts de Peparethe, 107, r55. 

DiODORE de Sicile, 9, la, 5i , 
77» 79» io3, 329. 

DioMiDE, grammairien , a, Ta3, 
i3a. 

Dioir Casstus, se sert des jour- 
naux romains, i83, 189, aa8, 340; 
comment il les designe, 229, a4o, 
a56. Expliqu^, r99. Cit6, 19, 75, 
81,84,99,141, 2o5, 207, 211,243, 
:446, 255, 257, 298, 299, 3ia, 3i4, 
33o, 418. 



DIscours de Crassus, de Curion, 
de Lucullus, de Pompee, des tri- 
buDs du peuple, conserves dans 
les actes, 2o5, 235, 237, 238, 239. 

Diurnarii, 256. 

Diurnaux (actes), voy. JOtJR- 
NAUX. 

Diurnu'm, 184 > i85, 216, 229. 
Diumitm quotidianum, 216, 229. 

D0DWB1.L (Henri), 8,57,64, io3, 
i33, i56, 22T, 227, a65 et saiv., 
3o5, 320, 326, 327, 332. 

DoMrriEN, snryeillait les jour- 
naux de Rome, 190, 246, 247. 

DoHATi, 2 1 5, 271. 

Dowi, 2 1 5. ' , 

Douze Tables, voy. Tables. 

Drakenhorch, 269, 339. 

Duilienne (colonne),ourostra!e, 
i7>79»8i, ii3, 137, 161. 

DmLtus(triomphe naval de), 20. 

DtTKER, 269, 273, 3o5, 325. 

DuNLOP (M. ), 4. 

DUREAU DE LA MaLLE (M. ), C)7, 

a85, 3ii. 



E. 



Eclipse de soleil de Fan 35o 
.de Rome, consignee dans les An- 
nales des pontifes, ii, 24, 88. 

^idiles , charges de garder les 
plebiscites et les senatus-coosul- 
tes, 57, 78. 

Edits, publies dans les jour- 
naux, 217, 2ig. 

F.Gizio (Mathieu), 273. 

Elections; intrigues des corni- 
ces, enrcgislrees dans les journaux, 
'i3J, 259. 

Kliem, 222. 

Eljleivot (M.), 33, 334. 



J^loges trouves sur des bases de 
statues a Florence , Arezzo, Pom- 
pei, 17. Eloges funebres, 6S, 148. 

Emile ( Paul-), 19, 228, 3i4. 

£irsE, souverain potitife daiw 
Macrobe et Servius, 3, i3; ses 
pretendues Annaks, i3 ; son his- 
toire selon Tabbe Barthelemy, 
i58, 159. 

Enkius, annaliste, 2, 24, 88, 

£phe/nen'f/es y ai5, 222-224. 
Epilaphes des Scipions, 17, 19, 
61, 86, 294. 
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Ebhssti (J.-Aug.)» comballu, pu elre consultees par les Ro- 

95o-a56, 33a, 34o. Citi, 63, 274, mains, 74-76. 

agS. £us&BE(Chroniqued*),To5,aoo. 

EscHiKE Torateur, aoo. Eustace (J. Ghetwode), 397 , 

^TiEKJTE de Byzance, 100. 335. 

Etrusques (lea Anoales), avaient Eutrope, 19. 



F. 



Fabids Ai.i<0BB06icua(arc trion^ 
phal de), 33a. 

Fabitts Axbustus ( triomphe 
de ) , ao. 

Fabius Pictob, annalisle, a, 8, 
a6, 55, 161. 

Fabbetti, 3oa. 

Fabricius (J.-Alb. ), 4, aa8, 
a4o, 370. 

Fanbius, aonaliste, a. 

Faria y Sousa (Emmanuel de), 
fait de Romulus un Portugais, i56. 

Fastes consulaires du Capitole, 
ao; suivis par Tauteur, 94, a77, 
345. Nouveaux fastes capitolins, 
loi, 140. 

Fastes d'Antium , ai ; d'Aricie, 
de Lanuvium, de Laurente, 71; 
de Preneste, 7a, 140, i6a. 

Fasti kalendares, i5 , a a, i34, 
340. 

Fauris de St.-Vihcehtj 375. 

Fea, 84, 141. 

Felix, cocher de la faction 
rouge, cit^ dans les journaux, 
18a, 39a. 

Frbestblla , historien, i33 , 
a36. 

Ferrari (F.-B.), 19a. 

Festus, a, la, 57, 58, 61, 64, 
73,80, i3o, i3i, i33, i38, 3i4. 

Flavius (le scribe),' 40, 83, laa, 

193. 



F1.ORIAK0 DE Zamora, fait de 
Romulus un Espagnol, i56. 

Florus, 4»« 

Fogli d*avvisiy nouvelles a la 
main, a59, 3a3. 

FORGEMAGITE, 371, 3o4' 

FoRCELLiKi ; son Lexique, 36 , 
ia9, a3a; n'est pas responsable 
des fautes de ses derniers 6diteurs, 
a69, 375. • 

Formuies pontificates (style des), 
34 ; formules des jugements, des 
trait4s, 38 ; autres formules, ^^. 

Forsyth (Jos.), 397. 

Fortune des femmes (statue de 
la), io5, 146. 

Forum d'Auguste, 19. 

Fragments des ANN' ALES DES 
PONTIFFS, 344-373; des JOUR. 
NAUX ROMAINS, 374-420. 

Fratres Jn'aies, voy. Anmles, 

Fraude pieuse du pretre Cor- 
nelius, 38, 39. 

FBEiirsHEilur, 374. 

Frerbt, 47, 157. 

Frortow, 360. 

FuLGERTIUS Pl.AHClADtS, l3l, 

i33. 

FulVio (Andre), 3o5. 

FuLVius Nobixior ( Marcus), 
30, 139. 

FULVIUS NOBILIOR (Q. ), i3i. 

FuHCK(Nic.)» 4, 3i»»68. 
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Fanerailles , clecriles dans les Fuhius d'Aniium, annaliste, a. 
journaux, i8a, 184, ai8, 3i5, 386. Fublanbtto (M.rabb^], 375. 



' Gazette maiuscrite de Yenise, 
gazzettUy a 59. 

Gbllb (Aulu-), voy. Aulu- 
Gellb. 

Geluus ( Co. ) » annaliste, a , 
III, 144. 

Gentilis (Alberic), 809. 

Geoponiques, aaS. 

GiBBon, 8a, 378, 3io. 

GiPHANius, a68. 

Gladlateurs, aDnonc^s dans les 
journaux, a8a. 

Glabbaitus, 4> '^4* 

Gbssaire ( ancien ), i36. 

Gobi, 18, ai8. 

GouTHiEBEs (Jac), I a 4, aiS. 



Gbabius Flaccus, 1 36. 

Gbegoibe de Tours, i68, 170, 
178. 

Gbevius, a65, 8to. 

Gboicovius (Jac. ), nie Texis- 
lence des Aonales des pontifes, 
io> fait de Romulus ua Phiaicien, 
1 56. 

Gbotefekd (M.), 55, 

Gbuteb, 71, aoa, ao6, 307, aio, 
aia«tsuiv. , 364, 396, 397,303. 

GuASGo (rabb^DB), 839. 

GuATTAwr, 819. 

GuDius, 3oi. , 

GcizoT (M.), 174. 

Gutbebletu, 17. 



H. 



Hambebgeb (L.-A.)> 370. 
HABLEs(Th.-Chr.), 4- 
HEABWE(Thoiii.), a68. 
Hbebbb (M. ), 117. 
Heiheccius, 370. 
Heraclee ( tables d'), 394. 
HBBacANir (M.^), 55. 
Hebooibh, 309. 
Hbsioob, 45. 
Hesychius, 84. 
Heybe, io3. 

HiEBOBTME de Cardie, 107. 
HiGUEBA (Romaa de ), 364. 
Hisloire , sens particulier de ce 
mot, 8. 



HOFFMAKN ( God. ), 37O. 

HoLSTBBius (Luc), 886. 

HoMEBE, 1 4a. 

HooBE, 4, 34, 5a, 58, 157, 374. 

HoBAGE, 36, 39, 55, 58, 139, 
800, 3o8, 38o. 

HoBATius GocLEs; recit des 
gi^andes Annates sur sa statue , 
43-45, 146. 

HoBTBirsius, annalisie et ora- 
teur, 3, 388, a88, 334* 

H08TILIUS (TuLLus), 87, 56. 

HoTMAK (Fr. et J. ), 809. 

Hugo (Jac), trouve clans la 
Bible rhistoire romaine, i56. 
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Incendies, mentionn^s dans les Inscriptions historiques, negli- 

journaux, 217, 218. g^es par Tite-Live, 61. 

Indigitamenta, ofi^ine et sens Insula, vicissitu^ de ce mot, 

Se ce mot, i35— 137. 3o9-3i2. 

Inducio'f conjecture surrorigioe . Interr^e apr^s l^omidas, dans 

de ce mot, 137. Ics Annales des pontifes, i3. 

Inscription triompbale de M. Io»to (M. le cbanoine Andre 

Fulvhis Nobilior a Tuscuium, de), 18. 

20. Isidore de Seville, 3, 170, 322. 

Inscriptions (fausses), fabri- Italie et StciFe ; souvenirs de 

quees avec le lexte des historiens, Tauteur , 79 , 86 , t6o , 212, 297 , 

996. 3oo, 3o3, 335, etc. 



Jaucourt, 3o4. Auguste, 182, 245,384; Tibere, 

Jkajbt d'Antiocbc, 84. 182, 184, 189,384; Claude, i83, 

JosipuE (trad, iatine de), sur i84> 390; Neron, i85, 189, 247, 

papyrus, 86. 392; Domitien, 190, 396; Trajan, 

Journal de Leipzig, Jcia erudi" 188, 396; Marc-Aurele, 190, 396; 

tor uniy 26y ; des Savants f 26S, Commode, 190, 191, 398-404; 

JOURNAUX, ou actes diur- Septime Severe, 191, 404; Alexan- 

naux, 17, i34; nomm^s aussi dre Severe, 191, 406-418, et sous 

actes publics, du peuple, de la plusieurs des empereurs suivants, 

ville, 217, 218, 219; sous le gou- jusqu'au second Th^odose , 192, 

vernement consulaire, indiqu^s 257, 418, 420. Journaux chi^tiens, 

par Sempronius Asellio, 220; 192,205,247,419. 

Pline, 227;Servius, 226; extraits Journaux ou nouvelles a la 

par Celias, 230-234 ; cit6s tex- main, pendant le moyenage et 

tuellement par Asconius P^dia- dans les temps modernes, 289, 

nus, 204, 234-239; n'ont pas ^t^ in- 323. ^ 

terrompus apres le premier consu* Journaux romains ( pr^tendus) , 

lat de C6sar, 252, 255; envoyes publics par Pighiuset par Dodwel I, 

dans les provinces, en Afrique et 227, 25o; leur histoire et Ips di- 

en Asie, .»53, 254 ; necessaires dans vers jugements qu*on en a portes, 

un tel gonvernement, 257-260; 261-275; leur texte, 278-292. 

recueiUis, 374-384; se retrou- Examen de toute cette question , 

vent au temps de r Empire, sous 294-337. Conclusion, 337-341. 
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Svtitjs OBsiQUEifs, a6, 166, Ju§tb Lipsb, iS, i34) I94» 198 
304. a63, 366, 309. 

Junov (statue de) , a Y^ies, 106. JfrvBiiA.L, 186, 199 < ai6 ,3o8 



K. 



Kalendares fastis voy. jRzs/i. 
Aaiendariuniy 187, 916. 
KsLLBRMANir ( Ol. ), 33o. 
KiRCHBB, 71, a 1 3. 



Kbausb (M. Aug. ), 79. 

Krusb (Christian) , auteur d*un 
m^moire critique sur Tite-Live^ 
63. 



L, 



Labasti^ ( Bimard db ) , 971. 
LtACHMAirir ( M. ), 33, 34, 46* Sa, 

59> 99- 

Lactajtcb, 69. 

Lambiit, 3i. 

Lampadio, grammairien, 143. 

Lampbidb, a copie les jour<( 
naux de Rome^ 190, »48. Cite, 
199, aoi , »07, ai4, ai5, 418. 

Langue dans iaquelle potivaient 
etre Veritas les AnnaieS ded pon-^ 
tifes, 38; caractefe de la langue 
sacerdotale, 29. Langues de Tan- 
cienneltalie,70. 

Lahzi, 53,73. 

Larcuea, 4» 66, i3o', i6y. 

LAtTRBBT ( J.-C.-M. ), 99. 

Lavbrhb, 3oa'»3o4* 

LEBBUF(rabbe), S6. 

LBTBoirHE(M.),84, ai5,3i6,385. 

AeuxcdfAA, sens de ce mot, 84. 

Lbybsque, 4, 3 1, 47, 90, lao, 
laS, i34> 157. 

LiciNins Mageb, annaliste, 3, 
41,60,67,86,93,108. 

LiBDBiCAHv, editeur des gram- 
mairiens latins, a, i35, i38. 



LlirDBHBHOG, 1 3 a. 

LiPEirius ( Martin ), 3oo, 31^. 

LiPSE (Juste), voy. Justb Lipsb. 

Live (Tite), voy. Titb-Live. 

Li VIE, faisait publier dans les 
jouraaux les noms de ceux qui ve- 
naient la visiter, 189, 384. 

Livres auguraux, 136, 138; 
livres des auspices, 136; livres 
lint^ens, 66, 6y, 93, 9$, 108, a66 ; 
d*Anagni, 7a; livres des magis- 
trats, 67, 94 J livres pontificaux, 
66, 139, 1 3a; livres sacres des 
Samnites, 73; de Tusculum, 71 ; 
sibyllins, 66; autres livres reli- 
gieux, 1 33. 

Locke, a65. 

Lois royales, recueillies apfes 
rincendre de Rome, 56, 77; lois 
sacrees, 57; Atinia, Ogulnia, 
voy. ces mots. 

Lucerum, ville inconnue, 146^ 
i65. 

LuCliK, 333. 

LuTATius, annaliste, i4(/. 

LuzAc, 374, 334. 

Lydos, 99, i3i, aoa, 339, a36. 

a8 
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M. 



Macer (Licihius), Toy. Lici- 
vius Magba. 

Macbobb, ly 3, la, i3, i8, Sy, 
71, ia6, 127, i3o, i35, 137, iSg, 
3o3, a3o, 3i3. 

Mai (M»-'" ), 99, 106, a3o, 3a3. 

MABG-AuBiLE, parle des Iivres 
lint^ens d*Anagni, 7a, 86. Accla- 
ma lions en son honneur, 190, 39&. 
Cit6, a3o. 

Mabgius (Akgus), voy. Augus 
Mabgius. 

Manages, annonces dans les 
journanx, 318, a33. 

Mabibi (Gaetan), a, i3a, aoa , 
ao7, aio, ai3, ai5, 374, 3io, 3i8. 

MabiuS) 19. 

Mabius Maximus, avait ecrit 
I'bistoire d'apres les journaux, 
190, 191, 398, 400, 

Mabtus ViGTOBiBusy graoHBal- 
rien, 147. 

Mayaks (Gr6goire)y 3ar. 

Mazois, 84» 309. 

Mazzogghi, 67, 8^. 

Medailles (fausses), .fabriquee» 
d'apres le texte des historiens, 
396. 

M^moires des censeurs, 67, 97; 
des families, 67. 

Menage, a 59. 

Messalla ( le faux ), 339. 



MbtbbCM. H.), 334. 
MiGALi (M. ), t6i. 
Mighahbjllbs (God. ) , 19a. 
MiDDJLETOir, a3a, 374, 839. 

MiLLIK, 18, 575, S07. 

MiJruTOLi (Jules), i55, i56, 
Sio. 

MisiHE, 45, ia5. 

Monnaies de Servius, 61. 

Monuments ecrits qui avaient 
Mirv^cu a la prise de Rome par 
les Gaulois, 54-77. Soins des 
Bomains pour la conservation des 
monuments ecrits, 77-87. 
. MoBAxAs» a64. 

M0BGE1.1.1, 19. Morcelli rejette 
les faux journaux de Tan 585, de 
Stfl. inscr., t. II, p. ia4. 

Mucibb; son recueil d'actes, 
793, aoa, aoS, »39. 

MvGius Sgsvola (P.), grand 
pontife, sous lequel cessent les 
grandes Annates, 8, ia3 (ou il 
faut lire P. Mucius ), aai, aa5. 

MuLLEB ( M. Otfried ), 344- 

MuBATTus, tribun du peuple ; 
un de se& discours insure dans le 
journal de Rome, 338. 

MUBATOBI, 303, 3l4» ai5, 369. 

Mycenes, ville detruite,339. 
Mylhographe du Vatican (le 
nouveau), i8i. 



N. 



Naissances, annonces dans les Nepos^ voy, CoBHEi.ins Nbpos. 

J ouruaux, 217^ 318. Nebob, laisse publier les stances 

Nabdibi, i55, 3to, 383. du senat^dans k» joornaux, i85, 

. Naudet (M. ), 85. . 347, 393. 



TABU ALPHA1|£tIQ0E« 4^^^ ''*^' 



NiBBY ( M. ), 3o3, 33». . Novius (L. ), tribnn du people ; 

NiEBUHR (B.-G.) 4, lOj S%t 63, un de ses dUcoun los^r^ dans le 

7^9 ^9t 99» H^9 1^7> i65, 3ii, 317. journal de Rome, ^35. 

Nonius, aa3. Nux4, 9, 37, 76, 83, i36, 147. 

N0R19, ai3. Ses lois conaerv^ dans lea archir 

Noticp de TEiopire, aoa, 3o5. ves pubUqoei, 56« 90, i iq.. Liyres 

Nouvelles 8^ la maioy /<^/4 d'av^ ecriu aoii« aoo iioia» 69^ x3i. 



Obsbi^ut, 397. - Oracles de Mamas at de Pabli- 

OBSBQimjis, voy. Juuvs OBii« ciaa, 69. , . 

Quxjus. ORBi.u(J.-Gasp.)> 8, ao^ i3a, 

Oderici, aiS. Gel antiquaire ^Sa^ 3ii« 

regarde epmme adtbeotiqiiea les Oudritdobp, a68» 

faux jouraaux , i>Mfijr^to^4 p. ^33. Ours oasqo^ (eoaeigDe de 1'), 

Ogulnia (loOt I, i?a. 3oo. 

, Opemrius^ compilateiir de jour- OviDBy ao, a^ Sa, 71, 107, ai6, 

naux, a5a, 3i6. 



P. 

Padouan (le),a96. Iionneur, 191, 404. 

Padoue,inontreletombeaud*Aii- Pbtau (Paul), 966. 

UDor, 160. PjBVRoifB, parodie les joomaux 

Palomba, petit bourgdeSicile; de Rome, i85 , ai6-ai8. Cit6, 

ses habitants, disctndenti di TVoui, 3ia.. 

160. : Peuple(actesda),voy.JOUll- 

PAPtRius, grand poptife, 78. NAUX, 

Papirius Cursor, 19. Peutingbr ( table ou carte de), 

Paquot, a63. 335. 

Pasquisr (Estienne), 167. Ph6nix(le), annonce dans les 

Pativ (Charles), 396. joumaux de Rome, 183,390. 

Paul diacre, a, i35. Philargyrius, scholiaste de 

I^AUi. Jet. , 85. Virgile, 140. 

■ Peintures accompagn^es d'in- Philostratb, aa3. 

scriptious, 6a. Piohius, a63 et suiv., 396,307, 

Perier ( I'abb^ db ), 97^ ,307. 3i4, 3i6,^3ao. 

PSRIZOKIUS, 4, 48, 1 55. PiRGRB, 88. 

PBRTiirAx; acclamations en son Pisatelld ( le ), 997. 
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Pisojr. Fhvgi, annaliste, a, 8> PoMPiB, aSS, aS^.' 

97, 4iy lit, i&o. ' Pomp6i, 17, i8^y 84) 86^ 217. 

PiTiSGUs ( Sam. ) , a68. Pohponius Jet .,-57. 

P1.AUTE, 85, 307. PoHCB, ^64. 

Plihb 1 ancien ; paralt renvoyer Pont Sublicius, 37. 

auxAimales des pontifes, 4o-4a; Pontife (le grand), seal histo- 

s*e8t sem des journaux, i8a, 3a6. rien romaii^ pendant plusiears 

Cit^, aa, 37, 43, 54, 60, 61, 6a, 63, siecles-, i ; ne pouvai t s'^Ioigner de 

69, y6, 79, ii5, 137, i3o, i3i, Rome, 9; habitait un palais pu- 

i54) 170, ao3, aa6, a36, a45, 396^- Jblic dans la rue Sacr^e, ia3. 

397,304,306,317. X Po&Gics Latao, 339. 

Pline lejeune, demande pour Porphtrioit, scboliaste d'Ho- 

la campagne une copie des joui^ race, 139, 3oo. 

naux, 188, a54. Cit6, 16, 19, ao3, PoAssHi: ( traits avec), 60, ii3. 

ai6, 4i8. PosTUMius Tubertus (triomphe 

PI uie de briques, attest^ par les de>, 30. 

jouroaux, a36. Poirii.i.Y(DE), 4, 47, 48, 5o, 157. 

Plutarque, 9, 10, 18, 38, 43, . Pratii.i.1, 336. 

48, 49> 69* 77i 81, 99, 106, 107, Priscibk, 71, ia6, aa3, 

117, i39, 141, 161, i6a, i63» aaa, ProbU'S^ scboliaste de Virgrle, 

233, 334, 338, 33o. x4o. 

PoGGE ( le ), 3a4. Progope, 78, 100. 

IIoXtTuccb;, explication de ce Prodiges, enregistres dans les 

mot, 1 03. Annales des pontiles, 34 ; respec- 

PoLYBB, avait extrait des Anna- t^s par Tite-Live, 35; annonces 

les des pontifes la date de la fon- dans les journaux, i83y 337, 336, 

dation de Rome , 98 ; fait allusion 3o4. 

a ces Annales dans un passage qui Pbopbrge, 316. 

n'avait peut-etre pas ^te compris, - Provinces ( journaux envoyes 

loi; avait pu voir P. Semprq- dans les), i85, 353, 354,393. 

Diua au si^ge de Numanoe , i53. Publicoi.a (Valbrius), 16. 

Git^, 7, 13, 3o, 58,65, 67, 79, 1 5 a. Publics (actes), voy. JOUR- 

171, 199, ao9, 333. NAUX. 



Q. 



QniiTTB-CuACE, 37. Quotidiana, divers seiis de ce 

QuiHTiLiEif, 13, 39, 55, 56, mot, 333, 339. 

1 16, 137, 33o, 307, 396. QuotifHanuin diurnum, a 16, 329. 

Quirium , v. inconnue , 1 46 , i65. voy . Diurnum, . 
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R. 



Rat, vendu fort cher au si^ge 
de Casilinum, ^i. 

Regesta, 229. 

R^gille (bataille dulac), 11, T47. 

RSICHAHD (M.), 336. 

RsiMARus, 370. 

Rbiitssics, ao6, 9x4> 264, 296, 
298, 3oi, 3o5.' 

Reiskb, 98, loa. 

Relais de poste au temps de Ca- 
ton Tancien, a6o. 

Rkmus, 37, 45. 

Resevdb, 364* 

Riehzi, 83. 

RiGORD , historien de Philippe- 
Auguste, 171. 

RiTTER ( J.-Dan. ) , 374. 



RoLLtir, 373 ) 374. 
Romains; leurs soins pour la 
couservation des monuments ^rits, 

57,77.87. 

ROMAlfELJLI , 18. 

Rome (I'origine troyenne de), 
78, 97; populaire encore en Italie, 
160, 161. 

R0MU1.US, i3, 18, 37, 53, 147, 
i56,i63,i63. 

RUAULT, 193. 

Rufinella (la), a Tusculum ou 
Frascati , 30. 

RuFus ( Sextus ) , 19 , 3oo , 3o5, 
337. 

RuTiuus Geminus , i3i. 

Rtgkius ( Th^od. ) , 4 , 3 4 , 1 56. 



S. 



Sabines ( Tenlevement des ) , ra- 
cont^ par i'abb^ Barth^lemy, 162. 

Sabins (Annales des), 73. 

Saiktb-Croix ( de ) , 59. 

Saliens (chant des), 17, 39*, 55. 

SA1.1.1BR, 4»34y 47»^3, 157, 371, 
334. . 

Saulustb , .97, 337, 338. 

Sammoiticus Serbhus, i38. 

Samnites ; leurs livressacr^, 73. 

Saumaise, i35. 

Sax (Christophe), imagine des 
Annales eorites par j^nee, grand 
pontife, i3; essaiede r^futer Beau- 
fort, 53, 157; son opinion sur les 
journaux romains publics au dix- 
septieme siecle, 195, 370, 374^ 395, 
Cit^, 4, 138. 

Scaligbr (Jos.), 1 38. 



ScAURus ; les actes avaient mar- 
que le jour ou il fut accus^, 336. 
ScHEPFER ( Jean ), i38. 
ScKLEOEL (J.-H. ), 194- 
Sgh]:.e6ei.(W.), i5o. 

SCHLEICH (J.), X93. 

Schmidt (Fr.-Sam.'), 3oi. 

Scholiaste de Juvenal, 316; nou- 
veau scholiaste de Tjfcneide, 75; 
nouveau scholiaste du plaidoyer 
pour ScauruSf 133. 

ScHOTT (Andre), 363, 364. 

ScuvBERT ( M. Fr.-Guill. ) > 375 , 
3o4. 

SCHUTZ (M.), 333. 
SCUWEIGHAUSER (J.), 98 , 103. 

Scribes, de Tintendant du prinee, 
316; des pontifes, 133^ i3i; du 
s6nat, 309; des tribunaux^ 303. 
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TABLE ALPHABETIQUB. 



S^geste, ville de Sicile^ parente 
de Rome par les Troyens, i6o. 

SsMPROHius AsEixio, historieo, 
7, i5 ; blime la s^cfaeresse des An- 
nales ,16,9a; capable de disceroer 
les fables , i5i ; semble indiquer le 
premier les acfes diurnauK ou 
journaux, aao. 

S^at (actes on proc^verbanx 
du ) , voy. Actes, 

S6natus - coDsultes , conserve » 
des Tan 3o4, par les ^iles, $7. 
Cit68, 17, 71, aia, ai3, a37, a4i» 
a43, a94. 

SasBBisa y 86. 

Sbkbqub, 53, 1 33, 186, 187,206^ 
ai6, 3o8. 

SsiriQUE le rh^tear , iii, 187, 
ai6. 

SxRynrs , scholiaste de Virgile ; 
ce qu*il dit des Annates des pon- 
dfes, 14, i5; parait y'renvoyer, 
36 , et les confondre avec les jour* 
naux, aa6. Cit^, 3, 10, i3, 5o, 55, 
7a, 83, 119, i3o, i33, f35, 140, 
tSg, aoo, aa3, 309, 3ia, 319. 

Sbryius Ocbli.a; les joumaux 
n'avaient rien dit de son aveoture, 
ai9, a33, a53. 

SbrtiusTulmus, 37, 88, 54, 56, 
61, 68. 

Sbxtos Eufds, voy, Ruvus. 

SiccAMA (refutation de), 197. 



Siccius DsSTATVi (L»% 4^* 
SiGOHius, i54, 3ai, 339. 
Siicoir (J.-Fr.)* 19a. 
SisxovDi (M.)» 8a. 
SoMv, 7a, x40t i83, 319. 
. S0PHOC1.B, 1 36. 

Souris, doQt le cri interronpt 
les auspice^, 43- 

SpAHGBBrBBRG (M.), 36. 

Sfartibit, no* 

SpecUdes, annoiices dans l«s 
joumaux , i85, a39» 

Spo« (JiMTob)^ 3oi, 3i4. 

Sutues,de laFor (nne des fenunes, 
io5, 146; d^oraUus Gocles, 146; 
de Junon a V6ies » xo6 ; avec des 
inscriptions historiques, 19 , 6a, 

79» «»• 

Strabok, xi$, 160, 3x6, 329. 

Strbbia {saceUum de), 3x4- 

Sturz (M.), 870. 

Sublicius (pont), a7. 

SvBTOirB,a]iegueles journaux de 
Rome, 184. Discussion de son te- 
moigna^^e snr leur origioe, 194 » 
X97 et suiv. Git6yX9, 75^ 8x, ii39 
x4i, x4a, i49» «54, 189, X99, aoo, 
ao3, aoS, aoG, aia, ai4, ai8, a46, 
»48, 996, a97y3ii, 33i. 

SUXOAS, 94* '<^« 

Susius (Jac.),a63. 

Symkaqub, aox, 348. 

Syhbsiixs, aa3. 



Table Lacinienne, 64, 97. Tacitb, s'est senri des joumaux 

TablesCDouze), X7, 67, 69, 3x0. de Rome, x84, 18$. €it«, 33, 53, 

TMes sacreesj c*est-a-dire Annales 56, 60, 81, 1x4, 11 5, i33, i54, x66, 

des pontifes, a5, xo5. Tables 193, aoa, ao5, ax6, ax4, a45, 347, 

triomphales, 60, 8a. a48, a97, 3o8, 3ii, 3x5. 

Tabletles endiiites de V;ire, 86. TAcrrB (lempereur), 8a. 



TABLE ALPHABETIQUE. 
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TjkNAQmi.; sa quenouiile et son 
fuseau 9 $4* 

Tarqdiits (ies)y 37, 58^ 44, 100, 
10$. 

Tbrtullieit, i3i. 

Thuillisr (dom), lO). 

Tm^REy ecrivait dans ]es jour- 
uaux, 189; les surveiUait, 190, a46, 
a47, 386. 

TlJLLEMOHT, 191. 
' TlEABOSCHIy 3l. 

Tite-Live; ses recits quelque- 
fois simples comme devaient I'etre 
les Annales, 3a; ses Discourse 33; 
quels faits il parait emprunter des 
pontifes, 36-4o. Examen de son 
t^moignage sur la duree des Annales 
pontificales, 48 et suiv. Qnels mo- 
numents il a negliges , 53 et suiv. 
Discute Tinscription de Cossus, 61, 
95. Passe pour avoir peu connu les 
anciennes langues italiques, 63, 70. 
Parait avoir consuUe les Annales 
euganeennes, 74. S'il allegue en 
quelque endroit les Annales des 
pontifes, '93-96. A surtout servi a 
fabriquer les actesdiurnaux publics 
par Pighius, ^gS-^22. Texte mis 



faussement sous s^n nom, 339. 
Cite, a, 9, 10, la, i3, 18, ai, aS, a5, 
a7y a8, 34» 4o» 4^} lao et suiv., iSo 
et suiv., 198, ao8, ai», 319, 33o, 
33o. 

TiTiEins Gapitoic, 19. 

TORREMUZZA, 317. 
TORRIGIO^ 3oi. 

Trait^Sy que Fincendie de Rome 
n'avait pas d^truits, Sy et suiv. 

Trajah ; depuis lui, les acclama* 
tions du s^nat «ont publi^es dans 
les journaux, a 14, 396, 418. 

Transt^verins, a Rome, se disent 
du sang troyen, 161. 

Trebeixius Polliok, 191, aa3, 
a48, 418. 

Tres Tabemte, 335-337. 

Tribuns du peuple; leurs dis- 
cours insures ou analyses dans les 
journanx, a35-a39. 

Trogtje-Pompee, 97. 

TuBEROjr, historien, 67, 86. 

Tui^Lus HosTiLius, 37 ; ses lois , 
56. 

TuirsTALi., 373. 

TURITEBE, 3 1. 

Tusculum, 20, 71. 



u. 



Ulpieit Jet., 85. 

Ujlysse (la coupe d*), 160. 



Yiro{AyinaaTa, sens de ce mot, 339, 
340. 



V. 



VALiRE AifDRE, a63. VALERrus Flagcus (C.) , ^lu fla- 

Vali&be-Maxime, i6,38, 40, 56, mine de Jupiter, reclame les privi- 

63, 106, 113, Tao, ao8, 396. leges de ce titred'apres les Annales, 

Valerius AifTiAS, annaliste, 2, 38, 173. 

f 44» Valery (M.), 397. 



i 
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TABLE ALPUABETlQt)£i 



VAi.jiA (Laurent), i54. toire romaine, 17,81) ixi*ti6, lif r. 

VAHGiTirTsiuSygraiximairieD, 14a. Vibius Sbqubstbr, 297. 



Vabbok, a consult^ les Annates, 
35. Cit^, a, II, 17, 19,27,38, 54, 
55, 56, 57, 67, 71, 74> 78* 90 > Victor. 
no, i3i, i36, 139, 140, aa3, 3o3, Victok (Julius), 33t 



Vigo, i58. 

Victor (Aur^lius) , y. |Airiub.iu9 



314,319. 

Vatrt (I'abb^), i56. 

VsGicE, ab5, 107. 

Velius Lon gus , grammairien ^ 
ao6. 

VBI.LBI17S PATBRCUI.US, 112. 

Vehuti, 3o3, 33a. 

Vbrbivs Fi.ACcns, grammairien, 
abreg^ par Festns et Paul diacre ; 
r^dacteur des fastes pr^nestios , 
1 1 a, 140, i6a ; peut-etre des fastes 



Victob (Publius), 3o5, 3i i> 337- 

Ville (actes de la), voy. JOUR- 
NAUX. 

V1RG11.B, 4» i3, 16, ao, 94- 

Viscohti ( Enn.^Quir. ) , 4o» ^ '» 
71, 78, 909, at3, 3i9, 334. 

Viscowti (Ph.-Aur.), 319. 

ViTRiTVE, 53, 3oai 

Vnris, a6a, a63, a64, 3aOy 3ai. 

VoLPi (J.-R.), 71, a 1 3, 3o I. 

Volsinies , et ses deux mille sta- 



du Capitole, 140, et d'Antiquit^s tues, 75. 

etrusques, 75 ; auteur d'un recueil . Vopiscus, s'est servi des jour" 

de Ghoses m^morables, i4o,parait naux du peuple et du senat, 191, 

avoir travaill^ aussi sur les Annales 193, a48, 257. Cite, 9, ia,86, 118, 

pontificales, 11 a, 140, 1.54. Cit^, 3, ao5, aa3, a29, 418. 

12,57,58, loi, 107. Vossius(G.-J.),4,io,i37, i38. 

Vespasieu; son regne semble une Vossius (Isaac), i5, i34> ^65 et 

^poque de renovation pour This- suiv., 3a5, 33o. 

w. 



Wachsmuth, 4* 
Waobbb (Fr.), 3 1. 
Wamh (J.-G.), 4. 
Walter Moyle, a73, 3o6. 
WELSBR(Marc},i5, 134,962,273. 
Wessbliitg, 173, 298, 3o8, 3i3, 
325, 33i. 



VS^etzel, 334, 337. 
WiELiiTG (Abr.), 270. 
WiLHELM (J.), de Lubeck, 3i. 

WiLMANS (R.), 200. 

Wilson (James), 297, 335. 

WlKCKBLHAlfH, 84, 2O9. 

WoLLE (Chr,-Fr.), 216. 



Zapata (Lupian), 264* 



ZOHARAS, 57. 
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Cibratrie Irr Jtrmitt Wibct JtiveB. 

0UYRA6B» NOCVkAUX. 



Bibliotheque des auteurs grecs , avec traduction latine 
et index, piibliee par A. Firmin Didot. 

HOM&RE ET LES PONTES CTCLIQCES, un vol. . . la fr. 
ARISTOPH ANE, M^NANDRE ET PHILEMON, UD vol. 1 5 
XilNOPHON, uovol 1.5 ■ 

Thesaurus grcecce linguwy edent. Lindorf et Hose; 
la 17* livraison est en vente, 

DIODORE DE SI€ILE, tradactioD fran9aise, avec notes, par M. le |{^ j 
comte MioT, membre de rinstitut; le 7« ct damier vol. vieot de |* 
paraitre 4^ fr. I^j^ 

HiIrodoTE, traduit par le meme, 3 vol « aj fr. UJ 

HEEREN, du Commerce et de la Politique des peuples de Tanli- j^i 
quite, 6 vol , ^* ^'*' rLa 

HEEREN, Manuel d'HistoireAncienne, traduit par Thurot. 6 fr. ||^|<J 




UNIVERS PITTORESQUE. 

OUYRAGES TERMINl£S. 



v^^t^ • 



ITALIE ET SICILE , par le chevalier Artaud , membre de I'lusti- 
tut, un fort vol., avec into planch 6 j^. 

GrIice, par M. Pouqueviule, membre de Tlnstitut, un vol., avec 
6o planch V ....... . 6 fr. 

SUIeDB et NORW^GE, par M. Lebas, membre de rinstitut, un 
vol., avec 6o planch ~. 6 fir. 

AI.LEMAGNE, ler vol., par le meme, avec lOO planch 6 fr. 

SUISSE ET TYROL, par M. Golbbry, membre correspondant de 
I'Institut, un vol.', avec loo planch 6 fr. 

CHINE, par M. Pauthier, orientaliste, un vol., avec yi planch. 6 fr. 

l^TATS-UNIS , par M. Rous de Rocubi^le, ancien ministre de 
France aux £tats-Unis, un vol., avec 9a planch 6 fr. 

BRl^IL ET COLOMRIE, par E. Ferdinand Dekis, biblioth^aire 
du ministere de Tlnstruction publique, un vol., avec 100 plan- 
ches 6 fr. 

OC^ANIE, par M. de Rienzi , voyageur en Oceanic , 3 vol. , avec 
304 planch r, . . . 18 fr. [ 

GUIDE PITTORESQUE DU VOTAGEUR EN FRANCE, six forts vol., |l 
avec 746 vues, monuments, portraits, cartes , graves sur acier, ' 
prix, 71 fr. broch6s; 77 fr. cartonnds. 
Ouvrage le plus complet qui existe sur la France. 
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